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Prolog. Kundel

Rozesmiany Tiko biegl ulica, kopiac sflaczala pitke, a MauMau, jasnobrazowy szczeniak
z nadgryzionym uchem, gonit za nia po katuzach, rozchlapujac wode i bloto swymi duzymi tapami.
Tiko uwielbiat psiaka, mimo ze ten tak naprawde nie nalezal do niego, lecz byt wioskowym
kundlem, ktéry walesal sie, weszac za resztkami, a jesli zadnych nie znajdowatl, polowat na szczury.
Lepszego kumpla chtopiec nie miat.

Kiedy Tiko skonczyt? trzy lata, jego matka zorientowatla sie, ze biata skéra i czerwone oczy dziecka
zawsze juz takie pozostana, i odsunela malca od siebie, czynigc z niego wyrzutka, takiego jak
MauMau. Modlita sie za niego, a nawet poprosita kobiete z sasiedniej wioski, pono¢ obdarzona
zdolnoscia leczenia, o to, by wypedzita z chlopca zto. Bez skutku.

Gdy ludzie zaczeli szydzi¢ z matki Tika, ze urodzila dziecko o magicznych wtasnosciach -
czarownika — ta starala sie go pozbywaé z domu na coraz dluzej, karmita tylko w ostatecznosci,
w dodatku kazac mu je$¢ na dworze, i obarczala coraz trudniejszymi zadaniami, nie dbajac o to,
kiedy powrdci. Mial cztery lata, gdy ustyszal, jak matka ttumaczy innej kobiecie, ze Tiko wcale nie
jest jej synem, tylko biednym dzieckiem przyjaciétki, ktérym sie zaopiekowata. Tiko wiedzial, ze to
nieprawda, ale nie miat zalu do matki. Zdawat sobie sprawe ze swej odmiennosci i z tego, ze matce
musi by¢ ciezko.

Zorientowawszy sie, ze nosi w brzuchu kolejne dziecko, matka Tika wyszla przed chate
i demonstracyjnie, na oczach wszystkich sasiadéw, uwolnita sie od chtopca, wyrzekta sie go,
oznajmiajac, ze nie jest jej synem.

Od tamtej pory nie miat wstepu do domu. Noca, kiedy siadal pod drzwiami i ptakat z glodu,
czasem wynosita mu resztki. Lecz gdy przyjmowata jakiego§ mezczyzne, krzyczala na Tika, kazata
mu sie wynosi¢, udawala, ze go nie zna. Nauczyt sie, ze aby przetrwa¢, musi schodzié¢ wszystkim
z drogi, i przekonat sie, ze ludzie, owszem, bywaja skorzy do pomocy, ale tylko wtedy, kiedy nikt
nie patrzy.

Starsza kobieta, ktéra nie miata synéw, oddawata mu potowe placka fasolowego albo nieco jollof
rice, jesli akurat jej znajomi ugotowali za duzo. Z kolei pan Inaru, wiasciciel warsztatu i podwoérza
zawalonego rdzewiejacymi czeSciami samochodowymi, pozwalat Tikowi sypiaé¢ na sktadowisku i nie
przeganiat go, kiedy Scigany przez rowiesnikow chlopak przeciskat sie¢ miedzy pretami ogrodzenia.
Czesto bowiem musial uciekaé. A kiedy go dopadali, oktadali pieSciami, ciagneli za wlosy
i przezywali WiedZmisynem.

Chlopiec lubit MauMaua, bo pies nie darzyt go nienawiscia i nie ograniczat sie do zwyklego
tolerowania odszczepienca — lizat go po twarzy i tulit sie¢ do niego, kiedy padato albo byto zimno.

Tiko uklakl, poklepat MauMaua i podniést pitke, zastanawiajac sie, czy pan Inaru bedzie potrafit
ja naprawié, tak by nie uciekato z niej powietrze. Wiedzial rzecz jasna, ze jest kwestig czasu, kiedy
inne dzieci mu ja odbiora. Wpatrujac sie w pitke, zauwazyt odbicie w katuzy. Stal nad nim
mezczyzna — bardzo, bardzo wysoki mezczyzna — i uSmiechat si¢ do niego. Tiko podnidst glowe
i spojrzat na wygladajaca zyczliwie posta¢. Nieznajomy byt ubrany w czarne spodnie i biala koszule,



tak jak mezczyZni z wioski, kiedy szli do pracy albo chcieli zrobi¢ dobre wrazenie.

— Ty jeste§ Tiko? - zapytal przybysz glosem tak silnym i zarazem tak cieptym, Ze Tiko
odpowiedzialby twierdzaco na kazde pytanie.

Z nerw6éw zapomnial jednak jezyka w gebie i tylko pokiwat gtowa.

Mezczyzna szeroka dionia chwycit chlopca pod brode i obrécit jego twarz najpierw w jedna,
potem w druga strone. Zamiast z odraza spojrzal na niego tak, jak Tiko patrzyt na MauMaua.

— Grzeczny chlopiec. Chcesz sie przejechaé pikapem?

Tiko nigdy nie jechal pikapem, ale wiele razy widzial, jak auta pedza przez jego wioske, wiozac
mezczyzn z karabinami, udajacych sie w jakie$ odleglte miejsca. I czasem widzial tez, jak te same
wozy powracaja zaladowane wrzeszczacymi z bélu, trzymajacymi sie za krwawigce brzuchy albo
koniczyny ludZmi o zaci$nietych powiekach.

Pokiwal glowa. Przejazdzka pikapem — brzmi kuszaco. Zwlaszcza z tym panem.

Mezczyzna wyciagnat reke do Tika i poprowadzit go uliczka w strone zaparkowanego u jej wylotu
zielonego samochodu. Kiedy Tiko obejrzal sie na MauMaua, psiak siedzial na skraju katuzy,
przekrzywiajac teb, i patrzyl, usitujac cokolwiek z tego zrozumieé. Byt jednak zbyt mtody, by pojaé,
co sie dzieje. Tiko pomachal mu na do widzenia. Przez chwile mial wrazenie, ze widzi twarz matki,
ktéra wychyneta zza wegla i przyglada mu sie. Zniknela, gdy obejrzat sie¢ po raz drugi.

Mezczyzna otworzyt drzwi, chlopiec wgramolit sie do $rodka i zajal miejsce na fotelu. USmiechnat
sie od ucha do ucha na mys$l o zazdrosci, jaka wzbudzi w innych dzieciach, kiedy zobacza go
podczas przejazdzki. Kierowca nie zafundowat mu jednak rundki po wiosce, lecz wywiézt od razu
poza jej granice. Skrecit w waska drézke, przy ktérej stalo raptem kilka chat, a potem w kolejna,
prowadzaca glebiej w busz, coraz dalej od osad.

Spogladajac w zakurzone lusterko wsteczne i widzac, jak jego wioska zostaje z tylu, Tiko
zauwazyl katem oka co$ jeszcze: z ust zyczliwego nieznajomego zniknat usmiech. To juz nie byt ten
sam czlowiek, ktorego odbicie Tiko ujrzal w katuzy. Z zaproszenia tego cztowieka Tiko nigdy by nie
skorzystat.

Bo mezczyzna byl tym, ktérym straszyly inne dzieci — tym, ktéry zabiera wiedZmisynéw na
wieczne nieoddanie.



1. Jeden do zera

Gram w gre wideo, w ktérej naprawde mozna zginagé. Owszem, twércy Wirtualnego Obszaru
Dziatan, bo o nim mowa, nie nazywaja go gra wideo, ale WOD w gruncie rzeczy nia jest. To szereg
potaczonych ze soba pomieszczen, na ktérych Scianach wyswietlane s obrazy, tworzace wirtualna
przestrzen, precyzyjnie odwzorowujaca rzeczywiste miejsca.

W tej chwili obszarem dziatann jest Houilles na pélocno-zachodnich przedmie$ciach Paryza,
a konkretnie mieszkanie, ktérego lokator, Josef Amir, pracownik dzialu informatycznego pewnego
francuskiego banku, wybratl sie na drugi koniec miasta na impreze urodzinowa swojej siostry. Pod
nieobecno$¢ Josefa wystalisSmy do niego dwoéch ludzi. Jeden przesuwa okiem kamery wysokiej
rozdzielczoSci po wnetrzu, zamieniajac wielkie piksele na naszych $cianach w obrazy tak
szczegblowe, ze nie sposéb odrézni¢ ich od rzeczywistosci, a drugi — nazywamy go Cieniem, bo
kamery rejestruja jedynie jego przemieszczajacy sie rozmyty ksztalt — postuguje sie niewielkim,
przypominajacym latarke urzadzeniem, za pomoca ktérego pobiera kosmyki wloséw z odpltywu
prysznica, wtdkna z kanap i foteli, brud z podeszew butéw i z wycieraczki.

Raz na kilka minut Ciefi wysuwa kasetke z urzadzenia i przekazuje ja trzeciemu mezczyznie, ktéry
kursuje pomiedzy mieszkaniem a zaparkowana przed budynkiem furgonetka z logo FedEksu,
wyposazona w kosztujacy dwadzieScia milionéw dolar6w sprzet. Aparatura, ktérej nie
powstydzitlyby sie najlepsze laboratoria uniwersyteckie, przetwarza dane w czasie rzeczywistym:
dekoduje DNA, poréwnuje je z materiatami zapisanymi w bazie i tworzy sie¢ powiazan, ujawniajac
nam, z kim kontaktowal sie Josef. Zakres danych jest niewyobrazalny. Na szcze$cie dysponujemy
oprogramowaniem stuzacym do przegladania i porzadkowania tego rodzaju informacji — dzieki
niemu osiagniemy zatozony cel, to znaczy ustalimy, czy w ciagu najblizszych dwudziestu czterech
godzin na stadionie wybuchnie bomba.

Nazwisko Josefa wyptynelo w przechwyconej rozmowie telefonicznej pomiedzy znanym stuzbom
agentem Panstwa Islamskiego w Jemenie i drugim we Francji. W normalnych okolicznosciach
wladze po prostu wezwalyby Josefa na przestuchanie i sprawdzily wszystkich z jego otoczenia, ale
ostatnio stato sie to problematyczne. Komunikujac sie miedzy soba, grupy terrorystyczne celowo
uzywaja nazwisk niewinnych cywiléw, przez co angazuja w skladanie wyjasnieni znacznie wieksza
liczbe os6b, niz podaja media, i wywracaja ich zycie do gory nogami, podczas gdy prawdziwi
zloczyticy pozostaja w ukryciu.

— Doktorze Cray? Doktor Sanders? - odzywa sie Emily Birkett, nasza wspoétpracowniczka
z ramienia DIA, Agencji Wywiadowczej Departamentu Obrony. Jest pod czterdziestke, ma
kasztanowe wlosy zwiazane w konski ogon. Byla oficerem lotnictwa wojskowego, ale w ktéryms$
momencie postanowita sie zwiazaé z najupiorniejsza z upiornych agencji rzadowych.

Kerry Sanders i ja jesteSmy cywilami. Sanders to antropolozka mniej wiecej w moim wieku, czyli
po trzydziestce, ktoéra przez kilka lat wspomagata Facebooka w pracach nad spotecznymi grafami
uzytkownikoéw serwisu — kogo znaja i jak wygladaja ich relacje ze znajomymi — po czym zatrudnita
sie w OpenSkyAl



Z pozoru nic nie odréznia OpenSkyAl od innych przedsiebiorstw technologicznych w Austin
w Teksasie, ktérych siedziby mieszcza sie w nijakich biurowcach pelnych firm produkujacych gry
komputerowe i spéltek z branzy ochrony zdrowia. W rzeczywisto$ci OpenSkyAl jest prywatnym
kontrahentem DIA. Firma zajmuje sie przetwarzaniem tysiecy pakietéw danych i na tej podstawie
wskazuje kandydatéw do umieszczenia w jednym z tajnych os$rodkéw agencji, gdzie zostana
przestuchani. Sledczy ocenig ich zeznania i oszacuja prawdopodobiefistwo popelienia przez nich
przestepstwa mogacego stanowic istotne zagrozenie dla bezpieczefistwa narodowego.

Sanders przyglada sie mozaice utworzonej ze zdje¢ znalezionych u Josefa.

— Brak wskazan ze strony modutu rozpoznawania twarzy.

— Theo? - Birkett ponawia pytanie, tym razem nieco bardziej niecierpliwym tonem. — Josef
wyruszyl w droge powrotna. Wycofaé ekipe?

Chodze po mieszkaniu — to znaczy, po jego wirtualnej wersji — wpatruje sie w otwarte szafki
i szafy, usituje dostrzec, co niewidoczne, a z tylu glowy wciaz mam pytanie o to, jak, u diabla,
znalazlem sie w tej sytuacji.

— Moim zdaniem jest czysty — stwierdza Sanders.

Chciatbym moc sie z nig zgodzi¢. Robi mi sie niedobrze na mys$l o tym, ze Josef mialby przejsé
meke, ktoéra na zawsze odmienitaby jego zycie, tylko dlatego, ze jaki$ palant z Jemenu przypadkiem
natrafit na jego nazwisko w wyszukiwarce. Z drugiej strony wiem, ze to nie powdd do
przedwczesnego sktadania broni.

Wracam do kuchni. Na lodéwce wisza zdjecia. Wiekszo$¢ przedstawia Josefa z dziewczyna albo
grupa przyjaciét. Usmiechniete twarze, dobra zabawa przy stole zastawionym napojami. Typowy dla
paryskiego milenialsa spos6b spedzania wolnego czasu.

PrzyjrzeliSmy sie aktywnosci Josefa w sieci. PrzeczytaliSmy wszystkie jego posty na Facebooku,
przeanalizowaliSmy kazdy lajk, poszliSmy tropem znajomych, ktérzy polubili jego posty.
PrzepusciliSmy dane przez system. Oprogramowanie nie zasygnalizowalo niczego podejrzanego. Co
nie oznacza, ze nie wyplynely Zzadne koneksje. Kazdego z nas dziela trzy albo cztery stopnie
oddalenia od kogo$§ naprawde zlego. Josef ma wuja w Katarze, ktéry chodzit do tego samego
meczetu co pewien aktywny czlonek Panstwa Islamskiego, ale trzeba przyznaé, ze w Swiecie,
w ktérym wszystko wigze sie ze wszystkim, to w najlepszym razie mocno naciggana relacja.

Problem ze §ladami elektronicznymi polega na tym, Ze terrorysci sie zmadrzyli. Nauczyli sie
oddziela¢ jedno zycie od drugiego. Mozemy $ledzi¢ Josefa, ile chcemy, ale jesli prowadzi réwnolegte
zycie i jest na tyle rozsadny, by nigdy nie taczy¢ jednego z drugim, przylapanie takiego cztowieka
jest prawie niemozliwe. Na szczeScie wiekszosci terrorystow predzej czy pdZniej powinie sie noga.
Gorzej, ze ci, ktérym udaje sie uniknaé¢ wpadki, sa z reguly sprytniejsi od naszych systeméw.
Zbudowali$my putapke, a ta wycwanita nam szczury.

— Theo — méwi Birkett. — Kaze ludziom sie wycofaé.

— Nie - protestuje, nieco zbyt stanowczo.

— Co masz?

— Chwileczke...

— Co ci podpowiada intuicja?

— Jestem naukowcem. Nauczytem sie ignorowac intuicje. Daj mi jeszcze kilka minut.



— Zebralismy wszystko, co byto do zebrania — méwi Sanders. — Mozemy zwolni¢ ekipe i przejrzeé
materialy.

- Nie...

Setki razy prébowatem im to wytlumaczy¢. Symulacja, nawet ta oparta na rzeczywistych danych,
nadal jest tylko symulacja. Wiem, Ze na blacie w kuchni Josefa stoi stoik z mastem orzechowym, ale
nie mam pojecia, czy w Srodku naprawde znajduje sie masto orzechowe. Kto§ musialby zajrzeé¢ do
$rodka. Bo ré6wnie dobrze pojemnik moze zawieraé C-4. Nie sadze, by tak bylo, ale przeciez nie jest
to wykluczone.

Z pozoru — bo to tylko pozory, przeslizgiwanie si¢ po powierzchni — tak zwana nieinwazyjna
ekspertyza kryminalistyczna jest przydatna, ale w istocie nic nie zastapi solidnej pracy laboratorium.

— Jesli to co$ o decydujacym znaczeniu, moge zatrzymaé Josefa, kiedy bedzie wysiadal z metra.
Ale musze wiedzie¢ juz teraz — odzywa sie Birkett.

Przyklekam, zeby sie przyjrze¢ zdjeciom na lodéwce. Wiekszo$¢ to wydruki. Sanders stoi za mna.

— PrzepusciliSmy je wszystkie przez modut rozpoznawania twarzy i nic.

Wyciagam reke po jedna z fotografii; zapomniatem, ze sa tylko symulacja.

— Powiedz Cieniowi, zeby zrobil zblizenie na te tutaj.

Josef usmiecha sie do aparatu. Stoi przy nim mtoda kobieta o bliskowschodnich rysach i zielonych
oczach. Ma nie wiecej niz dwadziescia kilka lat, jest naprawde piekna.

— Kto to? — pytam.

— Nie mamy jej w bazie. Mozemy rozszerzy¢ poszukiwania i predzej czy péZzniej zdoby¢ nazwisko.
Ale nasz filtr jej nie uwzglednia.

Cien odwraca zdjecie. Z tytu znajduje sie datownik z marca i slogan: ,Na najbardziej wyjatkowe
okazje”.

— Bierzcie go — rzucam do Birkett.

Widze, jak méwi do mikrofonu.

— Przechwytujemy.

— Kim ona jest? — pyta Sanders.

— Diabli wiedza. Chodzi o zdjecie. Pochodzi z jednorazowego aparatu fotograficznego. Pstryka sie
z takich fotki na weselach, potem oddaje urzadzenie, a oni obrabiaja zdjecia i przesylaja klientowi
jako pliki.

— Na grafie Josefa nie ma zadnego wesela.

Wstaje, odwracam sie do Sanders i Birkett.

— No wiec wiasnie. Firmy z reguly dostarczaja tylko wersje cyfrowe zdje¢. Tymczasem Josef nie
wydrukowat fotki z pliku, wolat zrobi¢ to analogowo, tak by nie zostawi¢ §ladu elektronicznego. —
Facze sie z operatorem sterujacym wizualizacjami. — Pokaz mieszkanie Mosina Kasira.

W sekunde przenosimy sie do lokum w Jemenie, ktére nasz oddzial terenowy przeczesal przed
czterema dniami. Na $cianie nad biurkiem Mosina wisza dziesiatki zdje¢.

— Nie ma jej na zadnym z nich — odzywa sie Sanders. — Inaczej komputer by to zasygnalizowat.

Wskazuje fotografie Mosina ze starsza kobieta o identycznych zielonych oczach jak towarzyszka
Josefa.

- Kto to taki?



Sanders zaglada do tabletu.

- Jego ciotka, trzeci stopient pokrewienistwa. Mamy odwrotna strone zdjecia?

Krece glowa.

— Nie. Ale wymiary i dystorsja sa takie same jak w przypadku tamtego u Josefa. Kuzynka Mosina
wychodzita w marcu za maz. Z naszych danych wynika, ze Josef byt wtedy w Bahrajnie. Ale moze
w rzeczywisto$ci pojechat do Jemenu.

— Zrozumialam - odpowiada Birkett. — Dobra robota, doktorze. Mamy Josefa. Wkrétce
wszystkiego sie dowiemy. Postaramy sie tez zdoby¢ zdjecia od producenta aparatu. Kto wie, co
jeszcze odkryjemy.

Usmiecha sie promiennie. Jezeli akcja z Josefem sie powiedzie, przekona to przelozonych Birkett,
ze wydatki, ktére poniosta agencja, byly uzasadnione.

— Koniecznie musimy sprawdzi¢ rewersy wszystkich fotografii, ktére znalezliSmy i znajdziemy -
mowi Sanders, jednocze$nie zapisujac, by nie zapomniec.

Nie o to chodzi, mam ochote powiedzieé, ale wiem, ze to bezcelowe. Gratuluja sobie sukcesu,
podczas gdy tak naprawde trafiliSmy jedynie na korelacje.

Wychodze z biura, mruzac oczy przed teksaskim storicem, ktérego promienie odbijaja sie od
I$nigcego asfaltu na parkingu. Wmawiam sobie, Zze zrobilem co$ dobrego, ale boje sie, Ze narzedzia,
ktére wykorzystalem, i proces, ktérym sie postuzylem, moga wyrzadzi¢ wiecej szkéd niz przyniesé
korzy$ci — o ile nie trafia do rak lepszych, postepujacych rozsadniej ludzi. W drodze do domu
wspominam szlak martwych cial, ktéry doprowadzit mnie do tego miejsca.



2. Kowboje i Indianie

Przed rokiem bytem wykladowca bioinformatyki. Zajmowatem sie budowaniem modeli otaczajacego
nas S$wiata, przydatnych do prognozowania zjawisk. Moja praca byla interesujaca i miata
dalekosiezne konsekwencje, rozwigzywalem zagadki wymierania neandertalczykéw i badalem
rozprzestrzenianie sie chor6b zakaznych. Potem jednak spotkatem na swej drodze seryjnego zabdjce
Joego Vika i wszystko sie zmienito.

Vik zamordowat jedna z moich dawnych studentek. Przez pewien czas to mnie podejrzewano
o zbrodnie, poniewaz tak sie zlozylo, ze przebywalem w tej samej czeSci Montany co ofiara —
prowadziliSmy wtasne osobne badania — co dla miejscowych str6z6w prawa wykraczato poza zwykty
zbieg okolicznosci.

Po oczyszczeniu mnie z zarzutéw wiadze doszlty do wniosku, ze Juniper Parsons zabit niedzwiedz.
Upozorowanie ataku zwierzecia okazalo sie celowym wybiegiem Vika, za$ Juniper nie byla
bynajmniej pierwsza ofiara, ktérej pozbyt sie w ten sposéb. Prébujac dociec, jaki los spotkat Juniper,
odkrylem kolejne ciala, a takze spotkatem na swej drodze wielu przedstawicieli organéw ochrony
porzadku publicznego, ktérzy nie potrafili dostrzec tego, co dla mnie byto oczywiste. W koncu szlak
martwych cial doprowadzit mnie do zabdjcy.

W ostatnim morderczym zrywie Vik pozbawil zycia swoja rodzine i siedmiu policjantéw. Sam
zreszta o wlos uniknatem $mierci z jego reki.

Niektérzy uwazaja mnie za bohatera, poniewaz odnalaztem Grizzly Killera, jak ochrzcita go prasa,
i pomoglem go unieszkodliwi¢. Policja ma do mnie stosunek, ze tak powiem, ambiwalentny. Wiem
jedno: kiedy wieczorem klade sie spaé, wyobrazam sobie tysiace sposobéw, jak mogltem to rozegrac
— i w wielu sposréd tych scenariuszy ginie mniej dobrych ludzi, niz rzeczywiscie zginelo.

Najbardziej niepokoi mnie to, ze w ogéle nie czuje sie winny — nosze w sobie pustke, prézna
przestrzen tam, gdzie powinna sie znajdowac skrucha. Podejrzewam, zZe to niejedyna tego rodzaju
niezapelniona emocjonalna strefa, jaka w sobie mam.

Tydzieni temu odwiedzita mnie Jillian, kobieta, ktéra ocalita mi zycie, za§ Vikowi je odebrata.
ChcieliSmy sie przekonaé, czy jest miedzy nami co$ wiecej. Problem polega na tym, ze cho¢
wyraznie widze w sobie strefe przeznaczona dla Jillian, to jednak nie potrafie powiedzieé, czy
rzeczywiscie jest tam dla niej — dla kogokolwiek — miejsce.

Bylem taki popieprzony, jeszcze zanim spotkalem Vika, dlatego akurat o to nie moge mieé¢ do
niego pretensji. On jedynie wydobyt ze mnie pewne rzeczy. Zreszta nawet nie wiem, czy w ogéle
obwiniam go tak, jak sie wini drugiego cztowieka.

W poszukiwaniu odpowiedzi na wlasne pytania po tym, co przeszliSmy - kiedy w kétko musiatem
sie thumaczy¢ i wyjasniaé wciaz sceptycznym policjantom i agentom, w jaki sposéb znajdowatem
zwloki ukryte przez zabdjce — przeanalizowatem DNA Vika.

Jedna z odpowiedzi okazatl sie gen spowinowacony z proteina ApoE-e4, tak zwany gen ryzyka.
Material genetyczny Vika zawieral odmiane, jakiej nigdy wczesniej nie widzialem. Z grubsza rzecz
ujmujac — czyli tak, jak nigdy bym sobie nie pozwolil w artykule naukowym albo w obecnosci kolegi



po fachu - Vik okazal sie urodzonym ryzykantem, majacym przy tym sklonno$¢ do zachowan
obsesyjno-kompulsywnych, catkiem przypominajacych te, ktére przydaja wielkoSci zawodowym
golfistom i wybitnym neurochirurgom. Vik czerpat przyjemno$¢ z ryzyka poréwnywalna z dreszczem
emocji, jaki przechodzi arcymistrza szachowego po genialnym pierwszym ruchu. Kalkulacja, a po
niej — euforia.

Czlowiek taki jak ty albo ja po uniknieciu kary za wystepek czuje sie (albo powinien sie czuc)
nieswojo, ma poczucie winy, natomiast Vikowi towarzyszyta rado$¢, uniesienie, Vik pragnat wiece;j.
Upajat sie nie tylko dokonywaniem ztych uczynkéw, ale tez podejmowaniem krokéw utrudniajacych
dziatania policji.

Wzorzec jego zachowan wykazywatl zbiezno$¢ ze schematem typowym dla rekina.
Przeanalizowawszy jego DNA, uzmystowitem sobie, Ze owa wspoélzaleznos$é nie byta przypadkowa.
Ten sam drapiezczy algorytm steruje réwniez oprogramowaniem, ktére przejmuje kontrole nad
sieciag — albo zabdjca szukajacym odpowiedniej ofiary.

Werbujac mnie, Birkett obiecywata, ze bede mégt polowaé na podobnych Vikowi. Okazato sie to
polowicznie prawda. Mimo Ze uwazam sprawe wojny z terroryzmem za kwestie pierwszej wagi —
i choé jestem przeSwiadczony, ze ludzi, ktérzy wijezdzaja w tlum furgonetka wyladowana
materialami wybuchowymi albo namawiaja nastolatkéw z zespotem Downa do przeprowadzania
samobdjczych atakéw bombowych, absolutnie trzeba powstrzymaé - to jednak nie zawsze
przekonuja mnie nasze metody.

Wystarczylo jedno moje stowo, by Josefa Amira zgarnieto z ulicy, wrzucono do furgonetki
i wywieziono do kryjowki, w ktérej agenci francuskiego wywiadu, Amerykanie i by¢ moze
przestuchujacy z jeszcze innych krajéw zmusza go do méwienia.

Nie dostaje informacji o tym, co i jak robia. Niemniej zauwazylem ostatnio czarna dziure
w badaniach nad lekami psychotropowymi i aparatem mowy. Na tej samej zasadzie, na podstawie
ktérej z analizy badan w dziedzinie informatyki kwantowej mozna wysnué¢ wniosek, ze NSA, CIA,
NRO i ich prywatni kontrahenci zatrudniaja na potege i wyluskuja kazdego specjaliste
z kwalifikacjami do obstugi superzaawansowanych ‘tamaczy kodéw, brak publikacji
w psychotropowej niszy sugeruje, ze spoteczno$¢ wywiadowcza czyni postepy w pracach nad tak
zwanym serum prawdy i innymi substancjami, dzieki ktérym ludzie staja si¢ bardziej sktonni do
wspélpracy. Ludzi takich jak ja i firmy takie jak OpenSkyAl, z jej Wirtualnym Obszarem Dziatan,
darzy sie znacznie wigkszym uznaniem, niz na to zastuguja. Owszem, osiaggam wyniki, ale nie jestem
pewien, czy dzieki temu, ze moje obecne metody sa tak skuteczne, czy tez dlatego, ze wczesniejsze
nie byly dobre.

Buczy mdéj telefon. Odstawiam piwo na kuchenny blat, obok pustego pudetka po jedzeniu od
chinczyka, i sprawdzam, czy Jillian sie odezwala.

Nie, to Birkett: ,Zwyciestwo 7 punktami”.

To szyfr. Oznacza, ze Josef doprowadzit ich do siedmiu kolejnych spiskowcéw. Oficjalnie nie
powinienem o tym wiedzie¢. Jestem przeciez cywilnym wspélpracownikiem dysponujacym
certyfikatem bezpieczeistwa na $rednim poziomie. Ale Birkett lubi sprawiaé mi przyjemno$é —
a raczej robié rzeczy, ktére jej zdaniem powinny sprawi¢ mi przyjemnos¢é.

Dostaje od niej jeszcze jedna wiadomos¢: ,,Spotkanie z szefem o 9”.



Szef, Bruce Cavenaugh, nie prezes OpenSkyAl, tylko przetozony w DIA, ktéry zatwierdza nasz
budzet, przeraza mnie. To sympatyczny mezczyzna tuz po pieédziesiatce, typ, ktéry zglasza sie na
ochotnika do koscielnej akcji wydawania positkéw dla bezdomnych z okazji Swieta Dziekczynienia
i pomaga obcym ludziom zmieni¢ koto. Przeraza mnie wiadza, jaka dysponuje. Po kilku tygodniach
pracy w OpenSkyAl, podczas mojej pierwszej wizyty u szefa, podzielitem sie z nim swoimi
watpliwosciami co do stosowanych przez nas metod profilowania. Kiedy zapytal, co bym zmienit,
pomyslatem o Joem Viku i wspomnialem o pomysle szukania okre$lonych genéw ryzyka w materiale
genetycznym potencjalnych rekrutéw terrorystéow.

- Dziewieéset tysiecy dolar6w wystarczy? — spytal.

— Do czego?

— Do opracowania odpowiedniej technologii. Jesli potrzebujecie wiecej, bede musiat wystapié¢
o autoryzacje. Dziewiecset tysiecy na laboratorium moge wam daé¢ od reki. Ale za pie¢ miesiecy
chcemy mieé gotowy zestaw terenowy.

W oparciu o jedna rzucona mimochodem uwage Cavenaugh byl gotéw przekazaé mi prawie
milion dolaréw na budowe gadzetu stuzacego oznaczaniu markeréw DNA, ktére by¢é moze koreluja
ze sktonnoscia do zachowan majacych zwiazek z terroryzmem.

By¢ moze. Przyczynowos¢ i wspoélzaleznos¢é to pojecia nierzadko blisko-, ale nie réwnoznaczne.
Wystraszytem sie mysli, ze mialbym wlozy¢ jaki§ watpliwy, pseudonaukowy gadzet w rece agenta
CIA albo DIA, ktéry pracujac w terenie, szuka potwierdzenia i usprawiedliwienia swoich przeczud.
Wyobrazitem sobie, jak taki czlowiek uzywa prébek DNA, pobranych od ,przypadkowych
poszkodowanych”, aby udowodnié, ze moze — ,moze” — zalatwil tego, kogo trzeba. Statoby sie to
kolejna wyméwka rzadu, sposobem bagatelizowania cywilnych ofiar wojny z terroryzmem.

Cavenaugh tego nie dostrzegal. On po prostu chcial tapaé zloczyncéw. Prawdziwym
niebezpieczeistwem wcale nie jest to, w co kaza nam wierzy¢ autorzy artykutléw w ,Atlanticu”
i ,New York Timesie” — ze dobrzy staja sie Zli. Prawdziwe zagrozenie to fakt, ze dobrzy czynia zlo,
nie widzac w swych uczynkach niczego ztego. Ci sami ludzie, ktérzy oddaliby koszule biednemu
i nakarmili glodnego, protestuja przeciwko zywno$ci modyfikowanej genetycznie, mimo Ze ta
ocalitaby miliony dzieci, oszczedzilaby im cierpienia i glodu. Ci sami ludzie, ktérzy domagaja sie
zaprowadzenia demokracji na Bliskim Wschodzie, buduja bazy wojskowe zamiast szkot i szpitali.

Ludzie tacy jak Bruce Cavenaugh oferuja ludziom takim jak ja ogromne pieniadze na gadzety
i programy, ktére z powodu marnotrawienia czasu i niewlasciwie ulokowanych $rodké6w moga
kosztowad jeszcze wiecej istnien ludzkich, a naprawde potrzebne inicjatywy sa duzo mniej
atrakcyjne i nie budza ekscytacji senatoréw.

Nauczytem sie trzymaé gebe na kiédke w obecnosci Cavenaugha. Niestety, Birkett maluje przed
nim méj portret w pozie analitycznego geniusza. Po sprawie z Joem Vikiem $rodowisko akademickie
praktycznie odwrécito sie do mnie plecami, za to w kregach obronno-wywiadowczych zyskatem
pono¢ stawe kogo$§ w rodzaju Mrocznego Rycerza, naukowca msciciela.

Jillian twierdzi, ze przesadzam, ale o pewnych rzeczach nie wie i nie moze sie dowiedzie¢. Na
przyklad o tym, Ze do ataku drona w Jemenie, o ktérym glo$no dzi§ wieczorem, doszto z powodu
czego$, co powiedzialem kilka godzin wczesniej. Albo ze krazace w arabskich mediach zdjecie jednej
z ofiar przedstawia te sama kobiete o zielonych oczach, ktéra zobaczylem na fotografii na lodéwce



w mieszkaniu Josefa.
Szkody uboczne.



3. Predox

Wchodze do sali konferencyjnej, w ktérej Bruce Cavenaugh urzeduje podczas swojej wizyty
w OpenSkyAl - szef wita mnie szerokim u$miechem. Birkett siedzi po drugiej stronie stotu, a miejsce
obok niej zajmuje Trevor Park, prezes i zatozyciel firmy.

Zanim zaczat handlowa¢ z rzadem technologia, Park zajmowat sie grami wideo i obrazowaniem.
WOD powstat podobno po tym, jak urzednicy agencji wywiadowczych zaczeli narzekaé na wyjazdy
w teren w celu gromadzenia informacji i poprosili o ,co§ a la dron” - co ulatwiloby im prace.
W akcjach z uzyciem drona dowddca nie przebywa w bliskim sasiedztwie celu potencjalnego ataku,
lecz stoi za plecami siedzacego w klimatyzowanym pomieszczeniu w bazie w Nevadzie operatora
zdalnie sterowanego bezzalogowego statku powietrznego.

Nie jestem wprawdzie specjalista od dzialalnosci wywiadowczej, ale z punktu widzenia nauki
powinni$émy dazy¢ do jak najwiekszego zblizenia do Zr6dta danych, poniewaz czynnikiem mogacym
zawazy¢ na powodzeniu przedsiewziecia czesto sa watpliwosci, z ktérych zdajemy sobie sprawe
dopiero przy bezposrednim zetknieciu z sytuacja.

Odwrécenie zdjecia z wesela na druga strone wszystko zmienito — na lepsze albo gorsze. Jeszcze
do niedawna DIA rezerwowatla przywilej korzystania z WOD dla swoich wybranych agentéw i nie
dopuszczata do niego analitykéw nizszego szczebla, takich jak ja.

Podejscie DIA zmienilo sie po pierwszej analizie z moim udziatem — wskazalem wtedy czterdziesci
miejsc pominietych przez agenta zbierajacego prébki, a zawierajacych przydatne $lady, jak rowniez
zwrécitem uwage na fakt, ze osoba odpowiedzialna za obrazowanie zlekcewazyla szczegély, na
przyklad nie upewnita sie, ze ksiazki na pétkach to rzeczywiscie te pozycje, na ktére wskazywaty
tytuly na grzbietach. WOD dziala w oparciu o $wietne oprogramowanie. Przeczesuje ono
biblioteczke potencjalnego terrorysty pod katem radykalizujacych lektur i sprawdza, czy te same
pozycje znaleziono tez u innych podejrzanych. Niestety, nie pozwala sie dowiedzieé, czy kto$ nie
wydrazyt ksigzki i nie ukryt w niej telefonu jednorazowki.

Siadam przy stole. Wszyscy obecni sprawiaja wrazenie zadowolonych z siebie. Birkett patrzy na
Cavenaugha i czeka, az ten sie odezwie.

Szef podsuwa mi koperte opisana: ,,Poufne”.

— Przystali nam to Francuzi z DGSI. PomyS$latem, ze zechcesz zobaczy¢, co zrobites.

Zdjecia — podejrzewam, Ze z ataku w Jemenie. Ostroznie wysuwam je z koperty — nie, to
fotografie stadionu pitkarskiego i trybun pelnych kibicow. Kto§ odrecznie obwiédt okregiem mniej
wiecej stuosobowa grupe.

— To strefa razenia bomby, ktéra znaleZliSmy w Nicei. Wszyto ja w kurtke nalezaca do znajomego
Josefa Amira. MeZczyzna mial bilety na ten mecz, na miejsca w zaznaczonym sektorze. Zdjecie
zrobiono wczoraj wieczorem po nalocie policji na jego mieszkanie.

Wpatruje sie w twarze pozostatych i nagle dociera do mnie, ze w §wiecie réwnolegtym wzialbym
do reki gazete i przeczytal o tragedii na stadionie, zatrzymalbym sie na osiem sekund na tej
informacji, zrobitloby mi sie szkoda ofiar, po czym przeniéstbym uwage na cos, co poprawitoby mi



humor. Istnienie tego schematu uswiadomita mi Kerry Sanders.

Odktadam zdjecie.

— A co z Jemenem?

— Stucham? - odpowiada Cavenaugh.

Widze, jak Park sie spina. Nie lubi, kiedy jestem w nastroju konfrontacyjnym, ale tez zdaje sobie
sprawe, zZe wystarczytoby jedno stowo, a dostalbym do dyspozycji wtasne laboratorium... i budzet.

— W wiadomos$ciach pojawila sie informacja o ataku w Jemenie, w ktérym zginelo kilku
dowd6dcéw Panstwa Islamskiego, a razem z nimi rodzina i stuzba.

— Takie rzeczy stale sie zdarzaja. Przeciez tam od ponad roku trwa wojna domowa. Nie rozumiem,
do czego zmierzasz.

— Nie zrobit tego rzad ani rebelianci, tylko francuscy albo amerykarnscy agenci — méwie.

— Mozecie nas zostawi¢? — zwraca sie Cavenaugh do Parka i Birkett.

Oboje powoli i z zaklopotaniem opuszczaja pomieszczenie. Park — zly, ze przeze mnie wyrzucaja
go z jego wlasnej sali konferencyjnej — posyta mi wymowne spojrzenie przez ramie.

— Nawet nie prébuje zrozumie¢, jak dziala twdj umyst — odzywa sie Cavenaugh, kiedy za Parkiem
i Birkett zamykaja sie drzwi. — Problem z widokiem z wysokiej wiezy, w ktérej siedzisz, polega na
tym, Ze nie dostrzegasz tego, co sie dzieje na samym dole.

Przyznalbym racje, ale nie chce mu przerywaé.

— Czy atak mial co$§ wspélnego z tym, co wczoraj odkryliSmy? Moéwie ci szczerze, Zze nie mam
pojecia. Wiem za to, ze zmienily sie reguly gry i dzi§ wygladaja zupelnie inaczej niz te, do ktérych
sie przyzwyczailes. Jesli tamci sprobuja przenies¢ konflikt na nasz teren, wtedy nie wystarczy, ze
zajmiemy sie biednymi skurczysynami, ktérych tu przysla z brudna robota. Musimy sie postaraé
dorwac ich szeféw i tych, ktérzy sa mézgiem operacji. W dodatku nie wiele tygodni albo miesiecy
po tym, jak uderza, tylko natychmiast. I to z cala stanowczoscia.

— TrafiliSmy tych, w ktérych celowaliSmy? A ta kobieta?

— Jaka kobieta?

— Ta, ktéra pokazuja w arabskich telewizjach. Ktérej zdjecie znalaztem na lodéwce w mieszkaniu
Josefa.

Cavenaugh kiwa glowa.

— Ach, ona. Cywil. Modle sie za nig. I modle sie za wszystkie dzieci, ofiary naszych bomb. Zatuje,
ze zginely. — Stuka palcem w zdjecie stadionu. — Setka ludzi przezyta, pét tuzina umarto. Wez to pod
uwage.

Alez wziglem, B6g mi $wiadkiem. Tylko jak poréwnaé znane z nieznanym? To niemozliwe.
Wszystko sprowadza sie do tego, ktérej statystyce wierzysz.

— Naprawde wolalbym, zeby stalo sie inaczej... UstaliliSmy twdéj budzet, sprawa genu terroryzmu
ruszyla, pracuje nad nig laboratorium w Maryland.

- ,Gen terroryzmu”? — wypalam. — Co to takiego, do ciezkiej cholery?!

— Wspominate$ o genetycznych czynnikach ryzyka prowadzacych do radykalizacji pogladéw. Nie
byle$ zainteresowany poglebieniem tematu, wiec znalezliémy ekipe gotowa zajaé sie profilowaniem
i praca nad zestawem terenowym.

Z trudem udaje mi sie zapanowaé nad glosem.



— To jaka$ bzdura. Nie wiemy nawet, czy mamy do czynienia ze wspoéizaleznoscia, a jesli tak, to
czy gen jest w ogéle aktywny. W gre wchodza miliony innych czynnikéw. Nie mozemy wyjaé¢ spod
prawa catej grupy albo spotecznosci na podstawie cech charakterystycznych jej genotypu.

— Wiekszo$¢ ofiar zamachéw terrorystycznych poniosta $mieré z ragk wyznawcéw religii, z ktéra
identyfikuje sie jedna piata populacji. Przypadek?

— A zabédjstwa w Chicago odpowiadaja za ubiegloroczny pieédziesiecioprocentowy wzrost liczby
morderstw w Stanach Zjednoczonych. Twoim zdaniem winna jest pizza z glebokiego naczynia czy
tez fakt, ze Chicago skiepscito sie jako miejsce do zycia?

Cavenaugh kwituje méj komentarz Smiechem.

— Ta twoja blyskotliwos$¢... Zaloze sie, ze nie wziale$ tych danych z sufitu. Prosimy o wiece;j.
Przyjechalem, zeby pogratulowa¢ ci ocalenia zycia ponad stu oséb i powiedzieé, ze jesli wiesz, jak to
robi¢ sprawniej, chetnie cie wystlucham. Jaki§ czas temu wspomniale§ o nowej wersji
oprogramowania, ktére wykorzystate§ do wytropienia Grizzly Killera. Jak ono sie¢ nazywalo?
Predox? Chcieliby$smy wykorzystaé je w praktyce. Pracujesz nad nim?

— Nie. Napotkalem pewne przeszkody natury technicznej, a kiedy zaczalem tu pracowaé,
porzucitem prace nad programem.

— Szkoda - kwituje. — Gdybys$ zrobit dla tropienia terrorystéw to, co zrobite§ dla polowania na
seryjnych mordercéw, §wiat statby sie lepszym miejscem.

Tez bym sobie tego zyczyl, ale narasta we mnie prze§wiadczenie, Ze zniosto mnie do $wiata tak
mrocznego, ze nawet nie jestem w stanie dostrzec swojego kompasu moralnego, juz nie méwiac
o odczytaniu kierunku, jaki pokazuje. Czym innym jest schwytanie terrorysty, zanim zdazy wysadzi¢
w powietrze grupe cywiléw, a czym innym S$wiadomo$é, Ze twdj sukces zostanie przekuty
w uzasadnienie odwetu wzietego na potencjalnie niewinnych osobach. Dlatego boje sie tego, co
pelni najlepszych intencji ludzie pokroju Cavenaugha mogliby uczynié, gdybym dat im do reki
narzedzie pozwalajace wskazywac ,tych ztych”.

— Zastanéw sie nad tym - proponuje Cavenaugh. — Albo przynajmniej rozwaz powrét do
wyktadéw.

— Miatbym znéw pracowaé na uczelni?

— Nie, chodzi o szkolenie agentéw wojskowych i wywiadu. Podzielitbys sie z nimi swoja wiedza.

— Pomysle.

Cavenaugh nie ma pojecia, jaka to kuszaca perspektywa: mie¢ wlasne laboratorium i znéw méc
uczyd.

Albo moze wtasnie doskonale wie. Co bylbym gotéw zrobié, zeby to osiagnac¢? Jak bardzo bytbym
sklonny sam siebie okltama¢?



4. Fanklub

Kiedy schwytasz jednego z najbardziej krwawych seryjnych mordercéw wszech czaséw, twoje zycie
przybiera niespodziewany obrét, a wlasciwie wiele obrotéw. Przedstawiciele organéw ochrony
porzadku publicznego, ktérzy do tej pory nawet nie wierzyli, Ze grasuje zabdjca, nagle zaczynaja
tworzy¢ zupelnie nowa opowies¢ o tym, jak go tropili i deptali mu po pietach. Niech im bedzie -
niech sprzedaja mediom wersje zdarzen, w ktérej ich ludzie naprawde pracowali nad sprawa
i rzeczywiscie byli krok od ujecia przestepcy.

Kolejna rzecz, to ze z ignorowanego przez niemal wszystkich samotnika, ktérego glos nie docierat
do policjantéw, stajesz sie kim$§ w rodzaju celebryty i naraz sptywa do ciebie wiecej présb i pytan,
niz jeste$§ w stanie przetworzy¢. Moja skrzynke zapychaja wiadomos$ci od rodzin zaginionych oséb
i liczne teorie spiskowe, a raz na kilka tygodni odzywa sie §wir, ktéry twierdzi, ze jest prawdziwym
Grizzly Killerem i Ze mnie dorwie. Odsytam ich wszystkich do FBI i pilnuje, aby moje pozwolenie na
noszenie ukrytej broni obowigzywato w kazdym stanie, ktéry odwiedzam.

Przez zgietk oszotoméw przebijaja sie liczne zrozpaczone glosy ludzi, ktérzy stracili bliska osobe
i nie maja sie do kogo zwrécié. Glosy matek zaginionych dzieci, mezéw zon, ktére nie wrécity do
domu, i 0s6b do$wiadczajacych wszelkich innych strat. Na poczatku odpisywatem niemal wszystkim,
kierowatem ich do ktoregos z krajowych centréw poszukiwan ludzi zaginionych i do odpowiednich
organ6w. Ale pewnego dnia przestalem. PoSwiecalem dlugie godziny na odpowiadanie na
wiadomosci, az w koncu wypalitem sie tak, ze prawie nic ze mnie nie zostato.

Problem w tym, ze kazdy postrzega swoja sprawe jako wyjatkowa. Tak jak towcy autograféow
gwiazd, ktérym sie wydaje, ze sa w szczegblnej sytuacji; wyobrazaja sobie spotkanie z idolem jako
niezwykly moment - i licza, ze gwiazda czuje to samo.

W dowolnym momencie liczba zaginionych osé6b w Stanach Zjednoczonych wynosi
dziewieddziesiat tysiecy, przy czym mowa tu jedynie o zgloszonych przypadkach. Bedac na tropie
Grizzly Killera, odkrylem istnienie do tej pory ignorowanej kategorii oséb zaginionych, lecz
niezgloszonych. Dlatego podejrzewam, ze prawdziwa liczba ofiar Joego Vika moze i§¢ co najmniej
w setki.

Ten, kto pisze do mnie z przekonaniem, ze jego sprawa jest wyjatkowa, nie rozumie, ze w istocie
jest ona tylko jedna z dziewiecdziesieciu tysiecy jej podobnych. To tylko statystyka, ze zacytuje
stowa blednie przypisywane innemu seryjnemu mordercy, J6zefowi Stalinowi.

Dzisiaj, wracajac do domu, widze mezczyzne siedzacego na werandzie i trzymajacego w reku
koperte — i to wystarczy, bym sie domysélit jego historii. Gdyby chodzit tam i z powrotem, nerwowo
zaciagajac sie papierosem, powiedzialbym, Ze jest zwolennikiem ktorej$ z teorii spiskowych; zaraz
sie dowiem, ze Joe Vik byl wymystem CIA, a Ziemia jest ptaska.

Mam gotowa odpowiedZ dla takich ludzi. Pytam ich mianowicie o to, jaka ilo§¢ materiatu
dowodowego bylaby w stanie przekonac ich, ze sie¢ myla. W przypadku oséb przeswiadczonych
o prawdziwosci alternatywnej wersji zdarzen z 11 wrzes$nia 2001 roku albo mistyfikacji ladowania
na Ksiezycu, i w ogéle w przypadku ludzi o skrajnych pogladach w jakiejkolwiek kwestii, odpowiedz



jest prosta: zadna. Jezeli zadna ilo§¢ materialu dowodowego nie jest w stanie cie przekonad, ze
twoje spojrzenie na rzeczywisto$¢ rozmija sie z jej prawdziwym obrazem, oznacza to, Ze opuszczamy
domene rozumu i wkraczamy na terytorium religii. Dlatego $mieszy mnie pomyst godzenia wiary
i nauki. Nauka opiera sie na zalozeniu, Ze za poSrednictwem logiki i rozsadku mozemy poznac
prawdziwa nature rzeczywisto$ci. U podstaw religii lezy poglad, ze jesli logika i rozsadek nie
potwierdzaja z géry ustalonego wyobrazenia tego, co realne, oznacza to, iz sie myla.

Kiedy nastepnym razem wdasz sie w dyskusje o polityce, zadaj sobie pytanie o to, jaka ilo§¢
materialtu dowodowego bylaby w stanie przekonaé cie do zmiany zdania. Je$li odpowiedZ brzmi:
zadna, wiedz, ze tak naprawde uczestniczysz w polemice religijnej i jeste$ zelota spierajacym sie
z innymi zelotami.

Wspominalem juz, Ze nie mam profilu na Facebooku?

Porzucilem media spotecznosciowe dawno temu, kiedy zauwazylem, ze moi koledzy ze Swiata
nauki, broniac wnioskéw, do ktérych doszli droga emocji, a nie rozumu, zrzekaja sie empiryzmu na
rzecz nerwowych sprzeczek, polemik i wrecz zenujacych luk w logicznym my$leniu.

O ile odcinanie sie od mediéw spoteczno$ciowych i wysylanie czubkéw od teorii spiskowych na
drzewo przychodzi mi z tatwoscia, o tyle duzo gorzej radze sobie z osobami, ktére stracity bliskich.
Ich bél i zal sa bowiem prawdziwe. Ich rzeczywisto$¢ jest bardziej namacalna od moje;j.

Wiem, co sie stanie, kiedy wysiade z auta. Ten ubrany w niebieski sweter i marynarke
czarnoskéry mezczyzna w $rednim wieku pokaze mi fotografie, ktéra wyjmie z teczki. Na zdjeciu
bedzie jego zona, cérka albo syn — jaki$ zaginiony bliski. Policja nie potrafi poméc. Znalazt mnie
w sieci. Jestem jego ostatnia deska ratunku.

Zapalam silnik, ktéry zdazylem zgasié, i wyjezdzam z miejsca parkingowego. Jesli nie zobacze
zdjecia, nie ujrze twarzy i nie poczuje sie zwiazany z ta sprawa. Zaczekam, az mezczyzna sobie
pojdzie, a jezeli nie bedzie chciat da¢ mi spokoju, wezwe policje.

Mam prawo to zrobié.

Tocze sie w kierunku wyjazdu z osiedla i wmawiam sobie, Ze ignorujac nieznajomego na
werandzie, z czystym sumieniem skocze na piwo i stek.

I tak uczynitem wiecej, niz mozna bylo ode mnie wymagaé. Mozliwosci Theo Craya tez sa
ograniczone. Ale wtasciwie kim, do cholery, jest Theo? Co z niego zostato? Czy tylko obojetno$¢?

Kiedy kulilem sie ze strachu w karetce, czekajac, az Joe Vik przyjdzie po mnie i Jillian, wtedy
tym, ktéry prébowat ochroni¢ nas przed morderca, byt detektyw Glenn. Owszem, w konicu
znalaztem w sobie odwage, tak samo jak Jillian — Boze, i to jak znalazla! — ale Glennowi nie
brakowato jej od samego poczatku. On zginal, my przezylisSmy.

Czy Glenn odwrécitby sie na piecie i zostawil tego mezczyzne? Tego pograzonego w zalu
cztowieka?

Szlag.

Zawracam i ponownie parkuje na swoim miejscu. Biore gleboki oddech i zastanawiam sie, jak to
zrobié — jak cierpliwie go wystuchaé, pocieszy¢ i by¢ moze poméc mu odnalezé spokdj i akceptacje
tego, co przeciez juz wie: ze osoba, ktérej zdjecie znajduje sie¢ w kopercie, nie zyje. Nie wréci. Jesli
kto$ ja porwat i jesli od tamtego czasu mineto wiele tygodni albo miesiecy, odnalezienie mordercy
jest praktycznie niewykonalne.



Skad to wiem? Poniewaz gdyby nie chodzito o beznadziejna sprawe, poszediby do kogo$ innego.
Nie trafiaja mi sie najprostsze, najbardziej oczywiste przypadki z gatunku: ,Winny jest prosty
robotnik z przesztoicia kryminalna” - nie, ja dostaje te, w ktérych brak jakichkolwiek dowodéw.
Zero wskazéwek. Nie ma nawet zwlok. Jest jedynie wolna przestrzen, ktéra niegdy$ zajmowat
cztowiek.

Nie potrafie jej wypekié. Nie umiem nawet zaradzi¢ pustce emocjonalnych stref w swojej wlasnej
glowie, tych miejsc przeznaczonych dla ludzi, ktérzy powinni by¢é mi bliscy.

— Doktor Cray? — odzywa sie mezczyzna na méj widok.

— Mam najwyzej godzine.

Zaczyna wysuwac zdjecie z koperty.

Wiedzialem, zZe tak bedzie. Chlopiec ma zielone oczy, takie jak dziewczyna z Jemenu. To tylko
zbieg okolicznosci. Obejrzatem tysiace fotografii zaginionych os6b. Wiele z nich ma zielone oczy.

Ale ten musiat sie trafi¢ akurat dzis.

Przeczucie podpowiada mi, Ze spedze z nim znacznie wiecej niz godzine.



5. Ksiegowy

- Doktorze Cray, dziekuje, ze zechciat pan po§wiecié mi czas. Kibicuje panu i pafiskim dokonaniom.

Nie jestem przekonany, ze samozwanczy obroncy porzadku publicznego powinni mie¢ swoje
fankluby, ale przyjmuje komplement.

— Napijmy sie piwa i porozmawiajmy o...

— ...Christopherze, moim synu. Ja si¢ nazywam William Bostrom.

Teraz, z twarza i nazwiskiem, Christopher staje sie coraz bardziej realny, przestaje by¢ zwykla
koperta, ktéra moge zignorowaé. Wpuszczam Bostroma do domu i proponuje mu miejsce przy stole
w kuchni. Kladzie koperte na blacie i rozglada sie po mieszkaniu, niemal pustym, jesli nie liczy¢
kanapy i telewizora.

— Niedawno sie pan wprowadzil? — pyta.

— Jakie$ p6t roku temu.

— Mieszka pan sam?

— Nie sadzi pan, ze to troche dziwne pytanie ze strony obcego mezczyzny?

Bostrom us$miecha sie pod nosem.

— Rzeczywiscie, ma pan racje. Mogl pan mnie wziaé za wariata. Na pewno czesto pana nachodza.

— To prawda. — Wyjmuje dwa piwa z lodéwki i je otwieram. — Prosze.

— E... dziekuje. — Przyktada butelke do ust i bierze maly, malenki tyk. Od razu widaé, ze rzadko
pije. Niewykluczone, ze jest alkoholikiem po terapii.

Kiedy odstawia piwo na stél, siegam po nie i przysuwam do siebie.

— Woli pan cole light?

— Tak, dziekuje. Naprawde jestem panu wdzieczny, ze zechciat mi pan poméc.

Zobaczymy, co zostanie z jego wdziecznosci, kiedy mu powiem, Ze nic nie moge zrobi¢.

Podaje mu napdj i siadam.

— Zanim zaczniemy, musze zaznaczy¢, ze jedyna przyczyna, dla ktérej w ogéle dowiedziat sie pan
o moim istnieniu, jest to, ze zwrdcilem uwage na wyjatkowy wzrost ro$lin w tych miejscach
w Montanie, gdzie wcze$niej zakopano zwloki.

— Wiem, wiem. Chodzilo o ekotony, prawda? O obszary poro$niete réznymi, wypierajacymi sie
nawzajem ro$linami. Zauwazyt pan tez, ze Joe Vik zakopywat swoje ofiary blisko miejsc, w ktérych
je zabijat, na nisko potozonych terenach, zeby erozja nie odstonita zwtok.

Przygotowat sie do spotkania. Dla mnie to wciaz nierzeczywiste uczucie, kiedy ludzie wymieniaja
nazwisko Joego Vika swobodnym tonem, jakby méwili o Charlesie Mansonie albo Tedzie Bundym.

— Zasadniczo tak. M6j system trafit do rak FBI i policji, ktére stopniowo wdrazaja go w Sledztwach
kryminalnych.

— Na pewno pomoze niejednej rodzinie odnalez¢ spokéj ducha.

I przyniesie jej smutek. Wiele os6b nadal liczy, ze pewnego dnia ich bliscy powréca do domu - to
chyba najtrudniejsze w tego rodzaju sprawach: ludzie chca ustysze¢ ode mnie, ze wciaz jest nadzieja.
Niestety, nie ma zadne;j.



— Chris byt dobrym chlopcem, naprawde dobrym. Wiem, ze wszyscy tak méwia. Pilnie sie uczyt,
trzymat sie z dala od klopotéw, dbat o czystos¢ w domu. Kiedy wracalem z pracy, zawsze bylo
posprzatane, takim byt chlopcem. SzliSmy do sklepu z zabawkami, a on wrzucat swoje kieszonkowe
do puszki Armii Zbawienia.

Dobijasz mnie, Williamie, mam ochote powiedzie¢. Liczytem na dzieciaka, ktéry uzaleznit sie od
narkotykéw i dal noge z domu. Nic z tego. Patrze na zdjecie Chrisa i widze wyszczerzonego
w szerokim u$miechu dziewieciolatka o grubych policzkach i szczerej fizjonomii.

— Co sie stato? — pytam.

— Nie wrécit do domu.

— Kiedy zrobiono to zdjecie?

— Mniej wiecej miesiac przed jego zaginieciem.

— Co zrobita policja?

William wzrusza ramionami.

— Minimum tego, co do niej nalezalo. Porozmawiata z sasiadami. Rozwiesita plakaty. Zdjecie
Chrisa pojawilo sie¢ nawet w wiadomosciach. I nic. Wydzwaniatem do detektywéw, ale coraz dluzej
zwlekali z odbieraniem telefon6w ode mnie. W konicu plakaty odpadty, a w telewizji skupiono sie na
kim$ nowym, na jakiej$ bialej dziewczynie z Kolorado albo kim$ takim. — Milknie, u§wiadomiwszy
sobie, co powiedziat.

Kiwam glowa. Kazdy z nas inaczej postrzega przestepstwa przeciwko biatym, a inaczej przeciwko
czarnoskérym. Rézne sa powody, niektére, rzecz jasna, wynikaja z uprzedzen, inne z prostej
identyfikacji z ta czy inna grupa. Biali ignoruja codzienne zniwo, jakie $mieré zbiera
w zamieszkanych przez czarnoskéra ludno$é $rédmiejskich gettach, ale kiedy uzbrojony bandyta
napada na ko$ciét i zabija dziewiecioro chrzescijan, ktérzy, tak sie akurat sktada, maja czarna skore,
woéweczas biali podzielaja oburzenie pozostatych grup — to dlatego, ze wiara zbliza ich do ofiar.

— Znaleziono jakie$ slady?

Bostrom kreci glowa.

— Zadnych. Przynajmniej tak twierdzi policja.

— Gdzie to sie wydarzyto?

Wahanie.

— W Willowbrook pod Los Angeles.

— Na potudnie od miasta?

Potwierdza skinieniem glowy.

Kojarze, o tyle o ile. Region South Central, blisko Compton. Teren gangéw — to akurat pamietam
z filméw. Poza tym niewiele wiem o Willowbrook. Ale rozumiem wahanie Bostroma. Wskaznik
zabdjstw w tamtej okolicy jest wyjatkowo wysoki.

— Chris byt dobrym chlopcem - powtarza, zakladajac zapewne, ze dojde do pochopnych
wnioskow.

— Wierze panu. Zostat porwany? Tak po prostu?

— Tak. Bez ostrzezenia, bez zadania okupu. Przepadt.

Na dzwiek stowa ,,okup” wlacza mi sie lampka ostrzegawcza. Styszatem, Ze codziennie dochodzi
do setek porwan w zwiazku z narkotykami — czlonkowie rodzin sg przetrzymywani, bo jedna strona



domaga sie czego$ od drugiej. Rodziny ofiar nie spiesza sie z powiadamianiem policji, poniewaz nie
chca przyznaé, ze synek wpadt w rece porywaczy, bo tatus nie sptacit kokainowego dtugu.

— Obawiam sie, ze brakuje mi punktu wyjscia. Nawet nie znam okolicy, w ktérej pan mieszka.
Zatuje, ze nie moge bardziej poméc. Czy pan i matka chtopca jesteécie razem?

— Ona nie zyje. I nie, jej rodzina nie porwata Chrisa — dodaje, Zebym nie pomyslat, ze chodzi
o spor o opieke nad dzieckiem.

— A wie pan to, poniewaz...

— Poniewaz Chris nie zyje.

— Skad ta pewnos$¢? — Rozmowa przybiera dziwny obrét.

— Poniewaz Chris zaginal przed dziewiecioma laty. Wiem, ze juz nie wréci.

— Dziewiecioma laty? — Tak zwietrzatego tropu nie wyweszylby najlepszy pies goriczy.

— Doktorze Cray, znam statystyki. Jestem ksiegowym, potrafie doda¢ dwa do dwoéch. Chris nie
uciekt ani sie nie zgubit. Kto§ go porwat i zabil. B6g wie, co jeszcze mu... — Zerka na stojaca przede
mng butelke z piwem, ktéra mu zabratem.

Powinienem mu ja oddaé czy raczej wylac jej zawarto$¢ do zlewu?

— Czego pan ode mnie oczekuje po prawie dziesieciu latach od zdarzenia?

— Chce znaleZ¢é morderce. Chce dopasé cztowieka, ktéry odebrat mi syna.

— Niewykluczone, ze juz nie zyje...

— Albo to kto$ z sasiedztwa. Kto$, kogo codziennie mijam na ulicy. Kto$ taki jak Lonnie Franklin.

Lonnie Franklin, Ponury Spioch, seryjny morderca z South Central, dziatal przez trzy dekady.
Kobiety, ktére zabijal, gléwnie uzaleznione od narkotykéw prostytutki, nalezaly do kasty
niewidzialnych. Szufladkowano je jako ofiary nalogu, z nieoficjalnym cynicznym komentarzem, ze
same s3a sobie winne. Dziesiatki wiktymizowanych za Zycia kobiet po $mierci zupelnie ignorowano.
A wszystko to dziato sie tuz pod nosem policji i sasiadéw Franklina.

— Podejrzewa pan kogos$?

— Nie. Schodzilem cala okolice, pukatem do wszystkich drzwi. Bylem S$wiadkiem wielu
szemranych intereséw, ale nie natrafilem na $lad mojego syna. Nie potrafitbym wskazaé kogo$
palcem i powiedzieé, ze to moze by¢ sprawca. Rozmawialem z nauczycielami Chrisa, z kazdym
dorostym, z jakim mégt mie¢ kontakt, i nic.

Popijam piwo i zastanawiam sie nad odpowiedzia.

— Nie sadze, abym mégt co$ poradzié. — Powstrzymuje sie przed dodaniem, ze w tym przypadku
zbiér danych jest zbyt maty. — Czy w okolicy zginely inne dzieci?

- Tak, kilkoro. Policja twierdzi, Ze to nie wystarczy, by powigzaé te sprawy. Céz, rodzinom ofiar
Franklina tez wmawiali, Ze nie ma powodu sadzié, ze w okolicy grasuje seryjny morderca. — Unosi
dton, zanim zdaze sie odezwacd. — Nie twierdze, ze to samo spotkato Chrisa. Ale ktos, kto potrafi
zrobi¢ co$ takiego dziecku, chyba nie poprzestanie na jednym razie, nie sadzi pan? Nie zakoniczy na
jednej ofierze.

— Zaktadam, ze policja sprawdzita osoby z listy znanych przestepcéw seksualnych.

— Tak, do nich tez zapukatem. — Odchyla sie na krzesle, kreci gtowa. — Sami zboczefnicy, ale
zadnego z nich nie wskazalbym jako porywacza Chrisa.

— Panie Bostrom, nie dysponuje narzedziami ani srodkami, zeby sie tym zajac...



— Miat je pan w Montanie? Wiedzial pan, czego bedzie potrzebowat?

— Mialem DNA. Jestem biologiem. Dysponowatem prébka krwi i wlosem, a to juz bylo co$, od
czego mogtem zaczad.

— Ale zajmuje sie pan tez matematyka — méwi. — I komputerami. Wie pan, jak patrzeé na dane tak,
by znalez¢ to, czego inni nie widza.

— Nie jestem jasnowidzem. Potrafie jedynie zadawa¢ pytania.

Bostrom wstaje.

- Dziekuje, ze zechcial mnie pan wystuchaé. Prosze tylko, zeby dat mi pan znaé, czy nasunely sie
panu jakie$ pytania, ktorych nikt do tej pory nie zadat.

Wychodzimy przed dom, czekamy na zaméwionego ubera, ktéry odwiezie mojego goscia na
lotnisko. Bostrom opowiada mi o ulubionych filmach synka. O tym, jak Chris prébowatl upiec ojcu
tort urodzinowy w mikrofaléwce. O dumie z osiagnie¢ szkolnych syna i jego pragnieniu zostania
astronauta. Dzieciak chciatl by¢ naukowcem. Pracowa¢ nad wynalazkami. Pomagaé ludziom.

Kiedy uber odjezdza w noc, przechodzi mnie dreszcz na mysl, ze czlowiek, ktéry zgasil ten jasny,
goracy plomyk, wciaz jest na wolnosci.

Ze statystycznego punktu widzenia Chris nie byt ani jedyny, ani ostatni. Ze statystycznego punktu
widzenia mam wieksze szanse na odnalezienie zywego Ala Capone w Chicago niz na schwytanie
mordercy syna Bostroma.



6. Teoria liczb

Kerry przechyla sie przez $cianke mojego boksu i mi sie przyglada. Nauczyla sie, Ze czasem
potrzebuje chwili, zeby powréci¢ do rzeczywistosci ze swiata w swojej glowie.

— Nad czym pracujesz?

— Nad niczym szczegbélnym. Przepuszczam dane przez system. A co?

— Nic, chcialam cie tylko ostrzec, ze Park jest na ciebie mocno wnerwiony. Pieklit sie na to, jak sie
komunikujesz z klientami.

— Klientami? - dziwie sie. — Nie jesteSmy agencja reklamowa, tylko poétlegalna grupa
konsultingowa, ktéra ludzie szukajacy wymoéwki do pociagniecia za spust obdarzyli zbyt duza
odpowiedzialnoscia. Cavenaugh na pewno nie powie o nas zlego stowa, jesli o to chodzi Parkowi.

Kerry klapie na wolny fotel i przysuwa sie blizej.

- Boi sie, ze skorzystasz z propozycji Cavenaugha. Zdaje sobie sprawe z tego, ze DIA uwaza cie za
nasz najwiekszy atut.

— Twoje grafy tez sa niczego sobie.

Wzdycha.

— Daj spokéj, wzielam te bzdurna robote, zeby méc opusci¢ Doline Krzemowa i nie musied
pracowaé po osiemdziesigt godzin tygodniowo. To twéj Predox tak ich nakreca. Jest jak bilet za
miliard dolaréw.

— Bilet dokad?

Patrzy na mnie zaskoczona.

— Naprawde jeste$ dziwny.

— Bo nie chce handlowaé cudownym lekiem na wszystko, tak jak Park? Wystarczy mi, Ze musze
znosi¢ prace w fabryce.

— Moze czulbys sie inaczej, gdyby$ byt jej wlascicielem. Birkett popartaby cie bez namystu. Ja tez
bym za toba poszta.

— Co chcesz powiedzie¢? Ze mam wzigé od Cavenaugha kase na walke z terrorem, zeby$my mogli
sie przenie$¢ do nowego biura i tam trzas$é ze strachu, czy aby na pewno robimy to, co stuszne,
ktadac na szali ludzkie zycie?

— Nowego biura z wiekszym parkingiem — zaznacza Kerry.

— To nie ja jestem zagrozeniem dla Parka. Nawet nie prébujesz ukry¢ noza w dloni.

— Nie musze, kiedy oczy wszystkich sa zwrécone na ciebie. — Mruga do mnie porozumiewawczo,
po czym wraca do swojego boksu.

Przyznaje, perspektywa jest kuszaca, ale jeszcze nie chce sie pozbywac¢ swojego moralnego
kompasu, nawet jesli nie potrafie odczyta¢ jego wskazan.

Kilka minut p6Zniej dostaje od Parka wiadomos$é, w ktérej wzywa mnie do siebie.

— O co chodzi? - pytam juz w progu.

— Zamknij drzwi i usiadz.

Gabinet szefa firmy przetwarzajacej dane wywiadowcze poznasz po tym, Ze jest najwiekszy i nie



ma okien.

Dziesiatki ekranéw, ktére Park kazat zamontowaé¢ na $cianach, wyswietlaja rozmaite bzdurne
statystyki, majace robi¢ wrazenie na rzadowych szpiegach zainteresowanych tym, jak wydajemy
pieniadze podatnikéw. Federalni wywiadowcy nie wiedza, ze kiedy wydaje mu sie, ze nikt go nie
widzi, Park wlacza sobie Overwatcha.

Odchyla sie na fotelu i przeciera oczy.

- Co ja mam z toba poczaé¢?

— Daj mi wlasny gabinet, zebym tez mégl sobie pograé... we wlasne gry.

Posyta mi ostre spojrzenie. Tracitem niewlasciwa strune.

— Oto twdj problem. — Celuje we mnie palcem. — Wtasnie dlatego zaden uniwersytet cie teraz nie
zatrudni.

— Nieprawda, zawsze taki bylem. Zadna uczelnia mnie nie zatrudni, bo uczelniane mieczaki,
ktérym sie wydaje, ze na kampusie powinno by¢ jak pod kloszem, czuja sie cokolwiek nieswojo
w obecnosci profesora, ktérego wprawdzie uwolniono od zarzutu kradziezy zwlok, ale oskarzono
o postrzelenie czlowieka z zimna krwia. — W sprawie Joego Vika nic nie bylo proste. Strzelala
Jillian, ale to ja wzialem na siebie wine. Owszem, republikaniskie stany nie beda mialy nowej
bohaterki, obronczyni Swiata przed zltem, ale przynajmniej oszczedzilem Jillian catego zwigzanego
z tym szumu.

Sytuacja Parka jest szczegélna. Park wie, Ze dla DIA jestem cenniejszy niz on. Bez solidnej obsady
jego projekt stanie sie niczym wiecej jak gra wideo, czysta rozrywka. Birkett podpowiedziata mu,
zeby mnie zatrudnit, co tez zrobil, acz niechetnie, a teraz jest na mnie skazany, jesli chce, by interes
nadal sie krecil. Dla mnie rozrywka jest obserwowanie, jak Park wyladowuje na mnie wilasne
frustracje. Ma ograniczone pole dzialania. Gdyby mial wiecej oleju w glowie, zadalby mi pytanie
o to, co ma zrobié, zeby przestaé zachowywaé sie jak palant i przeku¢ te nasza szopke w co$
pozytecznego. OczywiScie nie zrobi tego, bo wyobraza sobie, Ze jest bystrzejszy ode mnie. Nie
rozumie, Ze inteligencja ma charakter zero-jedynkowy: jest — nie ma. Jesli ja masz, wéwczas réznica
pomiedzy IQ 130 a IQ 170 staje sie malo istotna, o ile wiesz, jak wykorzysta¢ wlasne mozliwosci.

W trakcie stuzby wojskowej Richard Feynman, jeden z najwybitniejszych fizykéw w historii i méj
osobisty autorytet, w teScie na inteligencje uzyskat wynik 128, ktéry nie dalby mu czlonkostwa
w Mensie. Tymczasem posiadacz jednego z najwyzszych ilorazéw inteligencji w historii pracuje jako
wykidajtlo w nocnym klubie, a w wolnym czasie zaczytuje sie powieSciami fantasy. Nikt mi nie
powie, ze ten go$¢ jest bystrzejszy od czlowieka, ktéry redagowal prace naukowe Stephena
Hawkinga.

— Jesli nie jestes zadowolony, w kazdej chwili mozesz odej$¢ — rzuca Park.

— Zat6zmy, ze to zrobie. Ile czasu minie, zanim wyslesz mi wiadomo$¢ z prosba o powrét? Zdaze
dotrze¢ do drzwi? Do samochodu? — Nie przepadam za takimi przepychankami, ale ostatnio chodze
podenerwowany.

- Nie masz pojecia, jaka tu mam wladze — odpowiada kwasno Park.

Zerkam na monitory.

— Taka jak w swoich gierkach?

— Cavenaugh cie lubi, to prawda, ale nie wiesz, jak on i jemu podobni dzialaja. Jedna spieprzona



sprawa i trafisz na ich czarna liste. Jesli nadepniesz im na odcisk, zrobi sie naprawde nieprzyjemnie.
Podpadnij mi, a juz sie, kurwa, nie podniesiesz. Wiem to i owo o tobie. Zatrudnitem cie nie tylko
dlatego, ze Birkett chce cie przelecieé. Przyjrzatem ci sie. I wiem, ze w tej twojej kompromitacji
z seryjnym morderca nie wszystko sie zgadza. Zwlaszcza pewne rzeczy, ktére dotycza bliskich ci
0sob.

Chodzi mu o Jillian. Wie, Ze to ona pociagnela za spust? A moze ma na mysli co$ innego? Moge
sie jedynie domyslaé, do jakich danych ma dojscie za posrednictwem swojego terminala. No dobrze,
to nie do korica prawda, bo sposobem uzyskatem od niego dostep do bazy - tak ze nawet sie nie
zorientowat — ale dotad nie miatem okazji w niej pobuszowac.

Wiem natomiast, Ze co innego grozi¢ mi, a co innego wciaga¢ w to Jillian. Zawdzieczam jej co$
wiecej niz zycie. Od tamtego dnia, w ktérym przyszla do mnie, lezacego na chodniku przed
restauracja po tym, jak dostalem wycisk od metamfetaminowej dziwki i jej chlopaka, Jillian jest
moim $wiatlem przewodnim, nawet wtedy, kiedy nie do konca wiem, co powinienem zrobi¢ z jej
blaskiem.

Wstaje. Zaskoczony Park szeroko otwiera oczy. Wyjmuje z kieszeni telefon firmowy — bezpieczny
aparat, kosztuje wiecej niz moje auto — i ciskam nim o monitory, az tryskaja iskry. Rozbijam jeden
z ekranéw plazmowych. Potem pochylam sie¢ nad Parkiem, opierajac si¢ zaci$nietymi pieSciami
o blat jego biurka, i méwie:

- Kiedy ostatnio kto$ grozit osobie, na ktérej mi zalezy, wbilem mu w szyje strzykawke z zabdjcza
mieszanka.

Naraz uswiadamiam sobie dwie rzeczy. Po pierwsze, jak juz wczesniej podejrzewalem, nie jestem
tym samym Theo Crayem, ktéry wszedt do lasu zapolowaé na Joego Vika. Po drugie, Park popuscit
z pecherza.

— Kaze cie aresztowad! — krzyczy za mna, kiedy odwracam sie i zmierzam do drzwi.

— A ja kaze Cavenaughowi zaptacié¢ kaucje i wykopac cie z tego stotka.

Pusta grozba, ale dziala na Parka réwnie skutecznie jak jego lek przed tym, ze przyjde po niego
w $rodku nocy.

W potowie drogi do domu odbieram telefon od Birkett. Zadzwonita na méj prywatny numer.

— Cos$ ty, kurwa, nagadat Parkowi, ze wrzeszczy do stuchawki, ze Cavenaugh powinien wsadzi¢ cie
za kratki?

— Grozil mi.

— Czym? Zwolnieniem?

— Nie. Informacjami na temat osoby, na ktérej mi zalezy.

Birkett dlugo nie odpowiada.

— Cholera — méwi wreszcie. — To sie nie klei. Dowiem sie, o co chodzi. Lepiej, Zeby$ przez pewien
czas trzymat sie z daleka od biura.

— Tak myslisz? — rzucam sarkastycznie. — Nie zamierzam wracaé. Pomijajac to, ze Park kazalby
mnie aresztowad.

Birkett wybucha $§miechem.

— Nie dojdzie do tego. Jego projekt zaistnial wylacznie po to, zebym mogta sie dobraé¢ do
twojego... talentu w imieniu DIA. Nie tylko Cavenaughowi zalezy na asach, ktére trzymasz



w rekawie.

— Nie mam zadnych aséw.

— Uwazaj, zeby cie nie ustyszeli. Poza tym to bzdura. Dobrze, stuchaj, wyjedZ z miasta, a ja nad
tym popracuje.

— Tak tez zamierzam zrobié.

— Masz na mysli jakie§ konkretne miejsce?

— Owszem, takie, w ktérym zapomne o Parku i o biurze. Konkretnie Compton.

— Ha, ha, bardzo zabawne. — Nie styszy, zebym sie $miat. — O cholera... Dziwny z ciebie typ.

I gniewny. Dochodze do wniosku, Ze strefy w moim umys$le wcale nie sa az tak puste. Wypekia je
wéciektosé. Musze ja skanalizowaéd, skierowaé na co$ innego niz ten osiol Park. Musze zlapaé
morderce.

Po zamknieciu sprawy Grizzly Killera dotarto do mnie, ze Joe Vik nie byt jedynym nosicielem
klopotliwego genu ryzyka. Przyjrzalem si¢ wlasnemu DNA i odkrylem to, o czym juz dawno
wiedzialem - ze tak samo jak on odstaje od spoteczenistwa. Obaj réznimy sie od pozostalych
mieszkaicéw tej planety — z zaznaczeniem, Ze nie zgadzamy sie w szczegétach naszej odmiennosci.

Podobnie jak Joe Vik, ja tez czuje potrzebe polowania.



7. Straz sgsiedzka

William Bostrom wita mnie szerokim u$miechem na twarzy. Jego dom stoi na robotniczym osiedlu
w Willowbrook. Auta na podjazdach sasiadéw to gtéwnie starsze modele, ale ogrédki wygladaja na
zadbane, a okolica znacznie odstaje od wyobrazen wiekszosci z nas na temat regionu South Central,
co nie zmienia faktu, ze znajdujemy sie niecaly kilometr od terytorium rzadzonego przez gangi.
W kazdym razie nie jest to zadna miejska dystopia spod znaku spalonych wrakéw i nieustajacej
strzelaniny.

— Zanim zaczniemy, musze zaznaczy¢, ze nie chce dawaé panu ztudnych nadziei — méwie.

— Rozumiem. — Prowadzi mnie do stolu w jadalni, na ktérym w zgrabnych stosikach leza teczki
z dokumentami. Schludno$¢ ksiegowego. — Zgromadzilem wszystkie doniesienia o zaginionych
osobach, jakie zdotalem znalezé. Mam tez dane na temat wszystkich zarejestrowanych przestepcéw
seksualnych. — Wskazuje mape pokryta czerwonymi iksami. — A tutaj zaznaczytem trase, ktéra Chris
pokonywal w drodze do domu, i wszystkie miejsca, ktore mogt odwiedzié. Kazdy iks to jeden
przestepca seksualny.

— Sporo ich — zauwazam, siadajac.

— Wiekszos¢ to tak naprawde klienci prostytutek, ale od czego$ musiatem zacza¢.

Przygladam si¢ materiatom.

— Zasadniczo wole pracowaé na danych cyfrowych. Latwiej je sortowaé. Wiem, zZe niedaleko jest
otwarty cata dobe punkt ksero, w ktérym mozna zeskanowacd...

— Juz sie tym zajatem. Stworzylem wilasna baze danych. — Wskazuje laptop lezacy na konicu stotu.
— Zaczatem kilka tygodni po zaginieciu Christophera. Moge wysta¢ panu pliki e-mailem.

— Poprosze. — Stawiam torbe na podiodze i wyjmuje swéj komputer. — Pierwsza rzecza, jaka
zrobimy, bedzie przejrzenie bazy zaginionych oséb pod katem anomalii.

— Co to znaczy?

— Sprawdzimy na przyklad, czy ginie tu wiecej dzieci niz w mieScie o podobnej demografii.
Powiedzmy, ze w Atlancie.

— Chodzi panu o miasta, w ktérych mieszkaja czarni.

— Mniej wiecej. Media poSwiecaja wiecej miejsca bialym ofiarom, réwniez policja traktuje je
inaczej. Przynajmniej ja tak to odbieram.

— W dodatku czarni niechetnie rozmawiaja z policja, kiedy co$ sie wydarzy. — Zastanawia sie
przez chwile. — Jak sie szuka anomalii?

— Korzystam ze specjalnego programu.

— Z MAAT-a, dzieki ktéremu wytropit pan Joego Vika?

— Raczej z MAAT-a 2.0. Jego zadaniem jest odnajdywanie wzoréw zachowan drapiezcéw.
Nazwatem go Predox. — William jest druga po Jillian osoba, ktérej przyznatem sie do istnienia
Predoksa. Nieopanowany entuzjazm Cavenaugha dla kazdego, nawet niedopracowanego narzedzia,
ktérego wojsko mogloby uzy¢ (i niech sie dzieje, co chce), podpowiedziat mi, zeby sie nie wychylac
z Predoksem.



Przyznam szczerze, ze kiedy William przyszedl do mnie ze sprawa swojego syna, gdzies§ z tytu
glowy pojawilta mi sie mys$l, ze chyba pora przetestowaé program w warunkach polowych.

— Czytalem wprawdzie panski artykul na temat MAAT-a, ale prosze mi objasni¢ jego dzialanie. Jak
prostemu ksiegowemu — méwi William.

— Wie pan, w jaki sposéb komputer pokonat Kasparowa w szachy?

— Moca obliczeniow3?

— Nie do konica. Po pierwszych pieciu ruchach kazdego gracza istnieje wiecej mozliwych
wariantéw rozgrywki, niz jest czasteczek we wszechswiecie. Dlatego choé¢ mozna odnies¢
zwyciestwo w zaledwie kilku posunieciach, to jednak mistrzowie potrafia by¢ trudnymi
przeciwnikami dla komputer6w. Deep Blue, maszyna, ktéra pokonala Kasparowa, zostala
zaprogramowana do rozwijania strategii. Nie przeliczala kazdego mozliwego ruchu, a jedynie te
mogace doprowadzi¢ do wygranej. Gdyby tamtego dnia kto$ zastapit Kasparowa przy szachownicy,
jakas osoba, na ktérej pokonanie Deep Blue nie zostal zaprogramowany, wynik partii okazalby sie
prawdopodobnie zupelnie inny.

— Zatem ludzko$¢ ma jeszcze szanse — zauwaza Williams.

- Nie ma najmniejszej. Komputery przewyzszaja nas w grach, w szachy albo w go, a takze
w setkach innych rzeczy. Kiedy osiagaja nasz poziom, nie poprzestaja na tym, lecz rozwijaja sie
dalej. Nasza jedyna nadzieja jest znalezienie sposobu na wspélprace z nimi i tchniecie w nie takiej
czastki cztowieczenistwa, by pozostaly naszymi przyjaciétmi. Jesli chodzi o Predoksa, to nauczytem
go mySle¢ jak naukowiec. Kiedy wprowadzam dane, program wykorzystuje cze$¢ z nich do
zbudowania hipotezy w oparciu o wspéizaleznosci, na przyktad takiej, ze wszystkie osoby o rudych
wlosach sa Irlandczykami. Postawiwszy hipoteze, Predox zestawia ja z pozostalymi danymi. Jesli
hipoteza sie potwierdzi, stanie sie obowiazujaca teoria, dopéki program nie natrafi na, dajmy na to,
rudowtosa Libanke i nie bedzie musiat zmodyfikowac¢ teorii.

— To cos jak statystyka bayesowska? — pyta William, ktéry przeciez na co dzien pracuje z liczbami.

— W znacznym stopniu tak. Tym, co czyni Predox wyjatkowym, jest fakt, ze program uczy sie
rozumienia danych. Jezeli wprowadze zdjecie, ten rozpozna na nim, powiedzmy, kobiete i zacznie
wyciagaé¢ wnioski, réwniez te mniej oczywiste. Okresli z duzym prawdopodobiefistwem, czy zdjecie
zostato zrobione przez obca osobe, ktérej ta kobieta przekazata aparat, czy przez kogo$ znajomego;
znajomi przysuwaja sie blizej. Na podstawie kata, pod jakim zrobiono zdjecie, Predox wyliczy
wzrost fotografujacego. Juz nie méwiac o tym, co potrafi wyczyta¢ z wyrazu twarzy.

— Myslat pan, zeby go komus$ sprzedac?

— Istnieja inne narzedzia... — Pomijam to, Ze sktadano mi propozycje i ze wiasnie ich najbardziej
sie boje. — Predox sprawdza sie jedynie w tym, do czego zostat stworzony.

— W tropieniu ztoczyricow.

— Nie. Napisatem go po to, Zzeby pomagal mi mysle¢.

— Predox to pan.

Williamowi udaje sie¢ mnie zaskoczy¢. Nigdy sie nad tym nie zastanawialem w taki sposéb.
Staralem sie napisa¢ wszechstronne narzedzie badawcze, a w rezultacie powstal program
komputerowy odtwarzajacy méj tok myslenia w dochodzeniu do rozwigzania problemu.

— Cos$ nie tak, doktorze Cray?



— Theo. Proponuje, zebySmy méwili sobie po imieniu.

- Zgoda.

— I nie, wszystko w porzadku. — Zamilklem, poniewaz uzmystowitem sobie, ze niewykluczone, iz
Predox nie tylko mysli tak jak ja, ale tez, w pewnym sensie, dzieli ze mna uprzedzenia. By¢é moze
istnieja inne, lepsze sposoby rozwiazywania probleméw, o ktérych po prostu nie wiedzialem ze
wzgledu na wlasna stronniczo$¢. Powinienem byt wziaé to pod uwage.

Poswiecamy kilka godzin na wprowadzenie danych z baz statystycznych Departamentu
Sprawiedliwo$ci oraz z wdrozonego przez FBI publicznego systemu ViCAP. Kazemy Predoksowi
przeanalizowa¢ materialy pod katem korelacji i anomalii. Niestety, program nie znajduje nic, co
wyrézniatoby sie na tle statystycznego szumu.

Tego sie obawiatem. W Montanie mialem do czynienia ze zdecydowanie mniej liczng populacja,
od ktérej seryjny morderca odstawat jak obolaty kciuk - o ile wiedziato sie, gdzie szuka¢.

W aglomeracji Los Angeles mieszka dwadziescia razy wiecej ludzi niz w Montanie. Oznacza to, Ze
moze tu grasowaé dwudziestu Joe Vikéw albo setka nieco tylko mniej krwawych seryjnych
zabb6jcéw. Jezeli porywacza Christophera nie cechowala wzmozona aktywno$é, wytropienie go za
pomoca mojego systemu bedzie praktycznie niemozliwe.

Przez kolejne kilka godzin starannie przetwarzam dane i prébuje wycisnad, ile sie da, z raportéw
o zaginionych osobach. Nawet przegladam zdjecia, szukajac czego$, co Predox méglt przeoczydc.
W koficu spehia sie najgorsza obawa kazdego naukowca: moje wysitki spelzaja na niczym. Nie
dochodze nawet do najbardziej naciaganych wnioskéw, ktére mégtbym prébowaé jakos kalibrowadé.
Mam przed soba jedynie pusty zestaw danych.

Patrze przed siebie metnym wzrokiem. William ktadzie mi dtori na ramieniu.

— Nic sie nie stalo. Odpocznij. Rano pokaze ci, gdzie Chris chodzil do szkoty. Jedli nic ci sie nie
nasunie, odwioze cie na lotnisko.

William juz dawno pogodzil sie¢ ze strata. Teraz chce si¢ tylko upewnié, ze moze wreszcie uznacd,
iz ma to wszystko za soba; chce zazna¢ spokoju duszy.

Jest jeszcze jedna rzecz, ktéra moge zrobié. Przysporzy mi to dodatkowych klopotéw, ale
niewazne, dzi$ jestem w takim nastroju, ze mam to gdzie$. Zatoze sie, ze Park nie zdazyt cofna¢ mi
uprawnien. To oznacza, ze moge przeszukaé archiwa i wysta¢ do policji Los Angeles i do FBI prosbe
o udostepnienie materialéw na temat sprawy Christophera i innych uprowadzei.. To zapewne
niezgodne z prawem, ale co tam.

Loguje sie do systemu akwizycji danych i wypelniam wniosek o udostepnienie pakietu. Jutro sie
dowiem, czy moja prosba zostata zaakceptowana, czy trafie za kratki.



8. Samodzielne dziecko

— Chris zwykle sam wstawal, robil $niadanie i szykowat sie do szkoly — méwi William.

Jest chtodny poranek w Los Angeles. Stoimy na podjezdzie przed domem Williama, mijaja nas
dzieci jadace na rowerach do szkoty.

— Chodzit piechota czy jezdzil? — pytam.

— Przewaznie jezdzit. — William otwiera drzwi garazowe i pokazuje mi wnetrze.

Wzdtuz Scian stoja szafki pancerne. Widzi, ze sie im przygladam.

- Ksiegi — wyjasnia.

— Nie korzystasz z przechowalni akt?

— Korzystam, ale w przypadku niektérych klientéw musze mieé¢ szybki dostep do dokumentacji. —
Podchodzi do roweru opartego o stos pudel na dokumenty.

BMX z naklejkami transformerséw.

— Znaleziony po uprowadzeniu Chrisa. — Wzdycha. — Porwano go prosto z ulicy.

Robie rowerowi zdjecie telefonem. Niepozorna maszyna, ale przeciez niezwykto$¢ czesto kryje sie
W ZwWyczajnosci.

— I nikt nic nie widzial? — pytam, kiedy William zamyka garaz.

— Policja twierdzi, Ze nie. Zadna z os6b, z ktérymi rozmawialem, tez niczego nie zauwazyla... Co
z tymi materiatami, o ktére poprosites?

— Ztozytem wniosek. Dowiemy sie za pare godzin.

Ruszamy chodnikiem w strone szkoly, do ktérej chodzit Chris, nazwanej, catkiem zwyczajnie,
Szkota Podstawowa przy Sto Trzydziestej Czwartej Ulicy.

Mieszkanicy okolicznych doméw wyjezdzaja z posesji, wlaczaja sie do ruchu i udaja do pracy. Na
osiedlu dominuja czarnoskérzy i Latynosi, choé¢ widze tez kilka starszych biatych twarzy.

— Czy Chris mial kolegéw, z ktérymi jeZzdzit do albo ze szkoty?

— Nikogo statego. Dzieci w tym wieku czesto zmieniaja sympatie, raz lubia tego, raz tamtego. Poza
tym Chris byl raczej samotnikiem. Dzi§ czarny kujon ma chyba troche tlatwiej, ale wtedy
niekoniecznie.

Zawsze bytem odludkiem. To, ze po $mierci ojca zyskalem kolejna wyméwke, by ukryé sie we
wlasnej glowie, uczynito ze mnie jeszcze glebszego introwertyka.

Po drodze zagladam ludziom w okna. Zwracam uwage na te z grubymi kratami i kamerami
monitoringu.

Docieramy do sporej zielonej przestrzeni, swego rodzaju taki w mieScie. Wystaja z niej wysokie
stupy energetyczne, ktére podtrzymuja biegnace z elektrowni druty i wijq sie przez cale Los Angeles.
William wskazuje poro$niety zachwaszczong trawa sptache¢ ziemi przy chodniku.

— Tutaj znaleZli jego rower.

Nasilony ruch, ale matlo doméw w okolicy. Latwo zrozumie¢ wracajacych po potudniu z pracy
kierowcéw, ktorych nie zdziwit widok auta zwalniajacego przy chlopcu na rowerze.

— Czy Chris chetnie rozmawiatl z nieznajomymi?



— Z jednej strony wiedzial, czego nie wolno robié, a z drugiej byt dzieckiem otwartym. Mogt
porozmawiad, ale za nic nie wsiadtby do samochodu obcego cztowieka.

To znaczy, ze porywacz mégt go zatrzyma¢ sila i wciggnaé do wozu. Tyle ze w takim miejscu
w $rodku dnia zwrdécitoby to czyja$ uwage. Co innego zlekcewazy¢ fakt, ze chilopak rozmawia
z jakim$ kierowca, a co innego by¢ swiadkiem, jak kto$ prébuje chlopca uprowadzié - i nie zgtosié
tego na policje. Porywacz Chrisa musial mie¢ tamtego dnia wyjatkowe szczescie albo dysponowac
pojazdem — na przyklad vanem - ktéry zastanialby widok innym kierowcom. Wykorzystanie vana
badZz jakichkolwiek s$rodkéw, ktére nalezaloby wczesniej przygotowaé, wskazywatoby na
premedytacje i szlo w parze z przekonaniem Williama, ze zaginiecie jego syna nie bylo
odosobnionym przypadkiem. Bede mégl potwierdzié to przypuszczenie dopiero wtedy, kiedy
zgromadze wiecej danych.

Wreszcie dochodzimy do szkoty Chrisa. Niektére dzieci bawia sie na dziedzincu, inne biegaja po
boisku, kopia czerwona pitke, Smieja sie i krzycza, wydaja wszystkie te rozkoszne dzwieki, o ktérych
zapominamy, gdy wchodzimy w dorosto$é. William staje plecami do ogrodzenia. Widze, ze boli go
przebywanie tutaj. Bég raczy wiedzieé, co czuje. Robie kilka zdje¢ szkoly przez ogrodzenie
i podchodze do obudowanego boksu.

— Dawniej to byla wiata na rowery — wyjasnia William. — Teraz juz nie pozwalaja dzieciom jezdzi¢
rowerami do szkoty.

— Z powodu tego, co sie przydarzyto Chrisowi?

— Nie, przez piratéw drogowych. Poza tym rowery bez przerwy ginety.

— Poméc panom w czyms? — rozlega sie za moimi plecami kobiecy glos.

Odwracam sie i po drugiej stronie ogrodzenia widze zmierzajaca w nasza strone dobrze
zbudowana Afroamerykanke w mundurze policji Los Angeles.

William sie nie odwraca. Stawiam na szczero$¢ — a raczej na pewien jej rodzaj.

— Nazywam sie Theo Cray. - Wyjmuje z kieszeni legitymacje i pokazuje ja funkcjonariuszce.

Legitymacje, swego rodzaju federalny dowéd tozsamosci, otrzymuja cywilni pracownicy, ktérych
praca wiaze sie z dostepem do obiektéw rzadowych.

— Prowadze rozpoznanie w zwiazku z uprowadzeniem Chrisa Bostroma.

Przyglada mi sie przez chwile.

— Przebywanie na terenie szkoty wymaga zgody dyrektora Evansa.

Méglbym zaznaczyé, ze wcale nie przebywam na terenie szkotly, tylko w miejscu publicznym, ale
jaki bylby pozytek z wygranej potyczki, kiedy jej cena moze by¢ przegrana wojna?

— Nie ma sprawy. Za chwile sobie pdjdziemy.

Policjantka przenosi spojrzenie na Williama.

— Ten pan ma stad natychmiast odej$¢ albo go zaaresztuje.

No prosze. Otwieram usta, zeby zapyta¢ dlaczego, ale William tapie mnie za rekaw i rzuca:

— ChodZmy.

Funkcjonariuszka odprowadza nas wzrokiem, az dotrzemy do najblizszego skrzyzowania,
i dopiero wtedy wraca do szkoty. Zatrzymuje sie przed przejSciem przez ulice.

- O co chodzi?

William nie chce spojrzeé¢ mi w oczy.



— Po zaginieciu Chrisa... przyszedlem tu kilka razy i... nawrzeszczalem na nauczycieli. Dali mi
ostrzezenie.

Ach tak. No jasne.

— Rozumiem.

— Wracajmy — méwi wyraznie roztrzesiony i zaczyna przechodzi¢ na druga strone.

— Zaczekaj. Tamtedy nie bedzie szybciej? — Wskazuje drugi koniec przecznicy.

— Owszem, ale Chris pojechat tedy. Pomyslatem, ze bedziesz chcial rzuci¢ okiem...

— Skqd wiesz, ze pojechatl akurat ta droga?

— Bo tam znaleZli jego rower — odpowiada, ale widze w jego oczach, ze co§ mu $wita. — Zaraz... —
Kieruje wzrok w strone krétszej trasy. — A jedli...

Moze to oznaczaé, ze przez lata chodzenia od domu do domu i pukania do drzwi obcych ludzi
skupiat sie na niewtasciwym obszarze.

— Nie wiem. Ale przyjmijmy, Ze miejsce odnalezienia roweru nie Swiadczy o trasie, ktéra wybrat
Chris. PrzejdZzmy sie krétsza droga i rozejrzyjmy.

William potwierdza skinieniem glowy i ruszamy przecznica z powrotem do domu. Idac ulica,
ktéra mégt, ale nie musial jechaé¢ tamtego dnia Chris, William przyglada sie kazdemu domowi
z nowa podejrzliwoscia, a kazdego mijanego przechodnia obdarza spojrzeniem pelnym z trudem
skrywanej wrogosci. W jego przekonaniu kazda z tych os6b mogla widzieé, co sie stalo.
Niewykluczone, Ze jedna z nich porwata Chrisa.

Robie zdjecia i kiedy tylko moge, uwaznie przygladam sie budynkom. Jednoczes$nie prowadze
sam ze soba gre, ktérej reguly poznalem podczas polowania na Joego Vika i ktéra przydaje mi sie
w pracy w OpenSkyAl. Nazywa sie ,my$l jak drapiezca”. Zamiast prébowaé odtworzyé spos6b
mySlenia Chrisa — co prawdopodobnie stara sie zrobi¢ William - wyobrazam sobie, Ze jestem
porywaczem szukajacym takiego miejsca, w ktérym mogtbym niezauwazony porwaé chlopca.

Jezeli rower porzucono w pewnej odlegtosci od miejsca, gdzie doszto do uprowadzenia, moze to
oznaczaé, ze porywacz chciat co$ ukryé. Chcial odwréci¢é uwage od rzeczy, ktéra nadal moze sie tu
znajdowad.



9. Ocena zagrozenia

Kiedy skrecamy na podjazd przed domem Williama, mam gotowe trzy scenariusze zaginiecia Chrisa,
kazdy uwzgledniajacy inne zmienne.

W pierwszym scenariuszu syna Williama uprowadzit ktos, kto po prostu wykorzystal okazje:
natknat sie na bezbronnego matego chtopca, dostownie Sciagnat go z roweru i zawlékt do auta
dokladnie tam, gdzie znaleziono BMX-a Chrisa.

W drugim scenariuszu porywacz Chrisa nie mieszkal w Willowbrook, ale od pewnego czasu, by¢
moze od wielu dni, $ledzit chtopaka. Czekat na dobry moment, a gdy ten nadszedl, przystapit do
dzialania: schwytal Chrisa, po czym porzucit rower przy drodze, z dala od miejsca, z ktérego
obserwowat chtopca — na wypadek gdyby znalazt sie §wiadek mogacy podaé rysopis porywacza.

W trzecim scenariuszu sprawca mieszkat na trasie powrotu Chrisa ze szkoly — na tej ulicy, ktéra
w naszym poczatkowym wyobrazeniu wybral tamtego dnia Chris, albo na drugiej, krétszej. W tym
przypadku porywacz pozbyl sie roweru, aby odwréci¢ uwage od siebie i swojego miejsca
zamieszkania.

Istnieja dziesiatki permutacji w oparciu o znane fakty, a takze nieskoniczona liczba kombinacji,
jezeli mylimy sie w podstawowych zatozeniach. Tak czy inaczej, w tej chwili dysponujemy trzema
niedoskonatymi teoriami.

W pierwszym scenariuszu $ledztwo praktycznie utyka w miejscu z powodu braku jakichkolwiek
dodatkowych danych.

Przeprowadzenie $ledztwa wedlug drugiego scenariusza wymagatoby od $wiadkéw zdarzenia
sprzed prawie dziesieciu lat przypomnienia sobie szczeg6léow konkretnego dnia — raczej nie
doprowadzitoby to do wielkiego przelomu w sprawie, zwlaszcza ze przed laty policja przepytata
tutejszych mieszkanicéw. Przydalby sie za to wglad w szczegély zeznan i raportéw — gdyby na
przyklad kto$ zauwazyt niepokojacego zielonego vana niedaleko sklepu 7-Eleven... — ale nie robie
sobie duzych nadziei.

Ostatni scenariusz, bodaj najbardziej mrozacy krew w zylach, zaklada, ze porywacz Chrisa
mieszkal na trasie jego powrotu ze szkoty. Jesli tak byto, to niewykluczone, ze kiedy funkcjonariusze
pukali do drzwi i rozmawiali z sasiadami, chtopak nadal zyl, wciaz caty i zdréw, przetrzymywany
zaledwie kilka, kilkanaScie metréw dale;j.

— O czym myslisz? — pyta William, kiedy docieramy do schodkéw na werande.

— Ta uliczka $wietnie sie nadaje na skrét. Gdybym byl na miejscu Chrisa, na pewno bym nia
pojechal. Zautek przy kosciele baptystéw jest ustronny. A okna doméw stojacych na rogu Sto
Siedemnastej nie wychodza bezposrednio na skrzyzowanie. Te dwa punkty wskazalbym w pierwszej
kolejnosci.

— Dzi$ juz pewnie nic tam nie znajdziemy.

— Zrobitem zdjecia. Ale masz racje, po tylu latach trudno oczekiwaé jakichkolwiek $ladéw. Jesli
uda mi sie zatatwi¢ raporty policyjne, przejrze je i poszukam jakich$ punktéw wspdlnych.

Kiwa glowa.



— Mozemy tez prze$wietli¢ dawnych i obecnych mieszkancéw tych ulic.

— Méwisz o wgladzie do ksiag wieczystych?

— I do kartotek policyjnych. Musimy jedynie sporzadzi¢ liste adreséw.

Moja przepustka do rzadowych baz danych zapewnia mi wprawdzie dostep do zatrwazajacych
ilosci informacji o obywatelach, ale akurat tego rodzaju materiaty, jakich szukamy, mozemy
stosunkowo niewielkim kosztem uzyskaé od prywatnych spétek specjalizujacych sie w dostarczaniu
danych firmom pozyczkowym i pracodawcom prowadzacym rekrutacje.

Odkrytem, ze wiele archiwéw rzadowych charakteryzuje niemal systemowy brak dokladnosci -
z wyjatkiem obszar6w zwigzanych z finansami. To dlatego fiskus albo wierzyciel moze cie
namierzy¢ szybciej niz policja.

William zabiera sie do sporzadzania listy, a ja sprawdzam e-maile. Przyszta odpowiedZ na mdj
wniosek o dostep do archiwéw policyjnych. Dobra wiadomo$é jest taka, ze dostane to, o co
poprositem, zta — ze zgromadzenie potrzebnych informacji zajmie im od czterech do sze$ciu tygodni.

William pochyla sie nad roztozona na stole w kuchni mapa, wypisuje adresy.

— Jak pomysle, ze on moégt tam by¢...

— Rozumiem cie. Postuchaj, jest pewien problem z materiatami. Dostane je, ale dopiero za jakis
miesiac. — Pogodzilem sie juz z faktem, ze w sprawie, ktéra ma dziesie¢ lat, miesiac zwtoki nie zrobi
wielkiej r6znicy.

William prostuje plecy i zaklada rece na piersi.

— Miesigc?

Celuje palcem w mape.

— To w niczym nie przeszkadza, zeby$Smy sprawdzili adresy, ktére wypiszesz. Zobaczymy, kto tam
mieszkal, i moze natrafimy na jaki$ $lad.

Kiwa glowa, w milczeniu przyjmujac kolejne rozczarowanie od zycia.

Wkiadam rece do kieszeni. Czuje pod palcami twardy plastik legitymacji. William przez chwile
zastanawia sie nad sytuacja, po czym znéw pochyla sie nad kartka z lista.

— A, pieprzy¢ to — rzucam. Moze mnie to kosztowa¢ posade, o ile jeszcze jej nie stracilem, albo
odsiadke. Wyjmuje legitymacje. — P4jde tam i sprébuje rzucié okiem.

— Masz uprawnienia?

— Dop6ki kto§ mnie nie wyrzuci. — Podam jaki$ bzdurny pretekst, na przyktad taki, ze pracuje nad
projektem badawczym na zlecenie DIA. Uda mi sig, jesli nikt nie bedzie wnikal w szczegéty.
Natomiast jezeli zadziatam komu$ na nerwy, moge mie¢ klopoty. Lepiej, zeby Park nie dowiedziat
sie, co kombinuje. — Masz skaner?

— Taki do dokumentéw? Mam przeno$ny. Zaczekaj, przyniose z gabinetu.

William wychodzi z kuchni, pokonuje korytarz i zatrzymuje sie przed ostatnimi drzwiami. Siega
po klucz. Od kiedy podjatem prace w swiecie wywiadu, poznalem co najmniej kilka os6b, ktére maja
u siebie w domach zamkniete bezpieczne pomieszczenia. Podejrzewam, zZe to samo tyczy sie
ksiegowych. Klienci Williama chca mie¢ pewno$¢, ze nikt niepozadany nie bedzie grzebat w ich
dokumentach.

— Prosze — méwi, zamykajac za soba drzwi. — Zapisuje zeskanowane dokumenty w plikach .pdf na
karcie pamieci. Nada sie?



Urzadzenie wyglada jak pszenny paluch.
— Doskonaly. — Mégtbym uzy¢ telefonu, ale skaner znacznie ulatwi mi zadanie, poza tym
uwiarygodni mnie w oczach archiwisty, o ile ten w ogéle wpusci mnie do $rodka.



10. Sprawa umorzona z braku dowodow

Oto najnudniejszy skok w historii: okazatem legitymacje kobiecie siedzacej za biurkiem recepcji
archiwum, po czym zostalem wpuszczony za pancerne drzwi, wreczono mi mapke plataniny tuneli
i magazynéw pod ulicami Los Angeles i puszczono samopas. Nikt nie wyrazit watpliwosci co do
charakteru mojej wizyty.

Skladam to na karb dwéch rzeczy. Po pierwsze, legitymacja otworzyta mi droge jedynie do tych
dokumentéw, ktére i tak sa dostepne na mocy Ustawy o wolnosci informacji. Nie uzyskatem wgladu
do archiwum biezacych spraw policji Los Angeles i nie wyciagnatbym stamtad nawet mandatu za zle
parkowanie, gdyby sie okazalo, ze ten nadal jest potrzebny w sadzie — przynajmniej tak bylo
napisane w ulotce, ktéra dostalem razem z mapka.

Niemniej przechodzac obok drzwi z napisem ,Kartoteka spraw biezacych”, odniostem wrazenie,
ze tym, co chroni archiwum trwajacych $ledztw przed wscibskimi spojrzeniami, nie sa rzeczywiste,
fizyczne bariery, lecz raczej swego rodzaju kodeks honorowy.

Zadowolony z dostepu do dokumentacji dotyczacej sprawy Christophera Bostroma, odnalaztem
pomieszczenie, w ktérym przechowywano akta os6b zaginionych. Zastatem tam zupelnie obojetnego
urzednika, najwyraZniej zainteresowanego jedynie doczekaniem do emerytury. Baknat ogdélna
wskazowke i machnatl reka w kierunku rzedu, w ktérym powinna sta¢ szafka zawierajaca teczke
z materialami na temat sprawy Christophera. Wyjatem akta i cofnalem sie do urzednika, zeby
zapytad, czy czego$ nie przeoczytem, poniewaz teczka okazala sie ciefisza od pliku formularzy, jakie
musialem wypehié, kiedy kupowalem mieszkanie.

Wydaje sie, ze policjanci solidnie wykonali swoja prace, jesli chodzi o wywiad. Wstepny raport
byt zwiezly. Mnogo$¢ rozméw z sasiadami, nauczycielami i innymi ludZmi troche mnie zaskoczyta,
ale kiedy przyjatlem perspektywe Sledczych, nabrata sensu. Porozmawiali z kierowcami autobuséw,
ktérych trasy przebiegaly w poblizu miejsca zaginiecia syna Williama, listonoszami, a nawet
pracownikami elektrowni i zakladu oczyszczania miasta. Detektyw Ted Corman posunal sie az tak
daleko, ze skontaktowat sie z kierowcami FedEksu i UPS, Zeby zada¢ im pytanie, czy nie zauwazyli
czego$ podejrzanego. Przeprowadzil rzetelny, szeroki wywiad, ale niestety — nikt niczego nie
widzial.

Nie dokonano zadnej ekspertyzy. W teczce znalazlem zdjecie roweru Chrisa, przejrzalem
dokumenty i wyszto mi, ze z BMX-a nie zdjeto nawet odciskéw palcéw. Nie jestem policjantem, ale
to chyba spory blad. Potrafie zrozumie¢ tok myS$lenia detektywéw, ktérzy zalozyli, ze sprawca
porwat Chrisa prosto z roweru i wciagnat go do auta, nie dotykajac maszyny, ale przeciez nie mieli
podstaw do takich zalozen. Wystatem Williamowi wiadomo$¢, zeby nie ruszal roweru.

Mam nadzieje, ze policjanci przywieZli rower Chrisa radiowozem, przeniesli go do garazu i tam
zostawili, a William rzadko go przesuwal. O ile bowiem zdjecie odciskéw palcéw z typowej
powierzchni po dziewieciu latach prawie na pewno sie nie uda, o tyle znalezienie ich w miejscach
pokrytych smarem - jezeli porywacz akurat tam przylozyt dlton — daje pewna szanse powodzenia,
niewielka, ale jednak.



Zdjecie takich odciskéw bedzie wymagato precyzyjnego sprzetu z dobrze wyposazonego
laboratorium stanowego albo placéwki FBI. Skoro mowa o Biurze, oto kolejna osobliwo$¢ z teczki
Chrisa: okazuje sie, ze wykonano zaledwie dwa telefony do FBI.

Mimo ze przypadki uprowadzenia zasadniczo nie podlegaja kompetencjom FBI, to jednak policja
Los Angeles powinna byla czesciej kontaktowac sie z lokalnym oddziatem Biura. Czesto jest tak, ze
na miejsce nieoficjalnie przyjezdza agent, zeby sie upewni¢, czy FBI nie powinno przejaé sledztwa.

W swoim raporcie Corman napisat o telefonie z FBI — zatem to oni odezwali sie jako pierwsi —
i o tym, ze jaki$ czas p6Zzniej oddzwonit do Biura, aby poinformowad, ze policja niczego nie znalazla.
Kolejny dezorientujacy aspekt raportu to wzmianka, Ze policja Los Angeles konsultowala sie
z dwiema agencjami — jedna z nich bylo FBI, drugiej nie wymieniono z nazwy. Gdybym miat
zgadywaé, powiedziatbym, ze chodzilo o urzad podatkowy, poniewaz William jest ksieggowym.
Szukali kogo$, kto poswiadczylby za Williama i wykluczyt mozliwo$¢, ze znikniecie Chrisa mogto
mie¢ zwiazek z przemoca w rodzinie?

Ciekawe jest réwniez to, ze zaginiecie Chrisa zgloszono dopiero o dwudziestej trzeciej. William
powiedziat mi, Ze jego syna porwano tuz po szkole. Od ostatniej lekcji — na ktérej Chrisa widziat
nauczyciel — do telefonu na policje, ktéry wykonat William, mineto osiem godzin.

Zapis potaczenia z numerem alarmowym tchnie beznamietnoscia jak odcinek Dragnetu:

Operator: Numer alarmowy, w czym moge pomoc?
William Bostrom: Méj syn nie wrécit do domu.

O: Ile ma lat?
WB: Osiem... Dziewieé... Ma dziewie¢ lat.

O: Czy wzial pan pod uwage ewentualnosé, ze jest u kolegi albo u kogo$ z rodziny?
WB: Nie. Nie ma matki. Kiedy wrécitem, nie byto go w domu. A powinien juz by¢.

O: Rozumiem. Wysle patrol. Thornton Street jeden cztery siedem, zgadza sie?
WB: Tak.

O: Prosze wyjs$¢ przed dom, zeby policjant mégt tatwiej znalezé.

WB: Dziekuje.

Radiowéz przyjechal po o§miu minutach. Prawie dwie godziny p6Zniej na miejsce przybyt detektyw
Corman.

Z raportu funkcjonariusza, ktéry jako pierwszy zjawit sie u Williama, wynika, ze skontaktowano
sie z rodzicami kolegéw Chrisa ze szkoty i wystano dodatkowe patrole na poszukiwania chtopca. Tej
samej nocy policjant z latarka natknat sie na porzucony rower.

Kolejna zagadka to imie albo nazwisko, ktére William wymienit w rozmowie z funkcjonariuszem.
Wspomniatl mianowicie, ze zadzwonit do niejakiego Mathisa i zapytal go, czy ten wie co$ na temat
Chrisa. Corman nie podjat watku, ale za to zrobit wszystko inne, co powinien: uruchomit AMBER
Alert, skontaktowat sie z innymi wydziatami, a takze wprowadzit dane Christophera do



odpowiednich baz. Teczka, ktéra znalaztem, zawierata niewiele ponad to.

W biologii o sile wiezéw spolecznych w danej grupie $wiadczy poziom reakcji na
niebezpieczenstwo. Stada, sfory, watahy gromadza sie woké6t mlodych. Wséréd wielorybéw
w przypadku zagrozenia ze strony orki mtodych osobnikéw bronia nawet dalecy krewni. Inne
zwierzeta, gléwnie te niebedace ssakami, sa obojetne. Kiedy drapiezca porywa potomstwo takiego
stworzenia, wéwczas dochodzi ono - stworzenie — do wynikajacego z ewolucyjnego rachunku
wniosku, ze miato szczescie, bo mu sie upieklto — i zyje dalej. Dziatania podjete po zaginieciu Chrisa,
przynajmniej przez przywodcéw grupy, nie §wiadcza bynajmniej o ich silnej reakcji stadne;j.

Ale méwimy o ludziach. Wséréd przedstawicieli organéw ochrony porzadku publicznego byto
wielu czarnoskérych, nie mogto zatem chodzié o kwestie rasowe — w kazdym razie nie do korica. Co$
mi umyka.

Czy wygladato to tak, jakby Christopher uciekl? Bo nie byt szczesliwy w domu? Czy istniato
niepoparte dowodami i dlatego nieujete w raporcie podejrzenie co do Williama?

Czemu mam wrazenie, zZe nikogo ta sprawa po prostu nie obeszta?



11. Obiekt zainteresowania

Podejrzewam, Ze w oparciu o twoja postawe i spojrzenie mégtbym stworzy¢ model komputerowy,
ktéry potrafitby odgadnaé, jaki zawdéd wykonujesz — i to nie na chybit trafil, lecz ze sporym
prawdopodobienistwem. Lekarz oglada pacjenta jak rolnik jatéwke. Stuchajac twoich stéw, a raczej
wiasnych cennych mysli, naukowiec wpatruje si¢ w przestrzen gdzie$ obok. Policjant patrzy prosto
na ciebie, nie odwraca wzroku, utrzymuje kontakt. Spojrzenie funkcjonariusza jest dominujace, bo
poparte pozycja wiladzy i spolecznym przyzwoleniem na stosowanie $rodkéw przymusu. Jesli
odpowiesz wyzywajacym wzrokiem, jesli zagrozisz tej dominacji, woéwczas wystarczy krotki
komunikat przez radio, a zaraz przybedzie wsparcie.

Kiedy wychodze z pomieszczenia archiwum, z cyfrowa wersja teczki Chrisa w kieszeni i z glowa
pelna cennych mysli, natykam sie na policjanta, ktéry obrzuca mnie dominujacym spojrzeniem.
Niby nic dziwnego w budynku pelnym mundurowych, tyle Ze ten uparcie wpatruje sie prosto we
mnie.

Mezczyzna w $rednim wieku, geste czarne wasy przyprészone siwizna, czarna koszulka polo
z emblematem policji Los Angeles, pas, a na nim z jednej strony odznaka, z drugiej — bron; typowy
glina. Ciekawe, czy przyjmuja ich do akademii na wyglad? — przelatuje mi przez gtowe.

— Znalazt pan to, czego szukal, panie Cray? — pyta mezczyzna.

Kiedys$ radzilem sobie znacznie gorzej w tego rodzaju sytuacjach. To byto przed Joem Vikiem. Nie
twierdze, ze dzi§ jestem mistrzem elokwencji, ale przynajmniej nauczylem sie nie staé
z rozdziawiong geba.

Posytam funkcjonariuszowi szeroki usmiech i wyciggam do niego reke.

— Witam serdecznie.

Odruchowo $ciska moja dlon. Jego postawa nieco sie zmienia. Mezczyzna nadal $widruje mnie
wzrokiem, ale teraz, zamiast narzuca¢ mi okre$lona reakcje, probuje mnie przejrzec.

— Przepraszam, jak brzmi panskie nazwisko? — Udaje, Ze sie znamy. — PoznaliSmy sie podczas
konferencji w San Diego, prawda? Tej o antyterroryzmie? — Daje mu do zrozumienia, Ze obaj
dzialamy na tym samym polu. — Byl pan na moim odczycie? — A teraz sugeruje, ze bylibySmy sobie
réwni, gdybym nie stat troche wyzej od niego.

Odzyskuje panowanie nad soba.

— Nie, nie znamy sie. — Krétka pauza. — Jak pan doskonale wie.

Wyczerpawszy zasOb umiejetnosci z dziedziny inzynierii spotecznej, dochodze do wniosku, ze
pozostata mi juz tylko jedna szansa na odgadniecie prawdziwego celu tego spotkania: musze znéw
sta¢ sie doktorem Theo Crayem.

— OdpowiedZ na panskie pytanie brzmi: nie, nie znalazlem tego, czego szukalem. A pan? Czego
pan szuka?

Jego spojrzenie tagodnieje.

— Chciatem ucia¢ przyjazna pogawedke. Posterunek znajduje sie po drugiej stronie ulicy. Moze sie
tam przeniesiemy?



— Czy to pogawedka z rodzaju tych, przy ktérych powinien by¢ obecny méj adwokat?

— A czy w normalnych okoliczno$ciach przy kazdej rozmowie towarzyszy panu adwokat?

— Odpowiem tak: jego obecnos$¢ wiele by zmienita ostatnim razem, kiedy policjant zaskoczyt mnie
i oznajmit, ze chce porozmawiaé.

— Rozumiem. Gwoli wyjasnienia: nie jest pan w tarapatach. Chce panu poméc ich uniknaé.

— To nie wrézy niczego dobrego.

— Prosze mi wierzyé¢, ze wySwiadczam panu uprzejmosc.

Moje krétkie doswiadczenie pod czujnym okiem organéw ochrony porzadku publicznego
nauczytlo mnie, ze zdecydowana wiekszo$¢ policjantéw to porzadni ludzie wykonujacy bardzo
trudna prace. Nawet durnie w mundurach, z ktérymi musialem sie uzeraé¢, wykazywali troske
o innych. Mnie niestety postrzegali jako zagrozenie.

Od swietej pamieci detektywa Glenna, ktéry oddal zycie za mnie i Jillian, dowiedzialem sie
rOwniez tego, ze naprawde dobrzy policjanci dziataja na dwéch poziomach.

Tak jak aktor, ktéry po raz milionowy deklamuje tekst sztuki Szekspira i bedac na scenie, zamiast
nad swoimi kwestiami zastanawia sie nad tym, co zje na kolacje, albo jak chirurg, ktéry zatozylby
szew z zamknietymi oczami, marzac o zielonej trawie pola golfowego, sprawny policjant potrafi
zadawa¢é ci pytania i naklania¢ cie do méwienia, jednocze$nie subtelnie toba sterujac. Nie zawsze
chodzi mu o konkretna wskazéwke badZ potkniecie. Czesto chce cie po prostu rozgryzé i ustalié, czy
co$ ukrywasz, a jesli tak, to w jaki sposéb.

Policjanci, tak jak naukowcy, gromadza dane. Zadaja pytania, na ktére znaja odpowiedzi.
Indaguja o rzeczy wstydliwe. Pozwalaja ci na drobne ktamstwa, zeby sie przekonaé, czy poradzisz
sobie z duzymi.

Nie bez powodu prawnik kaze ci trzymac gebe na kiédke, jesli rozmawia z toba policjant. Przy
odrobinie szcze$cia bedzie to pierwszy i ostatni raz, kiedy spotka cie ta przyjemno$¢, jedyna
rozmowa w stylu dobry glina/zly glina. Tymczasem policjanci robia to codziennie, maja do
czynienia z tysiacami tgarzy i wystuchuja milionéw kltamstw; twoje im nie umknie. Nie powiedza ci,
ze pieprzysz bzdury — nie, oni beda cie nakrecali i naklaniali do blagowania, wszystko $wietnie
zapamietujac, podczas gdy ty bedziesz sobie wmawial, zZe jeste§ najcwanszym, najbardziej
przekonujacym sukinsynem pod stoicem. Chca, by$ wyszedt od nich z przekonaniem, ze udato ci sie
wywinaé — albo wywotaé w tobie taka panike, ze posypiesz sie na ich oczach. Wszystko zalezy od
tego, jak cie odczytaja.

Ruszam za nim i nagle dociera do mnie co$, co powinno byto dotrze¢ w chwili, gdy mnie
zatrzymal. To przeciez detektyw Corman. Autor raportéw w sprawie zaginiecia Chrisa.

Spore zaskoczenie, bo jestem przekonany, ze kobieta z recepcji w archiwum nie zadzwonita do
niego i nie powiedziata mu, ze jaki$ facet grzebie w jednej z jego starych spraw.

Corman wiedzial o mnie, zanim zblizylem sie do budynku. Pewnie nawet zanim postanowitem tu
przyjechad. I to mnie teraz najbardziej zastanawia.



12. Wspdlnicy

Corman stawia przede mna butelke wody, kladzie na blacie stos teczek i siada po drugiej stronie
stolu w sali konferencyjnej. Przez przeszklona $ciane przygladam sie zyciu posterunku: policjanci,
jedni umundurowani, drudzy po cywilnemu, uwijaja sie przy swoich stanowiskach, rozmawiajq
przez telefony i stukaja w klawiatury komputeréw, a zwykli pracownicy chodza od boksu do boksu,
roznoszac korespondencje i ucinajac pogawedki. Gdyby usunaé z tego obrazka mundury — i moze
jeszcze umies$nione przedramiona i wszechobecne wasy — wygladatby jak z dowolnego typowego
biura.

— Czytalem o wydarzeniach w Montanie. To musiato by¢ dla pana cholernie trudne do$wiadczenie
— odzywa sie Corman.

— Owszem, bylo — odpowiadam sucho.

— Co pan wie o Williamie Bostromie? — pyta detektyw, niewatpliwie szykujac sie do powiedzenia
mi czego$, o czym nie mam pojecia.

- Ojciec optakujacy syna, wdowiec, ksiegowy. Mily cztowiek.

— Tak, mily ten William. Tak jak wiekszo$¢ z nich.

—7Z ,nich”...?

— Czy William powiedziat panu, kto jest jego najwazniejszym klientem?

— Nie rozmawialiSmy o jego pracy — przyznaje.

— Oté6z najwazniejszym klientem Williama jest Justice Mathis, wilasciciel kilkunastu pralni
samoobstugowych w calym Los Angeles, trzech punktéw realizacji czekéw i kilku komiséw
samochodowych.

- Wyglada na powaznego przedsiebiorce. — Méglbym dodaé, ze wyglada na zbyt duzo pracy jak
na jednego ksiegowego.

— Bo jest nim. Widzi pan, w przeszio$ci Justice nosil przezwisko Master Kill i byt szefem Ninety-
Ninerséw, odgatezienia Cripséw. Nazwali sie tak, bo twierdzili, ze po tym, jak szefowie Cripsow
i Bloodséw trafili do paki i wybuchta wojna o dominacje, zabili dziewieddziesieciu dziewieciu
cztonkéw konkurencyjnego gangu. Justice jest ciekawa postacia o tyle, ze cho¢ wychowat sie tutaj,
w okolicy, to jednak pochodzi nie do korica stad. Jego ojciec byt prawnikiem. Justice studiowat na
Uniwersytecie Potudniowej Kalifornii, grat w futbol i byl nieco bystrzejszy od swoich kumpli
btaznéw. Z jednej strony cwaniak, z drugiej biznesmen. Zamiast dawa¢é forse miejscowym oprychom,
bratal sie z bardziej wyksztalconym, nienotowanym towarzystwem i za jego poSrednictwem
inwestowal w nieruchomosci i spétki, unikajac podejrzanych intereséw, ktére zwykle przyciagaja
uwage.

— Co pan chce przez to powiedzieé?

— Ze William to oszust na ustugach drugiego oszusta. Jest niebezpieczny. Przez niego ging ludzie.

— Wobec tego czemu go pan nie zaaresztuje? — Zamkniety gabinet i pancerne szafki w mieszkaniu
Williama zaczynajq nabiera¢ sensu. No, ale mimo wszystko...

- Bo to nie moja dziatka. Poza tym takie rzeczy wymagaja czasu.



Podejrzewam, ze rozmawia ze mna, poniewaz policja ma Williama na oku i kto§ zauwazyl, ze
odwiedzil go nietutejszy biaty.

— To, co pan méwi, jest... niepokojace, ale mnie naprawde nie interesuje, jak William zarabia ani
dla kogo pracuje. Przyleciatem tu po to, zeby pomé6c mu poznac los jego syna.

— Rozumiem. — Corman wyjmuje koperte ze stosu teczek i mi ja podsuwa.

Kiedy ostatnio policjant wykonat przy mnie taki gest, na fotografii widnialty zwloki.

- Kim jest ofiara? — pytam, nawet nie dotykajac koperty.

Corman us$miecha sie pod nosem i kiwa glowa.

— Widaé, ze mial pan do czynienia z policja... To zZona Williama. Powiedziat panu, w jakich
okoliczno$ciach zmarta? — Patrzy na mnie; czeka, az odpowiem albo otworze koperte.

Staram sie zapanowaé nad pokusa, ale przeciez wiadomo, Ze nie ma szans, bym wygrat
z ciekawoscia. Wyjmuje zdjecie z koperty i od razu zaluje, Ze to zrobilem. Fotografia przedstawia
mtoda czarnoskéra kobiete lezaca na boku w katuzy krwi. Gtowe i pier§ ma podziurawione kulami.

— To sie stato rok przed zaginieciem Christophera. Zdjecie zrobiono w Lynwood, na zapleczu firmy
handlujacej $rodkami czystodci. Okazalo sie, Ze to liczarnia pieniedzy. W gazetach napisano, zZe
jeden gang prébowat oszukaé drugi.

— A wedlug pana co sie wydarzylto? — pytam, poltykajac przynete.

- JesteSmy niemal pewni, zZe liczarnia nalezata do Justice’a. Ale mamy tez teorie, Ze to on zlecit
zamach, w ktérym zgineta zona Williama i dwoje innych ludzi.

— Dlaczego to zrobit?

— Poniewaz go okradali.

— Zona Williama skubatla najwazniejszego klienta swojego meza?

— Brenda, tak miata na imie. Owszem. W dodatku podejrzewamy, ze William jej w tym pomagat.

Prébuje pouktadaé sobie te nieprzyjemna teorie.

— Ale przeciez powiedzial pan, ze William nadal pracuje dla Justice’a.

— Zgadza sie. I wie, ze mégt podzieli¢ los Brendy. Spieprzyt sprawe i dostat za to nauczke. Czemu
nadal pracuje dla Justice’a? Moze ze strachu. Albo moze nie dopuscit do siebie mysli, ze jego szef
stoi za $miercia Brendy. Diabli wiedza. Moze to William mial z nig na pieiku. W tamtym czasie
oboje ostro ¢pali i puszczali sie na prawo i lewo. Niewykluczone nawet, ze William sam pociagnat za
spust. — Corman przyglada sie mojej reakcji.

Jako$ nie umiem zobaczyé bezwzglednego mordercy w mezczyZnie, ktéremu pomagam. Corman
dat mi sporo do myslenia, ale w zasadzie nie ma to zwiazku z powodem mojej wizyty w Los Angeles.

— A zaginiony chlopiec? Pana zdaniem on tez okradatl Justice’a? — pytam z sarkazmem.

— Moim zdaniem ten chiopak miat dwoje bardzo popieprzonych rodzicéw, przez ktérych dzi$ nie
ma go wsréd zywych.

Jeszcze nie wiem, co sadzi¢ o teorii, ze William mial co§ wspdlnego ze $miercia swojej zony.
Natomiast zupelnie nie przemawia do mnie pomyst, Zze mogtby nadal pracowaé dla Justice’a, nawet
podejrzewajac, ze gangster zabil mu syna. Pod maska opanowanego ksiegowego kryje sie czlowiek
bedacy nieustannie na skraju wybuchu. Nie wydaje mi sie, zeby William siedziat cicho, gdyby kto$
odebratl mu ostatnia wazna dla niego rzecz.

— Ma pan dzieci? — pyta Corman.



— Nie. — Dla mnie to wciaz jeszcze zbyt dziwaczny pomyst.

— Ale zapewne potrafi pan sobie wyobrazi¢, ze gdyby kto§ skrzywdzit paniskie dziecko, zrobitby
pan wszystko, zeby sie zem$cié. Chyba ze mialby pan poczucie winy. I wiedzial, ze to wszystko przez
pana. Wpadiby pan w bledne koto wyrzutéw sumienia. William wszedzie dokola szuka
wyttumaczenia; wszedzie, tylko nie tam, gdzie nie chce tego robi¢, czyli we wlasnych uczynkach.

— Zatem twierdzi pan, Ze to ma zwiazek z gangami?

Corman potwierdza skinieniem glowy.

— Taka mamy teorie.

— Wobec tego prosze mi powiedzieé...

— Tak?

— ...co sie, kurwa, stalo z Christopherem? Przyklejenie jego zaginieciu tatki ,porachunkéw
gangsterskich” albo ,,przestepstwa z zwigzku z narkotykami” nie rozwiazuje sprawy. Fakty pozostaja
faktami. Kto$ uprowadzit to dziecko, a my nie wiemy kto.

Corman siedzi z kamienna twarza. Podsuwa mi mniej wiecej dwudziestocentymetrowy stos
teczek.

— Prosze sobie wybra¢. — Wyciaga jedna ze $rodka i ja otwiera. Na wierzchu lezy policyjne zdjecie
mtodego twardziela z granatem recznym wytatuowanym na facjacie. — Moze D’nal Little? Wiemy
o co najmniej trzech morderstwach na jego koncie, a takze o udziale w przynajmniej kilkunastu
najazdach na konkurencje, stad az do Las Vegas. — Siega po kolejna teczke. — A to Chemchee Park.
Mily gos$¢. Zabilby nawet panska ztota rybke. Albo ten: Jayson Carver. Zastrzelit dwoje
dziesieciolatkbw na imprezie. Niektérzy z tych ludzi pracuja dla Justice’a. Inni sa zbirami do
wynajecia. Kazdy z nich mégt odebraé zycie Christopherowi.

— A ciato?

— W beczce na rope w Bakersfield albo w piecu do spalania w ktérejs z dziupli Justice’a. Istnieje
duze prawdopodobienstwo, ze z chlopca nie zostal nawet atom. Zreszta, moze to wcale nie robota
Justice’a, tylko jednego z jego licznych wrogéw, ktérzy nie zawahaliby sie uderzy¢ w kogo$ blisko
niego. Chodzi o to, zZe...

— Nie brakuje panu wyméwek — przerywam mu. — Wszystko, byle nie musie¢ zajmowa¢ sie ta
sprawa. Nawet pana rozumiem. Dla pana sprawa wlasciwie jest zamknieta, poza tym, ze nie odbyt
sie proces i nikogo nie ukarano. — Rozkladam przed soba teczki potencjalnych podejrzanych
i przygladam sie twarzom. — Pozwoli pan, ze zadam mu pytanie: czy ktérykolwiek z tych
dzentelmenéw wydaje sie panu tytanem intelektu?

— To chyba jasne, ze nie. Do czego pan zmierza?

— Rower Chrisa znaleziono daleko od trasy, ktéra chtopak wracat do domu.

Corman wzrusza ramionami.

— DostaliSmy zgloszenie dopiero osiem godzin po zaginieciu. Przez ten czas dzieciak moégt
dojechaé nawet do Anaheim.

Wyjmuje telefon z kieszeni i otwieram zdjecie roweru Christophera. Co$ nie dawato mi spokoju od
chwili, w ktérej go zobaczylem, ale nie potrafitem sprecyzowaé, o co chodzi — az do teraz.

— Prosze spojrzeé. — Obracam aparat ekranem w strone detektywa.

— No, rower. I co?



— Zdjeliscie odciski palcow?

— Zaginat chlopak, nie rower.

— Jak dla mnie $wiadczy to o waszej niechlujnosci, ale w porzadku, wasza decyzja. Ja jestem tylko
naukowcem. Prosze sie jednak lepiej przyjrze¢.

Corman piorunuje mnie wzrokiem.

—No co?

— Znalazt pan rower. Ale czy pan wie, czego nie znalazl? I dlaczego powinien byt zleci¢ zdjecie
odciskéw palcéw?

— Koniczy mi sie cierpliwos¢.

— Brakuje zapiecia do roweru. — Wskazuje palcem zdjecie na ekranie. — Jako$ nie potrafie sobie
wyobrazi¢ dziecka z South Central, ktére nie wozitoby zabezpieczenia. — Powiekszam fotke tak, ze
widaé wspornik siodetka. — O, tu ma pan zadrapania od metalowego taricucha.

— No, nie jest to jakie$ wielkie odkrycie. Moze w filmach...

- Racja, nie jest. Ale dowodzi, ze nie przylozyliScie sie do roboty i zlekcewazyliscie §lad, ktéry
mieli$cie dostownie pod nosem. Nie wiem, czy ktérykolwiek z tych panskich podejrzanych potrafitby
cokolwiek zaplanowaé albo pomyslatby o zatarciu $Sladéw przez przeniesienie roweru w inne
miejsce. By¢ moze sie myle. Ale Christopher to nie William ani Justice. Dzieciak zastugiwal na
wiece;j.

— Dobrze, panie madralo. NajwyraZniej instruowanie nas, jak powinniémy wykonywaé swoja
prace, sprawia panu przyjemno$¢. — Spuszcza dtoni na drugi stos teczek. — W takim razie prosze sie
przyjrze¢ rowniez temu. Ponad setka zaginionych dzieci na przestrzeni ostatnich dziesieciu lat.
Proponuje jednak, zeby zabral pan te materialy do Teksasu i trzymat sie z dala od Williama. I jak
najbardziej prosze mu opowiedzieé o naszej rozmowie.

Z jego stéw wynika, ze policja bacznie obserwuje zaréwno Justice’a, jak i Williama, i ze wkrétce
sytuacja moze osiaggna¢ punkt krytyczny.

Rzecz jasna zdaje sobie sprawe z tego, ze Corman nakreslit przede mna jedynie ogélny obraz
spraw, ale mimo to jest dla mnie jasne, ze detektyw widzi tylko to, w co chce wierzy¢. Tu sie dzieje
co$ wiecej, co$, czego jeszcze nie rozgryztem.

Mam kilka pytan do Williama. Najpierw jednak musze zebraé¢ wiecej informacji na jego temat.



13. Podazaj za pieniedzmi

Kim jest prawdziwy William Bostrom? Pograzonym w zalobie ojcem czy bankierem Pablo Escobara
z South Central?

Corman dal mi duzo do myslenia, a takze z niewiadomych powodéw wreczyt mi stos teczek ze
sprawami innych zaginionych dzieci. Moge to odczytywaé jedynie jako probe udowodnienia mi, ze
jest cztowiekiem przygniecionym nattokiem spraw. Mam poczucie, ze wlasnie tak bedzie brzmiata
jego wymowka, jesli jednak co$ uda mi sie znalezé — choé to mato prawdopodobne, biorac pod
uwage wszystko, co wyjawit mi na temat Williama.

Pora, abym na wiasna reke poszukat informacji o Bostromie.

Wynajatem samochéd i zaparkowalem kilka budynkéw od domu Williama, po czym wyjasnitem
mu przez telefon, ze niestety, musimy przesuna¢ nasze spotkanie o kilka godzin.

Przeprowadzajac eksperyment, naukowiec dazy do zminimalizowania efektu obserwatora. Zawsze
zalezy mu na tym, aby obiekt studium zachowywat sie tak, jakby badacz byl nieobecny — niewazne,
czy chodzi o pomiar populacji wilkéw na Alasce, czy o $ledzenie ruchu fotonu w ogniwie z arsenku
galu.

DwadzieScia minut po moim telefonie William odjezdza spod domu i zaczyna krazy¢ ulicami
Compton. Staram sie $ledzi¢ go z odleglosci jednej przecznicy, zeby sie nie zorientowal, Ze ma ogon.
Pierwszy przystanek wypada przed jedna z pralni samoobstugowych, o ktérych wspomniat Corman.

Mniej wiecej po kwadransie William wychodzi z budynku i wsiada do auta. Niczego nie wnosit
ani nie wynosi. Osiem minut pdéZniej zatrzymujemy sie przed nastepna pralnia. Znéw
pietnastominutowa wizyta. Schemat powtarza sie przez kolejne dwie godziny. William odwiedza
jeszcze dziesie¢ pralni. Obserwujac, jak znika za drzwiami i wylania sie z nich, zastanawiam sie,
ktére — i czy w ogoble ktérekolwiek — z tych punktéw piora ubrania, a ktére brudne pieniadze, stuzac
jedynie jako przykrywka. Dwudziestki i setki z obrotu narkotykami raczej nie ukryja sie wsréd
drobnych wrzucanych do automatéw pioracych.

Gdybym miat zgadywaé, powiedzialbym, ze William sklada losowe wizyty i kontroluje ksiegi.
Pralnie samoobstlugowe obracaja praktycznie wylacznie gotéwka, co czyni je tatwym celem dla
nieuczciwych pracownikéw kradnacych z kasy. Podejrzewam, ze William i jego pracodawca, Justice
Mathis, sa na tyle sprytni, by w swoich punktach montowa¢ ukryte kamery, ktére pozwalaja na
podgladanie sztuczek w rodzaju resetowania urzadzeri i wymieniania monet na zetony.

Po rundzie po pralniach jade za Williamem do jednego z punktéw obstugi czekéw, przed ktérym
stoi ogonek klientéw, gtéwnie Latynoséw, chcacych zrealizowaé czek albo dostaé zaliczke na poczet
najblizszej wyplaty.

Ten aspekt dziatalnodci finansowej wydaje mi sie fascynujacy. Stat sie celem zapedéw
regulacyjnych rzadu, usilujacego potozy¢ kres istnieniu punktéw udzielajacych niebotycznie
oprocentowanych pozyczek akonto przysziej pensji. Rozumiem cheé¢ ochrony maluczkich, ale nie
jestem przekonany, czy zniechecenie ich do korzystania z legalnych placéwek i wydanie na pastwe
lewych pozyczkodawcéw rzeczywiscie lezy w ich najlepszym interesie. Céz jednak, nie jestem



ekonomistg, lecz biologiem. I wiem tylko, Ze miejsce jednego systemu natychmiast zajmuje drugi,
bardziej tupieski.

Tak czy owak, wszystko wskazuje na to, Ze interes w punkcie realizacji czekéw kwitnie. Budynek
wyglada czysto i profesjonalnie, jak wiekszo$¢ bankéw, nie wydaje sie przykrywka szemranej
dziatalnos$ci. Moze witasnie o to chodzi — i moze dlatego nie zostalem policjantem.

William wraca do wozu. Po chwili dostaje od niego wiadomos$¢é: ,,Musze zalatwié¢ pare spraw.
Zajmie mi to godzine. Przez ten czas nie bede miat dostepu do telefonu”.

Hm, robi sie ciekawie. Chyba ze William wybiera sie do salonu masazu. Dyskretnie podazam za
jego autem. Kieruje sie na p6étnoc od Compton, dociera do kornica Slepej uliczki i wjezdza przez
zdalnie otwierana brame przed pietrowym budynkiem.

Zapada zmierzch, ale dom jest jasno o$wietlony. W oknie wykuszowym na pietrze przesuwa sie
sylwetka starszej czarnoskoérej kobiety ubranej w modna bluzke i rybaczki, takie, jakie lubi moja
matka.

Zapisuje adres i sprawdzam, kto tu mieszka. Z bazy ksiag wieczystych wynika, ze nieruchomos$¢
nalezy do firmy Ocean Dream Holdings. Wyszukiwanie po nazwie prowadzi do kancelarii
adwokackiej w Los Angeles.

Tak dlugo wpatrywatem sie w jasny ekran telefonu, Zze przestalem rozréznia¢ ksztalty
w ciemno$ci. Dlatego mezczyzne z pistoletem zauwazam dopiero wtedy, kiedy ten zaczyna stukaé
w szybe i §wiecac latarka w oczy, kaze mi wysia$é z auta. W pierwszym odruchu chce czym predzej
odjechaé, ale nagle dostrzegam drugiego mezczyzne, ktéry stoi przed maska i trzyma telefon przy
uchu. Nie wysiadam, ale opuszczam szybe. Dopiero wtedy dociera do mnie, zZe ten, ktéry traktuje
mnie latarka, jest ubrany w mundur pracownika ochrony.

— Tak? — rzucam najspokojniej, jak umiem.

— Moge zapyta¢é, czego pan tu szuka? — pyta grzecznie mezczyzna, nadal omiatajac mnie snopem
Swiatta.

Tymczasem drugi, w dzinsach i workowatej koszuli, wyciaga przed siebie telefon, pstryka mi
zdjecie i odchodzi.

Raz jeszcze obrzucam spojrzeniem mundur ochroniarza, zeby sie upewnié, ze to tylko zwykty cieé.

— Zajmuje sie wlasnymi sprawami. Je$li pan nie przestanie $wieci¢ mi w oczy, wezwe policje
i oskarze pana o napasé. — Troche mu pyskuje, ale to dlatego, ze znajduje sie w miejscu publicznym,
a nie na terenie prywatnym.

— Odebrali$my zgloszenie, ze kto$ zaglada do okien.

— No to radze przesta¢ to robi¢. — Przekomarzajac sie z ochroniarzem, nie spuszczam z oczu
drugiego mezczyzny. WyraZnie co$ jest na rzeczy. — Chetnie odjade, jesli tak panu zalezy.

Ochroniarz wklada reke do kabiny i tapie za kierownice.

— Nie tak predko.

Kurwa. To sie porobito.

Drugi méwi pierwszemu szeptem do ucha co$, co brzmi podejrzanie podobnie do: ,,To nie glina”.

Sekunde péZniej widze wycelowana we mnie bron.

— Wysiadaj!

Dochodze do wniosku, Ze istnieje szansa, zZe to zwyczajne nieporozumienie, bo przeciez bytoby



mu tatwiej zastrzeli¢ mnie w wozie. Jestem dobrej mysli.

Ochroniarz otwiera drzwi po stronie kierowcy, a drugi mezczyzna siega do tytu, zapewne po to,
by méc wyszarpnaé bron zza pasa, w razie gdybym prébowat sie wyrwac.

Ochroniarz kaze mi sie odwréci¢ i wyjmuje mi portfel z kieszeni.

— Przekonajmy sie, co to za chujek.

Nie wiem, czy legitymacja pomoze mi w tej sytuacji, czy zaszkodzi. M¢j pistolet spoczywa
w torbie, wlasciwie w zasiegu reki, ale to i tak za daleko, by cokolwiek zmienil, jesli stojacy za mna
mezczyzna postanowi pierwszy uzy¢ broni.

Zn6éw mnie obraca i znéw S§wieci w oczy.

— Czego tu szukasz, bialasie?

— SprawdZ mu rece — rozkazuje drugi.

— Podwin rekawy! — krzyczy ochroniarz.

Staram sie rozegra¢ to na spokojnie.

- Nie wydaje mi sie, zeby panskie uprawnienia obejmowaly takie dziatania... — moéwie,
podwijajac mankiety kurtki.

Przesuwa $wiatlem latarki po moich przedramionach.

— Czyste — informuje drugiego, po czym ponownie mnie o$lepia. — Federalny?

- To by poprawilo moje notowania czy wrecz przeciwnie?

— Ma licencje prywatnego detektywa? — pyta drugi.

— Nie.

— No to przefasonujemy mu gebe.

— Przestancie! — krzyczy nagle William, ktéry objawit sie po drugiej stronie ulicy. — Pusécie go!

— Znasz tego pyskatego palanta? — pyta ochroniarz.

— Znam. Jest ze mna.

— Mathis o tym wie?

William podbiega.

— Tak, tak. Chce z nim pogadaé. Przepraszam cie, Theo. Zapomnialem, ze... mialem sie tu z toba
spotkacd.

Wie, ze go $ledzitem, ale nie chce, zeby oni wiedzieli. Trudno powiedzieé, czy to dla mnie dobra,
czy zta wiadomos¢.

— Chodz — méwi — poznasz Justice’a Mathisa.



14. Wro6g publiczny

Wrég publiczny numer jeden wedlug detektywa Cormana popija smartwater przy tawie, na ktérej
spoczywa katalog wystawy Jamesa Turrella. Jego nastoletnia cérka siedzi w kuchni z babcia
i odrabia lekcje z historii Europy z kursu dla zaawansowanych.

Mathis ma na sobie czarny, dopasowany sweter podkreslajacy jego atletyczna sylwetke. Wyglada
jak zamozny prawnik albo wschodzaca gwiazda polityki. Trudno mi wyobrazié sobie tego
mezczyzne o nienagannej dykcji, znacznie lepszej od mojej, nazbyt akademickiej, w roli gangstera
z South Central, ktéry wdrapat sie po trupach na szczyt.

Nawet przez chwile nie mam watpliwosci, ze Mathis to czlowiek inteligentny, czujny
i niewiarygodnie charyzmatyczny. Styszy sie o ludziach, ktérzy wpadaja w zachwyt na widok Billa
Clintona albo mdleja, widzac uSmiech Brada Pitta; Mathis nalezy do kategorii os6b robiacych
podobne wrazenie. W tej samej lidze grat rowniez Ted Bundy. A takze Joe Vik, jesli wierzy¢ stowom
tych, ktorzy go znali. Aczkolwiek méj kontakt z nim byt catkowicie pozbawiony wdzieku.

Nie chce przez to powiedzieé, Zze moim zdaniem Mathis mial cokolwiek wspélnego z zaginieciem
Chrisa. Mysle jednak, ze cechy, ktére wymienitem, pomogly Mathisowi sie wybi¢ — i doprowadzaja
detektywa Cormana do szalu tym, ze ten czlowiek siedzi jak gdyby nigdy nic w swoim patacu za
pare milionéw dolaréw i przygotowuje swoja cérke do studiéw na jednej z uczelni Ligi Bluszczowe;.

— Przede wszystkim, profesorze Cray, prosze sie nie przejmowaé gorliwoscia chlopcéw. Nadal
mam wrogéw z czaséw tobuzerki.

,Czasy tobuzerki”? Tak to sprzedaje?

- Mam nadzieje, ze nie wygladaja jak ja.

— Zdziwilby sie pan. Chlopcy naogladali sie Synéw Anarchii i teraz roja im sie rézne rzeczy.

Synowie Anarchii to, zdaje sie, serial telewizyjny o gangu biatych motocyklistow. Czy naprawde
komitet powitalny wzigt mnie za kogo$ takiego? Jesli tak, to chyba $wiadczy o tym, ze ,czasy
lobuzerki” Mathisa niekoniecznie sg pie$nia dalekiej przesztosci.

— Po drugie — dodaje — chce panu podziekowaé, ze zdecydowat sie pan poméc Williamowi, ktéry
jest dla mnie jak brat, a strata Christophera... Do$¢ powiedzieé, ze czulem sie, jakbym sam stracit
kogos bliskiego.

Czyzby? Jak wiele wysitku wtozyt Mathis w odnalezienie chtopca? Czy w ogodle kiwnat palcem?

— Nie wiem, czy zdotam poméc. Sytuacja Williama, a raczej Christophera, wydaje sie... niezwykle
frustrujaca.

— Tak. — Mathis wspétczujaco kiwa glowa. — William méwi, ze odwiedzit pan posterunek policji
i przejrzal materialy dotyczace zaginiecia Chrisa. Znalazt pan co$ ciekawego?

Mnéstwo rzeczy — ale nie musze mu méwié¢ wszystkiego.

— Owszem. Wyglada na to, ze policja spartaczyla $ledztwo. — Zwracam sie do Williama. —
Rozmawiatem z detektywem, ktéry je prowadzit.

— Z Cormanem?

— Tak, wlasnie z nim.



— Dawno temu przestat odbieraé telefony ode mnie.

— Mysle, ze sie po prostu poddat... — Nagle brakuje mi stéw.

— Obarczyl mnie wina? — pyta Mathis. — Powiedzial, ze Chris zaginat, bo jego tata prowadzit
interesy z gangsterem?

Strzal w dziesiatke.

— W zawoalowany sposéb.

- Pokazat panu moja teczke i nazwat mnie Alem Capone z Compton?

— Odniostem wrazenie, ze blizej panu do Pabla Escobara.

Mathis kiwa gtowa, po czym zwraca si¢ do Williama.

— Ile razy kontrolowano nasze ksiegi?

— Dziewieé — odpowiada William. — Nigdy niczego nie znaleziono.

— A ile razy urzadzano nalot na nasze placéwki?

— Pieé.

— Czy kiedykolwiek postawiono nam zarzuty?

— Tak, raz.

Mina Mathisa wyraza zaskoczenie.

— Stucham?

— Nieprzestrzeganie przepiséw BHP. Panska kuzynka Stacey polozyla surowe mieso na blacie
stuzacym do przygotowywania positkéw. Zamkneli nam lokal.

Mathis unosi dlonie, jakby sie oddawat do niewoli.

— Wobec tego jestem winny. Przyznaje sie do zatrudnienia swojej kuzynki idiotki do prowadzenia
knajpy z burgerami, mimo Ze nie miata do tego kwalifikacji.

USmiecham sie. Niezle przedstawienie. Zaloze sie, ze ilekro¢ wyplywa drazliwy temat, Mathis
odgrywa je przed politykami, znajomymi celebrytami i bogatymi przyjaciéimi z Soho House.

Monolog o niewinno$ci tym bardziej do mnie nie trafia, ze Mathis dal mi do zrozumienia, jak
bardzo jest bystry. To jasne, ze gliny, przyzwyczajone do przyskrzyniania ulicznych pétgtéwkéw,
ktérych edukacja zakoriczyla sie na podstawéwce, maja pod gérke z gosciem pokroju Mathisa.

Moze z tym skonczyl, a moze nie, w kazdym razie jestem przekonany, ze zdystansowat sie do
wlasnej przesztosci i grzecznie stucha swojego prawnika. Wszystko to stato sie dla mnie jasne juz na
zewnatrz, kiedy oprych zrobit mi zdjecie i szepnat ochroniarzowi, ze nie jestem policjantem. Kazdy
gangster, ktéry ma do$é oleju w glowie, by stworzy¢ wlasny katalog glin, znajduje sie wiele krokéw
przed innymi. Dla mnie nie ma to jednak znaczenia — mnie interesuje tylko to, czy Mathis byt
zamieszany w uprowadzenie Chrisa. O wszystko inne niech si¢ martwia Corman i policja Los
Angeles.

— Rozejrzatem sie — méwie — i natrafilem na statystyki, z ktérych wynika, ze wiekszoSci
uprowadzen nie zglasza sie, poniewaz w taki czy inny spos6b maja one zwiazek z narkotykami.
Corman zasugerowatl, ze Christophera mogt porwaé ktérys z panskich konkurentéw. By¢é moze po to,
zeby uderzy¢é w Williama. Albo po prostu zagraé panu na nerwach.

Mathis zniza glos.

- Czy ja wygladam jak instrument? A moje nerwy jak struny? Pozwoli pan, Ze o co$ zapytam: co
pan tu robi? — Unosi wielka dton, zanim zdaze odpowiedzie¢. — Nie chodzi mi o pomoc Williamowi.



Mam na myséli to, dlaczego rozmawia pan ze mna, a nie z trupami w Montanie?

Gadat z Williamem, to jasne jak storice.

— Chce pan ustysze¢ prawdziwy powéd? Poniewaz tamten sukinsyn odebrat mi kogo$, na kim mi
zalezato.

— Dwumetrowy prostak, ktéry u$miercil siedmiu policjantéw, chcial skrzywdzi¢ osobe, ktéra
obdarzyt pan uczuciem, wiec odebral mu pan zZycie. Jak pan sadzi, co tak zwany gangster, taki jak
ja, uczynitby cztowiekowi prébujacemu ,zagraé¢ mi na nerwach” albo chcacemu wyrzadzié¢ krzywde
komus$ mi bliskiemu? Sadzi pan, ze nastepnego dnia nie pisatyby o tym gazety?

— Rozumiem, co pan chce powiedzieé. Chyba ze to pan to zrobit?

- Ja? — Spoglada niedowierzajaco na Williama. — Czemu ja?

— Dlaczego matka Chrisa nie zyje?

Widze, jak napinaja sie mies$nie szyi Mathisa, i stysze, jak William gwaltownie nabiera powietrza.

Mathis zaglada mi w oczy, ale milczy.

— To nie miato nic wspdlnego z Mathisem — broni szefa William. — Nic. Po co w ogble o tym
moéwisz? Tak sie nie robi.

— To byt cios ponizej pasa — cedzi w koricu Mathis.

Zeby potwierdzi¢ swoja teorie, musze wywotaé w nim jeszcze jedna reakcje, choébym nawet
ryzykowal wyparowanie w spalarni jednej z jego dziupli.

— Co napisano w gazetach nazajutrz po $mierci zony Williama i dwéch innych o0s6b? Z ktérym ze
swoich wrogéw sie pan rozliczyt?

Zapada dtugie, krepujace milczenie.

— Wymierzono kary — odpowiada wreszcie Mathis.

Ja pierdole. Zabit ja i William o tym wie. Katem oka dostrzegam zbolala mine Bostroma.

Biore gleboki oddech.

— Wyjasnijmy sobie co$. Nie jestem glina, tylko naukowcem. Zajmuje sie tropieniem wzoréw,
prawidlowos$ci. William zapukat do moich drzwi, poniewaz chcial, abym poméglt mu znalezé
odpowiedZ na pytanie, co sie stalo z jego synem. Nic innego mnie nie interesuje. Chce sie
dowiedzieé, kto uprowadzit chtopca i czy moge dorwaé tego cztowieka.

Mathis przewierca mnie wzrokiem, ktéry wciaz nabiera intensywnosci. Wreszcie kiwa glowa
i wyciaga do mnie reke.

— Niech pan go odnajdzie.



15. Autorytet

Siedzimy naprzeciwko siebie w boksie baru, gdzie jestem, zdaje sie, jedynym biatym, ale nikt nie
zwraca na mnie uwagi.

- ByliSmy wtedy z Brenda nieZle pieprznieci. Oboje braliSmy. To cud, ze Chris wyrést na takiego
dobrego dzieciaka. Praktycznie sam si¢ wychowal. A potem...

Unosze dlon.

- Nie obraz sie, ale nie musze ani nie chce wiedzieé, co sie stato z twoja zona, o ile nie wigze sie
to bezposrednio z zaginieciem Chrisa.

Z jego spojrzenia wyziera bol. William chce mi co$§ wyznac¢. Chce, abym sprébowat zrozumieé. Sek
w tym, Ze moim zdaniem zadna wersja opowieSci, w ktérej William nie wychodzi na zlego
cztowieka, nie jest wiarygodna.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze Mathis...

Przerywam mu.

— Mathis to szczegblny rodzaj socjopaty.

— Nie znasz go. To wspanialy cztowiek. Funduje osrodki kultury. Oddatby ci ostatnia koszule...

— Chyba ze by$ mu ja zabral. Postuchaj, wiem, ze prébujesz co§ sobie wméwié, ale przeciez
zdajesz sobie sprawe, co to za typ. W jednej chwili jest ojcem roku, a w drugiej kogo$ osieroca.

— Nie masz pojecia, jak to jest, kiedy cztowiek dorasta w takim miejscu.

— Owszem, nie mam. Ale Mathis tez nie. Pochodzi z zamoznej rodziny, a przyjechat tutaj, bo
wiedzial, ze zto, ktére zamierzal otwarcie czynié, ujdzie mu na sucho.

William kreci gtowa.

- Latwo ci osadzad...

— Nikogo nie osadzam. Czy co$ z tego, co powiedzialem, jest nieprawda? Mathis rézni sie od
ciebie i ode mnie. To szczegblny rodzaj socjopaty. Taki, z ktérego byltby swietny polityk. Sprawia, ze
mysSlisz, ze wiele dla niego znaczysz. Dopdki nie staniesz mu na drodze. A potem, kiedy postanowi
cie wykorzystaé, zrobi to tak, ze uznasz, ze sam jeste$§ sobie winien.

— Wiesz z do$wiadczenia?

— Przez ostatni rok poswiecilem sporo czasu na préby zrozumienia takich umystéw. Wyobraz
sobie, Ze istnieja nawet geny korelujace z charyzma. Niektére umysty kompensuja tym brak empatii.
Przy tego typu ludziach czujesz sie, jakby zalezalo im bardziej niz komukolwiek innemu, podczas
gdy tak naprawde jeste$ dla nich niczym.

— Czyli dla ciebie to wszystko kwestia genéw.

— Nie, nie zawsze. Mysle, ze mozna sie tego nauczy¢. — Tak jak mozna przekona¢ siebie samego,
ze nie ma nic zdroznego w pracy dla mordercy wlasnej zony.

William kiwa glowa.

— Ale twoim zdaniem nie miat nic wspélnego z Chrisem?

— Nie wydaje mi si¢. Przynajmniej nie bezpos$rednio.

— Co to oznacza?



— W przypadku Joego Vika wystepowal pewien wzorzec, jesli chodzi o ofiary. Wiele z nich byto
samotnymi mlodymi kobietami uzaleznionymi od narkotykéw.

— Tak jak ofiary Lonniego Franklina? Ponurego Spiocha?

— Tak. Latwe zdobycze.

Urazony William zaklada rece na piersi.

— Chcesz powiedzieé, ze méj syn byt ,tatwa zdobycza”?

Nie wiem, jak to inaczej ujac.

— Ojciec Christophera pracowat dla grubej ryby, narkotykowego bossa, o ktérym méwiono, ze
z zemsty zamordowal matke chtopca. Z punktu widzenia policji obaj nosilicie pietno. Dlatego
funkcjonariusze nie zrobili wiecej niz niezbedne minimum. Poniewaz byli przekonani, ze Chris
zamienil sie¢ w proch w jednym z piecow Mathisa. Wiedzieli, ze nigdy nie zdolaja niczego
udowodnié, wiec nawet nie prébowali docieka¢.

— Ale z ciebie nieczuly skurwysyn. Mathis przynajmniej nie sprawia, ze cztowiek czuje sie jak
ostatni chuj.

— Mydli ci oczy, zeby$ nie zobaczyl noza, ktéry trzyma w reku. Ja przynajmniej jestem szczery.
Nie znalem twojego syna, ale sadzac po tym, co o nim moéwisz, mégtbym go polubié. Stracilem
kogos, kto byt mi blizszy, niz myS$lalem. Ruszylem w pogon za Vikiem nie dlatego, ze zagrozit
osobie, ktéra pokochatem, tylko przez to, ze odebral mi kogos, kogo nawet nie zdazytem poznaé.
Rozumiem, czym jest poczucie winy. Wiem, co to bél. Jedynym lekarstwem, jakie mam, jest
brutalna szczeros¢.

William otwiera usta, zeby odpowiedzieé, ale po raz kolejny powstrzymuje go gestem dtoni.

— Méglbym sktamaé i powiedzieé, ze twoja przeszio$é nie ma znaczenia. Tyle Ze jest inaczej. Obaj
zdajemy sobie sprawe, ze ty i Brenda igraliScie z ogniem. Nie oceniam tego, co sie wydarzyto. Nie
spodziewaj sie ode mnie wybaczenia, nie chce tez wzbudza¢ w tobie poczucia winy. Jedynym
potworem, ktéry mnie interesuje, jest ten, ktéry uprowadzit Christophera. Nie tylko z powodu tego,
co zrobil, ale tez przez to, co by¢ moze robi innym.

— Uwazasz, ze nadal grasuje?

— Czemu mialby przesta¢? Zorientowat sie przeciez, co jest Zrédtem biernosci policji. Zamierzam
sie tym zajaé. Corman z jakiego§ powodu obarczyl! mnie stosem akt zaginionych dzieci. Moim
zdaniem wie, Ze porywacz wciaz grasuje i robi to, poniewaz odkryl staby punkt Cormana i tutejszej
policji.

- Rodziny takie jak nasza.

— Zgadza sie. Niewidzialne.

William przyglada mi sie, popijajac piwo.

— Nadal mnie oceniasz.

— Pomoge ci poznac los twojego syna. Czy to, co myS$le, ma jakiekolwiek znaczenie?

William kreci gtowa.

— Mathis to tebski go$é. Naprawde tebski. M6gtby nam poméc. Wystarczytoby poprosié.

— Jesli o mnie chodzi, zamierzam trzyma¢ sie od niego najdalej, jak to mozliwe.

— Wydaje ci sie, ze jego urok na ciebie nie dziata.

— Problem w tym, Ze jest odwrotnie. Instynkt podpowiada mi, Ze powinienem go polubié.



Natomiast rozsadek ostrzega, bym traktowal z rezerwa to, co z pozoru oczywiste. Twdj szef jest
kanciarzem...

— Ja tez nim jestem.

— ...ale nie dzieciobdjca. — Siegam po butelke. — No, dopijaj. Pora odnalezé prawdziwego
morderce.



16. U zZzrodia

Teczki od Cormana nie s3 jedynie przypadkowym zbiorem raportéw o zaginieciach dzieci, lecz
zestawem nietatwych spraw, to jest takich, w ktérych zebranie dowodéw nastreczyto $ledczym
trudno$ci, poniewaz ofiary pochodzity z rozbitych rodzin. W niektérych przypadkach rodzice wrecz
uciekali na widok policjantéw przybylych po informacje na temat poszukiwanego dziecka. Co
najmniej potowa doniesien dotyczyla oséb mieszkajacych w domach zajmowanych przez
nielegalnych imigrantéw. Przechodzi mnie dreszcz, kiedy pomysle, jak wielu zaginie¢ dzieci w ogéle
sie nie zglasza, poniewaz rodziny boja sie kontaktéw z wiladzami. Nawet nie potrafie sobie
wyobrazié, jakim koszmarem musi by¢ strach przed péjsciem na policje w takiej sytuacji.

Wprowadzam dane do Predoksa i na ekranie komputera pojawia sie fioletowy pas na mapie
miasta, obejmujacy prawdopodobny teren towéw drapiezcy. Podobny wynik uzyskatbym, gdybym
wykorzystal informacje o punktach, w ktérych najlepiej sprzedaja sie telefony bez abonamentu
i karty do rozméw zagranicznych — z Meksykiem, krajami Ameryki Srodkowej i Poludniowe;.

Postanowilem zaczaé od miejsca najblizszego okolicy, w ktérej zaginal Christopher, a nastepnie
poszerza¢ obszar poszukiwan.

Rok temu babcia poinformowata policje o zaginieciu wnuka, Ryana Perkinsa. Chtopiec wyszedt
z zaje¢ pozalekcyjnych i nie wrécit do domu.

W raporcie policyjnym wspomniano, Ze ojciec Ryana przebywa na wolnosci i istnieja pewne
niewyjasnione kwestie w zwigzku z jego prawem do opieki nad dzieckiem. Z kolejnego raportu,
autorstwa Cormana, wynika, Zze w dniu zaginiecia Ryana ojciec chlopca znajdowal sie¢ w areszcie
okregowym w Henderson w Nevadzie. Sprawa wcale moze nie by¢ taka prosta.

Kiedy wchodze do osrodka kultury, wita mnie sympatyczna starsza czarnoskéra kobieta.
W oczekiwaniu na przybycie dzieci rozktada kolorowanki na stotach.

— Witam, mtody cztowieku. Jak moge panu poméc?

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Theo Cray. Zbieram informacje na temat zaginionych dzieci.

Na jej twarzy odmalowuje sie smutek.

— Och, chodzi o Latroya?

— Latroya? — Zerkam do notatek. — Kim jest Latroy?

— Zaginat przed trzema tygodniami. Dzwonitam do niego do domu, ale nikt nie odbiera. Kiedy
posztam na policje, dowiedziatam sie, Ze jego matka zostala aresztowana. Babka Latroya nie wie, co
sie dzieje z chlopcem. Sadzila, ze trafit do opieki spoteczne;j.

O Jezu, co za bagno.

— Wlasciwie to przyszedtem w sprawie Ryana Perkinsa.

- Ryana Perkinsa?

Pokazuje jej zrobione z daleka zdjecie chlopca - stabo czytelne rysy, czerwone od flesza oczy.

— Ach, chodzi o niego. Wydawato mi sie, Zze wyjechat z ojcem.

— Okazuje sie, ze nie.

— Méj Boze... — Kladzie dloni na sercu. — Przewija sie tu tyle dzieci, ze doprawdy nie sposéb by¢ ze



wszystkimi na biezaco.

Wolne zarty. Zaginelo dwéch chlopcéw uczeszczajacych na zajecia pozalekcyjne dla dzieci
z rodzin w trudnej sytuacji zyciowej. Na miejscu rodzicéw chyba wolatlbym wypuszczaé pociechy po
prostu na ulice niz posytaé je tutaj.

Nie zapedzaj sie, Theo, méwie sobie. To miejsce istnieje wylacznie z powodu rozbitych rodzin, po
ktérych tulaja sie te dzieci. A kobieta, z ktéra rozmawiasz, stara sie zapewni¢ im stabilne, spokojne
otoczenie.

— Co moze mi pani powiedzie¢ o chtopcach? Znali sie?

— Och nie. Latroy Edmunds przychodzit moze przez tydzien. Ale byt utalentowanym dzieckiem,
wspaniale rysowat, do tego bardzo grzeczny. — Podchodzi do rzedu szafek i otwiera jedna z nich. -
Zostawit to. Troche sie zdziwitam, bo ludzik byt jego ulubiona zabawka. Chcial, Zebym mu go
przechowata. Podobno matka czesto sprzedawata jego rzeczy.

Wrecza mi odrapana figurke Iron Mana. Robie jej zdjecie, ogladam ja i oddaje.

— Czy zapamietala pani co$ szczegélnego w zwiazku z Latroyem? Czy odbierat go kto$ inny poza
matka albo babka?

— Nie. To sa otwarte zajecia, nie kontrolujemy dzieci tak, jak to sie robi w szkotach.

— A Ryana Perkinsa? Odbierat go kto$ poza rodzing?

— Nie wydaje mi sie. Staram sie zwraca¢ uwage na takie rzeczy.

- To widaé. Dzieci maja szczescie, ze opiekuje sie nimi kto$ taki jak pani.

Rozgladam sie po kolorowym pokoju. M6j wzrok pada na S$ciane zaklejona dzieciecymi
rysunkami. Podchodze, Zeby sie przyjrzec.

Przekréj koslawych superbohateréw. Sporo zielonego Hulka. Wielkie roboty, a obok przestodzone
portrety psiakéw i kotkéw. Kilka wyidealizowanych wizerunkéw zycia rodzinnego, na ktérych
wszyscy trzymaja sie za rece.

Wsréd rysunkow wyrdznia sie zwlaszeza jeden. Przedstawia czarng od stép do gtéw postaé z torba
pelng zabawek, wygladajaca jak kuriozalny Swiety Mikotaj. Podchodze blizej.

— Widze, Ze rozpoznat pan dzielo Latroya — zauwaza kobieta.

- Stucham?

- To jego rysunek. Ot, miejska legenda, chyba tak ja mozna nazwad.

- Jaka legenda?

— Zabaweczka. Podobno jezdzi wielkim cadillakiem i rozdaje zabawki grzecznym chlopcom
i dziewczynkom.

— Brzmi sympatycznie.

— Owszem. Ale nie pozwolitam Latroyowi zawiesi¢ drugiego obrazka, ktéry narysowat tamtego
dnia.

- Dlaczego?

- Bo byt... niepokojacy. Ukazywal, co Zabaweczka robi niegrzecznym dzieciom.

Nie wiem, jak dtugo tam statem, zanim zapytata, czy moze mi jako$§ pomdc.



17. Sygnat

Zastepczyni dyrektora Garvina, miejscowej szkoly podstawowej, prowadzi mnie Kkorytarzem
i wskazuje szkolna biblioteke.

— Mamy $wietny program korepetycji. Przychodza do nas studenci Uniwersytetu Kalifornijskiego
w Los Angeles i pomagaja dzieciom w pracach domowych.

— Wspaniale — odpowiadam, z udawanym zainteresowaniem zagladajac do biblioteki. Chtopcy
i dziewczynki siedza przy stolikach, a nauczyciel czyta im z ksiazki.

Pani Dawson jest ujmujaca kobieta, dumna ze swej szkoly oraz wptywu, jaki placowka wywiera
na uczniéow z trudnych srodowisk.

— Moéwit pan, ze cérka chodzi do czwartej klasy? Przenosiny w trakcie roku szkolnego potrafia
przysporzy¢ ktopotéw, ale mamy wielu takich uczniéw. Na pewno szybko znajdzie przyjaciét.

— Oby. Gracie ma pewne problemy. Nie chodzi o zachowanie.

Dawson kiwa glowa, wychodzac z zalozenia, Ze zapewne moja zmy$lona cérka wykazuje
trudno$ci z przyswajaniem wiedzy.

— Prowadzimy specjalny program dla uczniéw chcacych nadrobié zaleglosci i szybko wréci¢ do
standardowego trybu nauki.

Idziemy korytarzem, mijamy kolejne klasy. Zagladam przez szybki w drzwiach, szukam rysunkéw
podobnych do tych, ktére wisza w $wietlicy. Wiekszo§¢ ma jednak Scisty zwigzek z nauczanymi
przedmiotami i nie przypomina tamtych, swobodnych w formie i tresci. Liczylem, ze w szkole
kierujacej swoja oferte do imigranckich dzieci z pierwszego pokolenia i uczniéw z problemami
w nauce znajde wiecej rysunkow Zabaweczki. Wiem, zZe to strzat w ciemno, ale fakt, ze Latroy,
chlopiec, ktérego teczki nie znalaztem ws$réd tych przekazanych mi przez Cormana, tworzyl tak
niepokojace rysunki, rozbudzit moje zainteresowanie.

Jesli dzieci nie porwatl zupelnie obcy czlowiek, to by¢ moze zrobit to kto$, kogo znaty albo z kim
sie zetknely przed uprowadzeniem. Sposéb doboru ofiar sugeruje, ze sprawca znat charakter ich
zycia rodzinnego. Jedna z metod rozwiazania tej zagadki jest zadawanie pytan, inng — dostep do akt,
po ktérych lekturze moze sie okazaéd, ze porywacz pracuje w jakiej$ szkole badz instytucji zajmujacej
sie dzieémi.

Brzmi to lekko paranoicznie, ale nie zapominajmy, ze Ted Bundy pracowal w telefonie zaufania
tuz obok bylego policjanta, ktéry opisal go jako serdecznego, wrazliwego czlowieka. Mowa
o osobniku, ktéry pewnej nocy napadt pie¢ kobiet i zabit dwie z nich.

W tutejszym okregu szkolnym nie brakuje potworéw polujacych na uczniéw. Przerazajace jest to,
ze w przypadku niektérych nauczycieli molestujacych i napastujacych swoich podopiecznych
historia skarg siega kilka dekad wstecz. Najgorsi sa ci, ktérzy upatruja sobie dzieci nielegalnych
imigrantéw, z pelna swiadomoscia, ze ze strachu przed deportacja rodzice beda sie bali odezwad.
Poza tym, Ze uczniowie Garvina stanowia grupe podwyzszonego ryzyka, to wiasnie do tej szkotly
chodzit Latroy. Chce sie¢ dowiedzie¢, czy jego koledzy i kolezanki z klasy mieli podobne
doswiadczenia z Zabaweczka.



— To tutaj — méwi Dawson. — Wyglada na to, Ze pani Valdez zabrata dzieci na plac zabaw.

Na $cianie w glebi pomieszczenia wisza rysunki. Za daleko, nie widze szczegétéw.

— Moge rzuci¢ okiem?

— E... oczywiScie. — Dawson wpuszcza mnie do $rodka. Nie uchodzi mojej uwadze nuta
podejrzliwosci w jej glosie. — Mowit pan, ze jaka firma pana zatrudnia, panie Gray?

— Nie méwitem. Pracuje z domu. Jestem analitykiem oprogramowania.

Nie mogltem przeciez wej$é do gabinetu dyrektora i oznajmié, ze jestem zatroskanym obywatelem,
ktéry chce przeszukaé szkole, bo liczy, ze znajdzie dowody na istnienie Freddy’ego Kruegera
z czwartej klasy.

— Rzeczywiscie. A czym sie zajmuje panska zona?

— Jest kelnerka — odpowiadam, lawirujac pomiedzy niskimi tawkami i krzesetkami.

Dostrzegam znajomy miszmasz zwierzatek, rodzin i wszystkiego, co dzieci wypatrza w telewiz;ji.
Przesuwam wzrokiem po rysunkach, a w tym czasie Dawson usituje mnie rozgryZ¢. Wyczuwam jej
nagla obawe, Ze nie jestem tym, za kogo sie podaje.

— Proponuje, zebySmy wrécili do gabinetu. Czekam na telefon.

— OczywisScie. — Nie ruszam sie z miejsca. Przetwarzam w glowie dzieciece malunki. Sa dla mnie
odrobine abstrakcyjne.

Na jednym z rysunkéw blizej okna zauwazam szczuplego mezczyzne w czarnym ubraniu,
niosacego worek z zabawkami. Pokazuje go palcem.

— Wie pani, co to jest? — Obrazek nosi podpis ,,Rico”, nie ,Latroy”.

Pochyla gltowe, zeby lepiej widziec.

— Czarny Swiety Mikotaj?

— Jeden z kolegéw mojej cérki wspominat o istnieniu Zabaweczki. Styszata pani o kim$ takim?

— Nie. Naprawde lepiej juz wracajmy.

— Oczywiscie. Pozwoli pani, Ze wysle to jej matce. — Wyjmuje telefon i robie zdjecie.

— Panie Gray, tu nie wolno robié zdje¢.

— Przepraszam. — Opuszczam dlon, w ktérej trzymam aparat. Na biurku nauczycielki lezy otwarty
dziennik. - Wré6émy do gabinetu.

Odwraca sie w strone drzwi, a ja ruszam prosto do biurka.

— Panie Gray?

— Musze wyplué¢ gume. — Stojac plecami do niej, szybko pstrykam fotke listy uczniéw.

— Tego juz za wiele. Wzywam ochrone. — Bez wahania siega po krétkofaléwke, ktéra nosi na
klipsie na pasku.

— Prosze bardzo. — Wbijam w nia spojrzenie. — Niech powiedza, co sie stato z Latroyem.

Zamiera.

- Stucham?

— Latroy Edmunds. Zaginal przed miesiacem. — Wskazuje obrazek wiszacy przy oknie. — On tez
rysowal Zabaweczke.

— Nie mam pojecia, o czym pan méwi. Prosze wyj$¢, zanim wezwe policje.

Unosze rece w gescie kapitulacji.

— Chce tylko poméc.



— Czy kto$ pana o to prosit?

- Ojciec dziecka, ktére zagineto.

Dawson zastanawia sie, co o tym wszystkim mysle¢. Z jednej strony zachowuje sie podejrzanie,
a z drugiej méwie o zaginionych dzieciach i rodzicach chcacych pozna¢ ich los.

— Jesli ma pan jakie$ pytania, musi je pan zadaé¢ naszemu dyrektorowi — odzywa sie w konicu. —
Tymczasem prosze, aby opuscil pan teren szkoty.

Odprowadza mnie do samochodu. Czuje, Ze jest zdenerwowana i usitluje zdecydowaé, czy
stanowie realne zagrozenie, czy moze jestem niegroZznym wariatem, ktéremu nieopatrznie pozwolita
rozejrzec sie po szkole.

Stuszne pytanie, na ktére chyba nawet ja nie znam odpowiedzi.



18. Kontakt w nagltych przypadkach

Decyzja o tym, jak daleko jestem sklonny sie posunaé w tropieniu Zrédetl legendy Zabaweczki, jest
zarazem decyzja o tym, jak gleboko jestem gotéw zabrnaé w strefe zakazana. W tej chwili dysponuje
jedynie dwoma rysunkami; autorem jednego jest dziecko, ktére zagineto, drugiego — dziecko, ktére
przypuszczalnie nie zaginelo. Nie rozmawiatem jeszcze z Williamem, bo chce mie¢ pewnos¢, ze nie
zawiode jego mocno juz obcigzonego stresem umystu w kolejna $lepa uliczke.

Namierzenie czwartoklasisty o nazwisku Rico Caldwell, mtodego artysty stojacego za drugim
rysunkiem Zabaweczki, moze sie okaza¢ trudniejsze niz przenikniecie do archiwum policji Los
Angeles. Nie moge przeciez ustawi¢ sie pod szkola, zaczekad, az klasa wybiegnie z zaje¢ i pogna do
autobusu, a wtedy krzykna¢: ,Rico” i przekona¢ sie, ktéry z chltopcéw sie obejrzy. Telefon do pani
Dawson z pros$ba o jego adres domowy tez odpada.

Moégltbym sie natomiast uciec do phishingu: zadzwoni¢ do kogo$ z dyrekcji szkoly, podszywajac
sie pod pracownika miejscowego dostawcy internetu, i poprosi¢ o klikniecie w link na
spreparowanej stronie — to metoda oszustwa o zastraszajacej skutecznos$ci. Sek w tym, zZe phishing
jest przestepstwem federalnym. Dlatego raczej zdecyduje sie na co$, przez co nie pdjde siedzieé.

Istnieje jeszcze inny sposob, réwniez ryzykowny, a takze nieco niebezpieczniejszy dla mojego
zdrowia, ale za to dajacy rezultaty juz w kilka godzin.

Jedna z zalet pracy w charakterze konsultanta agencji wywiadowczej jest to, ze mozesz
uczestniczy¢ w rozmaitych szkoleniach. Zdecydowalem sie na warsztaty z inzynierii spotecznej,
poniewaz nie mialem zadnych zdolno$ci w tym kierunku. Oprécz tego, Ze poznalem typowe
zagrywki zloczyncow, stuzace chocby naklanianiu ludzi do instalowania zawirusowanych
programéw, i dowiedziatem sie, jak pokierowaé¢ rozmowa i rozméwca, tak by osiagnaé zatozone
cele, to jeszcze nauczylem sie, jak zdumiewajaco tatwo uzyskiwaé¢ dostep do chronionych
budynkéw.

Zostawiam auto przy ulicy i udaje sie na tyly budynku administracji okregu szkolnego Los
Angeles. Rozgladam sie za luka w systemie i znajduje ja na skraju parkingu, tam gdzie pracownicy
udaja sie podczas przerwy na papierosa.

Widze dwie kobiety i mezczyzne w poétoficjalnych strojach biznesowych. Cata tréjka zaciaga sie,
stojac pod drzewem w odpowiedniej, regulowanej przez prawo stanu Kalifornia odlegtosci od
budynku.

Uczepiwszy identyfikator na pasku — ,,przez roztargnienie” zdjeciem do wewnatrz — podchodze do
nich, wyjmujac $wiezo kupione camele, witam sie przyjaznym skinieniem glowy i zapalam
papierosa.

— Patrzcie, nowy - odzywa sie mezczyzna. Latynos, mniej wiecej mojego wzrostu, kudlaty
i rozeSmiany.

- Szukalem zakatka palaczy i go znalaztem.

— Jestem Corrine — przedstawia si¢ czarnoskdra kobieta po mojej lewej stronie. — To Jackie i Raul.
— Wskazuje druga Afroamerykanke i Latynosa. — A ty? — pyta z uSmiechem.



— Jeff. Przystali mnie z biura gubernatora na spotkanie, ktére trwa juz od dwéch godzin, a ja
nadal nie wiem, czego wlasciwie dotyczy.

— Sacramento? — pyta Jackie.

— I Los Angeles. Dojezdzam.

— Najwazniejsze: singiel? Hetero? — rzuca Corrine. — Cierpimy tu na niedoboér chromosomu Y.

- Rozwiedziony. Przyzwyczajam sie do zywota singla.

Kobiety patrza po sobie, uSmiechaja sie i oznajmiaja jak na komende:

— Pauline.

- Oj, stary — wzdycha Raul. — Nie masz pojecia, w co wdepnates.

I nawzajem.

Przez kolejne dziesie¢ minut z lekkimi wyrzutami sumienia, Ze postepuje wobec nich nieuczciwie,
przerzucam sie uwagami z nowo poznanym kolezenstwem, a kiedy gasimy papierosy i kierujemy sie
do wejscia, zagaduje Corrine, podczas gdy Raul macha identyfikatorem przed czytnikiem i wpuszcza
nas wszystkich do $rodka.

— Wiesz, jak trafi¢? — pyta Raul w drodze do wind.

— Musze tylko znaleZ¢ sale konferencyjna peina $piacych ludzi.

— Zapraszam na pierwsze. Do wyboru, do koloru — odpowiada, gdy zamykaja si¢ za nami drzwi.

Kiedy wysiadam pietro wyzej, Corrine celuje we mnie palcem i méwi:

— Zatrzymaj sie p6Zniej na trzecim. Chciatybysmy, Zeby$ kogo$ poznat.

Raul przewraca oczami. Drzwi sie zamykaja.

Tak oto dostatem sie do budynku administracji okregu szkolnego — i nawet mam szanse na
randke. Wszystko dzieki temu, Ze pokazatem grupie oséb bojkotowanych towarzysko ze wzgledu na
nalég, ze jestem jednym z nich. Najtrudniejsze byto powstrzymanie sie od kastania, kiedy udawatem,
ze sie zaciagam.

Przeniknatem do budynku pelnego archiwéw, ale moim celem nie jest uzyskanie dostepu do
komputera ani grzebanie w aktach, tylko znalezienie wolnego telefonu.

Ide korytarzem, zagladam do mijanych sal konferencyjnych, az natrafiam na male niezajete
pomieszczenie. Siadam na fotelu, rozkladam przed soba dokumenty z przyniesionej przez siebie
teczki i staram sie sprawia¢ wrazenie, jakbym pracowal we wlasnym biurze. Zadowolony, ze na
razie nikt nie zamierza mnie wyrzucié, podnosze stuchawke telefonu i wybieram numer szkoty
podstawowej, liczac, Ze osoba, ktéra sie zglosi, nie bedzie pani Dawson.

— Garvin. Z kim polaczy¢?

— Witam, moéwi Showalter z archiwum okregu. Przetwarzamy formularze z numerami
kontaktowymi do rodzicéw w naglych przypadkach. Mamy tu jeden wypeliony przez waszego
ucznia, ale niestety, nie jesteSmy w stanie go rozszyfrowaé. Chcialem potwierdzi¢ poprawno$é
danych.

— Oczywiscie. O ktérego ucznia chodzi?

— Rico Caldwell.

— Rozumiem. Niestety, nie moge panu przekazaé informacji przez telefon, ale moge potwierdzié,
czy numer, ktérym pan dysponuje, jest poprawny.

Spodziewatem sie tego.



— Obawiam sie, ze zeskanowany obraz jest zbyt niewyrazny. Moze uméwmy sie, ze dla pewnosci
to pani zadzwoni do mnie. Podam wewnetrzny.

— Dobrze, pod warunkiem Ze to numer osiemset osiemnascie czterysta trzydziesci cztery.

Zerkam na aparat.

— Zgadza sie. Wewnetrzny to trzydzieSci osiem siedemdziesiat cztery. Prosze zapytaé
o Showaltera, gdyby odebrat kto$ inny.

— Prosze da¢ mi sekundke.

Zajmuje jej to dwanascie.

— Showalter — rzucam.

— Przepraszam za to. Czasami mamy kontrole. Sprawdzaja, czy nie udostepniamy informacji na
temat naszych uczniéw. Wydaje mi sie, Ze kto$ juz do nas dzwonit w sprawie Rica. Czy wszystko
w porzadku?

— Chyba tak. Wie pani, kto dzwonit?

— Trzy dni temu odezwal sie kto$ z przychodni pediatrycznej, ale nie zostawil numeru.

Ciekawe. Czyzby drapiezca krazyt wokét ofiary?

— Ma pan dlugopis? — pyta kobieta, po czym dyktuje mi adres domowy Rica, podaje imie jego
matki oraz wszystkie pozostate informacje z formularza kontaktowego.

Dziekuje jej za pomoc, odkladam stuchawke, zbieram rzeczy i jak najszybciej ewakuuje sie
z budynku.

Zbratanie sie z Corrine i towarzystwem z trzeciego pietra ulatwitoby mi pézZniejszy dostep do
administracji okregu, ale tez stworzylo niepotrzebne ryzyko — podczas rozmowy z kim$ lepiej
zorientowanym dziewczyny albo Raul mogliby wspomnie¢ o facecie z biura gubernatora.
Prawdopodobienistwo, ze ktokolwiek przejalby sie tajemniczym gosciem, jest wprawdzie bliskie
zeru, ale wlasnie: bliskie, a nie zupelnie zerowe. Poza tym musze sie upewnié, Ze Rico jest caly
i zdrowy.



19. Z pierwszej reki

Rico mieszka na osiedlu Lincoln Gardens, na ktére skiada sie kilka zéttych pietrowych budynkéw

z odpryskujaca farba, zgrupowanych wokét niewielkiego parku poros$nietego wspomnieniem trawy.

Czarnoskoére dzieciaki rzucaja do kosza, latynoskie nastolatki ganiaja za futboléwka na wytartym

boisku. Jedni i drudzy wzmacniaja stereotyp, przez ktérego pryzmat ich postrzegam. Matki stoja

przed domami i plotkuja, a mezZczyZni opieraja sie o samochody i rozmawiaja po hiszparnsku

i angielsku. Nikt nie zwraca na mnie uwagi.

Mieszkanie Rica znajduje sie w jednym z ostatnich budynkéw w szeregu. Z otwartych drzwi na

pietrze dolatuje ryk telewizora. Na szczycie schodéw napotykam mata, dwu-, moze trzyletnia

dziewczynke bawiaca sie zepsuta lalka i pokrywka od garnka. W mieszkaniu dwéch mniej wiecej

trzynastoletnich chtopcéw oglada film, rozwaliwszy sie na kanapie. Na ekranie trwa poscig

samochodowy ulicami miasta.
Pukam do otwartych drzwi.
— Czesé.

Chlopcy obrzucaja mnie spojrzeniem i po chwili przenosza wzrok z powrotem na telewizor.

— Mama w domu? - pytam.

— jVete, gringo tonto! — krzyczy jeden z nich.

— jBdjate del sofd, cucaracha perezosa! — odpowiadam glosniej niz zwykle.

Pokazuje mi $rodkowy palec.

Raz jeszcze pukam do drzwi, liczac, zZe zwrdce na siebie uwage jakiego$ dorostego.
Wkurzony tym, ze zagluszam ryk silnikow, géwniarz wrzeszczy do drugiego pokoju:
— jAbuela! jHay un maricén en la puerta!

Zjawia sie drobna, starsza kobieta w podomce. Drepcze w strone drzwi.

- ¢Qué? — pyta, podnoszac glowe, zZeby na mnie spojrzeé.

Pokazuje jej swoja legitymacje, liczac, ze przyda mi wiarygodnosci.

— ¢Dénde estd Rico?

Kobieta obraca sie i krzyczy:

— Rico! Rico!

Z pokoju wychodzi chudy chlopczyk. Patrzy na mnie nieufnie. Jest ubrany w same szorty

i wyglada nieco zbyt mizernie jak na swéj wiek.
— Rico? - zwracam sie do niego.
Kiwa glowa.
— ¢Hablas inglés?
- Tak.

Ostroznie podchodzi blizej, trzymajac sie babci. Klekam, zeby méc spojrze¢ mu w oczy z jego

poziomu. Dziewczynka, ktéra bawi sie u moich stép, obdarza mnie przyjaznym u$miechem.
Wyjmuje z kieszeni wydruk zdjecia jego rysunku.

— Czy to ty narysowale$§? — Chlopiec wpatruje si¢ w obrazek. Zastanawia sie, czy bedzie miat



klopoty. — Nie béj sie. Chce tylko wiedziec.

Dwdch nastolatkéw z kanapy nagle sie zainteresowato, przycztapato z pokoju i staneto za plecami
Rica.

— Tak — méwi malec.

- Czy wiesz, kto to jest?

Kiwa glowa, ze tak.

— Jak sie nazywa?

Naraz dostrzegam lek w jego oczach. Nie boi sie rysunku ani pytania — boi sie mnie.

Odwraca sie, przeciska miedzy starszymi chlopcami i biegnie z powrotem do pokoju. Ci
wybuchaja $miechem.

— Hombre de juguete cie dorwie! — krzyczy za nim jeden, mieszajac hiszpanski z angielskim.

Wstaje.

— Wiecie, kto to jest?

— Si - odpowiada drugi. — Zabaweczka. Wszyscy go znaja.

— Widziate$ go?

- Si - przyznaje, zerkajac na kolege.

- Gdzie?

— W parku Guzmana. Zawsze tam jest.

— To biaty?

— Nie — kreci glowa. — El negro.

— Wiesz, kiedy bedzie w parku?

— No, jest teraz — odpowiada bez mrugniecia okiem i narady z kumplem. Wyczuwam w jego glosie
taka pewno$¢, ze mu wierze. Natomiast nie jestem przekonany do catej reszty.

Chetnie porozmawiatbym z matym Rikiem i sprébowat dowiedzieé sie czego$ wiecej, ale co§ mi
mowi, Ze nie jest w nastroju. Kiedy wspomniatem o Zabaweczce, dzieciak zblad! jak Sciana. Jego
starsi towarzysze z jednej strony uznali to za zart, a z drugiej chyba naprawde wiedza, gdzie mozna
znaleZ¢ tego czlowieka.

— Dziekuje. — UsSmiecham sie do ich zdezorientowanej babki. Kiedy ruszam schodami na dét,
dziewczynka macha mi na pozegnanie.

Odchodzac, czuje na sobie spojrzenia chtopcéw, ktérzy wyszli na balkon na szczycie schodéw.
Mam wrazenie, ze dzieje sie tu co$, czego nie ogarniam.

Park Guzmana znajduje sie dwie minuty samochodem od Lincoln Gardens. Lezy na trasie
pomiedzy mieszkaniem a szkola Rica, akurat na drodze chtopca, gdyby ten chodzil na piechote,
zamiast jezdzié¢ autobusem. Zostawiam auto przy ulicy i wchodze do parku. Staram sie zachowywadé
tak, jakbym sie wybral na zwykly spacer. Po boisku do koszykéwki biega grupa chtopakéw, a kilka
nastoletnich dziewczyn zaanektowato na plotki jedna z betonowych tawek. Spotykam kilka rodzin ze
spaceréwkami; rodzice trzymaja za raczki dzieci, ktére ucza sie chodzié.

Jest przyjemny wieczér, z ktérego kazdy zdaje sie czerpaé wlasna przyjemnosé. Nieco z boku stoi
grupka mlodych mezczyzn palacych zioto, a na rogu alejki dwéch kolejnych dokonuje jakiej$
nielegalnej transakcji. Nikt nie zwraca na nich uwagi. Nie widze biatego cadillaca ani czarnoskérego
mezczyzny w ciemnym ubraniu i z workiem pelnym zabawek. Nie to, Zebym sie spodziewal kogo$



dokladnie takiego jak na rysunkach. Koncze obchéd Sciezka dokota parku i skrecam w strone $rodka,
gdzie znajduje sie niewielki krag tawek. Siadam i wypatruje czego$, czegokolwiek, podejrzanego.

Zaczynam juz dochodzié do wniosku, ze dwaj chlopcy zwyczajnie mnie nabrali, kiedy nagle stysze
kroki na trawie za plecami. Ogladam sie przez ramie i widze, ze zbliza sie do mnie detektyw
Corman.



20. Brakujacy tacznik

— Podobno chce pan sie tu przeprowadzi¢ razem z rodzina — rzuca z sarkazmem, siadajac obok mnie.

— Chetnie bym to zrobit, ale zbyt czesto gubia wam sie dzieci.

— Problem polega na tym, ze kiedy ten, kto zaginal, w konicu sie odnajduje, ludzie nie zawsze nas
informuja.

— Tak? A mi sie wydawalo, ze problemem jest to, Zze nie powiadamiaja was o zaginieciu.

— Nie spos6b poméc komus, kto o pomoc nie prosi.

— A Latroy Edmunds?

- Kto taki?

- Latroy Edmunds. Pracownica $wietlicy powiedziata, ze zaginat.

— Gdyby$my mieli sporzadza¢ raport o kazdym dziecku, ktére wrécito z rodzicami do Juéarez albo
wyjechato do Nevady, nie méwiac nic nikomu, to z calej tej papierologii sztoby zbudowaé mur na
granicy.

— A Ryan Perkins? Czy jego rodzice tez zmierzaja do Meksyku?

Corman wzrusza ramionami,

— Pewnie nie. Moze do Atlanty. Moze do Houston. Kto wie? Trudno by¢ na biezaco. Ludzie chca
panstwa policyjnego bez policji. Co pana tu sprowadza? Szuka pan miejsca do zabawy z céreczka?

— Przejrzatem akta, ktére mi pan dat.

— Liczytem, Ze pan to zrobi na pokladzie samolotu do Teksasu.

— Jako naukowiec wole prace w terenie. Mam teorie. Podejrzewam zreszta, ze nie ja pierwszy.

— Jak brzmi ta panska teoria?

— Ze w rejonie Los Angeles grasuje seryjny morderca.

— No, to§ mnie pan zaskoczyt — komentuje szyderczo Corman.

— Konkretnie morderca bioracy na cel dzieci z trudnych §rodowisk. Kto$, kto sie przemieszcza, ale
niezbyt czesto, moze co pare lat zmienia miejsce zamieszkania, przenosi sie kilka kilometréw dalej,
zeby zerwad ze schematem miejsca dzialania. By¢ moze nieco modyfikuje charakterystyke
demograficzna ofiar, ale tez w nieznacznym stopniu. Skupia sie na matych chtopcach.

Corman zaklada rece na piersi i przekrzywia glowe.

- Intrygujace. Wywnioskowal pan to wszystko z teczek, ktére ode mnie dostat?

— Prawda, nie bylo to napisane wprost, dlatego rozumiem, ze detektyw policji Los Angeles,
niedysponujacy wilasciwie niczym wiecej, m6gt mieé zgryz. Problem w tym, ze nawet on nie chce
wiedzieé, co tu sie naprawde dzieje. Moze wyciagnatl pochopne wnioski w przypadku kilku spraw,
postawil na nich krzyzyk, a teraz, po paru latach, zatuje.

— Uf, juz myS$latem, Ze chodzi o mnie — kwituje Corman. — Dalem panu teczki, bo pomys$latem, ze
niektére z tych spraw moga mie¢ drugie dno. Zapewniam jednak, ze zdecydowana wiekszo$¢ konczy
sie albo bardzo banalnie, albo bardzo tragicznie.

— Niewykluczone. Istnieje jednak prawdopodobny element wspélny. — Pokazuje mu wydruki zdjeé
rysunkéw Rica i Ryana. — Jeden jest dzielem zaginionego chlopca, a drugi kolegi Latroya z klasy.



Corman przez chwile przyglada sie obrazkom, po czym wybucha sttumionym $miechem.

— Zabaweczka.

— Zna pan te historie?

— Jasne. Freddy Krueger z Compton albo ten, jak mu tam... moi synowie o nim gadaja... Slender
Man. — Oddaje mi wydruki. — Znam te opowiastki. Po to pan przyszedl? Zasadzi¢ si¢ na miejska
legende? Moze powinni$my Sciagnaé z emerytury Pogromcow mitéw?

Chowam kartki do kieszeni.

— Wiem, Ze to sie moze wydawac gtupie. Przeszukalem internet pod katem Zabaweczki. Dysponuje
pewnymi uzytecznymi narzedziami, ktére umozliwiaja miedzy innymi gleboka penetracje mediéw
spoteczno$ciowych.

-1 co pan znalazi?

— W zasadzie nic. Raptem kilka wzmianek.

Ogarnia park gestem dtoni.

— A mimo to przyszed!l pan tutaj, prébujac przytapaé te wyimaginowana postac.

- Przyznaje, ze dzisiejsza obserwacja moze sie zakonczy¢ fiaskiem, ale moje poszukiwania daty
pewne bardzo ciekawe rezultaty. Ot6z wzmianki o Zabaweczce ograniczaja sie do tej dzielnicy.
Teczki, ktére od pana dostatem, nie wykraczaja poza zasieg lokalnego memu. Wydaje mi sie to
cokolwiek dziwne. Skoro Zabaweczka jest jedynie czeScia miejskiego folkloru i niczym wiecej,
mozna by sadzié, ze ustyszymy o nim réwniez w miejscach, gdzie dzieci nie gina tak czesto jak tutaj.

— Pytal pan Bostroma, czy jego syn widziat Zabaweczke?

— Jeszcze nie. Najpierw chciatem sie przekonaé, czy moze chodzi¢ o co§ wiecej niz tylko
miejscowa legende.

- ,Legende”? Sadzi pan, Ze jego historia siega daleko w przeszto$¢?

— Nie wiem. Jak méwitem, w sieci niewiele mozna znaleZé. Poza tym opowie$¢ o Zabaweczce
krazy gtéwnie wsrod ucznidéw szkoly podstawowej, ci zas, zwlaszcza tutejsze dzieci, nie naleza do
zapalonych uzytkownikéw Twittera.

Corman wstaje i spoglada na zegarek.

— Céz, w takim razie powodzenia. Bedzie pan miat o czym mys$le¢ w drodze do domu.

— Szeryf wyrzuca mnie z miasta? — pytam, tez wstajac.

— Nie wiem jak szeryf, ale uprzedzam pana, Ze jezeli sie¢ dowiem, Ze znéw pan wszed! na teren
szkoty, podajac sie za rodzica albo kogokolwiek innego, dopilnuje, aby mégl pan porozmawiaé oko
w oko z niektérymi podejrzanymi w areszcie hrabstwa.

— Nie niepokoi pana zwiazek zaginie¢ z postacia Zabaweczki?

— Dwoje dzieci, z ktérych jedno by¢ moze rzeczywiscie zaginelo, rysuje miejscowego boogeymana.
Czy co$ takiego powinno mnie zaniepokoié¢? Przykro mi, ale nie. To nawet nie jest poszlaka.

— Styszatl pan o Johnie Butkovichu? Jego rodzicie dzwonili na policje ponad sto razy, proszac
detektywow o przeswietlenie czlowieka, ktérego podejrzewali o zamordowanie ich syna.

— Niech zgadne: okazalo sie, ze rzeczywiScie go zabit.

— Bingo. Jego i co najmniej trzydziesci albo czterdziesci innych oséb; o tych wiemy. Nawet John
Wayne Gacy stracit rachube.

Corman wzdycha.



— Moge panu obiecaé, ze jesli kto§ skontaktuje sie ze mna w sprawie grasujacego klauna
mordercy, potraktuje sprawe powaznie.

— Na pewno? — Ponownie wyjmuje kartki. — A jesli ci chtopcy prébuja sie z panem skontaktowaé
poprzez rysunki?

— Dobranoc, doktorze Cray. Mitej podrézy. Dam panu znaé, jezeli Zabaweczka wpadnie sie
przywitac.

Przesuwam wzrok nad jego ramieniem. Swiatta samochodu rzucaja blask na co$, czego wczesniej
nie zauwazytem. Bylem zbyt zajety wlepianiem oczu w park, w alejki i ludzi, by zwréci¢ uwage na
to, co znajdowato sie tuz obok mnie.

— Dobrze sie pan czuje?

Wskazuje co$ za jego plecami.

— Te gnojki jednak nie ktamaty.



21. Otagowany

Przyciskam policzki do metalowych pretéw broniacych wstepu na tyly zakladu naprawy
klimatyzatoréw, ktéry wyglada, jakby od poczatku ostatniej epoki lodowcowej nikt nie korzystat
z jego ustug. Sciane budynku pokrywa jedno wielkie graffiti, kolaz dziet tysiecy malarzy. W samym
Srodku tej mieszaniny styléw widnieje odstajacy od pozostatych, bo mistrzowsko wykonany
wizerunek mezczyzny w czarnym garniturze, o przepastnych czerwonych oczach i zlowieszczym
u$miechu. U jego stép leza zakrwawione lalki i figurki, a posréd nich odciete dzieciece konczyny.

Mezczyzna wyglada jak zywy. Litery nad jego glowa ukladaja sie w napis: ,,ZABAWECZKA
PATRZY”.

Zlowieszczy koszmar, najwyraZzniej o wielkim znaczeniu dla autora. Robie zdjecia. Corman
przyglada sie niewzruszony.

— Sadzi pan, ze to dzieto dziewieciolatka? — pytam.

— To graffiti ma chyba z dziesie¢ lat. Nie przyszlo panu do glowy, ze pozostate dzieciaki zaczely
rozpowiadaé¢ o Zabaweczce, bo zobaczyly ten koszmarek?

— Niewykluczone - przyznaje.

Wyjmuje telefon i dzwonie do Williama.

— Czes¢, Theo — odzywa sie. — Jak leci?

— Stuchaj, szybkie pytanie — rzucam niby swobodnym tonem. — Czy Chris kiedykolwiek wspominat
o miejskiej legendzie, w ktérej wystepuje posta¢ Zabaweczki?

— Nie wydaje mi sie. Dlaczego pytasz?

Mam zte przeczucie. Trop sie zaciera.

— Ze zwyklej ciekawosci.

— Przykro mi. Nic o tym nie wiem, nie widzialem filmu.

- Jakiego filmu?

— No... byt chyba jaki$ film o Zabaweczce? Albo program w telewizji?

— Skad ten pomyst?

— Nie sadze, zeby Chris kiedykolwiek wspominat o miejskiej legendzie, ale chyba méwil, ze
widzial Zabaweczke. MyS$latem, ze jego ciocia zabrata go do kina.

,Widzial Zabaweczke”...

— I co takiego powiedzial na temat filmu?

— Ze Zabaweczka to taki czarny Swiety Mikotaj. Jezdzi bialym cadillakiem i rozdaje prezenty
grzecznym dzieciom. Wiesz, jak to jest, kiedy dzieciaki dostaja fiota na punkcie filmu i potem im sie
wydaje, ze wszystko sie dzialo naprawde.

Jezu. Musze wziaé gleboki oddech i zebra¢ mysli. Nawet nie wiem, od czego zaczaé. Jak
wyttumaczy¢ Williamowi, ze Zabaweczka to nie film, lecz cztowiek z krwi i kosci, z ktérym jego syn
mogt rozmawiaé - i ktéry by¢é moze pozbawit Chrisa zycia.

— Musze co$ sprawdzi¢. Pogadamy pdZnie;j.

Corman przystuchuje sie rozmowie oparty o ogrodzenie. Widzi mojq mine, kiedy chowam telefon.



— Zatem Chris Bostrom tez styszat o Zabaweczce.

— Powiedziatl ojcu, ze go widziatl...

— William nic mi nie méwit — odpowiada lekko zaskoczony.

— ...a ten uznal, ze chodzi o film.

Corman kreci glowa i wbija spojrzenie w ziemie.

— Wie pan, dlaczego William tak dlugo zwlekal ze zgloszeniem zaginiecia Chrisa?

— Patrzac na wasza prace, tez bym sie wahat.

- Kiedy sie spotkaliémy, mial przekrwione oczy i zaliczal zjazd. Nie wiem, czy ma jakiekolwiek
pojecie o tym, co robil jego syn, co widziat i kogo znat.

Pokazuje trzy palce.

— Troje dzieci. Wszystkie widzialy Zabaweczke.

— Na pewno wszystkie wiedziaty tez, kim jest Magneto. To zadna zbiezno$¢, tylko miejscowa
bajeczka, ktéra dilerzy strasza swoje mlodsze rodzenstwo, zeby nie pajacowato. — Corman zbywa
moja teorie lekcewazacym gestem dloni. — JeSli go pan wytropi, prosze da¢ mi znaé. Schodzilem
wszystkie uliczki i zautki i nie znalaztem zadnego Zabaweczki.

Corman odchodzi w swoja strone, a ja siadam na tawce twarza do muralu, otwieram zdjecie
w telefonie i powiekszam obraz.

Niesamowite, ile szczeg6téw udato sie zawrze¢ autorowi w pozornie zwyczajnych plamach krwi
i w przeszywajacych oczach. To nie jest co$, co nastoletni grafficiarz maluje na szybko sprayem, bo
ma z tego frajde — to dzieto, ktére pomaga artyscie poradzi¢ sobie z czyms$, co go dreczy i nie daje
mu spokoju.

Autor nie tylko styszat o Zabaweczce - on go spotkal, a graffiti jest rodzajem terapii.

Powigkszam prawy dolny rég zdjecia. Ukazuje sie podpis: ,,D. Rez”.

Zaloze sie, ze ten czlowiek mialby mi wiele do powiedzenia. Moze o tym, jak przed dziesiecioma
laty on i jego kumple wymyslili te szalong miejska legende. Czy wlasnie to podpowiada mi intuicja?

Nie moge jej zlekcewazyé. Musze potwierdzi¢ albo oddali¢ przeczucie.

Dzwonie do Cormana na komérke, mimo Ze z miejsca, w ktérym siedze, widze, jak wsiada do
auta.

— Tak?

— Czy moze mnie pan skontaktowaé z kim§ w wydziale do walki z gangami? Najlepiej z osoba,
ktéra sie zajmuje graffiti.

Stysze, jak wzdycha.

— Pod warunkiem ze wreszcie pan wyjedzie... Prosze zadzwonié¢ na posterunek i porozmawiaé
z Marcusem Grenierem.

- Dziekuje.

— Tylko prosze, z taski swojej, nie méwié, ze to ja pana skierowatem.

Dziesie¢ minut péZniej telefon odbiera mezczyzna raczej oszczedny w stowach.

— Grenier.

— Powiedziano mi, Ze moge z panem porozmawiaé na temat graffiti.

— Chodzi panu o osobe od programu Czyste Miasto. To oni odpowiadaja za usuwanie...

— Nie, nie. Chcialbym ustali¢ tozsamo$¢ taggera — precyzuje.



— Jesli pan powie, ze dzwoni z galerii sztuki, to panu jebne przez tacza. Nie bedziemy ztamaséw
zachecali.

— A jedli powiem, ze prowadze z nim wojne na tagi i chce mu spusci¢ wpierdol za podpisanie
mojego artu?

— Odpartbym, ze pieprzy pan jak pottuczony, ale podoba mi sie paniski tok myslenia. Jaki§ palant
pomazat panu $ciane?

— Tak jakby.

— Dam panu kontakt do prawnika, bo moze chce go pan pozwaé. Ha, ha. Albo telefon do
prokuratury, moze oni juz prowadza Sledztwo przeciwko niemu. Co to za tag?

- De, kropka, er, e, zet.

— Chwileczke. — Stychad, jak stuka w klawisze. — Woli pan dobra czy zla wiadomos$¢? Wiasciwie to
obie sa dobre. Artice Isaacs przebywa obecnie w areszcie hrabstwa, oczekujac na proces. Jest
oskarzony o napad z bronia w reku. No prosze, historia z happy endem. Od razu poprawit mi sie
nastroj.

— Czy moge prosi¢ o numer sprawy?

— Co, jeszcze panu mato? To jego trzecie ciezkie przestepstwo. Tym razem niepredko wyjdzie. Ale
jak pan chce. Moge dyktowac?



22. Konfabulacja

Dziefi péZniej siedze na przysrubowanym do podiogi malym metalowym stotku, zaprojektowanym
tak, by zapewnia¢ minimum wygody. Na stanowisku obok, ale po drugiej stronie szyby, biaty
mezczyzna z niecenzuralnym tatuazem na szyi — ktéry nieco utrudni mu kandydowanie na urzad
publiczny, gdyby zechcial si¢ o niego ubiega¢ - zastania dlonia mikrofon telefonu, zeby nie
rozgniewac straznikéw, i z wscieklodcia beszta swoja dziewczyne za jaka$ sprawe rodzinna. Wyglada
mi na goscia z klasa.

Nie wiem, czego sie spodziewaé po wizycie u Artice’a. Jego kartoteka nie wyglada zachecajaco.
Teczka mlodzienczych dokonan grafficiarza zostata wprawdzie zamknieta, ale fakt, ze swoj pierwszy
dorosty akt oskarzenia ustyszal w wieku zaledwie szesnastu lat, kaze mi przypuszczaé, ze pekata
w szwach.

Artice spedzit dziecifistwo w rodzinach zastepczych. Jego matka wychodzila z wiezienia — a wtedy
tutala sie od alfonsa do alfonsa — tylko po to, Zeby zaraz wréci¢ do mamra. Zycie nigdy nie dato mu
prawdziwej szansy. Pierwsza odsiadke jako dorosty odbyl za posiadanie z zamiarem sprzedazy. Po
raz ostatni trafil za kratki za probe okradzenia kierowcy ubera, ktérego zreszta wezwat ze
zwedzonego telefonu komérkowego.

Pocieszam sie, ze jeSli wierzy¢ kartotece, Artice nigdy tak naprawde nikogo nie skrzywdzit - no,
ale moze to tez oznaczaé, ze po prostu nigdy mu tego nie zarzucono. Prawda o zdeklarowanych
przestepcach jest taka, ze udaje sie ich oskarzy¢ o mniej niz dziesie¢ procent wystepkéw, ktérych sie
dopuszczaja. Mysle o tym, ilekro¢ czytam na jakim$ blogu, ze ,ten czlowiek jedynie...”. Z drugiej
strony nasz system sprawiedliwo$ci opiera sie na tym, co zdotamy udowodnié, a nie na tym, co
podejrzewamy. Nie wiem, czy istnieje lepsze rozwigzanie, chyba ze chcemy sie sta¢ panstwem
policyjnym.

Proszac Artice’a o spotkanie, powiedzialem mu, Ze jestem dziennikarzem, a stowa popartem
banknotem pieédziesieciodolarowym, ktéry powedrowatl na jego wiezienne konto, zeby mégt sobie
kupié przekaski albo inne rzeczy, ktére na zewnatrz uwazamy za co$§ oczywistego, a tu urastaja do
luksusu.

Kiedy go prowadza, pierwsza rzecza, na jaka zwracam uwage, sa jego szare, niemal srebrne oczy,
ktérymi wpatruje si¢ we mnie z drugiego konca pomieszczenia. Nieznacznie unosi brode i uklada
usta w u$miech.

Straznik wskazuje mu miejsce naprzeciwko mnie. Artice siada i siega po stuchawke.

— Jeste$ moja nowa ulubiong osoba! Dzieki za datek na Fundusz Resocjalizacji Artice’a.

— Ciesze sie, ze moglem poméc — odpowiadam. — Mam to sobie odliczy¢ od podatkéw razem
z trzema godzinami, ktére spedzitem w poczekalni?

— Przepraszam. Nastepnym razem szepne chlopakom, zeby cie tyle nie trzymali.

Nie wiem, czego sie spodziewatem, ale na pewno nie takiego niefrasobliwego mtodego typka.

- Dzieki. — Moze wystarczy juz tych uprzejmosci? Nie jestem dobry w tych sprawach, nawet kiedy
nie rozmawiam z go$émi, ktérzy jeszcze nie wiedza, czy kilkanascie najblizszych $wiat Bozego



Narodzenia nie spedza za kratami.

— Przyjechate$ poznaé moja wersje zdarzen?

Artice mysli, ze chodzi o sprawe kierowcy ubera.

— Nie.

Zbijam go z tropu. Zmienia mu sie¢ wyraz twarzy. A juz chciat wydeklamowa¢ wyuczone alibi.

— Zaraz, to nie jeste$ dziennikarzem, ktéry chcial zrobié¢ ze mna wywiad?

— Sktamatem - przyznaje.

— To co tu, kurwa, robisz? Jedli jeste§ prokuratorem, sedzia moze mi odrzucié sprawe.

— Nie jestem prawnikiem — zapewniam. Otwieram zdjecie muralu. — Chciatem cie zapytaé o to.

Szybko rzuca okiem na fotografie i znéw patrzy na mnie.

— Nie wiem, kim jest D. Rez. Ale wida¢, zZe to zdolny mlody czltowiek. Jesli interesuje cie wystawa
jego prac, moge sprébowac cie z nim skontaktowac.

— Jesli D. Rez zdecyduje sie odpowiedzie¢ na kilka moich pytan, wptace pie¢ dych na jego konto
stotéwkowe.

Artice rozwaza propozycje.

— Wiesz co? D. Rez akurat jest dostepny. Zaczekaj. — Wstaje i znéw siada. — Czym moge stuzy¢?

Artice lubi odgrywaé komedie. Podejrzewam, Ze rozwinat w sobie te umiejetno$¢ jako mechanizm
obronny, kiedy przerzucano go z domu do domu, a péZniej z osrodka do osrodka.

— Panie D. Rezie, porozmawiajmy o Zabaweczce.

Jego twarz tezeje. Nieodlaczny grymas uSmiechu blednie. Na krétka chwile ukazuje sie oblicze
przerazonego dziecka.

— Nie wiem, o co ci chodzi.

Wskazuje stowo ,,Zabaweczka” na gérze obrazka.

- O to. Jesli sie nie myle, wykonale$ ten napis ta sama farba, ktérej uzyte$§ do pozostatych czesci
malunku.

Prébuje mnie rozgryzé, zastanawia sie, po co naprawde przyjechatem.

— Chce ustysze¢ te historie — méwie.

— Nic nie wiem. To tylko co$, o czym gadaly dzieciaki. I tyle. — Jego glos brzmi niemal
mechanicznie.

— Spotkates$ go?

Zbyt dtugo waha sie przed odpowiedzia, bym teraz dal mu sie przekonaé, ze byto inaczej.

— Czy go spotkatem? On nie istnieje. Jest jak Freddy Krueger. Jak mozna spotka¢ kogo$ takiego?
Chyba ze aktora, ktéry go gra.

— Styszate$§ o mordercy z Montany? O tym, ktéry prawdopodobnie ustanowil nowy rekord, jesli
chodzi o liczbe ofiar?

Powoli kiwa gltowa.

— Mozliwe, ze méwili o nim w wiadomosciach. Wielki, przerazajacy wiesniak.

— To wiasnie on. Spotkatem go.

- I jak byto?

— O mato mnie nie zabil. Nie lubie o tym rozmawia¢.

— I ludzie ci uwierzyli?



Ha! Juz wiem, skad ta nieche¢ do tematu.

— W konicu tak. Ale z poczatku wszyscy mnie zbywali. Musialem wykopaé trupy. Duzo trupéw. —
Wecigz mam przed oczami blade, gnijace twarze mlodych kobiet, ktére wygrzebatem z ziemi. —
Wiem, jak to jest, kiedy nikt nie chce ci uwierzy¢.

Kreci gtowa.

— Nie wiem, o czym gadasz. Pociely mnie dzieciaki z gangu.

Cholera. Nie spodziewalem sie czego$ takiego.

— To wspomnienie jest prawdziwe czy wymys$lone przez terapeutéw?

— Terapeuci... Jeba¢ ich. Pakuja ci sie do glowy i méwia, co jest prawdziwe, a co nie. Géwno
wiedza.

Jeszcze raz pokazuje mu zdjecie muralu.

— Kim on jest? Co ci zrobit?

— To pierdolony duch.

— Co to znaczy?

Artice patrzy przed siebie, zastanawiajac sie nad odpowiedzia. Nie popedzam go, bo widze, jak
gleboko to w nim siedzi.

Przenosi wzrok na zdjecie i méwi ledwie styszalnym glosem:

— Powiedzieli mi, ze wszystko zmys$litem. Nazwali mnie klamca. Ale przeciez bylem maly i nie
potrafitbym wymysli¢ czego$ tak pojebanego.

- Jak bardzo pojebanego?



23. Bialy samochéd

Relacjonujac spotkanie z Zabaweczka, Artice trzyma sie jedna reka za glowe i wbija spojrzenie
w blat, na ktérym opiera tokcie. Milcze i pozwalam mu méwié. Mam poczucie, ze jako dorosty nigdy
wczesniej o tym nie opowiadal. Z czasem szczegdly sie zamazuja, ale uptyw lat pozwala na glebsze
zrozumienie tego, co zaszto.

Pierwsze, co mnie uderza, to niejasno$¢ ram czasowych. Nigdy sie nie dowiem, kiedy doktadnie
zetknal sie z Zabaweczka, ale wystarczy krétka rachuba, by stwierdzié¢, ze nastapito to w okresie od
p6t roku do roku przed zaginieciem Christophera Bostroma.

Ze zbolalej miny Artice’a wnioskuje, ze jego wspomnienia nadal sa zywe.

— Zanim go poznatem, styszatem, ze dzieciaki w kétko o nim moéwia. Jezdzit wielkim bialym
cadillakiem, zatrzymywal sie przy tobie, opuszczal szybe i pytal, czy byle§ grzeczny. Jesli
odpowiedziales, ze tak, dawat ci pie¢ dolar6w i czasem jaka$ figurke albo co$ takiego. Prosil, zeby
nikomu o tym nie méwié, bo inni beda zazdroscié. Ale wiadomo, ze dzieciaki rozmawiaja miedzy
soba. ,Styszale§ o Zabaweczce?”, pytaly szeptem i chcialy wiedzieé, czy ty tez juz go spotkates.
Niektérzy ktamali, ze tak, spotkali, bo nie chcieli czu¢ sie wykluczeni. Ja nigdy nic nie miatem, wiec
mozesz sobie wyobrazié, jak cholernie sie cieszytem na mysl, ze Zabaweczka moze zatrzymac sie tez
przy mnie. Mowie ci, wystawatem na chodniku i wgapiatem sie w kazdy bialy woéz, liczac, ze to jego
bryka. Az ktérego$ dnia ide Sto Dwudziesta i nagle widze wielkiego biatego cadillaca. ,Hej, ty tam!
— krzyczy do mnie facet o gltebokim glosie, glebokim jak skurwysyn. — Byte$ grzeczny?”. ,I to jak!”,
odpowiadam, na co on wyjmuje pie¢ dolaréw i chce mi je daé¢, tak po prostu. Podchodze do okna,
a wtedy on wyciaga dton i tapie mnie za reke, niezbyt mocno, ale zdecydowanie, i przyciaga blizej.
Zaglada mi w oczy i jeszcze raz pyta, czy bylem grzeczny. ,Tak, prosze pana”, méwie. Chce
wiedzieé, jak sie nazywam i gdzie mieszkam. Daje mi te piatke. ,,Niech to bedzie nasza tajemnica”,
rzuca i odjezdza. Nigdy w zyciu nie miatem takiej forsy. Jakbym wygral na loterii. Od razu
pobiegtem do sklepu, tam gdzie sprzedawali cukierki po dziesie¢ centéw, i kupitem po jednej sztuce
kazdego rodzaju. Pamietam, Ze siedzialem na tawce, jadtem te wszystkie stodycze i myslatem, ze to
najpiekniejszy dzien mojego zycia. Glupi bylem jak but z lewej nogi. Zabaweczka kupit mnie za piec¢
dolcéw. — Milknie. — Przez wiele dni zytem nadzieja, Ze znéw sie pojawi — podejmuje po chwili. —
I w konicu rzeczywisScie przyjechal. Zatrzymal sie tym swoim cadillakiem i spytal, czy bylem
grzeczny. ,,Tak, prosze pana”, odpartem. Wtedy powiedzial, ze podobno wygadalem, ze dat mi pie¢
dolaréw. Najpierw zaczatem protestowac, ze tamci ktamia i w ogoble, ale potem przyznatem, jak byto
naprawde, i obiecalem, ze to juz sie wiecej nie powtérzy. Kiedy ruszyl, poczutem sie, jakby Swiety
Mikotaj pominat nasz dom. Nagle zapalily sie $wiatta stopu i to byto, jakby Swiety Mikotaj zmienit
zdanie. Otworzyly sie drzwi po stronie pasazera i ustyszatem jego glos: ,,Chcesz, zebym cie zabrat do
Zabawkowa?”. Ni chuja nie wiedzialem, co to oznaczato, ale bardzo, bardzo chcialem tam pojechad.
Dlatego odpartem: ,Poprosze, panie Zabaweczko”. On na to, Ze bede sie musial potozy¢ na podtodze,
bo dzieci nie maja wstepu do Zabawkowa, ale postara sie mnie przemycié. Stary, miatem dziewieé
lat. Te bzdury brzmialy wtedy cholernie sensownie. Nie pomys$latem, ze chodzi o to, zebym nie



wiedzial, dokad jedziemy. Nie mam pojecia, ile czasu minelo. Kilka minut? Pare godzin? Bylem taki
podjarany, Ze zupelnie mnie to nie obchodzito. W koficu on méwi, Zze moge wysiasé. Dotarliémy do
Zabawkowa. Otwieram drzwi i co widze? No, kurwa, rzeczywiscie, Zabawkowo. Dzi$ juz wiem, Ze to
byl garaz, ale wtedy réwnie dobrze moégt by¢ biegun pénocny. Pétki petne figurek, gier... jebany
sklep z zabawkami. Poza tym balony i muzyka. Zaprowadzit mnie do pomieszczenia, w ktérym na
wielkim telewizorze lecialy kreskéwki. Na drugim byla wlaczona gra wideo. Pozwolit mi gra¢ tyle,
ile chciatem. Pamietam, ze dat mi do picia sok, po ktérym poczutem sie troche dziwnie. MyS$latem,
ze to normalne w Zabawkowie. — Nabiera powietrza. — No wiec gralem w gry, a on robil rézne
rzeczy. Lapat mnie, jakby to tez byta gra. Smialtem sie i miatem frajde. Nie wiedzialem, co sie dzieje.
— Na twarzy Artice’a maluje sie udreka. — Bylem dzieciakiem, ktéremu nikt nie po§wiecat uwagi.

Zotadek podchodzi mi do gardta.

— Przepraszam cie. Naprawde mi przykro, Ze to z ciebie wyciagam.

Posyta mi dziwne spojrzenie.

— Psychologowie w poprawczaku tez chcieli o tym gadaé. Ale to, kurwa, wcale nie bylo najgorsze.
Bo péZniej ztapatl mnie za fiuta i tak dalej. A potem zapakowal mnie do wozu, kazat sie potozy¢ na
podtodze i odwibézt mnie tam, skad zabral. Styszalem, jak ktéry$ z chlopakéw opowiadal, ze
Zabaweczka tez go dotykat i w ogole. Kiedy inny nazwat go pedziem, postanowitem trzymaé gebe na
ktédke. Kilka dni p6ézniej znéw po mnie przyjechal. Zapytat, czy komu$ powiedziatem. Odpartem, ze
nie. Tym razem uwierzyl. Obiecal, Ze tak jak poprzednio zabierze mnie do Zabawkowa, i kazal sie
schowaé. Na miejscu znowu mnie poczestowal czerwonym napojem, ale przypomniatem sobie, ze
kiedy sie go napitem, za cholere nie szto mi w Super Mario Kart, i tym razem tylko udatem, ze pije,
a tak naprawde wylalem wszystko na podloge. Siedziatem w fotelu i gralem w najlepsze, kiedy
wszedl Zabaweczka i powiedzial, ze chce mnie zabraé do specjalnego pokoju, do ktérego wpuszcza
tylko najgrzeczniejszych chtopcéw. Pamietam, ze zapytatem, co tam jest. Odparl, ze niespodzianka.
— Artice zawiesza glos. — No wiec jasne, ze z nim poszedlem — méwi po chwili. — WyszliSmy na
zewnatrz, na podworze. Stal tam garaz albo, nie wiem, jaka$ szopa. W $rodku bylo ciemno,
przestraszylem sie, ale Zabaweczka powiedzial, Ze nie ma sie czego baé. Wiaczyt muzyke, naprawde
glosno. Styszatem, jak sie porusza. StaliSmy na czyms$ §liskim, co przypominato materac w sali
gimnastycznej. Nagle wlacza sie $wiatlo i... ja pierdole... — Artice zamyka oczy. — Stoi przede mna
Zabaweczka, goty jak go Pan Bég stworzyl. Pierwsza rzecza, jaka zobaczylem, byly blizny na jego
ciele. Co za popierdoleristwo. Potem dotarto do mnie, Ze trzyma néz w reku. Wielki jak skurwysyn.
Ale co tam néz, najgorsza byla jego mina. Najbardziej przerazajaca rzecz, jaka w zyciu widziatem.
Zawsze sie uSmiechat i miat taki mily wyraz twarzy. A to... wygladato, jakby go opetat demon.
Nawet nie zauwazylem ciecia. — Przesuwa palcem w poprzek piersi. — Miatem na sobie workowata
bluze, nie pamietam po kim. Ostrze nie weszto gleboko, ale je poczutem. Rzucitem sie do drzwi.
Zabaweczce musialo sie wydawaé, ze je zamknal, albo moze byl tak napruty, Ze nie zdazyt
zareagowacd. Nie wiem. — Artice przerywa. Jego oddech staje sie szybszy, a wzrok wbija sie w jaki$
odlegly punkt. Nagle widze u$miech na jego twarzy. — Wypadltem na zewnatrz i zapierdalatem,
czlowieku, jak kot, ktéremu dzieciaki podpalily ogon. Podwoérze otaczat ptot, ale bylem zwinny.
Pamietam dzwiek, jaki ustyszatem, kiedy Zabaweczka walnat w ogrodzenie jak nosorozec. Bum!

'”

»Wracaj! — wrzasnal. — To tylko zabawa!”. Sranie w banie. Az tak glupi nie bytem. Puscitem sie



biegiem i gnatem, az dotarlem do przystanku. Zobaczyla mnie jakas§ Meksykanka i zaczela sie drzec.
Nastepne, co pamietam, to ze siedze w karetce, a glina mnie pyta, co sie stalo. Méwie, ze bylem
w Zabawkowie i Ze pan Zabaweczka zamienit sie w potwora. OczywiScie uznali, Ze mi odbito. Kilka
dni pézZniej zabrali mnie nieoznakowanym radiowozem, jeZdzili ze mna po okolicy i pytali,
w ktérym to bylo domu, ale nie umialem powiedzie¢. Bo jak uciekaltem, to uciekalem i nie
ogladatem sie za siebie. Psychologowie uznali, ze chodzi o jaki$ rytuat dla poczatkujacych w gangu
i ze klamie. Miatem dziewie¢ lat. Po §wiecie chodzi wielu pojebéw, ale w tamtym czasie nie byto
zadnego, nie wiem, dzieciecego gangu, ktéry by robil takie rzeczy. Policja uwierzyla w to, co
chciata. Ja w koricu zrobitem to samo.

— Przepraszam, ze musiate$ do tego wracaé — odzywam sie po kilku minutach. — Czy to znaczy, ze
kiedy go malowates...

— Chyba prébowatem ostrzec inne dzieciaki. Ale tak naprawde niewiele pamietatem. Raz na jaki$
czas wracaja do mnie urywki... Nawet teraz, po latach. Na przykiad zapach garazu. Jakby co$ tam
zdechto. I inne rzeczy. Na $cianach byly pétki, na nich stoiki, a w $rodku... jakie§ géwno. Nie wiem
co, ale na pewno nie cholerne masto orzechowe. — Gleboko wzdycha. — No wiec tak. Artice kontra
Zabaweczka.

— Jezu — udaje mi sie wybakac.

— Nie musisz mi wspétczué. Lepiej wspétczuj matym braciom, ktérzy woleli nie oszukiwaé w Super
Mario Kart.

— Nie udalo ci sie namierzy¢ tego domu?

Kreci gtowa.

— Kiedy podrostem, siadatem za kierownica, kladlem gnata na kolanach i krazylem, szukajac
budynku i rozgladajac sie za bialym cadillakiem, ale ani jednego, ani drugiego nigdy nie
odnalaztem. Nie wiem, jak daleko odbieglem tamtego dnia, ale raczej niedaleko, bo mocno
krwawitem. W kazdym razie na tyle daleko, ze gliny nie dopadty Zabaweczki.

— Przypominasz sobie cokolwiek? Inne domy? Charakterystyczne miejsca?

— Mam przebtyski, ale wszystko mi sie miesza.

— A gdyby istnial spos6b na odtworzenie tej drogi?

— Czyli Ze co?

— Podejrzewam, Ze nie ma az tak wielu doméw z garazem i ptotem, jakie opisates.

— Jesli masz zdjecia, to moge rzuci¢ okiem.

Zastanawiam sie przez chwile.

— Mam cos$ lepszego.



24. Symulacja

Godzine jazdy na péinoc z Barstow w Kalifornii znajduje sie¢ miasto, ktére wyglada jak przeniesione
z Afganistanu. Bazary, meczety, a nawet stadion pitkarski na tle pustynnego krajobrazu latwo
pomylié¢ z ktérymsS z tysiecy podobnych widokéw na Bliskim Wschodzie.

Osade w Fort Irwin, bo o niej mowa, stworzono jako poligon dla zolierzy wyjezdzajacych na
misje zagraniczne. W innych bazach réwniez wzniesiono podobne konstrukcje — jest wérdéd nich
rozciagniety na stu dwudziestu hektarach kompleks w Wirginii, stuzacy do ¢éwiczenia walki
z terrorystami w przestrzeni miejskiej; znalazto sie w nim miejsce nawet na fragment linii metra.

Od poczatku wojny z terroryzmem Stany Zjednoczone wydaty miliardy dolaré6w na budowe
struktur nasladujacych miejsca, do ktérych by¢é moze beda musialy wystaé swoich zoierzy.
Niektére z tych budowli istnieja jedynie wirtualnie.

Kiedy zaczatem pracowaé¢ w OpenSkyAl, zyskalem dostep do szczegblnego narzedzia oceny
zagrozenia w przestrzeni miejskiej, bedacego czyms$ na ksztalt futurystycznego Google Earth. Gdzies
na pélnocnym wschodzie Stanéw miesci sie farma serweréw, na ktérych sa przechowywane
wysokiej rozdzielczo$ci obrazy kazdego skrawka Ameryki (i innych panstw). Towarzysza im
precyzyjne dane pozwalajace na stworzenie tréjwymiarowego modelu wiasciwie kazdego obszaru,
ktéremu chciatbys sie przyjrzec.

Mam wglad na telefonie. Artice dzieli sie ze mna szczegétami, ktére sobie przypomina, a ja
uruchamiam skrypt ustalajacy lokalizacje na podstawie wprowadzonych danych. Wiemy, gdzie
znajduje sie przystanek, na ktoéry trafit maly Artice. Kolejnym krokiem jest namierzenie domu.
Wybieram sze$¢ propozycji o najwyzszym stopniu zgodno$ci z parametrami i tworze modele 3D.
Program dysponuje wiernym widokiem z perspektywy pierwszej osoby, nawet dla kogo$ takiego
wzrostu, jak dziewiecioletni Artice. Przykladam telefon do szyby i pokazuje wizualizacje. Pierwsze
cztery nie wywoluja zadnej reakcji, za to piata... Po tym, jak Artice’owi rozszerzaja sie Zrenice,
wiem, zZe trafiliSmy.

— Ja pierdole, to ten! — wykrzykuje.

Straznik posyta mu surowe spojrzenie i wida¢, ze jest o krok od zakoniczenia naszego widzenia.
Artice zniza glos.

— Do kurwy nedzy. Gdybym tylko tu nie siedziat...

Chyba jednak lepiej, ze siedzi. Nie wiem, co by zrobit czlowiekowi, ktéry otworzytby mu drzwi.
Zreszta, sam nie jestem pewien, jak bym postapit, gdybym byl na jego miejscu.

— Artice — odzywam sie. Chce, zeby sie skupil na moich stowach. — Wcale nie jest pewne, zZe
chodzi o ten dom.

Piorunuje mnie wzrokiem.

— Nie badz taki jak oni.

- Tylko méwie. Wyglad rzeczy zmienia sie z czasem. Mozliwe, ze dzi§ mieszka tam kto$ zupelnie
inny. — Mozliwe réwniez, ze Artice wymyslil sobie to wszystko. Nie moge tego wykluczy¢.

Zamiast sie wiciec, kiwa glowa.



— Co teraz? Péjdziesz z tym do glin? Tobie uwierza.

— Przeceniasz zaufanie, jakim mnie darza. Nie moge zadzwoni¢ na policje i oznajmié, ze znam
miejsce zamieszkania Freddy’ego Kruegera z Compton i wywiodlem je z zeznan czlowieka
osadzonego w areszcie hrabstwa.

Artice wydaje zmeczone westchnienie.

— Zupelnie jak wtedy, kiedy Ponury Spioch kasowat dziwki. Jedna z nich nawet powiedziata
glinom, gdzie to sie dziato.

— Pomylila sie o jeden dom - prostuje.

— Wielka mi réznica. To co teraz zrobisz? Napiszesz gniewnego tweeta? Opowiesz swoim bialym
liberalnym kolezkom, jak pomogte$ biednemu czarnemu chtopakowi?

Artice wpatruje sie we mnie bez mrugniecia tymi swoimi przenikliwymi szarymi oczami.

- Pojebalo cie?

— Nie mam dziewieciu lat. Jesli zaprosi mnie do Srodka, odméwie. Ale zaloze sie, ze i tak od
dawna juz tam nie mieszka.

- Dlaczego tak myslisz?

— Bo mu uciekles. Jezeli ma cho¢ troche oleju w gltowie, po incydencie z toba przez pewien czas
trzymat sie z daleka od domu, a kilka miesiecy péZniej sie wyprowadzit.

— Dokad?

— Niedaleko. Sadze, ze zamieszkat w okolicy.

- No to jak go znajdziemy?

— Po ksiegach wieczystych. Po rachunkach za media. Jezeli ten dom rzeczywiscie nalezal do
niego, to pan Zabaweczka na pewno zostawit jaki$ $lad.

— No... — Artice zastanawia sie przez chwile. — Jest co$ jeszcze. Kiedy bylem maty, nie potrafitem
tego opisa¢, ale teraz to nabiera sensu.

- Co takiego?

— Dziwnie méwil. Jak biaty, ale nie do konica. Jakby nie pochodzit z tych stron.

— A skad? Z Nowego Jorku?

Kreci gtowa.

— Dawniej nie rozpoznawatem akcentéw. Byta gadka ulicy i gadka telewizora, uczytem sie obu.
Innym jezykiem rozmawialo sie z kumplami, a innym z dorostymi, ktérzy mogli cztowiekowi
utrudnié zycie w zakladzie. — Znowu milknie. — Wiesz co, stary? Lepiej nie idZ tam sam. Zaczekaj, az
mnie wypuszcza, i péjdziemy razem.

— Kiedy wychodzisz?

— Moze za niedtugo, jesli powiesz, ze pomoglem dorwaé Zabaweczke... To byto nieporozumienie.
Nikomu nic sie nie stalo.

Nie jestem pewien, czy to kupuje. Decyzja o tym, czy Artice wyjdzie na wolno$¢, nie nalezy do
mnie.

— Potrzebuje czego$. Jakiego$s dowodu. Inaczej wszystko na nic.

— Mozesz im pokazaé¢ na przyklad to. — Artice podciaga bluze i pokazuje wielka blizne biegnaca
w poprzek klatki piersiowej od biodra do ramienia.



- O, kurwal!

— Wiasnie.

- Jak ci sie udato wywina¢?

— Strach, czlowieku. Strach. Twdj najlepszy przyjaciel. — Zawiesza glos. — Ale przeciez sam wiesz,
prawda?

— Nastepnym razem pokaze ci swoja.

Artice kreci glowa i ukradkiem zerka za siebie.

— Nie méw tu takich rzeczy.

— Wybacz.

— Odezwij sie i powiedz, jak poszto. Jesli tego nie zrobisz, zaloze, ze Zabaweczka cie zalatwil. Nie
pij czerwonego napoju. — Artice znéw zaklada maske kpiarza, ktéra jak sadze, pomaga mu
pozostawaé przy zdrowych zmystach. — W zyciu nie pokonasz Bowsera w Super Mario Kart.

— Zapamietam sobie.

— Méwie powaznie. Uwazaj na siebie. Niech ci sie nie wydaje, Ze skoro przezyles starcie z jednym
potworem, to poradzisz sobie z drugim. Mnie sie udalo, bo zamiast pcha¢ mu sie prosto w tapy,
uciektem jak najdalej od niego.

Odprowadzam go wzrokiem, mys$lac o jego stowach. Zabaweczka w zaledwie kilka dni
z matematycznej osobliwo$ci przemienil sie¢ w catkiem realne zagrozenie.

Nie jest wykluczone, Ze Artice pogrywa sobie ze mng tak jak dzieciaki w mieszkaniu Rica. By¢
moze jest po prostu bardzo utalentowanym klamca, ktéry wie, jak méwié¢ to, co czltowiek chce
ustysze¢. Tyle ze nic by na tym nie ugral — Artice skorzystalby jedynie na prawdzie. Odnalezienie
Zabaweczki pomogloby jego sprawie i uratowaloby go od wiezienia. Nie wiem, czy w ogélnym
rozrachunku to dobre dla spoleczenstwa, ale podejrzewam, ze gdyby Zycie Artice’a od samego
poczatku nie bylo najezone cierniami, nie trafitby do miejsca, w ktérym dzis$ sie znajduje.



25. Akt wlasnosci

Dom przy Wimbledon Street 17658 mial do tej pory czterech wiascicieli. W latach 1986-2005
nalezat do Kevina i Trudy Harrisonéw. Od 2005 do 2011 roku zajmowat go Jeffery L. Washington —
to czas Zabaweczki. Obecnie znajduje sie w posiadaniu New Castle, agencji zarzadzajacej
nieruchomos$ciami.

W normalnych okoliczno$ciach podskoczytbym z radosci, gdyby udato mi sie odkryé tozsamosé
wlasciciela domu, ale jak juz zdazylem sie przekonaé, w przypadku South Central nazwisko
widniejace w akcie wilasno$ci wcale nie musi by¢ prawdziwe. Istnieje wiele nieruchomosci
nalezacych do podstawionych spétek albo do stupéw, ludzi, ktérzy badZz nie wiedza, ze figuruja
w akcie wlasnosci, badZ w ogéle nie istnieja.

Jeffery Washington kupil ten dom za gotéwke. Niestety, nie udato mi sie znalezé zadnych
informacji o nabywcy. Jestem gleboko przekonany, ze nie bylo zadnego ,Jeffery’ego L.
Washingtona”. Nie namierzylem rOwniez zadnej innej transakcji przeprowadzonej pod tym
nazwiskiem. By¢ moze przenidst sie gdzie$ dalej, ale bardziej prawdopodobne, ze uzyl kolejnego
pseudonimu.

To jednak jeszcze nie koniec poszukiwan. Istnieja przeciez rozmaite dane, od rachunkéw za
media, po rozmowy telefoniczne, przez ktére moge sie przekopaé. Owszem, w tej chwili nie mam do
nich dostepu, ale jedli znajde co$, jaki§ mocny dowdd laczacy Artice’a i Christophera z ta
nieruchomoscia, wéwczas by¢ moze uda mi sie przekona¢ nawet takiego cynika jak detektyw
Corman. Ale nie spodziewam sie zbyt wiele.

W kolejnym kroku porozmawiam z sgsiadami. Posesja Zabaweczki graniczyta z dwiema innymi.
By¢ moze kto$ co$ widzial. Jasne, wciaz mowa o South Central, dlatego nie zdziwiltbym sie, gdyby
nikt nie zechcial mi nic powiedzie¢.

Po zgromadzeniu informacji na temat domu dzwonie do Williama. Nie chce, Zeby rozwalit
kopniakiem drzwi komu$ niewinnemu albo, co gorsza, przekazat Mathisowi, ze mamy podejrzanego,
dlatego ograniczam sie do poinformowania go, Zze sprawdzam pewne tropy i odezwe sie, kiedy bede
wiedzial co$ wiecej. Mam nadzieje, ze nastapi to wkrétce.

— O co chodzito z tym Zabaweczka? — pyta William.

Mysle, ze akurat to moge mu powiedziec.

— Zabaweczka jest miejska legenda, ktéra przekazuja sobie dzieci. Wyplywa raz na kilka lat.

— Czy ma co$ wspélnego z Christopherem?

— By¢ moze. Wydaje mi sie, ze Zabaweczka naprawde istnieje. — Pomijam, ze molestowal dzieci
i byl morderca, ale William z pewnoscia moze to sobie dopowiedzieé.

— Uwazasz, ze mogt co$ zrobié Chrisowi? — pyta beznamietnie William.

— Istnieje taka mozliwo$¢. Tacy jak on lubia urabiaé dzieci. Sprawdzaja, czy wzbudzaja zaufanie.

William wzdycha i po dtuzszej chwili méwi:

— Mialem nadzieje, ze to sie okaze kto$ przypadkowy. Wiesz, jaki§ wiéczega, ktéremu Chris wpadt



w oko.

— Wiem. Nie twierdze, ze tak nie bylo. To tylko jedna z hipotez. — Oszczedze mu wstrzasajacej
historii Artice’a, dopéki nie potwierdze, ze jest przynajmniej w czeSci prawdziwa.

Moéwie, ze na razie nic wiecej nie wiem i bede go informowat na biezaco — co brzmi nieszczerze,
zwazywszy, ze znajduje sie raptem przecznice od domu, w ktérym jak podejrzewam, sprawca moégt
zamordowac jego syna — i sie rozlaczam. Od pewnego czasu jezdze po okolicy, obserwujac budynek
i czekajac, az zapala sie rzadko tu rozmieszczone latarnie i skapia ulice w bladym, zéttawym Swietle.

Zauwazyltem, ze wszystkie domy, poza tym pod numerem 17658, wyposazone sa w lampy
ogrodowe z czujnikami ruchu. Interesujacy mnie jasnobrazowy parterowy budynek tonie w zupelnej
ciemnosci, jesli nie liczy¢ stabej poswiaty za zastonami w pomieszczeniu od frontu. Wyréznia go tez
ogrodzenie. Sasiednie ploty maja najwyzej dwa metry wysokosci, a ten — niemal dwa i pél, co
znacznie utrudnia zajrzenie na druga strone. Od strony ulicy widaé, ze na podwérzu za domem
rosng roztozyste drzewa.

Przedmiescie jest gesto zamieszkane, ale ten dom wydaje sie odciety od okolicy, osobny. Od $cian
budynku do wysokiego ogrodzenia po jego stronach sa mniej wiecej trzy metry. Na zdjeciach
satelitarnych widaé, ze dziatka ciagnie sie az do biegnacej na tytach drogi dojazdowej. Na samym
konicu posesji znajduje sie garaz, by¢ moze ten, o ktérym méwit Artice. Drugi garaz, przyklejony do
budynku, jest zamkniety od zewnatrz i wyglada na rzadko uzywany.

Najwieksza zagadka jest dla mnie tozsamos$¢ wilasciciela. Nieruchomo$¢ zostata sprzedana w 2011
roku za mniej wiecej jedna piata mniej, niz wynosi $rednia cena doméw w okolicy, co sugeruje, ze
transakcja miata charakter prywatny — wiasciciel wolatl przeprowadzi¢ ja bezposrednio, bo mu sie
spieszyto — albo odbyta sie pomiedzy znajomymi. Kto wie, moze kto$ sam sobie sprzedal ten dom?

Czuje ciarki, kiedy o tym pomysle. By¢é moze Jeffery L. Washington nadal jest wlascicielem
budynku. I moze jest tu teraz, siedzi tam, w $§rodku.

Zastanawiam sie, jak postapi¢. Nie mam zbyt wielu opcji. Pierwsza mozliwo$¢ jest taka, ze
machne reka i pojade na lotnisko, po drodze dzwoniac do Cormana i przekazujac mu wszystko,
czego sie dowiedziatem.

Tyle ze — o ile Zabaweczka nie otworzy mu drzwi w stroju Adama, zakrwawiony i z nozem w reku
— Corman niewiele moze zrobi¢, poza jeszcze doktadniejszym przeszukaniem archiwéw.

Istnieje prawdopodobienistwo, ze Zabaweczka zadbal o wymazanie wszelkich sladéw mogacych
powiazaé go z morderstwami — jesli jest sprytny. Roztropno$¢ nakazywataby to zrobié¢ po ucieczce
Artice’a. Z tym Ze mowa przeciez o seryjnym mordercy. ,,Roztropno$¢” moze dla niego oznaczaé co$
zupelnie innego niz dla mnie.

W koricu postanawiam zebra¢ sie na odwage i zapuka¢ do drzwi domu przy Wimbledon Street.
Siegam do kabury z glockiem, ktéra nosze na pasku pod kurtka, i przesuwam ja na plecy. Nawet po
przejsciach z Joem Vikiem nie stalem sie zwolennikiem duzego kalibru, natomiast dzieki sprytnej
prawniczej interpretacji umowy OpenSkyAl z Departamentem Obrony wolno mi nosi¢ bron na
terenie catych Stanéw Zjednoczonych — mimo zZe ten czy 6w miejscowy sedzia mogtby krecié nosem.

Pytanie, czy jestem gotéw jej uzyé. Albo inaczej: czy znajde sie w sytuacji, w ktérej bede musiat
to zrobic.

Raz jeszcze rzucam okiem na budynek i otoczenie, po czym wysiadam z auta i podchodze do



drzwi. Pukam.
Stysze, jak w $rodku kto$ Scisza telewizor. Rozlega sie szczekanie psa.
Przynajmniej kto$ jest w domu...



26. Psi detektyw

Przez lekko uchylone drzwi wypada z domu szara futrzana kulka i zatrzymuje sie u moich stép,
piskliwym ujadaniem dajac mi do zrozumienia, ze powinienem sie stad natychmiast zabierac.

— Eddie! - odzywa sie starsza kobieta. — Zostaw!

Psiak pedzi z powrotem do Srodka, zadowolony ze spelnienia swego psiego obowiazku. Kiedy
drzwi otwieraja sie szerzej, moim oczom ukazuje sie niska, czarnoskéra babcia w wielkich
okularach, ktéra patrzy na mnie, zadzierajac gtowe.

— Tak?

Zerkam do wnetrza, czy nie czai si¢ tam goty seryjny morderca, gotow rzuci¢ si¢ na mnie jak
Eddie.

— Milo mi, nazywam sie Theo Cray. — Pokazuje jej legitymacje. Babcia bierze ja do reki
i dokladnie oglada.

- Kiepskie zdjecie, panie Cray — zauwaza, oddajac kartonik.

— Jestem mato fotogeniczny.

— Zapraszam, zapraszam — mOwi i wpuszcza mnie do srodka. — Moze herbatki?

- E... poprosze. — Idac za nia, podejrzliwie zagladam za drzwi w obawie, Zze wchodze w putapke.

Meble pamietaja prezydenture Clintona. W salonie na $cianach drewniane panele. Sporej
wielkoS$ci kanapa przed duzym telewizorem, ktéry wydaje sie przeniesiony z czaséw Zabaweczki.

Kiedy babcia zamyka drzwi, zwracam uwage, ze sa wyposazone w trzy zatrzaski i jeden zamek
wymagajacy uzycia klucza od srodka. W mojej gtowie zapala sie lampka. Taki zamek montuje sie
wtedy, kiedy chce sie kogo$ powstrzyma¢ od wyjscia na zewnatrz.

Odprowadzam ja wzrokiem do kuchni i patrze, jak robi dwie herbaty. Podtoga jest porysowana,
a dywan miejscami zupelnie poprzecierany.

— Wiasnie miatam pgjsé usias¢ na werandzie — méwi i mija mnie, niosac kubki z herbata.

Wychodze za nig na niewielki betonowy taras z widokiem na nier6wny, zachwaszczony skrawek
suchej ziemi. Siada i pokazuje, zebym zajat drugie z pokrytych rdza metalowych krzeset.

— Jest pan tym mezczyzna z koSciola, ktérego mieli przysta¢? — pyta wreszcie.

- E... nie, pani...

— Green — podrzuca, ani troche niezaniepokojona tym, ze wpuscita do domu zupelnie obcego
czlowieka.

Eddie obwachuje mi stopy, po czym udaje sie na inspekcje porosnietego wyschnieta trawa
sptachetka i zaczyna na co$ warczeé. Nerwowo zerkam przez ramie w obawie, Ze maz pani Green
podkradnie sie od tytlu i zalozy mi garote.

— Czy pan Green jest w domu?

— Pan Green przeni6st sie na fono Abrahama. Panie, §wie¢ nad jego dusza.

— Przykro mi to styszeé. Czy oboje panstwo mieszkaliScie w tym domu?

— Och, nie. MieszkaliSmy w Lynwood. Przeprowadzitam sie tu krétko po $mierci meza.

Sprawia wrazenie catkowicie niezainteresowanej powodem mojej wizyty. Ale nie moge tak po



prostu zasypa¢ ja pytaniami, potrzebuje jakiego$ zagajenia.

— Pracuje dla rzadu. Sprawdzam przeszio$é pewnej osoby ubiegajacej sie o prace w jednej
z naszych agencji. Co moze mi pani powiedzie¢ na temat mezczyzny, ktéry mieszkal tu przed pania?

Eddie znajduje nowy obiekt zainteresowania, przez chwile szamocze sie w zaro$lach, po czym
drepta ze zdobycza i przynosi ja swojej pani. Ta wyciaga reke, drapie psiaka za uszami... Nie spieszy
sie z odpowiedzia na moje pytanie.

— Nie poznatam poprzedniego wiasciciela, bo wyprowadzit sie, zanim kupiliSmy dom. Zatatwitam
formalnosci przez posrednika.

— Rozumiem. A czy zostawit jakie$ rzeczy?

— Tylko telewizor.

— Czy sasiedzi kiedykolwiek o nim wspominali? Moze méwili co$ ciekawego?

— Nie przypominam sobie. Méwili, zdaje sie, ze bardzo rzadko tu bywat i ze byli zaskoczeni, kiedy
sie wprowadzitam.

Ciekawe. To by znaczylo, ze Zabaweczka korzystal z tego domu jak z kryjéwki — oczywiscie przy
zalozeniu, Zze dom w ogoble kiedy§ do niego nalezal. Moze stuzyt mu wylacznie jako miejsce, do
ktérego przywozit ofiary?

Eddie zeskakuje z tarasu i biegnie za czym$, co najwyraZniej uznat za bardzo wazne.

— Czy kiedykolwiek odwiedzata pania policja?

— Po co?

- Zeby zapytaé¢ o mezczyzne, ktéry mieszkal tu przed pania. - Nadal nie znam jego nazwiska,
chyba ze rzeczywiscie brzmiato Jeffery L. Washington.

— Nie. Nic takiego nie pamietam. Czy groza mu klopoty?

— Niestety, sam tez nie dysponuje pelnymi informacjami. Czy zauwazyla pani co§ osobliwego
w zwiazku z domem? Moze natknetla sie pani na nietypowy przedmiot?

Patrzy na mnie z ukosa.

— Zadaje pan dziwne pytania, panie Cray.

Eddie wraca z patykiem w pysku.

— Bardzo pania przepraszam, ale taka mam prace.

Zbywa to machnieciem reka.

— Niewazne. Ludzie w telewizorze tez méwia rézne dziwne rzeczy. Niech pan nawet nie wspomina
o tym naszym prezydencie...

— Nie miatem takiego zamiaru. — Kieruje wzrok w strone garazu, ktéry z tej odlegtosci wyglada
raczej jak szopa. — Co pani tam trzyma?

— Rupiecie... Rzeczy po mezu...

Chetnie zajrzalbym do $rodka, ale nie mam pomystu, jak ja poprosié, Zzeby mnie tam wpuscita —
tak, by nie zabrzmiato to podejrzanie.

— Czym si¢ zajmowat pan Green?

— Cwier¢ wieku temu shizyt w marines. Potem pracowat na poczcie. Byt dobrym czltowiekiem.
Dbat o rodzine.

— Macie panistwo dzieci?

Kreci gtowa.



— Nie, prosze pana. MieliSmy tylko siebie. — Klepie psiaka po glowie. — I Eddiego.

Eddie wypuszcza z pyska to, co przytargat z ogrodu, i ociera sie szczeka o dtori pani Green.

Pochylam sie, zeby sie przyjrze¢ mokremu od $liny przedmiotowi. Przypominaja mi sie stowa
pewnego paleontologa: ,Znamy i opisujemy wiecej gatunkéw dinozauréw, niz w rzeczywistosci
istniato”. Problem ma swéj poczatek w czasach, w ktorych ludziom sie wydawato, ze dinozaury byty
po prostu ogromnymi gadami. Cykl zyciowy jaszczurki jest do$¢ linearny. Maly krokodyl wyglada
niemal dokladnie tak samo jak doroslty. Kiedy paleontolog natrafia na dwa nieidentyczne zestawy
kosci, to wychodzac z zalozenia, ze dinozaur réwna sie wielki gad, przyjmuje, iZ ma do czynienia
z dwoma rézniacymi sie gatunkami, podczas gdy tak naprawde moze chodzi¢ o mtodego i dorostego
przedstawiciela jednego gatunku.

Specjalizuje sie wprawdzie w bioinformatyce, ale ludzka anatomia jest mi dziedzing na tyle
bliska, bym wiedzial, ze ko$¢, ktéra ogryza Eddie, nie nalezy do czego$, co wczesniej zostato
zjedzone na obiad, ani do zwierzecia, ktére moglo zawedrowaé na podwérze po potraceniu przez
samochdd i tu wyzionaé ducha.

Ta ko$¢ bardzo bowiem przypomina Zebro miodego przedstawiciela gatunku ludzkiego. Wyjmuje
rekawiczke z kieszeni i siegam po przedmiot. Eddie warczy, ale pani Green go obtaskawia. Ogladam
ciemnobrazowy odtamek pod stabe $wiatlo lampy na werandzie. Czuje, jak to, co widze, mrozi mi
krew w zylach.

— Dzwonitam do ratusza — méwi pani Green. — Powtarzalam im, Ze po kazdej ulewie mam za
domem pelno kosci.

Przenosze spojrzenie na powoli tonace w pélmroku podwoérze. Widze wystajace z ziemi
postrzepione ksztalty. Sa wszedzie.



27. Zatroskany obywatel

Polujac na Joego Vika — ktérego tozsamo$é odkryltem zaledwie godzine przed tym, jak o maty wlos
wystatby mnie na tamten §wiat — przekonatem sie, ze zycie nie wyglada tak jak w kinie. Sledztwo
zajmuje sporo czasu. Bywa, ze minie wiele godzin albo dni, zanim kto$ zechce z toba porozmawiac.
A kiedy uda ci sie rozwigzaé¢ wszystkie elementy zagadki i ulozy¢ je tak, by wszyscy mogli je
zobaczy¢ — nawet wtedy moze sie zdarzy¢, ze dopiero po kilku miesiacach kto$ zorientuje sie, co ma
przed oczami.

Aby dopasé¢ Vika, musialem zlamaé przepisy i zrobié¢ rzeczy, z ktérych nie jestem dumny. Na
pewnym etapie prokuratorzy z Montany, sfrustrowani tym, zZe ich podejrzany nie Zyje i nie maja
komu przedstawi¢ zarzutéw, catkiem powaznie rozwazali postawienie mnie w stan oskarzenia —
uczynienie ze mnie kozta ofiarnego — pod pretekstem, ze wtracatem sie w nieistniejace $§ledztwo. Na
szczeScie presja ze strony rodzin ofiar, ktére odnalaztem - liczne podziekowania przed kamerami za
to, ze pomogtem rozwikla¢ zagadki Smierci ich najblizszych — a takze ze strony biura gubernatora
udaremnily préby oczernienia mnie. Ale niesmak pozostal. Zawstydzilem organy ochrony porzadku
publicznego i zyskalem co najmniej kilku wrogéw wsréd przyjaciét Joego Vika, a tych miat
naprawde wielu. Zaliczali sie do nich nawet policjanci, ktérzy po wszystkim nie potrafili pogodzié¢
sie z faktem, ze czlowiek, ktorego goscili u siebie w domu, okazat sie brutalnym seryjnym morderca.

Mysle o tym, wybierajac numer detektywa Cormana. Potraktowal mnie jak upierdliwego petenta,
ale nie jak wroga. Dal mi nawet teczki pozostalych przypadkéw, liczac, ze znajde co$, co sam
przeoczyt.

Poprositem pania Green o zamkniecie Eddiego w domu, Zeby nie zniszczyt wiecej dowodéw.
Diabli wiedza, ile ludzkich kosci zdazyt przezué.

W stuchawce odzywa sie poczta glosowa: ,,Méwi Corman. Wiesz, co robié¢”.

Zaskoczyl mnie. Spodziewatem sie, ze porozmawiamy. Kilka razy powtérzytem w myslach, co
dokladnie mu powiem. Rozlaczam sie i prébuje jeszcze raz. Znowu poczta. Moze wylaczyl telefon na
noc. Trudno, dzwonie na alarmowy.

— Numer alarmowy, w czym moge pomdc? — odzywa sie dyzurna.

— Dobry wieczér. Jestem przy Wimbledon Street siedemnascie sze$¢ pie¢ osiem. Z ziemi wystaja
kosci. Czy moze pani przystaé patrol?

— Wimbledon siedemnascie sze$¢ pie¢ osiem? — Stychaé, jak stuka w klawiature.

— Zgadza sie.

— Rozumiem. W tej sprawie bedzie pan sie musiat skontaktowaé z towarzystwem opieki nad
zwierzetami.

— Stucham?

— W przypadku ktopotéw ze zwierzeciem nalezy dzwoni¢ do towarzystwa.

- Kto powiedzial, Zze chodzi o zwierze?

— Z moich informacji wynika, ze odebraliSmy osiem zgloszen na ucigzliwego zwierzaka na posesji
przy Wimbledon Street siedemnascie sze$¢ pie¢ osiem. Podobno znosi kosci na podwoérze.



Spogladam na Eddiego, ktéry stoi z nosem przyklejonym do szyby. Pani Green patrzy na mnie
wymownie.

Cholera mnie bierze.

— Czyli co? Nie przeszkadza pani, ze to sa ludzkie szczatki? I Zze moze chodzi¢ o co najmniej trzy
albo cztery ciata?

Dyzurna zmienia ton glosu, ale nie na taki, na jaki liczytem.

— Prosze pana, wysylaliémy juz patrole pod ten adres. Wiec bardzo prosze nie tym tonem, chyba
ze ma pan kwalifikacje do przeprowadzenia ekspertyzy sadowe;.

Szlag trafia moja cholere.

— Wystarczy jebany doktorat z biologii na MIT? A jeSli dorzuce, kurwa, nie wiem, artykuly
w ,,Human Origins”? — Omiatam $wiatlem latarki wystajaca z ziemi mala zuchwe. — Prosze pani,
trzeba by bardzo szowinistycznej definicji czlowieka i zalozenia, ze plemie cholernych
neandertalczykéw zapuscito sie naprawde, ale to naprawde kurewsko daleko od domu, by
zaprzeczyé, ze bez dwéch zdan mamy tu do czynienia z ludzkimi szczatkami! A jak policja Los
Angeles sie z tym nie zgadza, to niech tu przyjedzie i mi to powie!

Pani Green kiwa glowa i pokazuje uniesiony w gore kciuk.

Detektyw Corman nie bedzie zadowolony, kiedy transkrypcja rozmowy z dyzurna wycieknie do
prasy. Wychodze na ostatniego dupka, ale co poradze, zZe ta kobieta jest niekompetentna?

— Prosze pana, wysytam patrol. Tymczasem bardzo prosze sie uspokoié.

Cudem powstrzymuje sie przed ciSnieciem telefonem na sasiednie podworko.

Kraze po podwérzu za domem i robie zdjecia kosci. Wreszcie podjezdza radiowdz, migajac
odbijajacym sie od budynkéw i koron drzew niebieskim i czerwonym $wiattem.

Ostroznie, zeby niczego nie potamaé, stapam wsréd kosci, chce sfotografowaé jak najwiece;j,
zanim na miejsce przybeda technicy. Ciagnie mnie do stojacego w glebi garazu, ale nie, nie moge
tam wej$¢, dopoki policja go nie przeszuka. Jesli bowiem na podtodze albo gdziekolwiek znajdzie sie
cho¢ sladowa ilo$¢ mojego DNA, obroricy Zabaweczki beda zacierali rece, czytajac o tym w raporcie.

Wystarczy mi pieklo, ktére przeszedtem z prawnikami Joego Vika. Okazalo sie, ze Vik zarzadzat
catkiem sporymi aktywami i mial pod soba ludzi gotowych broni¢ zar6wno tych Srodkéw, jak
i reputacji szefa. Znajomy prokurator powiedzial mi, ze Joe i kumple krecili miejscowym rynkiem
metamfetaminy. Nic a nic mnie to nie zaskoczylo. W tamtym miescie dziato sie¢ mnéstwo dziwnych
rzeczy.

Ogladam wtiasnie wystajaca z trawy miednice, kiedy nagle za moimi plecami otwieraja sie
rozsuwane szklane drzwi. Padajace od kilku tygodni ulewne deszcze musialy wypluka¢ gérna
warstwe gleby w ogrodzie, ktéry prawdopodobnie nie byl podlewany, od kiedy Kalifornia
wprowadzita obowiazek ograniczania zuzycia wody w czasie suszy. Ciekawe, kiedy spekana ziemia
odstoni kolejne tajemnice.

— To pan wzywat patrol? — pyta mtody funkcjonariusz.

Jest bialy, ma krétkie blond wlosy i sprawia wrazenie, jakby niedawno zrzucil znacznie
wygodniejszy mundur skauta. Wyglada na powaznie niedozywionego (jak na gline). Nawet Eddie
mialby z nim szanse.



- Tak, ja — odpowiadam.

Swieci latarka na ko$é, ktéra ogladatem, i wpatruje sie w nig przez chwile.

— Hm. Wyglada mi na $winiska. To nie pierwszy raz, kiedy dostajemy takie zgloszenie.

Znowu to samo.

Nie widzi, jak zamykam oczy i licze do dziesieciu.

— Panie wladzo, z calym szacunkiem, ale... — A chuj z tym! — Czy to panu wyglada na strukture
kosci biodrowej, jaka mozna znalez¢ u czworonogéw?

Wskazuje zaokraglony ksztalt w zielsku. Snop $wiatla z jego latarki przesuwa sie po chwastach
i nagle odbija sie oslepiajacym blaskiem od niewielkiej, matowozoéltej kopuly czaszki z jednym
widocznym oczodotem.

— Jasna cholera - baka policjant i rusza przed siebie.

Lagodnie chwytam go za reke, zanim zadepcze material dowodowy.

— Niech pan spojrzy pod nogi.

Zauwaza wystajace z ziemi ostre Zebro.

- Ja pierdole...

Robi duzy krok do tytu i siega po radio.

— Tu cztery cztery dwa jeden. Przyslij kogo$ z wydziatu zabdjstw i lekarza sadowego. Na jednej
nodze.

— Przyjeto.

Po chwili z glo$nika dobiega meski glos na tle trzaskéw:

— Stuchaj, Long Beach, tylko niech to nie bedzie zakopana w ogrédku swinia po quinceafierze.

Funkcjonariusz Russell — takie nazwisko widnieje na jego naszywce — odwraca sie do mnie i pyta,
krecac glowa:

— Widziatl pan kiedy$ co$ takiego?

W oczekiwaniu na ekipe chetnie opowiem mu swoja historie.



28. Anonim

Kim jest Zabaweczka? Trzy dni po tym, jak zabralem Eddiemu makabryczna przekaske, siedze przy
stole konferencyjnym w komendzie gléwnej policji Los Angeles. Detektyw Cheryl Chen, ktéra
prowadzi sprawe przy wsparciu Craiga Sibela, agenta FBI z oddziatu Biura w Los Angeles, objasnia
mi postepy Sledztwa. Robi to wylacznie z uprzejmosci. Detektyw Corman jest nieobecny, poniewaz
odkrycie przy Wimbledon Street potraktowano jako nowa sprawe.

Sciane w drugim koricu pomieszczenia zastania ekran. Zapewne wyswietli sie na nim wstrzasajacy
przeglad odkry¢ poczynionych w toku $ledztwa.

Chen naciska guzik na pilocie i pojawia sie pierwszy obraz: jest nim podwoérze za domem pani
Green, podzielone na sekcje jak teren wykopalisk archeologicznych. Technicy w bialych
kombinezonach stoja i klecza na metalowych platformach, starannie wydobywaja szczatki.

— Jak dotad znalezliSmy siedemnascie cial. Wiele kosci jest pomieszanych, dlatego ostateczna
liczbe, jak réwniez tozsamos¢ ofiar, potwierdza dopiero badania DNA. Sprawca zakopatl zwtoki na
glebokosci od trzydziestu do czterdziestu centymetréw, a nastepnie przykryl darnia. Jak stusznie pan
zauwazyl w swoich notatkach, to ze pani Green od kilku lat nie podlewata regularnie trawnika,
doprowadzito do stopniowego obumierania trawy oraz wymywania gruntu podczas okresowych
ulewnych deszczy. Nie bez znaczenia okazal si¢ réwniez fakt, ze dom jest posadowiony na
niewielkim wzniesieniu. Erozja odstonita gérna warstwe gleby, ktéra pies wiascicielki potraktowat
jako pole dalszej eksploatacji.

— W jakim wieku byly dzieci? — pytam.

— Zdaniem lekarza sadowego wszystkie miatly od o$miu do trzynastu lat. Brak stuprocentowej
pewnosci co do plci tych najmlodszych, ale wyglada na to, ze wszystkie szczatki naleza do
chtopcow.

— Na jakim etapie sa badania DNA?

— Ogo6lne wyniki beda znane za kilka dni, ale na bardziej szczeg6lowe bedziemy musieli zaczekaé
wiele tygodni.

— Mam dostep do certyfikowanego laboratorium, w ktérym mozna to zrobi¢ znacznie szybciej
i o wiele dokladniej. — W rozpracowywaniu sprawy Joego Vika pomagato mi wspoéipracujace z CIA
laboratorium kryminalistyczne, ktore specjalizuje si¢ w identyfikacji zywych i martwych
terrorystow.

- JesteSmy zadowoleni z naszego.

- Jezeli zalezy panstwu na niezaleznym raporcie, chetnie go dostarcze.

- Dziekujemy. Damy panu zna¢ — odpowiada Chen. Innymi stowy: daruj sobie.

Dla policji Los Angeles to delikatna sprawa. Nie do$¢, ze maja podworze pelne zwlok, to na
dodatek wtascicielka posesji, starsza czarnoskéra pani, kilka razy informowata o kosciach, a oni
zjawili sie dopiero wtedy, kiedy zadzwonit do nich bialy mezczyzna. Jeszcze gorzej, ze ani policja,
ani FBI nie wszczely oficjalnego Sledztwa w sprawie zaginiecia ktéregokolwiek z tych dzieci, zanim
te odnalazly sie teraz we wspélnym ptytkim grobie.



W drodze na to spotkanie zajechalem na Wimbledon Street. Naliczylem dwanascie wozéw
transmisyjnych. Nawet nie wiedzialem, zZe jest tyle kanaléw informacyjnych.

Wszyscy zadaja sobie to samo pytanie: kto tu mieszkal? Z rozméw z sasiadami ptyna sprzeczne
wnioski. Istnieja trzy rézne opisy czarnoskérego mezczyzny, ktérego czesto tu widywano, a takze
jeden bialego, obserwowanego rzadziej, ale tez wielokrotnie.

Chen przechodzi do kolejnej serii slajdéw.

— ZnalezliSmy otwory w $cianach, prawdopodobnie uzywane do mocowania wiezéw, a takze
zamki zamykane na klucz po wewnetrznej stronie drzwi. Technicy zabezpieczyli §lady krwi w domu,
ale nic nie wskazuje na to, aby to tam dokonywano morderstw.

— Garaz?

— Tak. Podloga i Sciany garazu, a wlasciwie szopy, zostaly pomalowane, ale udato nam sie odkry¢
plamy pod warstwa farby. OczysciliSmy dopiero niewielki fragment, pobranie prébek krwi i tkanki
spod farby zajmie nieco wiecej czasu.

Na ekranie ukazuje sie zdjecie chropowatego betonu.

— Fundamenty maja prawie metr grubosci. ZnalezliSmy szczeline, w ktérej gromadzita sie krew.
Analiza pozwoli nam ustali¢ chronologie morderstw, ktéra nastepnie zestawimy z wynikami badan
stopnia rozktadu poszczegdélnych cial.

Sciekajac do szczeliny, krew stworzyla swego rodzaju warstwy osadowe, odmienne dla kazdego
zabitego dziecka. Oprécz tego, ze postuza one jako Zrédlo dodatkowych prébek krwi, dzieki nim
bedzie réwniez mozna przesledzié¢ historie zabdjstw.

- A sufit?

Kolejny slajd. Kolaz jaskrawych plam na suficie.

— Akurat tego nie starat sie ukry¢.

— Spieszyt sie — zauwazam.

Zabaweczka wlozyt minimum wysitku w zatarcie $ladéw, akurat tyle, zeby nowi wlasciciele
nieruchomosci nie zaczeli zadawacd pytan. Za mato jednak, by zwie§¢ wyspecjalizowana ekipe. To
mnie zastanawia. Skad ta niechlujno$¢? Lonnie Franklin postuzyt sie tym samym vanem przy okazji
kilku morderstw, a zrobit sie bardziej niedbaly, kiedy sie zorientowal, Ze policja zupelnie nie
przejmuje sie losem zaginionych kobiet.

Znacznie staranniej Zabaweczka dobierat ofiary. Fakt, ze pozostawil po sobie tak duza liczbe
§ladéw, pozwala sadzié, ze albo nagle stal sie nieuwazny, albo uznal, Ze nie ma sie czym
przejmowac. By¢é moze to, ze nadal nie mamy pojecia, kim jest, cho¢ w jego domu roi sie od
technikow, sugeruje, ze za tym czlowiekiem kryje sie co$ albo kto$ wiecej.

— To wilasciwie wszystko, czym w tej chwili dysponujemy. Niewiele. Wiemy tylko tyle, ile po sobie
pozostawit.

— A co z Artice’em?

— Chetnie wspoélpracuje. Nasz grafik pracuje nad nadaniem ksztaltu jego wspomnieniom. Staramy
sie dotrze¢ do innych dzieci, ktére w tamtym czasie widzialy podejrzanego. Zobaczymy, czy kto$ sie
zglosi i co bedzie mial do powiedzenia. Sadze, Ze raczej predzej niz péZniej dojdzie do kolejnego
przelomu w $ledztwie.

Nie bylbym tego taki pewny. Nawet sasiedzi Lonniego Franklina niechetnie wypowiadali sie na



jego temat. Jego najblizsi znajomi mieli wlasne podejrzenia, a mimo to milczeli.

W tej okolicy skladowa strachu jest brak pewnosdci co do tego, czy kto§ zginat z reki
przypadkowego mordercy, czy wskutek zaplanowanego dzialania. Idac na wspoélprace z policja,
mozesz sie znalez¢ na liScie, na ktéra nie chciatbys trafié.

Wiele sie zmienito na lepsze od czaséw, w ktérych Ponury Spioch przezywat swoje thuste lata, ale
stosunki miedzy miejscowa spolecznoscia a policja jeszcze nigdy nie byly tak zte.

— Ustaliliscie profil? — zwracam sie do Sibela.

Agent kreci gtowa.

— Ludzie, ktérzy =zabijaja we wlasnym domu, z reguly nie zadaja sobie trudu zakupu
nieruchomos$ci na falszywe nazwisko. To raczej domena ptatnych zabéjcéw. Sek w tym, ze nasz
sprawca nie pasuje do profilu. Nie dysponujemy niczym, co moglibySmy z nim powiazaé, zadnymi
tropami. — Wzrusza ramionami. — Nie mamy pojecia, kim on moze by¢.

— A spos6b, w jaki zabijal dzieci? — kieruje pytanie do obojga.

— Sptynely co prawda dopiero wstepne raporty — odpowiada Chen — ale jednym stowem: to dzikus.
Dostownie wybebeszal te dzieci. Nic jednak nie wskazuje na to, aby w tym samym czasie
wykorzystywat je seksualnie. By¢ moze robil to wczesniej, ale nie po ani w chwili $mierci.

— Artice twierdzi, ze Zabaweczka go molestowat.

— Tak, ale moglo to nie mie¢ zwigzku z morderstwami. Niewykluczone, Ze najpierw molestowat
dzieci, a potem je zabijal, ze strachu albo poczucia winy.

Widze, ze Sibel koniecznie chce co$§ powiedzied.

— Ma pan jakie$ przemyslenia?

— To weciaz niejasne. Artice méwi, Ze ani on, ani inne dzieci nie przypominaly sobie, zeby
Zabaweczka stosowal przemoc. Z wyjatkiem tej skrajnej sytuacji, w ktérej mezczyzna prébowat go
zabié. To by wskazywato, ze chodzi o dwa odrebne dziatania... — dodaje z wahaniem.

— Réznimy sie w tym punkcie — zaznacza Chen. — Ja uwazam, Ze Zabaweczka urabiat chlopcéw,
aby méc ich molestowaé, po czym mordowal, zeby przestepstwo nie wyszto na jaw. Natomiast Sibel
i jego ludzie sa zdania, Ze podstawowym motywem Zabaweczki byto zabijanie.

— Molestowat ich bez przemocy, a potem zabijat jakby... na doktadke?

— Wlasnie tak — potwierdza Chen.

Nie jestem przekonany, czy to pasuje do przezy¢ Artice’a, ale nie komentuje. Mam przeciez do
czynienia z ekspertami.

Chen zamyka prezentacje.

- Dziekujemy za pomoc w $ledztwie — zwraca si¢ do mnie.

Brzmi to tak, jakby naprawde toczylo sie Sledztwo, a ja tylko zadzwonilem na infolinie jak
zatroskany obywatel. Niech jej bedzie.

— Prosze dac znad, jesli bede sie moégt na cos przydaé.

— Oczywiscie. Jezeli przyjdzie panu do glowy jaki§ pomyst albo trop, prosze sie kontaktowac
bezposrednio ze mna.

Mam pgj$¢ od razu do niej. Jasne, dotarlo. Troche to partykularne, ale to tez nie moje
zmartwienie.

— Na pewno sie zglosze, jesli moje modele komputerowe odkryja co$§ nowego. Oczywiscie



przydatoby sie wiecej danych.

— Niestety, obawiam sie, ze istnieja procedury ograniczajace dostep cywiléw do informacji.

Ach, ,cywiléw”. Formalnie rzecz biorac, jestem nim, ale przeciez istnieja furtki dla ekspertéw
z zewnatrz. Niemniej Chen wyrazila sie jasno, jak chce, zeby mnie postrzegano.

Powinienem odpuscié.

— Pani detektyw, czy wie pani, w jaki sposéb dotartem do zwlok w domu przy Wimbledon Street?

— Zdaje sie, ze odezwat sie do pana Artice. Albo jeden z jego znajomych.

Widad, ze tylko przebiegta wzrokiem te cze$¢ notatek, ktére im przekazatem.

— Nie. Skontaktowal sie ze mna ojciec pewnego chtopca, ktéry zaginal w niewyjasnionych
okoliczno$ciach. Kiedy tu przyjechatem, teczka z materialami ze $ledztwa w jego sprawie byla taka
cienka. — Unosze dton i przyblizam do siebie kciuk i palec wskazujacy. — Nie bylo sie o co zaczepié.
A jednak nie datem za wygrana.

— Pomogta panu historia o Zabaweczce? — odzywa sie Sibel.

— Tak. Plotka.

— Panie Cray — przerywa mi Chen. — JesteSmy panu bardzo wdzieczni za pomoc. Dopilnujemy, aby
doczekat sie pan naleznego mu uznania. Tymczasem jednak musimy znaleZé odpowiedZ na pytanie
o to, czy morderca nadal grasuje. Dlatego wstrzymajmy sie z otwieraniem szampana, dobrze?

— Kurwa maé - rzucam. — Przeciez nie o to mi chodzi.

—-Aoco?

— Mam narzedzia. Mam $rodki. Moge poméc.

— My za$ mamy bardzo sprawne laboratorium.

— Opéznione o dwadziescia lat w stosunku do najnowszej wiedzy. Prosze zapytaé, czy maja tam
kogos, kto potrafi przeprowadzi¢ analize metylacji DNA albo wygenerowaé mape bioméw.

— Mamy pierwszorzednych specjalistow od analizy kryminalistycznej — zapewnia Chen.

— Wierze. Ale méwie o narzedziach, ktére stana sie dla was dostepne za kilka dziesiecioleci albo
p6zniej. Dzieki mnie moglibyscie skorzysta¢ z nich juz teraz. — Tak naprawde chce powiedzieé, ze
moge im daé dostep do siebie.

— WeZmiemy to pod uwage — ucina Chen, tymi uprzejmymi stowy kazac mi sie odpierdoli¢.

Mam ochote pokreci¢ gtowa, ale nie robie tego.

— Zdjeliscie odciski palcéw z roweru Christophera Bostroma?

Chen zaglada do notatek.

— Nie wydaje mi sie. Ale mineto dziesie¢ lat...

— Zapewniam pania, ze przez caly ten czas nikt nim nie jezdzit. Zrébcie to, prosze.

— Dobrze - odpowiada tonem, jakby godzita sie wyswiadczy¢ mi przystuge.

Sibel posyla jej spojrzenie, po czym zabiera glos.

— Nie podali$my tego do wiadomosci, ale udato nam sie pobra¢ odciski palcéw z szopy. Duzo
odciskow.

To co$ nowego.

—No i?

— Zero trafien. SprawdziliSmy wszystkie bazy i nic. Zaznaczam, ze nie chodzi o czeSciowe odciski,
tylko wytacznie pelne.



- To znaczy, ze nie macie go w swoich kartotekach?

— Nie mamy osoby pasujacej do tych odciskéw. Rachunki za media, wykazy polaczen. Wszystko
prowadzi donikad. Falszywe nazwiska i firmy. Archiwa bankowe. Okragte zero.

- Jak to mozliwe, ze w tych czasach kto$ zostawia po sobie tak mato sladéw?

Kreci gtowa.

— Z reguly predzej czy pézniej trop prowadzi do tej czy innej kancelarii prawnej, ale nie w tym
przypadku. Wiemy w zasadzie mniej niz na poczatku.

— Niekoniecznie.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? — pyta Chen.

— Ilu ludzi wiedzialoby, jak zrobi¢ co$ takiego? Jak sie skutecznie maskowac¢? Moim zdaniem to
catkiem oczywista wskazéwka, ale przeciez sami wyraZnie widzicie. Na pewno juz sie tym zajeliscie.

Tak, wiem, arogancki ze mnie palant. Ale mysle, kurwa, ze mam do tego prawo.

Niech ciagna sprawe po swojemu. Ja jednak nie zamierzam sta¢ z boku, bo wiem, ze Zabaweczka
nadal grasuje i jest duzo, duzo przebieglejszy, niz nam sie wydaje.

Podobnie jak Joe Vik, ktéry dtugo pozostawal niewidoczny, mimo ze zabijat niemal na oczach
wszystkich.

Teraz, kiedy wyszly na jaw szczatki, ktére zakopatl, okazuje sie, ze jego kamuflaz ma swoje stabe
strony.



29. Perspektywa

Leze na t6zku w pokoju hotelowym przy lotnisku LAX i rozmawiam z Jillian, ktérej twarz wypelnia
ekran laptopa. Na drugim planie mam I$niace $§wiatla Los Angeles.

Widok Jillian dziala na mnie uspokajajaco. Nie tylko dlatego, ze jej wlosy koloru ciemny blond
i uroda matomiasteczkowej pieknosci daja mi iskre do zycia, ale tez przez to, ze razem przezyliSmy
koszmar i wytworzyla sie miedzy nami szczegblna wiez, ktérej zadna inna para raczej nie
potrafilaby zrozumieé¢ — mimo ze formalnie rzecz biorac, nie jesteSmy para. Chyba nadal oboje
probujemy ustalié¢, kim wlasciwie dla siebie jesteSmy.

Z poczuciem winy, Ze nie odzywatem sie od kilku dni, po$wiecilem godzine na zapoznanie jej
z postepami sprawy.

-1 co o tym myslisz? — pytam w koricu.

— Arogancki z ciebie dupek — kwituje.

I jak tu nie kocha¢ tej kobiety, ktéra nie owija w bawelne?

— A poza tym?

- Co mam powiedzieé? Ze jeste§ przemadrzaly i masz natychmiast wracaé do Austin, zeby
prawdziwi policjanci mogli sie zaja¢ tropieniem mordercy? Bo czuje, ze wlasnie to chcesz ustyszeé.

— Nie, nie... To znaczy... Naprawde jestem przemadrzaty?

— Bez dwéch zdan. Tak jak cata reszta twoich napuszonych kolegéw po fachu.

— Stuszna uwaga. Gorzej, ze przenosimy te zarozumialo$¢ réwniez na obszary, w ktérych brakuje
nam kompetencji.

— Uczysz ich, jak zdejmowa¢é odciski palcow albo jak przestuchiwaé podejrzanych?

Nie wspominam o rowerze, bo rozumiem, co Jillian ma na mysli.

— Nie, tylko...

— Obawiasz sie powtérki z Joego Vika? Niepotrzebnie. Taki jak Vik byt tylko jeden. Bardziej
powinienes sie przejmowac tym, Ze zupelnie nic nie wiesz o tym cztowieku.

— Oni tez nie. I to mnie niepokoi.

— Czego sie boisz?

Zostawi¢ sprawe w rekach Chen.

— Ze wykopia szczatki, przebadaja je i... nie rusza z miejsca, dopéki cos sie nie wydarzy.

— A co, twoim zdaniem, powinni zrobié¢?

— Zacza¢ dziataé.

— Na przyktad wléczyc¢ sie po lasach Montany, szukajac martwych autostopowiczek?

— Na przyktad. Wiesz, jestem pewien, zZe oni wszyscy sa Swietnymi specjalistami...

— Oto dwuznaczny komplement z ust powazanego doktora Theo Craya.

— Wiesz przeciez, o co mi chodzi. — Jillian bywa nieco zbyt przenikliwa, a jej komentarze nieco
zbyt trafne.

— No, o co?

— Zabaweczka grasuje od, lekko liczac, prawie dekady. Tymczasem oni nie wiedzieli o jego



istnieniu ani nawet o tym, ze w ogoble sa jakie$ ofiary. Znajdujemy jego dom, ale nie do$é, ze go tam
nie ma, to jeszcze analiza odciskéw palcéw, oczywiscie o ile te naleza do niego, prowadzi nas
donikad.

— Sadzisz, ze nie zdotaja go ztapad.

— Uwazam, ze gdyby schwytanie go byto mozliwe, policja deptataby mu juz po pietach. A oni nie
maja zadnych tropéw. Nawet falszywych. Zadnych. To sie oczywiscie zmieni, kiedy rozdzwonig sie
telefony i niemajacy pojecia o sprawie ludzie zaczna wpuszcza¢ detektywé6w w maliny... Jedyne, co
dziala na ich korzysé, to ze nie upublicznili informacji o zwigzku Zabaweczki z morderstwami. Nie
jestem pewien, czy to najlepszy pomyst, ale przynajmniej pozwoli im odsiaé wartosciowych
informatoréw od tych nic niewartych.

— A jesli zglosza sie inni swiadkowie?

— Na przestrzeni lat bylo ich naprawde wielu. Mato tego: ostatnia ofiara zaginela raptem pare
tygodni temu, ale policja nie laczy jej przypadku z Zabaweczka. Tak jakby wierzyli, ze sprawca
przez pewien czas mordowal w szale, a potem umarl albo trafit do wiezienia za jakie§ inne
przestepstwo.

— Twoim zdaniem nadal grasuje w tamtej okolicy?

Wzruszam ramionami.

— Zalezy, co rozumiemy pod pojeciem ,okolica”. Zestawilem dane z mapami potencjalnych
incydentéw i odkrylem co$ ciekawego.

— No przeciez — komentuje.

- Uwazaj, bo dostaniesz klapsa.

— Obiecanki cacanki. , Ach, c6z pan odkryl, genialny doktorze Cray?”, pyta z zapartym tchem
studentka w obcistym sweterku i krétkiej spédniczce. — Widzi moja reakcje i wybucha $miechem. —
Nie wiem, jak ci sie udawato panowaé nad soba na zajeciach.

- Po pierwsze, studentki wcale sie tak nie ubieraja, wygladaja raczej jak kloszardki. A po drugie...
niewazne. Pozwolisz, ze wroce do tematu?

— Tak, panie psorze.

- Kiedy aktywno$¢ drapiezcy na okre§lonym terenie staje sie zbyt wysoka, wéwczas naraza sie on
na ryzyko, ze populacja, na ktéra poluje, przejrzy jego metody. WyobraZ sobie stado jeleni, na ktére
zasadza sie wilk. W takim wypadku drapiezca bierze na cel inna populacje, o ile ma taka mozliwosé.
Jedli stado zewrze szeregi, wowczas drapiezca przeniesie si¢ do nowego rewiru, ale od czasu do
czasu bedzie wracat do starego, zeby sprawdzié, czy co$ sie zmienito. Jezeli sytuacja wréci do normy
badZ z zachowania potencjalnych ofiar bedzie jasno wynikalo, ze nie potrafity one nawet
odpowiednio zareagowad¢ na zagrozenie ze strony drapiezcy, wtedy ten znéw zacznie na nie
polowaé, by¢é moze jeszcze $mielej, zachecony biernoscia zwierzyny.

— Czyli Zabaweczka wyprowadzit sie, ale nadal ma te okolice na oku?

— Wiasnie. Los Angeles tak obfituje w potencjalne ofiary, ze nie mégt po prostu spisa¢ miasta na
straty, o ile nie musial. Podejrzewam, ze wycofat sie na, powiedzmy, terytorium zastepcze, przeniést
sie w jakie§ inne miejsce, ktére wybrat ze wzgledu na swoja prace lub powiagzania towarzyskie albo
zwyczajnie dlatego, ze na co$ musial sie zdecydowaé. Jesli pokierowatl sie pierwszym kryterium,
sygnat bedzie silniejszy i tatwiej go namierze, poniewaz w nowym miejscu zacieranie §ladéw nie jest



juz takie proste.

— Nie wierze, Ze agenci sami na to nie wpadli - komentuje zgryzliwie. — Ledwo to zrozumiatam,
Theo, a przeciez bylam z toba, kiedy szukales cial, a Joe Vik sie wsciekt.

— Policjanci nie sg gtupi. Glenn byt bystry, znacznie bystrzejszy, niz to po sobie pokazywat.

— Tak, ale nawet on za toba nie nadazat. Niewykluczone, ze przyptacit to zZyciem. Zreszta nie tylko
on.

Milkniemy i przez chwile w myslach wspominamy Glenna.

— Oczekujesz ode mnie pozwolenia, zeby ruszyé¢ jego tropem? — odzywa sie w koncu Jillian. -
Przeciez to nie zalezy ode mnie. OsobiScie wolalabym, rzecz jasna, zeby$ nie narazal sie po raz
kolejny na niebezpieczenistwo. Ale znam cie. I nie sadze, aby$ potrafil sobie odpuscié, zwtaszcza jesli
ten caly Zabaweczka krzywdzi dzieci. Ale... czuje, ze to nie wszystko. Ze istnieje jeszcze inny
powdd, dla ktérego nie chcesz wréci¢ do domu.

Biore gleboki oddech.

— Moja sytuacja w OpenSkyAl nieco sie skomplikowatla, ale jesli wszystkiego nie schrzanilem, to
by¢ moze szykuje sie niezla okazja... Sam nie wiem, czy tego chce. W kazdym razie moze z tego
wyjs¢ co$ dobrego... — uwaga, zaraz to powiem - dla nas.

Ostatnio spedziliSmy razem tydzierr i robiliSmy wszystko poza rozmowa o ,nas”. Chyba oboje
zanadto sie baliSmy zapytaé, czy dla drugiego to, co jest miedzy nami, to nadal tylko przygoda, i nie
chcieliSmy doprowadzi¢ tego do przedwczesnego konica posréd zbyt wielu uczué.

— Dla nas, Theo?

Czuje, ze sie czerwienie.

— Chciatlem tylko powiedzieé... — Zacinam sie, prébuje wycofaé.

— Podoba mi si¢ brzmienie tego stowa — méwi Jillian, a mnie serce zaczyna wali¢ jak
pietnastolatkowi.

— Mnie tez. Chodzi o to, Ze... Szlag! Jesli rusze tropem tego sukinsyna, bede musiat nagia¢ pewne
reguly. Jeszcze bardziej niz do tej pory.

— Planujesz co$ gorszego niz zakradniecie sie do podstawéwki i wlamanie do biura administracji
okregu szkolnego?

— Ani sie nie zakradlem, ani nigdzie nie wlamatem. Ale owszem, bede musiat przekroczy¢ granice,
tak jak...

— ...poprzednim razem.

— Wiasnie. Jesli mnie ztapia, wtedy wizja ,,nas”, ktéra bardzo chetnie bym zrealizowal, moze sie
nieco skomplikowac.

Widze, jak sie zastanawia, skubiac zebami dolna warge.

— Theo, ,, my” to ty i ja. Co sie tyczy ciebie, to... nadal usiluje cie rozgryZé. By¢é moze nigdy nie
zdotam cie do konica zrozumieé. Bywasz najtroskliwszym czlowiekiem pod storicem. Czasem jednak
mam wrazenie, jakbym rozmawiata z kalkulatorem, i méwie sobie, Ze potrzebuje kogo$ czulszego,
cieplejszego. Ale wtedy robie krok do tytu, zeby mieé obraz calosci. Widze mezczyzne, ktéry narazit
swoje zycie, aby odkryé prawde o losie ludzi, na ktérych nikomu nie nalezato, i uswiadamiam sobie,
ze ten twdj dystans bierze sie nie stad, ze przebywasz w innej rzeczywistosci, ale ze krazysz setki
metréw nad glowami i usitujesz wypatrzy¢ najdrobniejsze szczeg6ty, znalez¢é wszystko, co wymaga



naprawy. I cho¢ czasem boli mnie, ze nie patrzysz na mnie albo zachowujesz sie jak nieobecny, to
jednak bardzo, bardzo mi sie podoba, Ze nadal starasz sie skltada¢ rézne rzeczy do kupy, zeby byly
lepsze. Nie chciatabym, zeby$ kiedykolwiek z tego zrezygnowal, nawet za cene braku twojej
nieustajacej uwagi.

- Czyli... co?

— Dorwij skurwiela. Nie zblizaj sie do niego, ale dorwij go. To twdj cel. A jesli powinie ci sie noga,
przybede ze strzelba albo z prawnikiem.

Uwielbiam te kobiete.



30. Czastki

Siedze na fotelu w pokoju hotelowym. Prostuje plecy i przyjmuje najbardziej naturalny wyraz
twarzy, na jaki mnie sta¢, udajac, ze rozméwca na drugim kornicu linii mnie widzi. Potem wybieram
numer biura lekarza sadowego i prosze o polaczenie z Sanjayem Shivpurim, technikiem
odpowiedzialnym za materiaty zgromadzone na posesji przy Wimbledon Street.

— Shivpuri — odzywa sie mily glos.

— Witam, méwi Theo Cray. Jak pan sie miewa? - Staram sie brzmie¢ jak najswobodniej
i najprzyjaZznie;j.

— Dziekuje, w porzadku. Zaskoczyl mnie pan. Wiasnie przegladatem panskie notatki. Bardzo
pomocne. Musze przyznaé, ze jestem pana cichym wielbicielem. Czytalem parski artykul na temat
zastosowania detergentéw do pobierania DNA z mieszkéw wlosowych. Swietny tekst.

— Uznanie nalezy sie przede wszystkim Guanowi i jego ekipie. Ja tylko ubralem w tadne stowa to,
czego oni dokonali w laboratorium — wyjasniam z celowa skromnoscia w glosie.

— Ale zrobit pan to doskonale. Pracuje pan nad czym$ nowym?

— Owszem. Nad wykorzystaniem nanoczasteczek zelaza w procesie naprawy fragmentarycznego
DNA przed kapiela detergentowa. Udato mi sie wyodrebnié znacznie dtuzsze tancuchy. Metoda moze
sie okaza¢ pomocna nawet w przypadku zwapnionych prébek. — Warto czym$ zaneci¢ osobe, od
ktérej chce sie wydebié przystuge.

— Bardzo ciekawe... Kiedy mozna sie spodziewac artykutu?

— Och, trudno powiedzie¢. Prace nadal trwaja.

— A w ktérej placéwece, jesli mozna wiedziec?

— W domowej. Konkretnie na stole u mnie w kuchni. — Nie pracowatem w laboratorium, od kiedy
opuscitem zajecia w pogoni za seryjnym morderca.

— Na stole w kuchni? Jesli potrzebuje pan wspéipracownika, mam dostep do laboratorium
Uniwersytetu Kalifornijskiego w Los Angeles. Mégtbym pomdc.

Skoro juz o tym wspomniates, ,,cichy wielbicielu”...

— No wiasnie. A gdybysmy tak przetestowali nowe metody w warunkach polowych na materiale
zgromadzonym w domu przy Wimbledon? - Stary, tylko ty i ja, bedziemy sobie przybijali piatke jak
najlepsi kumple.

— Nie — odpowiada krétko.

- E... nie? Chodzi mi tylko o analize poréwnawcza. Nic wielkiego.

— Przykro mi, doktorze Cray, ale dostownie przed godzina odwiedzilta mnie detektyw Chen
i uprzedzita, ze jesli wypowiem stowo ,DNA” w rozmowie z panem, pozbawi mnie jader i pracy.
Z cala tréjka bardzo sie zzytem. Niemniej prosze zauwazy¢, ze z szacunku dla pana dokonan jednak
uzytem stowa ,,DNA”. Sercem jestem z panem, ale cala reszta niestety nie.

No céz, liczylem na co$ innego. Wyglada na to, ze detektyw Chen za wszelka cene nie chce
dopusci¢ niestawnego doktora Craya do sprawy.

Pewnie boi sie powtérki z Montany. Mimo zZe zrobilem wszystko, o co mnie poproszono i nie



pobiegtem do prasy, to jednak o moim udziale w wydarzeniach bylo powszechnie wiadomo; utrudnit
on zycie technikom kryminalistyki, ktérzy musieli wyraZnie oddzieli¢ wlasny tok pracy nad sprawa
od mojego.

— Rozumiem, oczywiscie. Za nic nie chcialbym sie wtracaé. Ale, czysto hipotetycznie, powiedzmy,
ze dysponuje pan sekwencjami genéw ofiar i, dajmy na to, wyekstrahowat pan DNA z prébki
nasienia podejrzanego i wszystkie te informacje trafity do pliku, ktéry zostat wystany na adres e-
mailowy, naturalnie nie mé;j...

— Czy to pytanie, doktorze Cray? Poniewaz odpowiedZ na te bardzo poszlakowa hipoteze brzmi
nastepujaco: detektyw Chen zdaje sobie sprawe z istnienia wynalazku zwanego poczta elektroniczna,
a takze bardzo, ale to bardzo wyraZnie zaznaczyla, co mi wolno, a czego nie, jak réwniez dosé
obrazowo opisata sposéb, w jaki pozbawi mnie najcenniejszej czeSci mojej anatomii, w razie gdybym
postapit wbrew jej zaleceniom.

- Czyli... nie?

— Stanowczo.

— No dobrze. Ostatnia hipoteza: powiedzmy, ze trafityby do pana rak niepublikowane informacje
z nowatorskiego instytutu badawczego, mieszacego sie w pewnej kuchni w Austin, zawierajace opis
kilku niezwykle uzytecznych metod, o ktérych istnieniu nie wiedza nawet laboratoria FBI.

— Uznalbym za swéj obowiazek przyjrzenie im sie blizej — przyznaje Shivpuri. — I zachowanie
wnioskéw dla siebie.

Ech.

— Lepsze to niz nic.

— Tyle jestem w stanie zrobié. Zaluje, ze nie moge panu zaproponowaé nic wiecej, ale prosze
sprobowaé spojrze¢ na to z punktu widzenia detektyw Chen. Majac na uwadze perspektywe ujecia
sprawcy, musimy sie wystrzega¢ wszelkich niejasnosci, jesli chodzi o materiat, ktéry badamy. Nie
mozemy dopusci¢ do ingerencji z zewnatrz, zwlaszcza ze strony kogo$ tak... kontrowersyjnego jak
pan.

— Jestem panu wdzieczny — odpowiadam bez przekonania.

— Miedzy nami méwiac, detektyw Chen tylko wydaje sie grozna. Tak naprawde to bardzo dobry
cztowiek i $wietna policjantka. Jedna z naszych najlepszych. Nie bez powodu przydzielono ja do tej
sprawy. Moge powiedzie¢ z pelna odpowiedzialnoscia, ze jest jedna z nielicznych oséb, ktére
naprawde rozumieja, o czym piszemy w raportach. Nigdy jej sie nie zdarzylo zawalié sprawy przez
to, ze przekazala prokuraturze nierzetelne wnioski kryminalistyczne.

Dlatego nie chce, zeby stukniety doktorek Cray majstrowal przy jej dowodach. Rozumiem, cho¢ to
frustrujace. Zegnam sie z Shivpurim, roztgczam sie i postanawiam pojechaé do Williama, zeby mu
przekazaé, co moge, a raczej czego nie moge zrobi¢ w tej sprawie.

— Ale przeciez jeste$ najlepszy na Swiecie w te klocki — méwi William.

Stoimy u niego w kuchni i ubolewamy nad rozwojem wypadkéw.

— To akurat nieprawda. Nie jestem technikiem kryminalistyki. Nie znam wiekszosci metod, jakimi
postuguja sie fachowcy w tej dziedzinie. Moja specjalnoscia jest badanie tych obszaréw, ktérymi inni
sie nie zajmujq, i odnajdywanie ukrytych wzorcéw.



— Mogtes zebrac tyle materiatu, ile dusza zapragnie, bo przeciez byte$ na miejscu przed policja.

— Owszem, ale gdybym cokolwiek wynidst od pani Green, méj czyn zostatby potraktowany jako
falszowanie dowodéw. W pierwszej kolejnosci detektyw Chen zapytata mnie, czy pobratem prébki.
Zagrozita nawet, ze przeszuka moj pokdj w hotelu, i obiecata nie wycigga¢ konsekwencji, jesli od
razu si¢ przyznam.

— Ale nie zrobite$ tego?

— Nie. Chociaz nie wiem, moze optacato sie zaryzykowaé.

William wktada puste butelki do kosza, po czym wyjmuje worek z pojemnika.

- Péjde wyrzuci¢ Smieci.

Chodzi od pokoju do pokoju, zbierajac odpadki. Drepcze za nim.

— Wecale nie jestem pewien, czy wpadlbym na jakikolwiek $lad, ale majac DNA, mégltbym
sprébowaé. Gdyby jakim$ cudem Zabaweczka pozostawil nieco wlasnego materialu genetycznego,
nie wiem, drasnat sie i zostawit plamke krwi na ubraniu ktéregos z dzieci, wtedy dysponowatbym
wystarczajaca iloscig informacji do stworzenia jego trdjwymiarowego modelu. Przekonaliby$my sie,
jak wyglada.

— Co$ takiego jest w ogéle mozliwe? — dziwi sie William, wsypujac do worka zawarto$é
fazienkowego kosza na odpadki.

— W pewnym sensie. Problem z technikami policyjnymi polega na tym, ze o kierunku ich pracy
decyduje dopuszczalnosé dowodéw \ postepowaniu sadowym. Procedura
z pieldziesiecioprocentowym odsetkiem wynikéw falszywie dodatnich nie wchodzi przeciez
w rachube, nie mozna z czymS$ takim p6j$é do sedziego. — Przytrzymuje mu drzwi.

— To oczywiste.

— Wilasnie. W sadzie to nie przejdzie. Ale jesli zgarniesz z ulicy setke ludzi, przebadasz ich i wynik
piecdziesieciorga i jednej osoby okaze sie pozytywny, mozesz zapomnie¢ o pozostatych czterdziestu
dziewieciu i skupi¢ sie na reszcie, tyle ze z wykorzystaniem dokladniejszych, choé¢ bardziej
zlozonych narzedzi.

— Naprawde tebski z ciebie go$¢. Szkoda tylko, ze nie mamy DNA ani niczego, co mdgibys
przeanalizowaé. MysSlates, zeby wréci¢ tam, do pani Green, po tym, jak policja oczysci teren?

Krece gtowa, wychodzac za Williamem na podworze.

— Technicy spedza u niej kilka tygodni. A potem i tak wszystko zaplombuja. Popemmitbym
przestepstwo, gdybym prébowat tam wejs¢.

— Pomozesz? — pyta, wskazujac stojacy pod $ciana domu kosz na $mieci.

Podnosze pokrywe, zeby mégt wrzuci¢ worek.

- Zaluje, ze nie zabralem czego§ na pamigtke. Chociaz wiesz, kiedy ostatnio wziglem co$
z furgonetki koronera, konkretnie wymaz od martwej dziewczyny, trafitem do szpitala z peknieta
szczeka.

— Nie brak ci determinacji.

— Czasami. — Opuszczam pokrywe.

— Postaraj sie szczelnie zamknaé, dobrze? Nie chce, zeby co$ weszto do kosza i narobito bataganu.

Ponownie podnosze pokrywe i wpatruje sie w nia przez chwile, a stowa Williama rozbrzmiewaja
echem w mojej gtowie.



— Theo?

— Tak? — odpowiadam odruchowo. — Stuchaj, nie wiesz, gdzie zdobede noktowizor?
— A co? Wybierasz sie na nocne polowanie?

- Powiedzmy, Ze co§ w tym stylu. Bedziemy potrzebowali McDonalda jako przynety.



31. Komandosi

Spod domu przy Wimbledon Street odjechaly wozy transmisyjne i policyjne furgonetki, ale na
miejscu pozostat zwykly radiow6éz, a w nim funkcjonariusz pilnujacy, aby pod nieobecnos¢
technikéw nikt nie zanieczyscil miejsca zbrodni. Ustawione wzdluz ogrodzenia barierki i rozpieta
miedzy nimi taSma wyznaczaja strefe objeta zakazem wstepu. Na niezabudowanej dzialce po drugiej
stronie ulicy stoja kolejne blokady; okalaja miasteczko medialne, ktére rozbija sie tam w ciagu dnia.

William siedzi za kierownica swojego chevroleta malibu, a ja obok niego. Mijamy radiowoz.

Zerkam na mape, przygladam sie zakreslonym miejscom.

— Zrobi¢ jeszcze jedna runde? — pyta William.

— Nie. Na pewno zdazyt sie przyzwyczaié, ze ludzie przejezdzaja tedy, chcac sie przyjrzeé¢ domowi
— odpowiadam, majac na mysli policjanta. — Ale lepiej niepotrzebnie nie zwraca¢ na siebie uwagi.
Zwolnij.

William skreca w przecznice. Opuszczam szybe i ciskam porcja frytek tak, zZe wpadaja na
podwoérko domu sasiadujacego z tym pod numerem 17658.

— A niech cie. Tak pieknie pachniaty.

— Wlasnie o to chodzi - méwie. — Olej, w ktérym je smaza, pobudza zmyst wechu
zaprogramowany do poszukiwania pozywienia o wysokiej zawartosci ttuszczu. Uzaleznienie mamy
w genach. Dodaj do tego sél i fruktoze w keczupie, a otrzymasz jedzenie doskonate. O ile jeste$
neolitycznym jaskiniowcem, ktéry wszystkie pozostate skladniki pokarmowe czerpie z pozerania
woreczkéw zoétciowych i zwierzecych wnetrznosci.

— Twoja dziewczyna musi uwielbia¢ te zwierzenia w 16zku — komentuje William, krecac glowa.

— Po péinocy nie wolno mi uzywaé zadnych stéw majacych wiecej niz dwie sylaby — wyjasniam
zartem. — Zaparkuyj tu.

William zatrzymuje sie na rogu uliczki, ktéra skreca i biegnie wzdluz tylnego ogrodzenia domu.
Tutaj tez ograniczono teren barierkami i z6tta taSma, zapewne po to, zeby ekipom telewizyjnym nie
przychodzito do glowy zagladanie z kamerami przez ptot.

— Co teraz?

— Zaczekasz tu na mnie. W razie wpadki jeden zaptaci kaucje za drugiego. — Przesiadam sie na
tylne siedzenie i zakladam noktowizor.

- 0Oj, poleje sie krew — baka William.

— Nie prositem, zeby$ mi pomagat. Sam chciates.

Gasi silnik i odwraca sie do mnie.

— Lepiej zapal go z powrotem i wiéz telefon do uchwytu na szybie. Bedziesz wygladat jak
kierowca, ktéry czeka na pasazera.

William utyskuje pod nosem na biatych i ich obsesje na punkcie ubera. Zauwazylem, ze
zaskakujaco wiele rozwigzan probleméw, z jakimi ludzie stykaja sie w sytuacjach spotecznych, ma
zwiazek z uberem.

Pochylam glowe nad oparciem fotela, tak by mie¢ dobry widok, ale zeby zaden z przejezdzajacych



kierowcéw nie zorientowat sie, ze na tylnej kanapie siedzi dziwak z noktowizorem na glowie, ktéry
wgapia sie w poro$nieta trawa sptacheé ziemi.

— Jak mysSlisz, ile to zajmie? — pyta William, raczej z zainteresowaniem niz zniecierpliwieniem.

— Wydaje mi sie, ze widze pare 1$niacych oczu, ktére wpatruja sie we frytki.

Jest pod krzakiem po drugiej stronie ulicy. Wiedzialem, ze go tu znajde. Tak jak przypuszczatem,
wybral bezpieczna kryjéwke, z ktérej moze obserwowaé okolice i w razie czego szybko sie
ewakuowad.

- Idzie...

Szop przemyka ulica, przyklejony do asfaltu jak zotnierz pod ostrzatem snajpera.

Dociera do frytek, wacha, rozglada sie dla pewnosci, ze nikt go nie widzi, po czym taduje kilka do
pyszczka.

Zjada jeszcze pare, a potem lapie wiecej, niz jest w stanie zjes$é, i rusza po trawie w przeciwnym
kierunku niz ten, z ktérego przyszedt. Wtedy orientuje sie, Ze ten szop to szopica.

— Mamy tu pania szopowa. Wyglada na to, ze niesie jedzenie dzieciom.

Odwraca tepek w te strone. Ustyszata méj glos.

— Widzi mnie - szepcze.

Zamieram, czekam, az zwierze dojdzie do wniosku, Ze nic mu nie zagraza. Minute péZniej szopica
rusza w dalsza droge — prosto na nas.

— Idzie tu — moéwie cicho.

— Uciekamy? — dowcipkuje William.

Musze sie ugryz¢ w warge, zeby nie wybuchna¢ $miechem. Niezbadane sa Sciezki humoru.
Siedzimy w aucie zaparkowanym trzydzie$ci metré6w od domu $mierci, w ktérym wedle wszelkiego
prawdopodobieristwa w okrutny sposéb zakonczyl zycie syn Williama, i zartujemy sobie z szopicy
o pysku pelnym frytek.

Mruze oczy, bo na chwile o$lepia mnie przejezdzajacy samochdd.

— Cholera, znikneta. — Przeptoszyt ja pojazd.

— Sprébujemy jeszcze raz? Moze weZmiemy wiecej frytek albo Happy Meal...

Milknie po ostatnim stowie, bo powraca do niego bolesne wspomnienie chwil spedzanych
z synem.

— Nie, nie zrobi tego po raz drugi. Réznica pomiedzy szopem a ryba polega na tym, ze ryba po
kilku minutach wraca do tego samego haczyka i robi to, az zostanie zlowiona. Szop jest
ostrozniejszy.

— Jestes$ jak Discovery Channel, tylko na zywo.

— A wiesz, ze nawet zaproponowali mi prowadzenie programu na temat biologii i seryjnych
mordercéw?

-1 co, zgodzites sie?

— Uprzejmie odpartem, zeby spierdalali.

— Podbili oferte?

— Nie... — CoS$ sie rusza na skraju chodnika. — Zaczekaj tu — rzucam i wysiadam z auta.

Zauwazylem niewielka przerwe w krawezniku, co§ na ksztalt wlotu burzowca - prawdziwa
rzadko$¢ w Los Angeles. Kucam i $wiece latarka do $rodka. Witaja mnie trzy pary 1$niacych oczu



i syk pani szopowej. Rodzinka siedzi na postaniu z zeschnietej trawy, gatazek i... czegos, co wyglada
jak kos$¢ udowa.

Mam wyrzuty sumienia, ze musze wyeksmitowaé pracujaca samotna matke, ale wymagaja tego
okolicznosci. Siegam do kieszeni po pistolet na wode, odsuwam sie, zeby familia miata ktéredy
uciec, i psikam szopicy woda prosto w pyszczek. Samica wyskakuje z nory i pomyka na drugg strone
ulicy w poszukiwaniu kolejnej kryjéwki — a za nig mtode.

Zagladam do dziury i widze jeszcze jedna pare matych oczu. Odwracam sie, a tam przerazona
szopica spoglada z nowej miejscOwki — policzyla ferajne i jednego jej cztonka zabrakto.

Na szczeScie dla niej kupilem pare rekawic spawalniczych. Wktadam reke do nory, wyjmuje
szopiatko i zanosze je do matki. Maleristwo daje susa w krzaki i po chwili rodzinka, znéw kompletna
i szcze$liwa, czmycha w bezpieczne miejsce.

Nie sposéb powiedzie¢ tego o krewnych osoby, ktérej szczatki znalazty sie w studzience.

Prosze Williama, zeby troche cofnat samochdd, tak bym nie byt na widoku dla policjanta, po czym
czyszcze nore szopow, przekladajac jej zawarto$¢ do kupionych specjalnie duzych bialych wiader
malarskich.

Musze siegnac¢ naprawde glteboko. DNA ofiary moze sie znajdowaé nawet na czwartym paliczku
dalszym, czyli najmniejszej kostce matego palca u dloni, a jesli zachowat si¢ réwniez paznokieé,
ktérym w dodatku sprawca dat sie podrapaé, by¢é moze udatoby sie dowiedzieé¢ czego§ waznego
o Zabaweczce.

Nie przygladam sie temu, co wyjmuje z odptywu. Pilnuje, zeby policjant sie nie zainteresowat, nie
podszed! i nie zaczat zadawa¢ pytan.

Zasadniczo nie lamie zadnego prawa — a przynajmniej tak mi sie wydaje — ale policja moze
zinterpretowaé¢ moje dzialanie zupelnie inaczej, na przyklad kiedy sie zorientuje, Ze brakuje
waznych dowodéw rzeczowych. Sami sga sobie winni. Nic tez dziwnego, zZe nie mam zaufania do ich
metod. Plot moze stanowi¢ pewne ograniczenie dla cztowieka, ale nie dla szopa albo psa pani Green.

To, ze Zabaweczka prawdopodobnie zabijal swoje ofiary na terenie posesji, nie oznacza
bynajmniej, Ze po $mierci wszystkie ich szczatki tam pozostaly. Polujacy na jedzenie
i nieprzebierajacy w okazjach padlinozerca, ktéry musi wykarmi¢ mlode, nie wybrzydza. Jest mu
obojetne, ze zjada kosci i rozkladajace sie mieso martwego ludzkiego dziecka.



32. Blad systematyczny prObkowania

William zaproponowal, zebym urzadzit swoje laboratorium u niego w domu, ale nie dawata mi
spokoju wizja wpadajacych z niezapowiedziana wizyta agentéw DEA albo skarbéwki. Lepiej, zeby
mnie nie nakryli, jak ze szklem powiekszajacym pochylam sie nad rozktadajaca sie czaszka dziecka.
Dlatego zdecydowalem sie na wynajecie apartamentu w Marriotcie przy LAX. To prawda, zZe
warunki hotelowe sa dalekie od idealnych, jesli chodzi o badanie kryminalistyczne, ale poniewaz
mam do$wiadczenie w konstruowaniu miniaturowego pomieszczenia czystego w warunkach
polowych, uznalem, ze dam rade zdoby¢ material, na ktérym mi zalezy, bez ryzyka nadmiernego
zanieczyszczenia probki.

Na wypadek gdyby sprzataczka postanowita zignorowaé zawieszke ,Nie przeszkadzaé”, ktéra
umiescitem na drzwiach, przygotowatem kartke z ostrzezeniem: ,,Rekwizyty filmowe — nie dotykaé”
i postawitem ja obok prébek. Doszedtem do wniosku, ze w miescie, ktére dato swiatu CSI i NCIS,
a ogladanie lezacych na prosektoryjnym stole gnijacych zwtok uczynito popotudniowa i wieczorna
rozrywka, takie wytlumaczenie na pewno przejdzie.

Pierwszy etap pracy polegal na opréznieniu zawarto$ci wiader pod prowizorycznym namiotem,
ktéry ustawitem na biurku, oraz umieszczeniu kazdej prébki w osobnej plastikowej torebce
i opisaniu jej. Pomyslalem, Ze jesli znajde wiecej kosci niz ta udowa, ktéra zauwazytem, dobrze by
bylo, zeby lekarz sadowy, ktéremu przekaze materiaty — rzecz jasna anonimowo — wiedzial, co skad
pochodzi.

Wyjmujac po kolei przedmioty z wiader, przemywatem je woda demineralizowana. Nastepnie
dokladnie przejrzatem szlam na dnie, szukajac paznokci albo kosteczek z ucha. Kiedy William
zorientowat sie, ze to bedzie bardzo diugi i nuzacy proces, postanowil odmeldowaé sie do domu.
Udawat zainteresowanie moimi ttumaczeniami, jak ekstrapolowa¢ potozenie kanatéw $ciekowych na
podstawie mapy gleb, ale spasowat w chwili, gdy zaczatem sie rozwodzi¢ na temat lokalizowania
starych ciekéw i den jezior w radykalnie przeobrazonej topografii.

Zrobila sie trzecia, zanim udatlo mi sie zidentyfikowaé wszystkie kosci, ktére wygrzebalem
z odptywu. Jedenascie sztuk. Niemal same elementy palcéw. Wygladalo na to, ze pani szopowa
przywlaszczyta sobie jedna lub dwie dzieciece dtonie albo byé moze kilka pojedynczych palcow.

Znalaztem réwniez koS¢ udowa oraz fragmenty piszczeli badZz kosci lokciowej, trudno
jednoznacznie stwierdzic.

Zrobitem zdjecia cyfrowym aparatem, ktérego teoretycznie nie spos6b powiazaé¢ z moja osoba,
i przystapitem do etapu pozyskiwania DNA.

Uzywajac matego wiertla jubilerskiego i specjalnej uszczelki polimerowej, chronigcej przed
doptywem tlenu, pobralem po trzy prébki z kazdej kosci. Zostawitem na tyle duzo materiatu, ze
lekarz sadowy nie powinien mieé¢ klopotu z uzyskaniem wilasnych prébek z niezanieczyszczonych
fragmentéw kosci.

Przyszio mi do glowy, ze mogtbym splata¢ Shivpuriemu figla, wzia¢ prébki DNA z sekwencji
neandertalskich, umiesci¢ je w Zelatynie i zastapi¢ nia szpik w jednej z ko$ci. Szybko jednak



u$wiadomilem sobie, Ze naprawde nie mégtbym wymysli¢ nic paskudniejszego, i uznatem, ze na dzi$
wystarczy.

Schowatem prébki kontrolne do lodéwki i obtozytem je lodem, a pozostate zapakowatem do torby
termicznej. Potem zaméwitem ustuge kuriera zajmujacego sie transportem obligacji na okaziciela,
materialéw kryminalistycznych agencji wywiadowczych i pendrive’éw pelnych informacji
zdecydowanie zbyt wrazliwych, by przesylaé je przez internet albo polegaé¢ na tradycyjnych
przewoZznikach, takich jak FedEx albo UPS.

W holu spotkatem sie z mezczyzng w $Srednim wieku, ubranym w garnitur i dzierzacym skérzana
torbe listonoszke. DokonaliSmy przekazania.

Za siedem godzin prébki trafia do laboratorium w Wirginii, a pod koniec dnia otrzymam wyniki.
Na szcze$cie wlasciciel placowki ma u mnie dlug wdziecznosci, wiec badanie nie bedzie mnie nic
kosztowato. Za sume, jaka normalnie musialbym wylozyé¢, mégtbym pewnie sklonowaé dinozaura.
Jesli policja Los Angeles zdecyduje sie wnie$¢ przeciwko mnie oskarzenie, wtedy poprosze
laboratorium o fakture i pokaze ja sedziemu.

Z podstawowej analizy DNA nie dowiem sie niczego ponad to, co policja sama moze odkry¢.
Ciekawsze sa natomiast inne, niestandardowe testy, dzieki ktérym mozemy sprawdzi¢ aktywnos¢
poszczegblnych gendéw, a takze wykry¢ metylacje oraz kilka innych objaw6éw ich ekspresji. Wszystko
po to, aby uzyska¢ jak najdokladniejsze dane na temat wygladu ofiary — to byl zreszta jeden
z gtéwnych powodéw, dla ktérych to laboratorium w ogéle powstato.

Typowa analiza nici DNA daje jedynie przyblizone pojecie o wygladzie ofiary. Istnieje jednak p6t
tuzina innych czynnikéw determinujacych sposoby ekspresji genéw. Méwiac najprosciej, wieksza
cze$¢ kodu genetycznego zawarta jest w sekwencji AGTC, ale niektére informacje kryja sie na
powierzchni nici.

Klade sie do t6zka, zanim médj zmeczony mézg wpadnie na kolejne btyskotliwe pomysty, ktére
wpakuja mnie do wiezienia federalnego i zafunduja mi dozywotni zakaz zblizania sie do
mikroskopu. Jestem tak wykoniczony, Ze zasypiajac, nawet nie zwracam uwagi na zapach $mierci
w pokoju.



33. Kubet zimnej wody

Zanim odkryto DNA - drobine bedaca gléwnym nosicielem informacji genetycznych, a takze tych
o pochodzeniu zycia w ogéle — najwieksza zagadka biologii byta dziedzicznos¢. Od zieb Darwina po
groch Mendla. WyczuwaliSmy istnienie jakiejS niewidocznej sily zawiadujacej wszystkim, co
przechodzi z rodzicéw na dzieci. Im uwazniej sie przygladaliSmy, tym wyraZniej docierato do nas, ze
dziedzicznoscia nie rzadzi zadna tajemnicza, chaotyczna moc, lecz matematyka, i Ze czesto jest ona
w duzym stopniu przewidywalna.

Kiedy Watson i Crick zdotali dzieki zastosowaniu rentgenografii strukturalnej uzyskaé
wystarczajaco duzo informacji, by méc zwizualizowac strukture DNA, wreszcie ujrzeliSmy brakujacy
element ukladanki. Tyle ze ta ukladanka okazala sie sama w sobie zagadka. SpodziewaliSmy sie
odnalezé¢ czytelne fragmenty kodu odpowiadajace na przyklad za nasza bystro$¢ albo wzrost,
a natrafiliSmy na geny, ktére czasem, w jaki§ spos6b odnosily sie do tych cech, a czasem - nie, co
nas doprowadzato do szatu. ZdaliSmy sobie sprawe, ze DNA nie jest jak prosta i zrozumiata ksiazka
kucharska. W wielu obszarach przypomina raczej wysoko zageszczone instrukcje albo ciagnacy sie
jak makaron komputerowy kod Zrédtowy, ktére ewolucja wrzucata do wspdlnego gara w zaleznosci
od potrzeb. Nasze poszukiwania takiego rozwigzania zagadki zycia, ktére nie zaktadaloby obecnosci
bezposrednio zaangazowanego twércy, zakonczylty sie powodzeniem, ale przy okazji przekonaliSmy
sie, ze wymazujac tego, ktéry nadaje porzadek, pozbawiamy sie zarazem samego porzadku.

Przegladam histogramy i odczyty pierwszej sekwencji DNA, ktére przyszly e-mailem
z laboratorium, i widze pozbawiony ladu, chaotyczny zbiér instrukcji tworzacych ludzkie zycie.
Niektérzy twierdza, ze ten niemal przypadkowy wzér jest dowodem cudu; odpowiadam im, ze
kierujac sie ta logika, musieliby$my kazdy zywy organizm, ktéremu uda sie przyj$¢ na §wiat, nazwaé
cudem - a skoro wszyscy jesteSmy cudem, to nikt nim nie jest, poniewaz wéwczas stowo to zatraca
swoje znaczenie. Zycie dziata albo nie.

To konkretne zycie spotkal przedwczesny koniec nie z winy jego wlasnego DNA, lecz z powodu
usterki materialu genetycznego zupelnie innej osoby badz tez wady $rodowiska, w ktérym sie ono
rozwijato. Ofiara A byta ptci meskiej i sadzac po dtugosci telomeré6w umocowanych do nici DNA,
miata od siedmiu do dwunastu lat. Zakladajac, ze chlopiec odzywiat sie prawidtowo w fazie
prenatalnej — co wcale nie jest oczywiste, bioragc pod uwage tto spoteczne dzieci, ktére wybiera
Zabaweczka - mozna przyjaé, ze mial przecietny wzrost. Byl nosicielem genu najczeSciej
kojarzonego z dlugowiecznoscia i meska tysing. Ja tez mam ten gen. Jak na razie czolo mi sie nie
cofneto, a co do mojego przedterminowego zejscia, to sie dopiero okaze.

Jesli chodzi o tozsamo$¢ etniczng, ofiara miala mutacje wilasciwe dla réznych grup. Oprécz
dominujacych afrykanskich znalazlo sie tez miejsce dla bliskowschodnich, irlandzkich
i srodkowowtoskich. W poréwnaniu z jego czysto afrykaniskimi przodkami skéra chilopca byta
stosunkowo jasna. Miat niebieska wersje genu HERC2 i zielona genu EYCL1, a zatem zielone oczy.
Rzadko spotykana cecha u osoby z afrykanskim rodowodem, ale czestsza u kogo$ majacego
péinocnoeuropejskie korzenie. Stysze podszept, co§ domaga sie mojej uwagi.



Siegam po profil Ofiary B i przegladam jej DNA. Bardzo podobne pochodzenie, ale geny
w wiekszodci libaniskie i skandynawskie. Najciekawsze jednak, ze ten chlopiec mial niebieski gen
HERC2 i zielony EYCLI.

Nic nie wskazuje na to, aby ofiary byly ze soba spokrewnione. Prawdopodobienistwo
wspétwystepowania genu odpowiedzialnego za kolor oczu...

Otwieram zdjecie Christophera Bostroma na komputerze. Zielone oczy! A Artice? Miatl szare,
prawie srebrne. To wyjatkowo rzadki gen, a wlasciwie potaczenie kilku, bo w gre wchodzi réwniez
OCA2, ktérego funkcji nie udalo nam sie jeszcze do konca poznaé - ot, kolejny z nieznos$nych
drobiazgéw genetyki. Niektére geny zwigzane z kolorem oczu zachowujq sie zgodnie ze $cisle
okre$lonymi zasadami, innymi rzadza czynniki, ktérych wciaz nie rozumiemy.

Co najmniej trzy sposréd ofiar Zabaweczki miaty zielone badZ szare oczy. Przyjrzyjmy sie Ofierze
C.

Nie miat genéw odpowiadajacych za zielony kolor oczu, ale za to nosit nietypowa wersje OCA2.
By¢ moze jego oczy tez byly w jaki§ sposéb przebarwione? Nie moge zlekcewazy¢ takiego zbiegu
okolicznosci. Siegam po telefon i dzwonie do Shivpuriego.

- Tak?

— Moéwi Cray. Szybkie pytanie: czy ma pan wyniki sekwencjonowania DNA?

— Wydawalo mi sie, ze juz to sobie wyjasniliSmy — odpowiada.

— Nie prosze, zeby mi je pan udostepnit. Chce tylko co$ sprawdzi¢. A raczej podpowiedzieé, czego
powinien pan szukac...

— W porzadku. Ale to nie moze dziata¢ w dwie strony, rozumie pan, prawda? — Milknie na chwile.
Stychaé, jak uderza w klawisze. — Czego mam szukaé? Otworzylem pierwszy plik.

— Niech pan spojrzy na HERC2 i zielony EYCL1. Wie pan, gdzie sa zlokalizowane?

— Znajde. Mam... Zielone oczy? Czy Christopher Bostrom nie miat czasem zielonych oczu?

— Owszem.

— Hm. Pierwszy, ktérego sprawdzam, i od razu to samo. Jakie jest prawdopodobienstwo, Ze...

— Prébuje to ustali¢ — wechodze mu w stowo. — Prosze otworzy¢ plik kolejnej ofiary.

— Juz. No prosze... HERC2 i zielony EYCL1. Dziwne...

Czuje uderzenie adrenaliny. Albo przypadkiem wybrat prébki z tych samych Zrédet co moje, albo
cztery ofiary Zabaweczki mialy zielone oczy.

— Prosze sprébowac z nastepna.

— Chwilke... Na razie mam tylko osiem. Juz. No niestety. Brazowy HERC2.

— W porzadku. Moze w jego przypadku to nie byta zelazna zasada. Prosze sprawdzi¢ pozostate.

— Wiasnie patrze na czwarta. Nie ma zielonych oczu. Piata... i szésta... Tez nie — dodaje po chwili.
— Ale to i tak interesujace. Dwoje zielonookich dzieci.

—I jeszcze Artice. Ma szare, prawie srebrne oczy.

— Nasz sprawca ma szczegblne preferencje, to trzeba przyznaé. Jego problem polega na tym, ze
niewiele potencjalnych ofiar moze zaspokoi¢ te wymagania.

Chodzi mi po glowie co$, co Shivpuri powiedziat kilka chwil wcze$nie;j.

— Zaraz, zaraz... — Przebiegam palcami po klawiaturze swojego komputera i upewniam sie, czy
wlasciwie odczytalem sekwencje. — Czy u innych ofiar wystepuja rzadkie odmiany OCA2?



— Niech spojrze... Hm, tak. To... naprawde dziwne. W pozostatych szeSciu prébkach widac
podobne mutacje.

- To dlatego, ze sprawca nie kieruje sie w pierwszej kolejnosci zielonym kolorem oczu — méwie,
kiedy dociera do mnie, o co chodzi.

— Chwileczke, a ten OCA2... wlasciwie co takiego kontroluje?

— Wiele rzeczy. Ale ta jego przeksztalcona wersja, ktéra pan widzi na ekranie, odpowiada za
pewna szczegblna ceche, bodaj najbardziej rzucajaca sie w oczy mutacje, jaka mozna sobie
wyobrazi¢: albinizm.

Stysze, jak Shivpuri nabiera powietrza.

— To dopiero — odzywa sie po chwili. — Musze zadzwoni¢ do Chen. Jak pan na to wpad#?

— Przykro mi, nie moge powiedzieé.

Rozlaczam sie, zeby mégt donie$¢ przelozonym o potencjalnym przelomie w sprawie i odkryciu,
ze znalazl sie sposob na wskazanie tych przypadkéw zaginieé¢ dzieci, ktére mogly mieé zwigzek
z dzialalnoScia Zabaweczki.

Jesli morderca grasowal réwniez w innych miejscach, by¢ moze uda sie ustali¢ w ktérych.

Wedtug Predoksa istnieje prawdopodobienistwo, ze w Houston, Atlancie, Denver i Chicago grasuje
drapieznik. Kaze mu przeszuka¢ baze pod katem albinizmu i kilku innych zaburzen genéw,
przejawiajacych sie charakterystycznym wygladem, na przyklad rudym kolorem wloséw
u Afroamerykanéw.

Godzine pézniej Slecze nad wynikami, kiedy nagle rozlega sie glosne pukanie do drzwi.

— Prosze nie przeszkadzaé! — rzucam przez ramie. Jeszcze nie spakowalem probek, ktore
zamierzam jak najszybciej i anonimowo przekaza¢ policji Los Angeles.

Za drugim razem pukanie staje sie bardziej natarczywe.

— Chwileczke — méwie i wstaje. Boso, w samych dzinsach i T-shircie podchodze do drzwi.

Kiedy je otwieram, moim oczom ukazuje sie detektyw Chen w asyscie dwéch umundurowanych
policjantéw. Cata tr6jka ma ponure miny.

Detektyw podsuwa mi papier.

- To nakaz rewizji i zarazem nakaz aresztowania, gdyby sie okazato, ze falszuje pan dowody.

Zerkam przez rami¢ na swoje minilaboratorium i zapakowane w foliowe torebki oraz ulozone
w réwnych rzadkach fragmenty szczatkéw martwych dzieci.

No pieknie.



34. Przestuchanie

Siedze przy niewielkim stole, ktéry po mojej stronie ma zamontowana z boku metalowa obrecz,
w oczywisty spos6b przeznaczona do mocowania kajdanek - zatem to nie sala konferencyjna,
a pokéj przestuchan.

Na szczeScie nie zatozyli mi bransoletek. Po ostatniej przygodzie, w ktdrej posadzono mnie
skutego w aucie, zepchnietym pézZniej z drogi przez mezczyzne chcacego mnie zabié, po§wiecitem
kilka godzin na opanowanie sztuki uwalniania sie z kajdanek. Moim nauczycielem byt go$¢ z Austin
i jego filmiki na YouTubie. Poszedtem tez na kurs samoobrony do bylego mistrza MMA, obecnie
studenta medycyny (w zamian za lekcje pomagam mu sie przygotowa¢ do egzaminéw
kwalifikacyjnych). Mam nadzieje, ze wiedza, ktéra zdobytem, na zawsze pozostanie teoretyczna.

Poprzez okolicznos$ci, w ktérych sie spotykamy, Chen i towarzyszacy jej detektyw Raul Avila
wyraznie sygnalizuja swoje intencje — a przynajmniej daja do zrozumienia, jak powaznie
powinienem je traktowa¢ — ale nadal nie mam pewnosci co do ich prawdziwych pobudek. Wiem
natomiast, ze tempo, w jakim zdotali zatatwié nakaz, §wiadczy o tym, Ze sprzyjaja im prokurator
i sedzia. Zdaje sobie réwniez sprawe, ze kiedy ostatnio znalazlem sie w podobnej sytuacji, nie
potrafitem trzymaé¢ geby na kiédke, przez co niewiele brakowato, a postawiono by mi zarzut
morderstwa.

Sity $wiatta i dobra sa wprawdzie po mojej stronie, ale Chen tego nie widzi. Zada odpowiedzi na
pytanie o to, skad wzialem wilasne prébki DNA. Znalaztem je na ulicy, w miejscu publicznym,
i nawet mam gotowe wytlumaczenie, ale milcze jak zaklety. Od chwili, w ktérej podsuneta mi pod
nos nakaz rewizji i aresztowania, powtarzam jak mantre: ,,Chce zadzwonié”.

— Doktorze Cray, kiedy pobral pan te prébki? Przed czy po tym, jak zadzwonil pan na numer
alarmowy?

— Chce zadzwonic.

— By¢ moze nie bedzie pan musial, jesli tylko zdota nam pan wszystko wyjasni¢. Prosze
odpowiedzieé na pytanie.

— Chce zadzwoni¢ — powtarzam, tym razem patrzac prosto w obserwujace mnie szklane oko
kamery, ktéra stoi na statywie w drugim konicu pomieszczenia.

— Weczesniej byt pan sktonny do wspétpracy. Niestety, zignorowal pan bardzo wyrazne polecenia,
ktére pan otrzymat.

Wpatruje sie w przestrzenn pomiedzy siedzacymi naprzeciwko mnie detektywami.

— Ty z nim pogadaj — rzuca Chen do Avili.

— Doktorze Cray, ustalenie tancucha dowodowego ma dla nas pierwszorzedne znaczenie.
Falszowanie dowodéw, ktére pan uprawia, moze nas kosztowac te sprawe — odzywa sie Avila.

— Chce zadzwoni¢. — Mam ochote powiedzie¢ im, ze moje prébki nie byly i nie sa czeScia ich
laficucha dowodowego, ale moze lepiej tego nie robic.

— Mozemy pana wypusci¢ choéby za godzine — méwi Chen, a w jej glosie stycha¢ rosnaca irytacje.
— Albo mozemy oficjalnie postawié¢ pana w stan oskarzenia i zanim panski adwokat zalatwi panu



jutro formalne odczytanie zarzutéw, o ile w ogéle uda mu sie to zrobi¢, w prasie wyptynie panskie
nazwisko jako tego, ktéry fatszowal dowody.

Nie odpowiadam, ale odruchowo u$miecham si¢ znaczaco. Oboje doskonale wiemy, Ze taki
nagléwek to ostatnie, na czym jej zalezy — bylby prezentem dla obronicy usitujacego obalié
kryminalistyczne dowody oskarzenia.

Do Chen chyba dociera przyczyna mojej reakcji. Detektyw zmienia ton.

— Zarzuty moga by¢ rozmaite. Kradziez ludzkich szczatkéw. Narazenie na utrate zdrowia.
Naruszenie wlasnosci. To wszystko przestepstwa zagrozone nie grzywna, tylko kara wiezienia. —
Zwraca sie do Avili. - Mam racje?

— Jak najbardziej. Ale mozemy panu tego oszczedzié, jesli tylko wyjasni nam pan pewne rzeczy.
Co pan na to?

— Chce zadzwoni¢.

Chen robi sie czerwona ze zlosci.

— Im dtuzej tu siedzimy, tym mniej mamy czasu na wytropienie sprawcy.

— Co pani nie powie? — bakam, przerywajac mantre.

Avila posyta mi spojrzenie pelne rozdraznienia.

— A w dupie z nim.

— Sam pan tego chcial, doktorze Cray. Zostanie pan spisany i zamkniety w areszcie razem
z prawdziwymi bandziorami. Jutro, jesli sie panu poszczesci, zostana panu formalnie odczytane
zarzuty, a jesli znajdzie pan sobie adwokata, ktéremu zaufa bardziej niz naszemu obroncy z urzedu,
wyjdzie pan za dziefi, moze dwa. W tym czasie pozwolimy prasie snu¢ domysty na temat tego, co
znalezliSmy w paniskim pokoju hotelowym i dlaczego pana zaaresztowali$my.

— Moze wpiszemy mu jaki§ mniej oczywisty zarzut? Na przyklad ,posiadanie przedmiotéw
pochodzacych z przemytu”? — zwraca sie Avila do Chen, prébujac mnie zastraszy¢.

Siedze najspokojniej, jak potrafie. Oboje nie rozumieja, ze juz dawno stracilem jedyna reputacje,
o jaka dbatem.

Chen puka do drzwi. Wchodzi zastepca szeryfa i zaklada mi kajdanki.

— Skoniczytam z panem! — wota za mna Chen, kiedy zastepca prowadzi mnie do strefy, w ktérej
rejestruje sie aresztantéw. — Prosze nawet nie prébowa¢ sie ze mna kontaktowac.

Upokarzajaca procedura rejestracji zajmuje mniej wiecej godzine. Wiekszo$¢ tego czasu spedzam
na plastikowych krzestach pod galeria $ciganych zloczyncéw i czekam, az mnie wywolaja
i przepedza przez kolejne pomieszczenia, pobiora odciski palcéw, sfotografuja i przeszukaja -
doktadnie, ale nie zbyt doktadnie. W konicu funkcjonariusz odprowadza mnie do niewielkiego boksu
z telefonem i pozwala zadzwonicé.

Znam w Montanie prawnika, ktéry pomégl mi sie uporaé z ciaggnacymi sie za mna nastepstwami
sprawy Joego Vika, ale nic mi po nim w Los Angeles. Zamiast wiec zadzwoni¢ do adwokata,
wybieram numer mojego przyjaciela Juliana Steina, inwestora dostarczajacego kapitatu wysokiego
ryzyka, entuzjasty nauki i obrazoburcy, ktéry nie boi sie wyraza¢ niepopularnych opinii.

— Czes¢, Theo! Co stychaé? Przydaly ci sie wyniki?

— Mozna tak powiedziec...

— Oho. Co sie stato? Dran chce cie dorwad, tak jak tamten?



— Nie. Gorzej. Gliny. Znasz jakiego$ dobrego prawnika?

— Zamkneli cie?

— Ano. Wlasnie mnie zarejestrowali.

Przelacza na glos$nik. Stysze, jak pisze na telefonie.

— Wydziat policji miasta Los Angeles?

— Zgadza sie.

— Ktéra tam macie? Prawie dziewiata, co nie?

— Gdyby znalazt sie kto$ na jutro na formalne odczytanie zarzutéw, bytoby super.

— Co ty pieprzysz. Jeszcze dzi§ bedziesz spat we wlasnym 16zku.

— Czyli w Austin...

— Wiesz, mégibym posta¢ po ciebie samolot.

— Wystarczy dobry prawnik.

— Chwileczke... — Dalej pisze. — Juz. Pani adwokat jest w drodze.

— To sie nazywa tempo.

— Ba! Mary Karlin. Kojarzysz?

— Tak. To, zdaje sie, ta adwokat z telewizji? Widziatem ja w CNN i FOX. Ma parcie na szkto?

— Owszem. Dlatego to wlasnie jej potrzebujesz. Bo nie chodzi o to, co potrafi zrobi¢ na sali
sadowej, tylko o to, jak postapi policja, kiedy zobaczy, z kim ma do czynienia.



35. Sprawiedliwos¢

Dwie godziny pdZniej siedze na fotelu pasazera w nalezacej do Mary Karlin czerwonej tesli model X.
Pani adwokat mknie przez miasto, jak szalona zmieniajac pasy ruchu. Oby tylko inzynierowie Elona
Muska okazali sie tak dobrzy, jak sie o nich méwi.

Karlin jest drobna piecdziesieciolatka o jasnoczerwonych wiosach i ustach, ktére sie nie zamykaja.
Jak burza wpadla na posterunek w towarzystwie szeryfa federalnego i wyciagnela mnie stamtad,
zanim zdazylem zdjaé buty. Nadal nie moge sie otrzasnac.

— Niech pan podziekuje sedziemu Davenportowi. To on nakazat pana uwolnic.

— Byl pani winny przystuge?

— Ha! — Wyprzedza kolejnego priusa. — Bynajmniej. Nie cierpi mnie. Powiedzialam mu, Ze jezeli
spedzi pan noc w areszcie, rano zwolam konferencje prasowa, na ktérej poinformuje media, ze
policja Los Angeles zaaresztowala pana, poniewaz zawstydzit ja pan, wytykajac uchybienia
w Sledztwie, i postanowila uczyni¢ z pana kozla ofiarnego, na wypadek gdyby spieprzyta
dochodzenie.

— No prosze. Nie pomys$latem o tym w ten sposéb.

— Nie mam pojecia, czy rzeczywiscie o to im chodzilo. Ale wystarczylo, zeby sie ugieli. No to
niech pan powie, za co naprawde pana przyskrzynili.

— Nie wie pani, a mimo to mnie uwolnita?

— Przeczytalam, co napisali podczas rejestracji. Metnie, mato konkretéw. W kazdym razie nie im
na korzy$é. Potkneli sie o wlasnego chuja. Nie musi pan mi méwié, ale raz, ze zostalam paniskim
adwokatem, a dwa, Ze jestem cholernie ciekawa.

— Zabralem material, ktéry znalaztem w zatkanym odplywie w poblizu domu przy Wimbledon
Street.

— Czy to droga publiczna?

— Tak.

— Catle, kurwa, szczeScie. Méwi pan, ze odplyw byt zatkany? Miasto nie przestrzega przepiséw
Agencji Ochrony Srodowiska. Jesli sprawa dotyczy biednej dzielnicy, mozna wyciagna¢ cos jeszcze.
Prosze méwi¢ dalej...

— Natrafilem na kosci i pobratem z nich DNA, zeby poddac je wlasnej analizie.

— Fantastycznie! — wykrzykuje Karlin, mknac pasem dla pojazdéw z wieloma pasazerami. — Czyli
materiat nie znajdowat sie na miejscu zbrodni?

— Nie. Policja nawet nie wiedziata o jego istnieniu.

— Zdradzit pan, skad wzial prébki?

— Nie. Milczatem jak gréb. Detektyw Chen chyba mysli, Zze wykopatem je na podwérzu domu przy
Wimbledon przed albo po tym, jak wezwatem policje.

— Czy wczesniej pytata pana o to, czy dysponuje pan materiatem dowodowym?

I to nie raz, bo bata sie powtérki z Montany.

— Tak, wielokrotnie. Zgodnie z prawda odpowiadatem, zZe nie.



— Zazadam wideo z panskiego przestuchania. Chen sie wscieknie. Sprawa jest oczywista: nie
zabrat pan niczego z miejsca zbrodni, nawet zanim formalnie sie nim statlo. Nie moga pana o to
oskarzyé¢.

— Powinienem byt im powiedzie¢? Moze wtedy zaoszczedzitbym nam wszystkim ktopotu.

— W zyciu! Nigdy, panie Cray, nigdy, kurwa, nie wiadomo, czego sprébuja. Dobrze pan zrobil, ze
milczal. Wiec te probki pochodza z kosci?

- Tak.

— Ohyda. Skonfiskowali je w panskim pokoju?

— Tak.

— Powiedzieli, dokad zabieraja?

— Sadze, ze do laboratorium.

— Ha! No to dali dupy! — oznajmia Karlin z entuzjazmem. Wciska guzik na wyswietlaczu auta.

— Co jest? — rozlega sie gtos mtodej kobiety.

— Potacz mnie z Davenportem.

- Robi sie.

— Prébki sa panska wilasnoscia — zwraca sie do mnie Karlin. — Nakaz, ktéry wobec pana
zastosowano, nie uprawnia policji do uwzgledniania prébek w materiatach dowodowych ani nawet
do badania ich w kontekscie sprawy morderstw przy Wimbledon Street siedemnascie sze$é pieé
osiem.

— Ale ja chciatem, zeby do nich trafity...

— Zgoda, ale przeciez nie moga pana nimi szantazowac.

— Co znowu, Karlin? — odzywa sie szorstki glos starszego mezczyzny.

— Okazuje sie, ze panscy detektywi z policji Los Angeles postuzyli sie lipnym nakazem
i przywlaszczyli wlasno$é mojego klienta, po czym wystali ja do laboratorium zajmujacego sie
sprawa morderstw przy Wimbledon.

— I co z tego?

— Co z tego? Jedli nie chce pan, zeby wazny material dowodowy trafit do kosza, to proponuje,
zeby zadzwonil pan do sedziego Laua i kazal mu dopilnowaé, aby jego detektywi jak najszybciej
naprawili to, co tak koncertowo spierdolili. Zdazyli postraszyé mojego klienta paragrafami.
Nawiasem moéwiac, te materialy, z ktérych potem pobrali DNA, méj klient znalazt w odplywie
burzowym na drodze publicznej, a nie na terenie posesji przy Wimbledon Street. Wlasnie
rozmawiam z Kleinerem w sprawie pozwu o bezprawne aresztowanie.

— Nie rozmawia pani. Kleiner siedzi tu ze mna.

— Mam go na szybkim wybieraniu. Na jedno wychodzi. - Zwraca sie do mnie. — Zabrali co$
jeszcze?

— Méj komputer i bron.

— No, fuszerka. Styszal pan? Jesli Lau tez tam jest, sugeruje, zeby podpowiedzial mu pan, jak
wybrnaé z tej sytuacji.

— Niech pani sobie wsadzi te sugestie, pani adwokat. Sama pani wie gdzie.

— Chetnie. Bo w tym mieScie nie znajde faceta, ktéry umialby to dobrze zrobi¢. — Naciska
czerwona stuchawke.



Gapie sie na nig zdezorientowany. Nie mam pojecia, co tu sie zadziato.

Karlin zauwaza moja mine.

— Zna pan powiedzenie ,;skoro wyjate$ bron, badZ gotéw jej uzyé”?

- Tak...

— No wiec zablefowali na calego. Chen i kto$ jeszcze, kto postanowit pana zastraszy¢. Gdybym
miata zgadywaé, powiedziatabym, Ze te intryge zmontowatl prokurator Grassley, bo chcial przywotaé
pana do porzadku. Sek w tym, Ze zamiast potraktowaé pana jak zatroskanego obywatela okazali
panu brak szacunku i zachowali sie tak, jakby to pan byt sprawca. I to sie na nich zemscito.

— Jak to wptynie na sprawe?

— Nijak. Policja Los Angeles prawdopodobnie jeszcze dzi$ zwréci panu rzeczy.

— Chodzito mi o sprawe morderstw przy Wimbledon. Czy afera na nia wptynie? Bo tylko to sie
w tym wszystkim liczy.

— A, tak. Sprawa. Zapomniatam, Ze jest pan uczciwym do bélu naprawiaczem $wiata. Odpowiedz
na panskie pytanie brzmi: nie. Dobrali sie do pana, bo wydaje im sie, Zze kogo$ maja, i chcieli pana
uciszy¢.

- Jak to: kogo$ maja?

— Ode mnie pan tego nie wie, ale ztozyli wniosek o ekstradycje. Podobno znaleZli odcisk palca
i Slady krwi, ktére pasuja do osoby odsiadujacej kare w Brazylii.

— Jasny gwint.

— Poszczescito im sie. Chodzi o jakiego$ cyngla, ktéry pracowatl dla gangéw. Brazylijczycy ztapali
go przed kilkoma miesigcami.

— Przed kilkoma miesigcami? To sie nie klei. Ostatnia ofiara, o ktérej wiemy, zaginela zaledwie
miesigc temu.

Karlin kreci glowa.

— Nic mi o tym nie wiadomo. W kazdym razie policja sadzi, ze znalazta sprawce.

— Obawiam sie, ze to pomytka.

Karlin wjezdza na parking przed moim hotelem i zatrzymuje auto.

— Nie bardzo wiem, co panu powiedzie¢, moze poza tym, Ze teraz na pewno nie zechca pana
wystuchaé. Niech go sprowadza do kraju. Nawet jesli jeszcze nie wszystko pasuje, to zapewne
wkrétce znajda sie nowe dowody.

— Ale to moze potrwaé wiele miesiecy...

- O, niewatpliwie. Zrobit pan wszystko, co byto w jego mocy.

— No nie wiem. Prawdziwy zabdjca nadal przebywa na wolnosci.

— Byé moze. Kiedy nastepnym razem Chen zapuka do panskich drzwi, bedzie bardzo, bardzo
skrupulatna i niewykluczone, ze posunie sie do prowokacji. Chce pan ustysze¢ moja rade? Prosze
trzymac¢ sie z daleka od pani detektyw i od sprawy. Moje magiczne sztuczki nie beda dziataly
w nieskoniczonos¢.

Otwieram drzwi po swojej stronie.

- Dziekuje. A co do... kwestii finansowych...

- Dzisiejsza interwencja byta na koszt firmy, bo walczy pan w dobrej sprawie. Nastepnym razem
wystawie Julianowi odpowiednio wysoki rachunek. Dobrej nocy, doktorze Cray. Jesli do rana nie



zwréca panu komputera, prosze do mnie zadzwonié. Aha, i znajde sposéb, zeby im powiedzieé, ze
moga sobie zatrzymacé cale to DNA i tak dale;j.

Odprowadzam ja wzrokiem, zastanawiajac sie, co dalej. Brazylijski watek moze, cho¢ nie musi
zmieni¢ sytuacji, ale nie moge czekad, az sie wyjasni.

Zanim Chen zlozyla mi wizyte, Predox zasygnalizowat istnienie potencjalnego wzorca, z ktérego
wcze$niej nie zdawatem sobie sprawy, a ktéry uczynitby sprawe jeszcze pilniejsza, niz jest.



36. Nowa mozliwos¢é

Kiedy siedze przed laptopem (ktéry wrécit do mnie w tempie ekspresowym), obserwujac kolorowe
spiralne wstegi i zastanawiajac sie, jakie pytania zada¢ Predoksowi, przychodzi mi do glowy
refleksja na temat jednego z pozytkéw plynacych z nauki: ot6z odkrycie nowej prawdy oznacza
zarazem uzyskanie nowego spojrzenia na rézne rzeczy, ktére moze zupelnie odmieni¢ nasza
perspektywe.

Nowa mechanika Newtona umozliwita odkrycie cykli orbitalnych nieznanych wcze$niej swiatéw.
Bardziej dopracowana w stosunku do prac Newtona teoria wzglednos$ci Einsteina, ktéra wzieta pod
uwage zakrzywienie przestrzeni, pozwolita nam zrozumieé, dlaczego postugujac sie mechanika
newtonowska, nie mozna bylo precyzyjnie wyliczy¢é orbity krazacego bardzo blisko Stofica
Merkurego.

Catkiem niedawno, kiedy astronomowie przyjrzeli sie tréjwymiarowej mapie lodowych ciat
sktadajacych sie na odlegly Oblok Oorta na obrzezach Ukladu Stonecznego, zauwazyli osobliwy
wzorzec: obiekty zdawaly sie gromadzi¢ w jednym koiicu obtoku jak woda w misce, ktéra
przechylamy; zachowywaty sie tak, jakby co$ je tam przyciagato.

Obserwacja ta zrodzila teorie na temat istnienia nieodkrytej planety w naszym ukladzie -
zyskataby miano Planety X, gdyby astronomowie wcze$niej nie uznali, ze Pluton, dawniej numer
dziewieé na orbicie, nie kwalifikuje sie juz do tej kategorii.

Ro$nie liczba danych przemawiajacych za tym, ze nowa Dziewiata Planeta, mimo ze nadal
hipotetyczna, rzeczywiscie istnieje. Astronomowie, ktérzy dokonali obserwacji, zauwazyli co$
jeszcze: specyficzne, niemal trzystopniowe odchylenie osi Stofica od plaszczyzny uktadu. Srodowisko
badaczy nie potrafito ustali¢ wspélnego stanowiska w sprawie odchylenia. Spekulowano, ze by¢
moze z czasem Uklad Stoneczny ,osiadl”, tak jak osiada dom wzniesiony na lekkiej pochytosci.
Odkrycie Dziewiatej Planety nasunelo wniosek, Ze jezeli na obrzezach systemu krazy obiekt
0 znacznej masie, jego ruch nie pozostaje bez wptywu na wewnetrzna, Srodkowa czes$¢ uktadu. Taki
obiekt zadziatalby jak niewyobrazalnie dtuga dZzwignia, powodujac lekkie nachylenie osi pozostatych
planet, ktére skutkowaloby wrazeniem, ze to Stonice jest ustawione pod katem, a nie nasz glob...
Tyle teoria.

Kiedy zaakceptowatem fakt, ze Zabaweczka wybiera swoje ofiary, kierujac sie przede wszystkim
ich wyjatkowymi cechami zewnetrznymi — a nie wylacznie dostepnoscia — zyskalem nowa optyke.
Skoro to, co wywnioskowatem, jest prawda, to co jeszcze nia jest? Jezeli Zabaweczka typuje ofiary
wedtug szczegdblnej estetyki, to jakie inne czynniki wptywaja na jego wybor?

W przypadku kazdego morderstwa rozpatruje sie co najmniej pie¢ jego aspektow: ofiare, metode,
miejsce, czas i sprawce. Rozwiazanie jednej badZ wielu zagadek moze doprowadzi¢ do pomys$lnego
zakonczenia, zupelnie jak w réwnaniu, o ile nie mamy do czynienia z samymi niewiadomymi.

Dobér ofiar w wykonaniu Zabaweczki okazuje sie znacznie mniej przypadkowy, niz poczatkowo
sadzitem. Z metody — morderstwo za pomoca noza — mogtbym wywies¢ kolejne wnioski, gdybym
tylko mial dostep do danych kryminalistycznych, ale nie mam. Wydaje sie, Ze miejsce —



przynajmniej jesli chodzi o zwloki odnalezione na podwoérzu domu przy Wimbledon - sie nie
zmieniato, ale nie jestem w stanie stwierdzié tego ze stuprocentowym przekonaniem. Latroy niemal
na pewno zostat zabity gdzie indziej, kilka lat po wyprowadzce Zabaweczki z Wimbledon Street. Nie
znamy tozsamosci sprawcy, ale potrafimy oszacowad, kiedy dopuscit sie tych zbrodni — wiemy, kiedy
Artice przezyt swoje doSwiadczenie Smierci, i wiemy tez, kiedy znikneli Christopher i Latroy.

Nalezy zadaé sobie pytanie, czy ten ostatni czynnik — czas zgonu — wynikat z wygody mordercy,
jakkolwiek to brzmi, czy tez nosit znamiona celowosci. Jesli Zabaweczka pracowal albo podrézowat
i przemieszczal sie po statej trasie, i akurat danego dnia natknat sie na ofiare, wéwczas moglibySmy
mowi¢ o wygodzie. Jesli natomiast zabijal konkretnego dnia, poniewaz miatl ku temu konkretny
powdd — to juz celowosé.

Uprowadzenie Christophera miato miejsce 22 marca 2009 roku. Latroy zaginat okoto 15 lutego.
Jak wynika z raportéw policyjnych, Artice’a odnaleziono na przystanku 19 czerwca tego samego
roku, w ktérym zniknatl Christopher. Na pierwszy rzut oka zadna z tych dat nie wigze sie ze
Swietami religijnymi. Je$li maja one dla sprawcy osobisty sens, poznanie go bez rozmowy
z Zabaweczka bedzie prawie niemozliwe. Zadaje Predoksowi pytanie, czy w te dni wypada pelnia
Ksiezyca. OdpowiedZ negatywna, zatem Zabaweczka nie jest wilkotakiem...

Potem pytam o korelacje liczbowa w oparciu o odstep czasowy pomiedzy poszczegdlnymi
morderstwami i otrzymuje wynik: trzysta pie¢dziesiat cztery godziny. Nie wyglada to obiecujaco.
Przypomina mi sie jednak, ze Predox podsuwa wyniki jak najbardziej precyzyjne, a nie te najlepiej
osadzone w kontekscie.

Trzysta piecdziesiat cztery godziny to potowa cyklu faz Ksiezyca.

Hmm, zatem moja pierwsza my$l o peini byla w sumie trafna, tyle ze pytatem o niewlasciwa faze.
Raz jeszcze spogladam na daty zaginie¢ chlopcéw i nagle czuje ten delikatny dreszcz, kiedy mdj
mozg zostaje nagrodzony za dobra robote. Ofiary nie zginely (albo, jak Artice, omal nie zginely)
w czasie pei, tylko podczas nocy bezksiezycowych.

Nie przychodzi mi na goraco zaden powdd, dla ktérego miatoby to jakie§ szczegblne znaczenie —
poza tym, Ze ciemna noca Zabaweczka mégltby paradowaé goty po podwérku i zakopywaé ciata
dzieci, nie martwiac sie o to, Ze sasiedzi co$§ zauwaza — ale nasuwa mi sie inne spostrzezenie.

Ze statystycznego punktu widzenia sposréd okoto tysiaca dzieci figurujacych aktualnie
w kalifornijskim rejestrze os6b zaginionych mniej wiecej trzydzieScioro piecioro powinno byto
zniknaé podczas nowiu. Pozwoli mi to zawezié¢ poszukiwania do uprowadzonych w te dni dzieci
o zielonych oczach badZ majacych inne charakterystyczne cechy, zgodnie z wynikami analizy DNA.
Sek w tym, ze Zabaweczka gustowal w dzieciach ze Srodowisk programowo niechetnych wszelkim
kontaktom z policja, co sila rzeczy zubaza moje dane.

Pytam Predoksa, czy doniesiono o zaginieciach pasujacych do nowych kryteriéw. Odpowied?Z
przyprawia mnie o dreszcze. Osiemnascie dni temu. W potowie cyklu faz Ksiezyca po zniknieciu
Latroya. Zaledwie dziesie¢ dni przed tym, jak podjatem trop.

Vincent Lamont, trzyna$cie lat, zaginal w Snellville w Georgii, dwadzie$cia pie¢ kilometréw od
Atlanty. Albinos.

Przeszukuje dane z Kalifornii z ostatniej dekady, korzystajac z nowych kryteriéw i predylekcji
Zabaweczki do okreSlonych cech fizycznych, i odkrywam, ze w gre moze wchodzi¢ jeszcze



dwanascioro dzieci, ktérych los pozostaje nieznany. Zabaweczka dysponuje zatem wieksza liczba
miejsc, w ktérych dopuszcza sie morderstw. Pytanie, czy powinienem postaraé¢ sie je odszukad.
I jakie wskazéwki moge w nich znaleZ¢? A moze lepiej pojecha¢ do Georgii i tam sprébowad go
namierzy¢...

Pierwsze wyjscie jest bezpieczniejsze i moze dostarczy¢ wiecej danych kryminalistycznych.
Wybierajac drugie, znéw naraze sie na potencjalnie Smiertelne niebezpieczenistwo.

Nagle orientuje sie, ze juz biegam palcami po klawiaturze.

Niech detektyw Chen bada sobie ten swdj naciagany brazylijski watek, ja podaze wlasnym
tropem. Niewazne, ktére z nas ma racje, bylebySmy schwytali Zabaweczke, zanim znéw zabije.



37. Obserwacja

Urzadzitem centrum operacyjne w pokoju hotelowym. Zatrzymatem si¢ w Sheratonie w Atlancie,
nieco na pétnoc od kampusu Uniwersytetu Stanu Georgia. Mam wydruki akt wszystkich znanych
ofiar. Mam mapy miejsc w South Central, gdzie uderzyt Zabaweczka, mam kolorowe karteczki
zapehlione faktami i przypuszczeniami. Wszystko to przymocowatem do $ciany. Zaopatrzytem sie
tez w duzy kalendarz, na ktérym odliczam dni do nowiu: zostaly niecale dwa tygodnie.

Brakuje mi bezposrednich podstaw do zatozenia, ze podczas najblizszego nowiu morderca znéw
zabije, ale jezeli za jego czynami stoi nieodgadniony rytualny sens, to prawdopodobienstwo jest
wysokie. Na pewno oglada wiadomosci. Wie, Ze policja przeczesuje jego dawny dom i usituje go
namierzy¢. Jesli jest przesadny, moze uznaé, ze musi nadal zabijaé, aby chronié siebie. Albo moze
doj$¢ do odwrotnego wniosku. Nie mam pojecia, jakimi torami biegna jego mysli.

Nie jest réwniez wykluczone, ze Chen i spétka oglosza wielki brazylijski przelom w swoim
Sledztwie. W takiej sytuacji Zabaweczka - zakladajac, ze brazylijski podejrzany nie jest tym
przelomem, ktéry, jak im sie wydaje, maja — dojdzie do przekonania, ze znéw wymknal sie
sprawiedliwosci i ze $mialo moze dalej zabija¢. Nie moge do tego dopuscié.

Ciekawe, ze zniosto mnie do Atlanty, miasta, w ktérym po raz pierwszy wyprébowano w praktyce
metode profilowania seryjnych mordercéw.

Chodzi o sprawe ,,atlanckich morderstw dzieci”, jak nazwata je prasa. Od potowy 1979 do potowy
1981 roku zamordowano tam dwadzieScioro o§mioro dzieci i dorostych — policja powigzata ze soba
te przypadki, poniewaz wiekszo$¢ ofiar miata ponizej osiemnastu lat.

Dopiero po széstym zabdjstwie z rzedu wiladze zorientowaly sie, zZe maja do czynienia
z grasujacym seryjnym morderca. Poniewaz mowa o tak zwanych czarnych zbrodniach, policja -
z réznych powodéw, w wiekszosci rasowych, choé¢ nie rasistowskich, lecz z réwnie optakanym
skutkiem - wahata sie przed wyciagnieciem podobnych wnioskéw, jakie wyciagnetaby, gdyby
chodzito o ofiary biate.

Kiedy do mieszkaricéw dotarto, zZe poluje na nich drapiezca, nagle opustoszaty place zabaw, ludzie
zrobili sie bardziej czujni i zaczety krazy¢ plotki.

Jeszcze pokolenie wstecz w Atlancie jawnie dziatat — i odpowiadat za dziesiatki morderstw — Ku
Klux Klan. Czlonkowie Klanu nadal stuzyli w organach ochrony porzadku publicznego i piastowali
publiczne urzedy. Niektérzy sadzili, Ze to pie$ii przesziosci, pozostato$¢ po dawnych czasach, ale
trudno byto sie zgodzié z tego rodzaju opiniami w momencie, gdy Robert Byrd, byly rekruter KKK
w Wirginii Zachodniej, zasiadat w Kongresie jako senator z ramienia Partii Demokratyczne;j.

Uchwycone na tasmie przerazajace deklaracje miejscowego przywoddcy Klanu jedynie zaognity
sytuacje; mezczyzna pochwalil morderstwa i na wiele lat dolat oliwy do ognia teorii spiskowych.

Kiedy profiler FBI Roy Hazelwood wybrat sie radiowozem z czarnoskéra obsada w objazd po
czarnych dzielnicach, zauwazyl, ze na widok jego bialego oblicza mieszkancy schodza z ulicy
i zamykajq si¢ w domach.

To byt wazny przelom w pracach nad profilem sprawcy. Uznano bowiem, Ze czlowiek o bialej



skoérze, ktéry zapuszczalby sie do czarnych dzielnic, z cala pewnoscia przyciagalby nadmierna
uwage mieszkaicéw, zwlaszcza po tym, jak prasa zaczela sie szeroko rozpisywaé o morderstwach.

Wbrew opinii miejscowej spolecznosci i spekulacjom mediéw Hazelwood i jego ekipa z FBI
zasugerowali, Ze sprawca jest osoba czarnoskéra. Opierajac sie na wcze$niejszych doswiadczeniach
w sprawach seryjnych mordercéw, poczynili szereg zatozen: zabdjca jest mtody. Jest entuzjasta
policyjnej roboty. Mieszka prawdopodobnie sam albo z rodzicami.

Niestety, o ile profil rzeczywiScie do pewnego stopnia ograniczyt zbiér podejrzanych, to jednak
nadal obejmowat setki tysiecy mtodych mezczyzn.

Sledczy potrzebowali wzorca. Ofiarami byty niemal bez wyjatku osoby biedne i dlatego sktonne
p6j$¢ z nieznajomym za kilka dolar6w albo dajace sie tatwo przekonaé. Co innego sposéb
pozbywania sie ciata przez morderce — ten zmienit sie po tym, jak prasa zaczela opisywaé postepy
W sprawie.

Sprawca przestat porzucaé zwloki w ustronnych miejscach, a zaczal pozostawiaé¢ tam, gdzie
mozna je bylo latwiej odnale7é — do czasu, az jeden z technikéw z zakladu medycyny sadowej
mimochodem wspomnial w rozmowie z prasa, Ze nie jest wykluczone, iz zabdjca ponownie zmieni
metode i teraz bedzie topit ciata, pozbywajac sie wszelkich dowodéw. Te uwage udato sie w koricu
wykorzysta¢ dla dobra Sledztwa. Profiler FBI John Douglas wywnioskowal, ze kierujac sie
podpowiedzia technika, morderca zacznie sie rozglada¢ za mostami i innymi miejscami z widokiem
na rzeke Chattahoochee i tam pozbywac¢ sie zwlok.

Podjeto ogromny wysilek logistyczny, rozlokowano funkcjonariuszy, w tym stazystéw, przy
dwunastu okolicznych mostach i polecono im wypatrywaé¢ mordercy. Po miesiacu bezowocnych
obserwacji $ledczy postanowili nastepnego dnia zakoniczy¢ operacje.

Pechowo dla siebie Wayne Bertram Williams wybratl akurat te noc, by zrzucié ciato z mostu przy
alei Jamesa Jacksona, pod ktérym stal na posterunku jeden ze stazystow z akademii policyjne;j.
Kiedy mlody policjant ustyszal plusk, natychmiast zawiadomit starszych kolegéw obserwujacych
droge, ci za$ szybko ujeli Williamsa.

Odnalezienie ciata zajelo kilka dni. W koncu natrafiono na nie sto dziesie¢ metré6w od miejsca,
w ktérym wyplynely na brzeg zwloki innej ofiary.

Williamsa zwolniono z aresztu, obejmujac go stalym nadzorem. Podczas zorganizowanej na
poczekaniu konferencji prasowej przed wlasnym domem podejrzany deprecjonowat dziatania policji,
a nawet chwalit sie tym, ze pomys$lnie przeszedt badanie na wykrywaczu klamstw; tymczasem
§ledczy metodycznie zbierali dowody przeciwko niemu i formutowali zarzuty. Ostatecznie osadzono
go za zamordowanie dwoch mezczyzn. Byt réwniez zamieszany w $mier¢ dwudziestu dziewieciu
innych oséb.

Lektura archiwalnych materialéw FBI na ogélnodostepnej stronie Biura to interesujace studium
mechanizmu ,budowania” sprawy. Na poczatkowym etapie trudno orzec, co jest wazne, a co nie.
Profilowanie stato si¢ przydatnym i poteznym narzedziem, ale tez sprowadzito niejedno Sledztwo na
manowce, poniewaz nazbyt pewni siebie profilerzy bardziej skupiali sie na intuicji i instynkcie niz
na faktach.

Jak powiedziatby méj bohater, Richard Feynman: ,Jezeli teoria nie wspétgra z doSwiadczeniem,
to jest btedna, bez wzgledu na swoja doskonato$é, i niewazne, jak bardzo jeste$ inteligentny”.



Nie jestem ekspertem od ludzkiego umystu ani nawet od procedur, ktérymi kieruja sie detektywi
cigajacy przestepce. Jestem naukowcem, wprawdzie o elastycznych horyzontach, ale jednak
naukowcem przyzwyczajonym do tego, ze z probek, ktére analizuje, dowiaduje sie prawdy. Owszem,
zdarza mi sie natrafi¢ na mréwke, ktéra udaje pajaka albo li$¢, ale taka mréwka nie prébuje mnie
oszukaé. Zabaweczka natomiast jest inteligentnym indywidualista, potrafiacym modyfikowa¢ swoje
zachowanie w stopniu wykraczajacym poza genetyke, a takze dostosowywaé sie do $rodowiska
w sposéb, jakiego nie jestem w stanie przewidziec.

Profilerzy FBI dysponuja tysigcami spraw, do ktérych moga sie odnosi¢ i z ktérych moga wyciagaé
wnioski — dostrzega na przyklad korelacje pomiedzy okres§lonym rodzajem rany klutej a obsesja na
punkcie kobiecych butéw — tymczasem jak dotad moje badania opieraja sie na tym, co zdotalem
upchnaé¢ do két Eulera i wykresu w arkuszu kalkulacyjnym.

Smutna prawda o wiekszosci Sledztw w sprawie seryjnych zabdjstw jest taka, ze inicjuje sie je
dopiero po okresie najwiekszej aktywnosci mordercy. Bywa zreszta jeszcze gorzej — kiedy $ledczy
musza czekaé na kolejne ofiary, aby w ogéle ruszy¢ z miejsca. Nie chcialbym, zeby tak sie stalo
réwniez w tym przypadku.

Siedze na brzegu 16zka, przygladam sie tym nielicznym faktom, ktérymi dysponuje, rozwazam
konieczno$¢ wytropienia Zabaweczki, zanim znéw zabije, i uS§wiadamiam sobie, Ze aby to zrobid,
bede musial wyj$é poza swoja strefe komfortu logicznego.

Pamietam opis Zabaweczki, ktéry ustyszalem od Artice’a, a takze wzmianke o trudnym do
okres$lenia akcencie. Mam juz pewien mglisty pomyst na profil tego cziowieka, ale to, co moge
wyczytacé z tego szkicu, wcale mi sie nie podoba. Spos6b myslenia sprawcy jest mi zupeinie obcy.

M6j $wiat to $wiat nauki i sprawdzalnych zalozen, jego — kraina magii. Za$§ reguly magii sa
zupekie nieprzewidywalne.



38. Wyznawcy

Siedze w ostatnim rzedzie w sali wykladowej i stucham profesor Miriam, drobnej czarnoskérej
kobiety o krétkich siwych wlosach i poteznym glosie, ktéry wypelnia pomieszczenie. Jej studenci
sumiennie notuja i bez skrepowania zadaja pytania w trakcie prezentacji na temat
rozprzestrzeniania sie ruchu zielonoswiatkowego.

Opowiada o swoich doswiadczeniach w badaniach terenowych i o odwiedzinach w kosciotach
w Finlandii, Brazylii i innych miejscach. Jestem nia oczarowany, bo to méj ulubiony typ nauczyciela
akademickiego - taki, ktéry wystawia nos poza kampus.

Po skoniczonych zajeciach czuje, jak przyciaga mnie jej przeszywajace spojrzenie.

— Podejdz, Theo — méwi.

Czekam, az skonczy odpowiadaé na pytania kilkorga bardziej wnikliwych studentéw. Zaprasza ich
do siebie na cotygodniowy piknik, podczas ktérego jak zwykle bedzie rozwiewata ich watpliwosci
i pozwalata swobodnie dyskutowac.

Kiedy zostajemy sami, wskazuje mi stotek po drugiej stronie biurka.

— Wszystkim powtarzam, ze nic nie wiem na temat seryjnych mordercéw. Ale twéj e-mail byt
wyjatkowo uprzejmy.

- Dziekuje, pani profesor — méwie. — Moja wiedza na ich temat tez nie jest imponujaca.

— Wolatabym po imieniu. Albo ,ciociu Miriam”, jesli udalo ci sie zaliczyé moje zajecia —
odpowiada z uSmiechem, ktéry sugeruje, ze warto sie staraé¢ cho¢by dla tego przywileju.

Natknatem sie na jej teksty, szukajac eksperta w dziedzinie rytualéw i magii. Miriam
opublikowata sporo artykuléw na temat tego rodzaju wierzen w Ameryce i jest czesto cytowana
przez innych naukowcéw, co §wiadczy o wysokiej jakosci jej pracy.

— Mam kilka pytan dotyczacych magii. Badam sprawe seryjnego mordercy odpowiedzialnego za
szereg zabdjstw w Los Angeles.

- ,Badasz”? — pyta sceptycznie. — Tak jak w Montanie?

— Licze, Ze tym razem z innym finatem.

— I pokonates$ taki szmat drogi, zeby ze mna porozmawia¢? Na pewno znalaztoby sie w Kalifornii
wiele os6b mogacych udzieli¢ ci lepszych odpowiedzi niz ja.

— Wiasnie niekoniecznie. Akurat bylem w okolicy i pomyslalem, ze zapytam o kilka spraw
zwiazanych z rytuatami.

— Tak jak napisatam w e-mailu, od czasu do czasu policja prosi mnie o konsultacje w sprawach,
w ktérych moga wystepowaé elementy rytuatéw lub wierzen magicznych, ale problem polega na
tym, ze dostrzegamy tego rodzaju zwiazki tam, gdzie ich tak naprawde nie ma. Owszem, bywa, ze
seryjni mordercy rysuja pentagramy, wysylaja listy do gazet, w ktérych podaja sie za demony i tym
podobne, ale najczesciej sa to chorzy ludzie, szukajacy usprawiedliwienia dla swoich czynéw.

Kiwam gltowa.

— Po schwytaniu czesto tworza wlasna narracje, wymyslaja jeszcze bardziej rozbudowane historie,
by ukry¢ fakt, ze stanal im na widok matej rudej dziewczynki. — Wybucha $miechem. — Wybacz,



czasem moéwie takie rzeczy, zeby studenci nie pozasypiali.

— Przeciez jedza ci z reki. Jeste$ wyjatkowa wykladowczynia. Zazdroszcze ci — méwie bez grama
fatszu.

— Zdradze ci sekret. — Pochyla sie nad blatem biurka. — Uwielbiam ich. Zwlaszcza tych
najtrudniejszych. Sa dla mnie jak dzieci, a ja dla nich, pomimo wieku, jak rodzic. Skwapliwie z tego
korzystam i kiedy kto§ mnie pyta, czy mam dzieci, odpowiadam, Ze owszem, jaki$ tysiac... No
dobrze, ale powiedz, skad wniosek, Ze ten twdj zabdjca jest wyznawca nietypowego systemu
wierzen.

— Zauwazylem kilka wzorcéw. Wszystkie jego ofiary maja zielone oczy badZ inng rzadko
spotykana ceche fizyczna, na przyktad albinizm.

— Interesujace. W jaki sposéb je wybiera? — pyta Miriam.

— Wszystkie pochodza z biednych albo rozbitych rodzin. A jesli chodzi o selekcje, to mysle, ze
styka sie z wieloma dzie¢mi w swojej pracy albo dzieki sprawowanej funkcji, lub tez zajmuje sie
czyms§, co daje mu dostep do informacji.

— Masz na mysli na przyktad osrodki opieki spotecznej?

— Tak. I to mnie przeraza. Bo trudno okresli¢ zakres danych, do ktérych ma dostep. W dodatku,
jesli jest urzednikiem i dziala w réznych stanach, moze to oznaczaé, ze wspétpracuje z wltadzami nie
jednego, tylko wielu miast.

— Czy tego rodzaju bazami danych zarzadza jedna firma w calym kraju?

Dobre pytanie. Predox wskazat ,konsultanta do spraw oprogramowania” jako potencjalny wektor.

— Moze jest ustugodawca pracujacym w réznych stanach. Albo podwykonawca realizujacym
zlecenia dla lokalnych firm. To jedna z hipotez, ktére rozwazam. Ale przyszedlem do ciebie,
poniewaz poza tym, Ze jego ofiary maja wspdélne rzadko spotykane cechy, to wszystkie morderstwa
miaty miejsce podczas nowiu.

Miriam nagle sztywnieje.

- O tym nie pisza w gazetach.

— Nie. Uswiadomilem to sobie, kiedy zaczalem szukaé czynnikéw mogacych wptywa¢ na schemat
dziatania sprawcy.

- Czy policja wie?

— Wystatem im e-mail... — Chen nie odbierze telefonu ode mnie, a za kazdym razem, kiedy
prébuje sie dodzwonié¢ do kogos$ z ekipy $ledczej, zostaje przekierowany na poczte glosowa.

Miriam stuka pomalowanym na zloto paznokciem o blat biurka.

— Nietypowe... Rzeczywiscie jest w tym bardzo silny aspekt magiczny.

— Dlatego chciatem z toba porozmawiaé. Czytalem o wudu...

Wybucha sttumionym $miechem.

— Wudu? Alez Theo, to tak jakby$ nazwal judaizm poganstwem. Albo wyobraz sobie, jak
Rzymianie moéwili o chrzescijanistwie per ,ta nowa zydowska wiara”. Wudu to wySwiechtane stowo,
ktére dawno stracito swoje pierwotne znaczenie.

— Dlatego przychodze do ciebie. Bo jestem niedouczonym biologiem w poszukiwaniu o§wiecenia.

— Niniejszym wybaczam ci. Zapewne znasz ten rodzaj wudu, w ktérym afrykaniscy niewolnicy
mieszaja elementy wlasnego folkloru z katolicyzmem. Znaczna cze$¢ tego, co dzi§ wkladamy do tej



przegrddki, jest w rzeczywisto$ci konglomeratem afrykanskich wierzeit wyznawanych poza Czarnym
Ladem. Wiekszo$¢é systeméw bez Swietej ksiegi, takiej jak Koran albo Stary Testament, wybiera
skrajny pragmatyzm i przyswaja wybrane elementy innych wiar. W nowoorleaiskim wudu
odnajdziesz zatem wiele cech francuskiego katolicyzmu, a w brazylijskiej odmianie zapozyczenia
z miejscowych religii. Jak zapewne wiesz, osoby o zielonych oczach i cierpigce na albinizm bodaj
w kazdej kulturze uwaza sie za obdarzone nadprzyrodzonymi mocami, naznaczone przez boga lub
bogéw. Problem polega na tym, Ze czasem odczytuje sie te cechy jako znamie zla i wtedy budza one
wzgarde pozostalych czlonkéw spotecznosci. Na przyklad w Afryce $wiadcza o opetaniu przez
szatana i w odlegltych zakatkach kontynentu sa wyméwka dla uSmiercania tysiecy dzieci. Jesli sie
nad tym zastanowié, jako zZywo przypomina to oskarzenia o czary, ktére jeszcze nie tak dawno
formutowano w Ameryce wytacznie na podstawie takiego czy innego znamienia na skérze.

— Chcesz powiedzieé, ze morderca zabija dzieci, poniewaz uwaza je za... czarownikéw?

Miriam zastanawia sie przez chwile.

— To mozliwe. Ale w spoleczenistwach, w ktérych dochodzi do tego rodzaju rytualnych mordéw,
niemal zawsze sprawca zna swoje ofiary i przypisuje im negatywny wplyw, na przyklad uwaza, ze
przynosza mu nieszcze$cie. Zakladam jednak, ze w tym przypadku zamordowane dzieci nie znaty
wczes$niej swojego zabdjcy?

— Raczej nie.

— W jakim stanie byly ciala, kiedy je znaleziono?

— Widziatem jedynie kosci i fragmenty $ciegien. Nie wiem, co sie znajdowato pod ziemia. Policja
milczy na ten temat.

— A te kodci... Czy byly fizycznie potaczone?

— Nie, prawie wszystkie lezaly luzem, byly rozproszone.

- Bardzo ciekawe... - méwi Miriam. — Bardzo ciekawe.

- Dlaczego pytasz?

- Wyglada na to, ze zwtoki zostaly poéwiartowane.

— Tak, dzieki temu tatwiej sie ich pozby¢.

- Po co jednak dzieli¢ trupa na mniejsze kawatki, skoro ma sie na tyle duze podwérko, by méc go
bez trudu zakopaé¢? Niewykluczone, Zze morderca rozebral martwe ciala dzieci tak, jak rzeZnik
rozbiera mieso.

Zotadek podchodzi mi do gardta.

— W jakim celu?

— Sprawca nie tylko zabija dzieci opetane w jego mniemaniu przez szatana, ale tez wykorzystuje
czesci ich zwlok do celéw magicznych.

Zaraz zwymiotuje.

— Czyli to jednak rytual? Jak w sekcie?

- Rytual tak, sekta raczej nie. Jest zresztq gorzej, niz sadzisz.

— Co, do cholery, moze by¢ gorszego od mordercy, ktéry ¢éwiartuje matych chlopcéw, bo
potrzebuje materiatu do zakle¢?

— On ich pozera.

Zatyka mnie.



Siedzimy w milczeniu. Wszystko, co ustyszalem od Miriam, uklada sie¢ w sensowna catosé. Nie
potrafitem doj$é do tych samych wnioskéw co ona, bo nie umiatem skojarzy¢ faktéw, w dodatku
zupekie obcych mojemu systemowi postepowania.

— Oby go ztapali. Dobrze kojarze, ze w Brazylii aresztowali kogo$ w zwiagzku z ta sprawa? — pyta
Miriam.

Powoli kiwam glowa.

— Tak, podobno istnieje jaki§ zwigzek, ale moim zdaniem to nie on. Ostatni chlopiec zaginat
w czasie, kiedy ten z Brazylii siedzial w wiezieniu.

— O tym tez nie pisano.

— Rzeczywiscie. Poza tym policja uwaza, ze wszystkie morderstwa miaty miejsce w Los Angeles...

Przeszywa mnie wzrokiem.

- O Boze, tylko nie tu... Nie znowu...



39. Botanica

Przez cale zycie w taki czy inny sposéb miatem do czynienia z wierzeniami opartymi na magii — od
teksaskich ko$ciotéw, do ktérych usitowali mnie przekonaé dalsi cztonkowie rodziny, po szamanéw
i znachoréw, z ktérymi stykalem sie podczas wypraw badawczych do poludniowoamerykarskiej
dzungli. Raz nawet wypilem pewna miksture, bo chcialem zrobi¢ przyjemnos¢ tubylcom,
i przezylem surrealistyczne do$wiadczenie, w ktérym ocknatem sie na drzewie, wydajac malpie
odgtosy. Dziesie¢ lat p6Zniej moi koledzy prowadzacy badania terenowe w Hondurasie twierdzili, ze
miejscowi nadal pytaja, kiedy znéw odwiedzi ich Czlowiek-Malpa z Ameryki.

Kiedy przechadzam sie po sklepie ezoterycznym Yewe’s Botanica w jednej z biedniejszych czesci
Atlanty, u§wiadamiam sobie jednak, ze choé¢ czesto ocieratem sie o wiare w magie, a nawet bralem
udzial w symbolicznych obrzedach, to tak naprawde nigdy sie w nia nie zaglebialem. Niewielka
przestrzen sklepu wypelniaja Swiece wotywne, proszki i olejki o intrygujacych nazwach, na przyktad
Krew Golebicy albo Pana Guyera Proszek na Szczescie, a takze rozmaite totemy: od ptasich piér po
kamienie z przyklejonymi do nich muszlami, ktére wygladaja jak oczy. Nie mam pojecia, co to
wszystko oznacza. Czy nawiazuja do jakich§ dawnych magicznych historii? A moze Pan Guyer to
przedsiebiorca wymyslajacy nowe linie produktéw? Moja uwage zwraca fakt, ze wiele przedmiotéw
ma metki z adresami w Los Angeles i okolicach, co jest dla mnie sygnatem, ze bedac na Zachodnim
Wybrzezu, pominatem bardzo istotny wektor.

Wiasciciel sklepu to zylasty starszy go$¢ o mahoniowej skérze i wygladzie sugerujacym
pochodzenie antylskie. Kiedy wszedlem, rozmawiat przez telefon z klientem i wyjasniat mu, ze kilka
tygodni temu skonczyly sie zapasy czego$ o nazwie Ukaszenie Weza, ale na szczeScie na dniach
spodziewa sie dostawy od dystrybutora.

Celem mojej wizyty jest proba zrozumienia $wiata ezoteryki i by¢ moze wysondowanie, czy
Zabaweczka obraca sie w tym $rodowisku.

Przekonalem sie, Ze jesli chodzi o seryjnych mordercéw skupiajacych swoja dziatalnos¢ na jednym
badZ dwéch obszarach, z reguly sa oni zwigzani z pewnego rodzaju grupa spoleczna albo
organizacja majaca co$ wspélnego z ich ofiarami.

Przyklad: ofiarami Johna Wayne’a Gacy’ego byli gtéwnie mlodzi mezczyZni, ktérych werbowat do
swojej firmy budowlanej. Poza tym bywal w towarzystwie meskich dziwek, a zarazem zadawat sie
z policjantami. Wiecej niz jeden rodzic zaginionego nastolatka wskazywat mezczyzne, ktéry spedzat
duzo czasu z zatrudnianymi przez siebie mtodymi ludZmi.

Lonnie Franklin lubil imprezowaé z uzaleznionymi od cracku prostytutkami. Jego znajomi
wiedzieli o stabosci Lonniego, a niektérzy nawet podejrzewali go o mroczniejsze sktonnosci. Na
dtugo zanim policja wpadla na jego trop, prostytutki ostrzegaly sie nawzajem przed klientem
o predylekcji do przemocy.

Atlancki seryjny morderca Wayne Williams uwazal sie za producenta muzycznego i nawet
dysponowat wlasnym amatorskim nadajnikiem radiowym. Dopiero p6Zniej wyszto na jaw, ze wiele
ze swych ofiar mamil, roztaczajac przed nimi wizje kariery muzycznej. Kiedy policja go zatrzymata,



powiedzial, ze jedzie na przestuchanie do nieistniejacej, jak sie okazato, wokalistki.

Wszyscy trzej obracali sie w kregach, w ktérych mogli polowaé¢ na ofiary, ale tez zadawali sie
z ludZmi ze sfer, do ktérych aspirowali. Gacy — z policjantami. Franklin — z innymi ,graczami”.
Williams - z producentami muzycznymi.

Jesli Zabaweczka naprawde wierzy, ze jest czeScia Srodowiska parajacego sie ezoteryka badz
okultyzmem, to wydaje sie prawdopodobne, ze zaréwno w Los Angeles, jak i w Atlancie zna osoby
odpowiednio zorientowane w tym temacie.

Blisko drzwi stoi tablica, na ktérej znajduja sie ogloszenia grup modlitewnych, wrézek,
uzdrowicieli i innych nadprzyrodzonych chatupnikéw.

— Poméc w czym$? — pyta wihasciciel.

Kombinuje, jak ujaé to, co chce powiedzieé, zZeby nie wyj$¢ na zupelnego ignoranta.

— Zastanawiam sie... Nie do kofica sie w tym orientuje...

- Ja tez nie, chociaz siedze w tym od pieédziesieciu lat. Jaki ma pan problem?

Odwracam sie od tablicy.

— Kto$ mnie przesladuje... — Lepiej méwié ogblnikami niz wymysla¢ ktamstwa, w ktérych tatwo
sie pogubid.

— Fioletowa. Niektorzy moéwia, ze pomaga. — Wskazuje potke ze swiecami w réznych kolorach.

Siegam po fioletowa i stawiam ja na ladzie.

— Cos jeszcze?

— Talizman? - rzuca, kiedy dociera do niego, ze trafil mu sie frajer. — Zobaczmy. — Odwraca sie do
stojacego za plecami regalu i rozglada sie po poétkach, az trafia wzrokiem na te z drogimi
przedmiotami. — Zdaniem niektérych skuteczny bedzie minerat. Taki jak ten. To onyks.

Kladzie na kontuarze fasetowany szerlit. Nawet z daleka nie wyglada jak onyks, ale nie spieram
sie o szczegoty.

- Ile?

Przyglada mi sie przez chwile; zastanawia sie, na jaka cene przysta¢ po tym, jak rzuci jaka$
absurdalnag kwote.

— Sto. Ale moge odstapié¢ za, powiedzmy, siedemdziesiat piec.

Biore kamien do reki, udaje, Ze oceniam jego wartos¢.

— W porzadku... Skoro pan twierdzi, ze podziata.

Wzrusza ramionami.

— Wiem tyle co z wlasnego doswiadczenia.

Kiepsko mu wychodzi zachwalanie towaru, ale nie przyszedtem tu po to, zeby marudzié. Wyjmuje
zwitek studolaréwek i kltade jedna na ladzie.

Go$¢ zwraca uwage na pieniadze. O to mi chodzito.

— Nie wiem, jak o to zapytaé... — zaczynam. — Ale tak sie zastanawiatem, czy moze mi pan
podpowiedzieé, gdzie znaleZ¢... no, kogos, kto sie zna na... jak to sie méwi? Ztych urokach.

Wskazuje jedno z ogloszeni na tablicy.

— Pani Violet. Ludzie méwia, Ze nie ma lepszej. Jak pan sie nazywa?

Pyta na pewno po to, zeby donie$¢ pani Violet, ze wlasnie wystal do niej naiwniaka z grubym
plikiem pieniedzy.



— Craig — odpowiadam.

Wrecza mi torebke z zakupami i wydaje reszte.

— Mysle, ze to wlasnie jej pan szuka. Prosze wzia¢ ulotke.

Tez tak mys$le. Skoro gos$¢ odsyta do niej najbogatszych klientéw, to znaczy, ze pani Violet jest
znaczng figura w tutejszej sieci ezoterycznej, a takze osoba, z ktéra wedle wszelkiego
prawdopodobiefistwa zetknat sie Zabaweczka.



40. Blogostawienistwo

Kiedy zajezdzam pod gabinet pani Violet, na plastikowych krzestach pod jej domem siedzi grupa
petentéw.

Pani Violet mieszka w okolicy pelnej doméw z potowy ubieglego wieku, ze zwirowymi
podjazdami i nieco zapuszczonymi trawnikami. Wynajete auto, ktérym jezdze, jest najdrozszym
pojazdem wsréd zaparkowanych przed budynkiem, z wyjatkiem stojacego w otwartym garazu
mercedesa.

Kiedy podchodze blizej, wita mnie mocnym usciskiem dioni wysoki, na pierwszy rzut oka okoto
czterdziestoletni czarnoskéry mezczyzna w spodniach w kolorze khaki i koszuli zapietej pod szyje.

— Pani Violet cieszy sie na spotkanie z panem, panie Craig.

To zapewne z nim rozmawialem przez telefon. Robert, bo tak ma na imie, wyjasnil, ze pani Violet
jest osoba w stuzbie Boga i swiadczy swoje ustugi za darmo. Jesli zaoferuje jej pieniadze, potraktuje
to jako zniewage.

Zapytalem, kiedy bede moégt sie z nig zobaczyé. Robert odparl, Ze bardzo wiele oséb oczekuje na
spotkanie z ta wspaniala kobieta. Po wymownym milczeniu z jego strony zasugerowatem, ze
mogibym zlozy¢ datek na dziatalno$¢ pani Violet, i wraz z podziekowaniami ustyszatem, zebym
przyjechal nazajutrz.

- Jaka suma bedzie odpowiednia?

— Wczoraj mieliSmy pana, ktéry chciat ofiarowaé tysiac dolaréw, ale to nie byla odpowiednia
suma - poinformowatl Robert. — Co innego, gdyby byt czlowiekiem zamoznym. Ale byt biedny i pani
Violet pekato serce na mysl, ze jego dzieci moglyby nie dojadacd.

Ach, aniot, nie kobieta.

— Czy zatem piecset dolar6w bedzie w porzadku?

Alez oczywiscie, ze bedzie. Robert wiedzial przeciez, ile pieniedzy wydalem na bezwartoSciowy
kamien i ze w zwitku mam znacznie wiece;j.

— Jest pan bardzo hojny. Pani Violet nie musi wiedzieé¢, kto okazal jej tak wielka zyczliwo$¢,
dlatego prosze wtozy¢ banknoty do koperty i przekazaé¢ ja mnie.

Jakzeby inaczej. UScisneliSmy sobie dlonie i wreczylem mu koperte.

— Mam nadzieje, ze to odpowiednia suma.

Chowa pieniadze do kieszeni, nie przelicza.

— Jest pan dobrym cztowiekiem. Hojnym cztowiekiem.

Zanim tu przyjechalem, poczytalem co nieco o kulisach dziatalnosci ,pracownikéw branzy
ezoterycznej” i odkrytem, ze wiele takich os6b wymienia si¢ miedzy soba informacjami na temat
klientéw. Chodzi o to, Zeby rozpoznawacé tych z najgrubszymi portfelami i skutecznie ich skubac.

Obawiajac sie, ze kiedy bede rozmawial z pania Violet, jej pomocnicy sprawdza numery
rejestracyjne mojego wozu i poznaja moje prawdziwe nazwisko, pozwolilem sobie na mate
odstepstwo od przepisow prawa i kiedy na parkingu przy lotnisku pakowalem swoje rzeczy do auta,
ukradlem tablice ze stojacego obok samochodu do wynajecia. Podmiana zdezorientuje osobe



sprawdzajaca numery, ale jest szansa, Ze zostanie uznana za pomylke pracownika wypozyczalni,
a nie celowe podstepne dzialanie ,pana Craiga”.

Robert wskazuje krzesto, na ktérym mam usigé¢ obok starszej pani dziergajacej na drutach dtugi
szalik. Miejsce po drugiej stronie zajmuje znacznie mtodsza kobieta, ktéra buja dziecko na kolanie,
podczas gdy drugie bawi sie na podtodze modelem samochodu.

Podejrzewam, Ze szlachetna pani Violet stosuje zasade, w mys$l ktérej im wiecej zaptacisz, tym
wyzej bedziesz w kolejce, i Ze moja wizyta kompensuje jej pozostate.

Jak mozna sie bylo spodziewaé, Robert kaze mi czeka¢ akurat tyle, bym pomyslal, ze pani Violet
musi by¢ bardzo zapracowana kobieta, ale tez nie zbyt dtugo, zebym nie stracit cierpliwosci i checi
wsparcia jego pracodawczyni gotéwka.

Mniej wiecej po kwadransie zaprasza mnie do domu — wiecej tu $wiec wotywnych i akcesoriéw
religijnych niz w patacu w Watykanie — i prowadzi do pokoju w gtebi budynku, w ktérym przez
szpary w zaciagnietych zastonach wpadaja do $rodka migoczace pojedyncze promienie
zachodzacego stonica.

Pani Violet jest przysadzista czarnoskéra kobieta z wielkimi okularami na nosie i szczerym
u$miechem na ustach.

Kiedy wchodze do pokoju, wstaje, obchodzi stét, przy ktérym siedziata, i zamyka mnie w mocnym
uscisku, tak ze prawie trace rownowage.

— Pan Craig! Nie mogtam sie doczeka¢ panskiej wizyty! — Wykonuje gest w strone stojacego na
niskim stoliku posazka jakiego$ Swietego. — Powiedzial, ze spotkam kogo$§ wyjatkowego, kto
przybywa z daleka.

Czyli juz wie, Ze samochéd jest wypozyczony. Dla zartu rzucitem egzemplarz ,,Chicago Tribune”
na tylne siedzenie. Ciekawe, ile czasu uplynie, zanim pani Violet wykorzysta te wiedze.

— Usiadz, dziecko — méwi i pokazuje miejsce po drugiej stronie stolu. Sama wraca na swoje
stanowisko. — I pokaz mi dtonie.

Chwyta mnie za nadgarstki, odwraca dlonie wierzchem do dotu i po§wieca dobre trzy minuty na
przestudiowanie ich, mruczac pod nosem takim tonem, jakby czytala gazete, ale wiedziata wszystko,
co jest w niej napisane.

Wreszcie puszcza moje nadgarstki i odchyla sie na krzesle, zaktadajac rece na piersi.

— Jak moge ci poméc w sprawie twojego problemu?

Domys$lam sie, Ze zastosuje na mnie zimny odczyt, a takze wykorzysta informacje, ktére przekazat
jej wilasciciel sklepu ezoterycznego, oraz to, co udalo sie Robertowi wycisnag¢é z mojego
WypozZyczonego wozu.

Jest jednak na tyle bystra, by zrobi¢ to dopiero w ostateczno$ci. Podejrzewam, ze wyczuwa
sceptycyzm, ktéry demonstruje swoja postawa, mimo zZe naprawde staram sie¢ go ukryé. Chce
wiedzieé, co musi uczynié, zeby mnie do siebie przekonaé — zapewne po to, bym jeszcze do niej
wrdcit.

Utatwie jej zadanie.

— Jest pewien czlowiek, ktéry sprawia mi problemy. — Wyobrazam sobie Parka z OpenSkyAl.
Najlepsze kltamstwo opiera sie na prawdzie.

— Czy czegos$ ci zazdroSci?



— Tak. — Dobra jest.

— Mmm. Widze dokota ciebie odrobine jego aury. My$li o tobie w tej chwili. Ale nie chodzi
o kobiete, prawda? Chodzi o twoje zajecie.

— Tak. Mysle, ze prébuje utrudnié mi zycie w pracy.

— Daj rece — méwi, po czym zamyka swoje dionie wokét moich i pochyla gtlowe w modlitwie. —
Panie, pom6z temu cztlowiekowi. Niech ten drugi nie zsyta na niego swego zta. Chroni swoje dziecie.
Miej go w swojej opiece, a takze wszystkich jego przyjaciét i rodzine na péinocy. A gdy powréci do
domu, spraw, aby juz wiecej nie trapily go troski. — Puszcza moje dlonie. — Dam ci wyjatkowy
przedmiot. — Zdejmuje krucyfiks, ktéry nosi na piersi. — Pewnego dnia, kiedy bylam mata i tobuzy
znéw doprowadzily mnie do placzu, babcia dala mi ten wisiorek i powiedziata, ze jesli bede go
nosila, Jezus stale bedzie przy mnie. I ze tobuzy to zobacza i zostawia mnie w spokoju.

— Nie moge tego przyja¢ — odpowiadam, udajac, ze pani Violet nie ma pelnej szuflady takich
krzyzykow, po jednym dla kazdego idioty, ktéry odwiedza jej dom.

— Nie. Babcia chce, zebym ci to dala, a ja zawsze robie, co ona kaze.

— Dziekuje. Nie wiem, co powiedzie¢.

— Jesli nadal bedzie ci sie naprzykrzal, wr6¢ i opowiedz o tym. — Posyta mi serdeczny usmiech. —
Nasle na niego babcie.

Jak na razie uraczyla mnie doskonala chrzescijariska sesja modlitewna z jedynie szczatkowym
pokazem mediumicznej zonglerki. Nie po to tu przyjechatem.

— Pani Violet, ten czlowiek... jest zly. — Skladam dlonie jak do modlitwy. — Dziekuje za
btogostawienstwo, ale... jest w nim co$ takiego, ze nie wiem, czy wisiorek wystarczy, zeby dal mi
spokdj. — Ktade dtoni na sercu. — Nie chce, broni Boze, aby drugiemu czlowiekowi dziala sie krzywda.
Zastanawiam sie natomiast, czy istnieje jaki$ inny rodzaj... blogostawiernistwa.

Mierzy mnie wzrokiem, po czym kreci gtowa.

— Panie Craig, nie zrobie tego, o co pan prosi. Jestem chrzescijanka, ktéra swymi
btogostawieristwami czyni wylacznie dobro. Tymczasem to, o co panu chodzi... Przyrzektam Bogu
nigdy nie daé sie w to wciagnaé. — W zlosci wskazuje drzwi. — Jedli zalezy panu na tego rodzaju
magii, to prosze stad wyjs¢, zabierajac ze soba szatana. Bo nie jest tu mile widziany.

— Ale ja tylko... Niewazne. — Odpuszczam, bo nie wiem, co jeszcze mégtbym powiedzieé. Choé
w jej odmowie bylo co$ sztucznego. Powinienem zaproponowaé pieniadze? Siegam wymownie do
kieszeni. — Mégltbym zaptacié za fatyge...

Pani Violet nagle wstaje, niemal przewracajac stét.

— Panie Craig, prosze natychmiast wyj$¢! Takiego zta nie sposéb odczyni¢! Pan nie wie, o co prosi!

Wstaje.

— Przepraszam, naprawde.

— Bede sie za pana modlita, panie Craig. Bede sie modlita.

Robert czeka na mnie w korytarzu.

— Niech pan jej powie, ze jest mi bardzo przykro — méwie do niego. Nie jestem do korica pewien,
co sie wlasciwie stato.

Robert zabiera mnie na strone i odzywa sie $ciszonym glosem:

— Wszystko dobrze. Wybaczy panu. Pani Violet to kobieta o zlotym sercu.



— Nie chciatem jej urazié.

— Ona to wie. Po prostu to, o co pan poprosit... — Kreci gtlowa. — Co$ takiego bardzo obciaza dusze.
— Ale da sie zrobi¢?

Zerka nad moim ramieniem na drzwi do pokoju.

— W tym domu nie rozmawiamy o takich rzeczach.

Robert zamyka moja dtonn w swoich obu i wktada do niej karteluszek.

Ogladam go dopiero w samochodzie.

Numer telefonu.

Do kogos, z kim sie kontaktujesz, jesli potrzebujesz mroczniejszej magii.



41. Kamienie

— Prosze sie tak nie denerwowac¢ — odzywa sie do mnie Robert z fotela pasazera. — Mecha nie trzeba
sie bac.

Na karteczce, ktéra wcisnat mi do reki, znajdowat sie numer jego prywatnej komorki. Kiedy
zadzwonilem, okazalo sie, ze w sprawie, jak to ujal, ,,czego$§ mocniejszego” moze mnie skontaktowaé
z czlowiekiem znanym jako Mech.

Zgodnie z poleceniem Roberta — ktéry jak zdalem sobie sprawe, jest kim$§ w rodzaju miejscowego
poSrednika rozmaitych mediéw i szarlatanéw — umiescitem dziewie¢set dolaré6w w banknotach
piecdziesieciodolarowych miedzy stronicami Biblii, nastepnie wsunatem ja na noc pod poduszke,
a nazajutrz przyjechalem po niego na parking w potudniowej czeéci Atlanty. Obiecal, ze zabierze
mnie na spotkanie z Mechem. Miatlem wzia¢ ze soba zdjecie albo jaki§ przedmiot nalezacy do
mojego wroga. Wybratem dtugopis, rzekomo buchniety z biurka mojego antagonisty.

Kiedy podjechalem po Roberta, kazal mi si¢ udaé autostrada I-75 na potudnie. Powiedzial, ze da
znaé, kiedy trzeba skreci¢. Odnioslem wrazenie, Ze to nie bedzie wycieczka na przedmiescia.
OpusciliSmy autostrade w miasteczku, w ktérym nie bylo praktycznie nic poza paroma domami,
parkiem wodnym i sklepem ,wszystko po dolarze”. Zaczatem sie niepokoié, kiedy Robert wskazat
zjazd na tonaca w mroku droge gruntowa. Zajmowat mnie opowieSciami o Mechu. O tym, jak leczy
ludzi, jak zdarzyto mu sie nawet wskrzesié¢ dziecko, jak dawniej gubernator stanu sktadat Mechowi
wizyty w podziekowaniu za pomoc. Nie pytalem, czy pieniadze pochodzily z kasy stanowej, czy
z budzetu na walke o reelekcje. Robert zaznaczyl, ze nie powinienem sie obawia¢, mimo zZe na
widok Mecha niektérych ludzi paralizuje strach. Na dodatek Mech postuguje sie mowa, ktérej nikt
poza Robertem i kilkoma innymi osobami nie rozumie - poniewaz wiladze nad jego jezykiem
przejmuje diabel.

Stucham tego wszystkiego, a w glowie brzeczy mi piosenka The Devil Went Down to Georgia. Nie
wiem, jak zareaguje, jesli Mech na dokladke wyjmie skrzypki zza pazuchy i zacznie graé. Musze
jednak przyznaé, ze jak na razie przedstawienie mozna zaliczy¢ do catkiem udanych. Oby tylko
dziewiecset dolaréw okazalto sie ostateczna cena — choé jestem pewien, ze moéj przyjaciel inwestor
i jego paczka zaptaciliby o wiele wiecej za tego rodzaju rozrywke. Kiedy bedzie po wszystkim, by¢
moze zaproponuje Robertowi, zeby zaczat organizowaé wycieczki do tutejszych talentéw.

— Cze$¢ miejscowych uznata, ze ma do$¢ Mecha, i ruszyla na niego z psami i strzelbami -
opowiada Robert, pracowicie budujac legende czlowieka, do ktérego mnie wiedzie. — Minely trzy
dni, a oni nie wracali. Po kilku kolejnych szeryf wystal do niego swoich ludzi, a oni znaleZli jedynie
kupki popiotu i porzucone strzelby. Kto§ powiedzial, ze widzial p6Zniej Mecha z dwoma kundlami
przy nodze. Kiedy go spytal, skad sie wziely psy, Mech odparl, Zze zestal mu je diabel. — Robert
sprawdza moja reakcje. — Wiem, glupie gadanie. Ale tutaj kazdy zna jaka$ historie zwiazana
z Mechem. Tyle ze prawie nikt go nie widzial. Ma pan szczescie, ze Mech powiedziatl: ,,Przyprowadz
do mnie tego biatego chtopca z Chicago”. Bo zwykle nie przyjmuje obcych.

Ciekawe, czy zadzwonil do Mecha bezposrednio, czy ustalit z nim szczegéty na kanale w Slacku?



— Tutaj — moéwi Robert, kiedy zblizamy sie do kolejnego rzedu drzew.

— Nie widze drogi.

— Jest, jest. — Wskazuje niewielki bialy kamien przy krawedzi szlaku.

Skrecam. Gatezie rysuja poszycie auta. Jak to dobrze, mysle, ze dalem sie naciagnac¢ i wykupitem
pelne ubezpieczenie. Zwykle tego nie robie, ale uznatem, ze tym razem warto - zeby nie policzyli mi
dodatkowo za karoserie podziurawiona kulami i smréd zwiok w kabinie. Jedno i drugie tak czesto
przytrafia sie moim wozom, Ze nawet nie chce mi sie o tym mysle¢.

Swiatlo reflektoréw rozprasza ciemnosci, pada na owady wielkie jak ptaki i wiszace nisko galezie,
ktére szoruja po dachu jak szczotki lesnej myjni samochodowe;j.

— Juz prawie jesteSmy — informuje Robert. — Prosze zabraé Biblie.

Siegam po lezaca na tylnym siedzeniu brazowa papierowa torbe, ale czekam, az Robert wysiadzie
pierwszy, bo nie chce, zeby zobaczyt pistolet, ktéry zatknatem za pas. A moze lepiej mu go pokazac?

Prébuje sam siebie przekonad, ze przeciez nie ma sensu mnie teraz napadaé, skoro i tak zgodzitem
sie zaptacic.

— Tedy — méwi Robert, pokazujac waska Sciezke w stabym blasku ubywajacego ksiezyca. Patrze na
rogal wiszacy za koronami drzew i przypominam sobie, jak niewiele czasu zostalo mi na
odnalezienie Zabaweczki.

Siegam po mata latarke, ale Robert niemal wytraca mi ja z reki.

— Méwilem przeciez: zadnych latarek. To bylby sygnat dla diabla, gdzie jesteSmy. Trzymajmy sie
Swiatla Boga. — Wskazuje na ksiezyc.

Zatem kiedy ksiezyc jest w nowiu, czyli wlasciwie staje sie niewidoczny, wtedy Bég nie patrzy...
Ciekawe.

Robert prowadzi mnie niewyraZzna $ciezka. Pewnie stawia kroki, zna droge. Zwracam uwage na
punkty orientacyjne, upewniam sie, ze Robert nie cofa nas po naszych wilasnych $ladach, szykujac
podstep, ale nie, cienie padaja w dobra strone, poza tym nie mam poczucia, ze krecimy sie w kétko.
Mam do tego dryg. Ilekroé¢ wybieram sie na piesza wyprawe, zawsze rysuje sobie w mys$lach mape
hydrologiczna okolicy i obserwuje kamienie i roliny, ktére napotykam. Trasy bowiem z reguly
wioda szlakami erozji wywolanej dzialaniem plynacej wody albo $ciezkami wydeptanymi przez
zwierzeta szukajace strumieni.

— JesteSmy na miejscu — oznajmia Robert, kiedy docieramy do niewielkiej polany.

Biale kamienie, takie jak ten znaczacy droge, ukladaja sie w réwny okrag o promieniu mniej
wiecej sze$ciu metré6w. Wchodzimy do $rodka.

Robert siada na lezacym pniaku i pokazuje, zebym zrobit to samo.

— To bezpieczna strefa. Diabel nas tu nie odnajdzie, dopéki go nie przyzwiemy.

»,Dopoki”? Czuje, ze w tym zamglonym lesie, w ktérym rechot zab i cykanie Swierszczy mieszaja
sie w upiornym podktadzie dZzwiekowym, powoli wyczerpuje sie méj sarkazm. Przebijajacy sie przez
zastone galezi blask ksiezyca rozlewa sie po ziemi niewielkimi, blednacymi w oddali kaluzami
Swiatta. Czuje sie tak, jakby$smy oddalili sie od cywilizacji o tysiace kilometréw. Albo tysiace lat. Nie
stycha¢ nawet wszechobecnego szumu aut mknacych autostrada.

— Teraz zaczekamy i przekonamy sie, czy Mech nadejdzie.

Mniej wiecej po dwudziestu minutach Robert wskazuje krzaki rosnagce w pewnym oddaleniu od



kregu. Poruszaja sie.

— To on — szepcze.

Przechodzi mnie lekki dreszcz, kiedy widze, jak liScie dokota nas kotysza sie, jakby przetaczala sie
po nich fala.

— Co on robi? — pytam.

— Upewnia sie, ze nie Sledzil nas diabet.

Naraz u$wiadamiam sobie co$, co wywoluje kolejny dreszcz. Fakt, ze teatralno$é pani Violet jest
przemyS$lana i obliczona na zarobek, nie oznacza, ze oboje z Robertem nie wierza w to, co robia.

Fala zatrzymuje sie tuz przede mna. LiScie przestaja sie ruszaé, a do mnie dociera, ze umilktly
nawet zaby i $wierszcze. Czuje na sobie czyje$ spojrzenie. Zerkam na nasz cienl i nagle okazuje sie,
ze kto$ stoi miedzy nami.



42. Jasnowidz

Obrécenie glowy zajmuje mi cala wieczno$é. W tej rozciagnietej w czasie chwili méj mézg wrzuca
najwyzszy bieg i usituje odpali¢ jak najwiecej polaczenn neuronalnych, jednoczes$nie oceniajac
zagrozenie, ktéremu by¢ moze bede musial stawi¢ czoto.

Niebezpieczenstwo numer jeden to to, ze kiedy sie obréce, nie ujrze kolejnego aktora
w misternym Robertowym kabarecie okultystycznym, lecz mezczyzne, ktérego przyjechatem
odnalezé w Atlancie. Nagle uzmystawiam sobie ghlupote tego, jak daleko sie posunatem. Jesli Mech
jest Zabaweczka, nie bedzie wiedzial, kim jest Craig z Chicago, ale niemal z pewnoscia rozpozna
Theo Craya, ktéry odkryt jego dom grozy.

Kiedy orientuje sie, kto stoi obok mnie, przetacza sie przeze mnie fala ulgi bynajmniej nie dlatego,
ze mezczyzna, ktéry sie zjawil, nie wyglada niepokojaco, ale poniewaz na pierwszy rzut oka nie
sprawia wrazenia groznego.

Mech jest niewidomy. Poznaje to po zmetnionych rogéwkach, mimo Ze na jego twarz pada cien.
Ma niewiele ponad metr pieédziesiat wzrostu i jest ubrany w porwane brazowe spodnie ze
sznurkiem zamiast paska i zapieta pod szyje luzna biata koszule. Drewniana laska, ktéra trzyma, jest
niemal tak dtuga, jak ja wysoki.

Przekazuje Robertowi laske i pokazuje, zebym wstat i ustawit si¢ w Srodku kregu. Zaczyna
obchodzi¢ mnie dokota i wpatrywaé sie we mnie niewidzacym wzrokiem, badajac kazdy centymetr
kwadratowy mnie. Bez stowa wyciaga reke, lapie mnie za lewy nadgarstek i odgina po kolei
wszystkie palce, otwierajac dlon. Dotyka jej wewnetrznej strony i odzywa sie do Roberta w jezyku,
ktéry z grubsza brzmi jak kreolski.

— Mech méwi, Ze trzymasz co§ w lewej dloni.

Wpatruje sie w swoja pusta dton, usitujac zrozumieé, o co moze mu chodzié.

— Ma na mysli tajemnice. Mroczny sekret.

Mech podchodzi do ptéciennego worka, ktéry potozyl na ziemi obok pniaka, wklada reke do
$rodka i wyjmuje butelke.

Wyglada jak whisky, ale ptyn nie jest bursztynowy, lecz bezbarwny. Na czarnej etykiecie widnieje
zwinieta kobra i nazwa trunku: Ukaszenie Weza.

Mech siega po przytroczony do sznurka przy boku néz, tapie mnie za kciuk i robi niewielkie
naciecie. Podstawia butelke i $ciska ranke.

Mieszajace sie z alkoholem krople mojej krwi wygladaja w nim jak ciemne obtoki.

Mech szybkim ruchem wyjmuje chusteczke z tylnej kieszeni spodni i zawiazuje ja ciasno na moim
kciuku. Boli bardziej niz naciecie. Zakreca butelke, potrzasa nia i podnosi do $wiatla ksiezyca.
NajwyraZniej co§ sprawdza. Nie mam pojecia, skad w ogdle wie, z ktérej strony Swieci ksiezyc.
Chyba zZe nie jest catkiem $lepy albo ma inne sposoby. Zadowolony z rezultatu otwiera butelke,
nabiera sporo ptynu do ust, ponownie chwyta mnie za reke i spryskuje mi dton mieszanka krwi
i alkoholu. Zdaje sie, ze to zatatwia problem.

Zerkam na Roberta — jestem ciekaw, co bedzie dalej — ale Mech nagle i z zaskakujaca sita tapie



mnie za brode, unieruchamia moja glowe i wpatruje sie w oczy, nozdrza, usta.

- Szuka diabta — podsuwa Robert.

Usatysfakcjonowany przyktada mi butelke do ust i pokazuje, Ze mam si¢ napic.

Plyn smakuje jak spirytus zbozowy z octem. Dostaje wypiekéw i czuje, jak lodowate palce bélu
dZgaja mnie w mo6zg. Moje ucho wewnetrzne robi salto i nagle zaczyna kreci¢ mi sie w glowie. Nie
znam skladnikéw Ukaszenia Weza, ale skutki jego dziatania sa typowe dla alkoholu, jak
i neurologiczne.

— Ma pan szczescie — méwi Robert. — Ukaszenie Weza jest bardzo trudno dostepne.

Owszem, domysSlilem sie, Ze nie kupie go w sklepach Costco.

Mech kaze mi usias$é, po czym zwraca sie do Roberta.

— Czy ma pan przedmiot nalezacy do czlowieka, na ktérego chce pan rzucié¢ urok? — ttumaczy
Robert.

— Tak.

Chce wlozy¢ reke do kieszeni, ale Mech daje mi po tapach.

— Jeszcze nie. Najpierw musi zbudowaé ognisko — wyjasnia Robert.

Mech wychyla sie poza krag z bialych kamieni i — bardzo sprawnie, jak na niewidomego — znosi
galazki, patyki i wieksze kawatki drewna. Gromadzi je przede mna i uklada z nich stosik. Niektore
dotykaja moich skrzyzowanych nég. Uzbierawszy wystarczajaco duzo, siada po drugiej stronie
i rozpala ogien zapatkami. Ognisko nie jest duze, ot w sam raz, zeby zagotowaé¢ wode na kawe.

Mech znéw odzywa sie do Roberta.

— Ma pan Biblie?

— Tak. — Wskazuje lezaca obok pniaka papierowa torbe. — Mam mu teraz zaptaci¢?

— Pieniadze nie sa dla niego — odpowiada Robert, podajac mi torbe.

Mech wyciaga rece przed siebie. Wyjmuje Biblie i ktade ja na jego zwréconych ku goérze dtoniach.
Trzymajac ksiege nad plomieniami, Mech zaczyna rozrywac jej grzbiet. Banknoty wpadaja do ognia,
a za nimi leca stronice z Biblii.

Nie wiem, czy to blado$é ksiezycowej poswiaty, czy moze mdj cynizm, ale co najmniej jeden
z wytrzasanych do ogniska banknotéw wyglada jak kserokopia. Tak czy owak, prawdziwa zagadka
jest dla mnie to, jak Robertowi udato sie je podmienié.

Mech patykiem podsyca ptomienie i po chwili znéw wyciaga reke.

— Prosze mu teraz poda¢ przedmiot nalezacy do wroga — podpowiada Robert.

Przekazuje dlugopis. Mech bada palcami ksztalt przedmiotu, po czym przetamuje go i obie czesci
wrzuca do ognia.

Co by zrobit, gdybym dat mu co$ twardszego, na przyktad klucz do drzwi?

Do moich nozdrzy dociera zapach topiacego sie plastiku. Mech po raz kolejny pociaga z butelki.
Spryskuje ptomienie, wywotujac kule ognia, ktéra smali mi policzki. Powtarza to sze$¢ razy. Ogien
plonie coraz mocniej, az w kornicu osiaga apogeum. Zostato juz niewiele Ukaszenia Weza. Kiedy zar
po ognisku dogasa, Mech bierze szczypte popiotu i wsypuje do butelki. Potrzasa nia i oglada pod
$wiatto ksiezyca.

Otwiera butelke. Podsuwa mi ja. Mam wypi¢.

— Do dna - uzupelia Robert.



To jakies trzy kieliszki.

Zupelnie wbrew zdrowemu rozsadkowi wlewam w siebie wszystko jednym haustem. Piecze mnie
skéra glowy. Mam wrazZenie, jakby yeti wyrwal mi gardlo. Nagle moja szyja nie jest w stanie
utrzyma¢ glowy i przechylam sie na bok. Ziemia jest na tyle przyjemna, ze postanawiam troche
polezeé. Mech wstaje. Widze, jak jego bose stopy oddalaja sie w strone lasu, z ktérego przyszedt. Po
chwili znika we mgle i posréd drzew. Leze, usitujac sobie przypomnieé, po co tu przyjechalem i na
co liczylem. W pewnym momencie zjawia sie przy mnie Robert. Bierze mnie pod ramie, pomaga mi
sie podnies¢.

— Rozchodzimy to — proponuje, prowadzac mnie $ciezka, ktéra tu przyszlismy.

— Wecale nie byto tak strasznie — komentuje, jednocze$nie starajac sie nie powtéczy¢é nogami.

— Niech pan zaczeka na kaca.

— Sa inne rodzaje magii? — pytam pomiedzy jednym potknieciem a drugim.

— To znaczy?

— Mroczniejsze. Silniejsze.

Przez chwile idziemy w ciszy.

— Znam jeszcze kogo$ — odzywa sie wreszcie. — Mech i pani Violet nie chca mieé¢ z nim nic
wspélnego.

— A pan?

Kreci glowa.

— Nie, nie zrobie tego.

— A jesli dobrze zaptace?

Milczy. Zastanawia sie.

— Nie. To zly cztowiek. Mech wie, jak zwodzi¢ demona i zmusza¢ go, zeby robil, o co go poprosié,
ale tamten... to sam diabel.



43. Wlasciwy przebieg

Buczenie telefonu lezacego na stoliku nocnym wyrywa mnie ze snu. Pulsowanie w glowie nie
pozwala zapomnie¢ o dlugotrwatlych skutkach konsumpcji Ukaszenia Weza pomieszanego
z popiotem i moja wtasng krwia.

— Cray - rzucam do stuchawki, ttumiac ziewniecie.

— W razie czego ta rozmowa sie nie odbyta — odzywa sie meski glos.

Zerkam na wys$wietlacz. Nieznany numer. Kierunkowy z Los Angeles.

— No to masz szczescie, bo nie wiem, kim jeste§ — odpowiadam i przesuwam palec nad czerwona
shuchawke.

— Méwi Shivpuri.

— Ach, milo pana styszeé. Co sie stato? Chen pana zwolnita?

— Jeszcze nie. Na razie tego nie rozglaszamy, ale udato nam sie namierzy¢ podejrzanego.

— Tego z Brazylii? Cyngla?

— No tak... Nie pytam, skad pan o nim wie. W kazdym razie w domu przy Wimbledon znaleZlismy
jego odciski palcéw. I zdjeliSmy odciski spod siodetka roweru nalezacego do Christophera Bostroma.

— Swietnie.

— To nie wszystko. Wczoraj wieczorem nasz podejrzany, Ordavo Sims, zostal zamordowany
w swojej celi w wiezieniu w Rio. Tuz przed ekstradycja.

— Niestety, nie moge powiedzie¢, ze mi przykro.

— Chodzi o to, ze byl nam potrzebny jako istotny $wiadek, poniewaz wiekszo$¢ odciskoéw palcow
zdjetych w domu nie nalezy do niego. Niewykluczone, ze miat wspdélnika.

— Tego sie obawiatem.

— Mimo to Chen i spétka pala sie, zeby uzna¢ sprawe za zamknieta. Ordavo byl zamieszany
w morderstwa zwigzane z wojna gangéw. Sa Swiadkowie, ktérzy widzieli, jak zabija czlowieka
nozem.

— Siedzial w wiezieniu, kiedy zaginat Latroy — zauwazam.

— Dla Chen nie ma to znaczenia. Ja interesuja wylacznie zwtoki w domu przy Wimbledon. Jesli
znajdzie kogos, kogo zdota obarczy¢ wing, bedzie po sprawie.

— Ale nie dla pana.

— Z zawodowego punktu widzenia dla mnie tez. Kazano mi zakoniczyé prace nad prébkami, bo
sprawa i tak nie trafi do sadu. Chen zwotuje na jutro konferencje prasowa, na ktérej ogtosi koniec
polowania.

Czuje, ze to nie daje Shivpuriemu spokoju.

— Po co wiec pan do mnie dzwoni?

- Bo to jaka$ bzdura. Rzeczy, ktére odkryliSmy... Zaznaczam, ze Chen kazataby mnie zastrzelié,
gdyby sie dowiedziala, ze to wyplynelo ode mnie...

— Chodzi o kanibalizm?

Pelna zdumienia cisza w stuchawce.



— Tak. ZnaleZliSmy niewielkie $lady zebéw. Poza tym niektére sposréd lepiej zachowanych
szczatkéw okazaly sie niekompletne. Brakuje peniséw, oczu, serc i innych organéw. Podejrzewamy,
ze sprawca je zjadt.

— Albo wsadzit do stoika — podsuwam, przypominajac sobie opowie$¢ Artice’a o tym, co widziat
W szopie.

— Stucham?

— On wierzy w magie. Dla niego cze$ci ciala maja nadprzyrodzone wiasciwosci. Chen bedzie
moéwita o kanibalizmie?

— Nie. Powiedziano nam, ze mamy przerwa¢ badania w tym kierunku. Przedstawia przekonujaca
historie o platnym zabdjcy, ktéry w wolnym czasie molestowal i zabijal matych chlopcéw. Nie
wyjasnia, gdzie pracowatl i skad miat na dom. Pewnie trafil na promocje. Tak, jasne. To wszystko
brednie. Niewazne. Prze$le panu materiaty.

— Nie moge pana o to prosi¢ — odpowiadam, zastanawiajac sie, czy to nie podstep.

— A ja nie daruje sobie, jesli tego nie zrobie. Whasciwie i tak juz wszystko panu powiedzialem,
poza wnioskami kryminalistycznymi na temat tego, co wykopali§my na podwoérzu.

- Zwtoki?

— I troche Smieci. Sam pan zobaczy. Wysylam panu link do konta na Dropboksie. Jesli Chen
zapyta, skad pan ma te materialy, prosze wymysli¢ jakie$ ktamstwo.

— Spokojnie. Nie wydam pana.

- E... przepraszam za to, co sie stalo — méwi, majac na mysli moje aresztowanie. — Nic jej nie
powiedziatem. Zazadala wykazu polaczenn z mojego numeru i zobaczyla, ze rozmawialem z panem
akurat wtedy, kiedy zajmowatem sie profilami DNA.

— Nic nie szkodzi. Nie mialbym do pana pretensji. W koricu pariska sytuacja jest zupelnie inna niz
moja.

— No tak. Dziekuje. Tak w ogéle to gdzie pan sie podziewa?

Musze sie rozejrzeé po pokoju, zeby sobie przypomnieé, ze nie jestem u siebie w domu.

— W Georgii.

— Postanowit pan odetchnaé¢ od tego bajzlu? Nie dziwie sie.

— Nie do konica.

— Mam rozumie¢, ze nadal bada pan sprawe?

- A-ha.

— Sadzi pan, ze morderca ukrywa sie w Georgii?

— DomysS$lam sie, ze Chen nie podzielita sie treScia wiadomosci ode mnie. Pisalem w nich
o uprowadzeniach w Atlancie i okolicach. — Dlaczego mnie to nie dziwi?

— Nie. Obchodzi ja wylacznie dom przy Wimbledon. Skontaktowatl sie pan z oddzialem FBI
w Atlancie? Mogliby przeja¢ sprawe.

— Jeszcze nie. Na razie mam tylko przeczucie i kaca.

— Dziwny z pana czlowiek. Jedli bede moégl jeszcze jako§ poméc, choé¢ nie wiem w jaki sposéb,
prosze sie odezwac.

- Dziekuje. Wie pan co?

— Tak?



— Postepuje pan stusznie. Najtatwiej byloby niczym sie nie przejmowac i nie komplikowaé sobie
zycia.

Rozlaczam sie. Ide napié sie wody, zeby choé troche oczysci¢ organizm.

Odzyskawszy jako taka trzezwo$¢ myslenia, siadam na t6zku z laptopem na kolanach i otwieram
folder, do ktoérego link dostatem od Shivpuriego. Setki stron danych kryminalistycznych na temat
zwlok. Przejrze je p6Zniej, w tej chwili najbardziej interesuje mnie to, co jeszcze, oprécz cial, policja
znalazta na podwoérzu. Zagladam do tekstu, ktéry wyglada jak opis wykopalisk, bo zawiera
szczegblowe sprawozdanie ze znalezisk w kolejnych warstwach gleby. Oprécz ludzkich szczatkéow
w ziemi znajdowaly sie pozostatosci palenisk, a w nich zweglone papiery i potluczone butelki.
Zadnych zakrwawionych nozy ani innych rodzajéw broni, jedynie $mieci, jakich pelno na kazdym
podworku.

Juz mam zamknaé laptopa i sprébowac sie jeszcze przespad, kiedy co$§ mi podpowiada, zeby
ponownie zajrze¢ do raportu. I stusznie: miatlem przed oczami co$§ waznego, czego nie dostrzegtem.
Tuz za opisem szczatkéw i odpadkéw widnieje zdjecie kawatka potluczonej butelki. Natychmiast
rozpoznaje ksztalt. To przez jej zawarto$¢ teraz peka mi glowa.

Zabaweczka byl milo$nikiem Ukaszenia Weza. Wrecz koneserem, sadzac po ilosci. Z raportu
wynika, ze przy kazdych szczatkach znajdowala sie butelka ohydnego plynu. Nie dowodzi to
zwiazku pomiedzy Zabaweczka a Mechem badZ Robertem, tak jak lektura Buszujgcego w zbozu nie
stanowi tacznika pomiedzy réznymi seryjnymi mordercami. Oznacza to jedynie, ze mialem stuszne
przeczucie.

Ubieram sie. Musze wréci¢ do sklepu ezoterycznego. Wsuwam dloni do kieszeni i u§wiadamiam
sobie, ze kto§ ruszat méj portfel. Sprawdzam zawarto$é: gotéwka jest na swoim miejscu, ale prawo
jazdy znajduje sie¢ w niewlasciwej przegrédce. Okazuje sie, Zze Robert nie tylko osiagnat bieglosé
w podmienianiu prawdziwych banknotéw na fatszywe, ale jest tez utalentowanym kieszonkowcem.
Wie, kim jestem. Pytanie, z kim sie podzielit ta wiedza.



44. Swiatlo jako przyneta

W 1889 roku George Shiras III, adwokat z Pensylwanii, wpadl na pomyst, ktéry na zawsze odmienit
nauki biologiczne, a takze pozwolil podejrzeé dzika przyrode noca.

Shiras dorastal w otoczeniu Odzibwejéw, ktérzy zaznajomili go ze szczegdlng technika nocnego
polowania, wykorzystujaca swiatto jako przynete. Polegata ona na tym, ze kiedy mysliwy wyptywat
kanu po zwierzyne, w przedniej czeSci todzi umieszczat na przyktad rondel z ptonacym ogniem, sam
za$ kryt sie ze strzelba z tytlu, w cieniu. Kiedy zwierze na brzegu dostrzegato $wiatto, nieruchomiato.
Wtedy mysliwy celowal pomiedzy dwa 1$niace punkciki oczu i mégt ustrzelié ofiare nawet ze sporej
odlegtosci.

Shiras stosowal te metode w bardziej humanitarnym kontek$cie. Zamiast rondla z ptonacymi
weglami uzywatl lampy naftowej, a zamiast strzelby — aparatu fotograficznego. Kiedy zaczal ustawiaé
go na brzegu i wykorzystywaé rozciagniety nisko nad ziemia drut, ktérego szarpniecie uruchamiato
proces spalania magnezji, bedacej prekursorem dzisiejszych lamp blyskowych, stworzyt zupelnie
nowa dziedzine zdalnej fotografii, w ktérej fotograf nie musial nawet przebywaé na miejscu, aby
zrobi¢ zdjecie.

Jego prace, publikowane na tamach ,National Geographic” w pierwszych latach dwudziestego
wieku, ukazuja nieznane wczes$niej oblicza zwierzat. Od szop6éw praczy na brzegach rzek po
zamazane sylwetki niedZwiedzi grizzly przemykajacych przed obiektywem. Shiras pozwolil nam
zobaczyé¢, co robia zwierzeta, kiedy nie ma w poblizu cztowieka.

Metoda Shirasa wciaz jest stosowana. Niedawno dzieki niej odkryto pantere sundajska na Borneo,
a takze nowy gatunek jelenia w Wietnamie.

Z punktu widzenia naukowca technika ta pozwala mu przebywaé w kilku miejscach jednoczeénie.
Zamiast obserwowaé wciaz jeden i ten sam wodopdj, liczac, ze pojawi sie przy nim wypatrywany
zwierzak, mozna rozmiesci¢ aparaty w roéznych lokalizacjach i zaczekaé, ktéry z nich uchwyci
upragniong zdobycz.

Nie wiem, gdzie jest Zabaweczka, dokad zmierza ani co planuje. Tak jak fotograf polujacy na
czujne zwierze musze rozmiesci¢ tyle kamerek putapek, ile zdotam, i sprébowaé ztapaé¢ moja ofiare
na kliszy, a raczej na karcie SD.

Zakladam, ze Ukaszenie Weza, swego rodzaju sos sriracha tutejszej magii, odgrywa zasadnicza
role w rytualach Zabaweczki. Sprawdzitem producenta napoju i okazalo sig, ze wytwarza je
i dystrybuuje na calym $wiecie pewna wietnamska gorzelnia. Siedziba amerykarskiego
przedstawiciela firmy znajduje sie w Los Angeles. Wystarczylo zadzwonié, by sie dowiedzieé, ze
z magazynu w Tennessee wlasnie wyrusza ciezaréwka pelna napoju, ktéra kieruje sie¢ do Atlanty.
W swej uprzejmosci podali mi nazwy czterech sklepéw handlujacych Ukaszeniem Weza.

Dystrybutorowi udato sie uniknaé kolizji z miejscowymi przepisami dotyczacymi obrotu
alkoholem w taki sposéb, ze nie sprzedaje Ukaszenia Weza jako napoju alkoholowego, lecz jako
,balsam homeopatyczny o dziataniu miejscowym”. W razie czego moge zezna¢, ze rzeczywiscie nie
powinno sie tej mikstury uwazaé za nap6j — dowolnego rodzaju.



Teraz, kiedy Robert — a wraz z nim teoretycznie cata nieliczna okultystyczna spoteczno$é¢ Atlanty
- wie, kim naprawde jestem, runda po trzech pozostalych sklepach ezoterycznych w tym miescie
i wypytanie wlascicieli, czy przypadkiem nie odwiedza ich wysoki czarnoskéry facet, ktéry wyglada
na morderce dzieci, i nie kupuje Ukaszenia Weza, raczej nie wchodzi w rachube.

Nie chce, zeby Zabaweczka nabral podejrzen, ze dopatruje sie¢ zwigzku pomiedzy nim a tym,
czego sie do tej pory dowiedziatem. Je$li zacznie sie orientowaé w postepach mojego prywatnego
Sledztwa, moze zmieni¢ schemat dzialania.

Na stole w pokoju hotelowym lezy pie¢ kamerek wielkosci breloczka do kluczy. Wczoraj kupitem
je w internecie, dzi§ odebratem. Wszystkie sa wyposazone w czujniki ruchu i robia zdjecia raz na
minute albo za kazdym razem, kiedy sensor wykryje ruch. Zamierzam umiesci¢ po jednej kamerce
przy wejéciu do kazdego ze sklepéw i wymienia¢ je co dwadziedcia cztery godziny, w miare
zapelniania sie kart pamieci. Ryzyko polega na tym, ze kto§ moze mnie przylapaé w momencie
montowania albo podmiany kamer. Dlatego bede to robit poza godzinami pracy sklepéw.

Zdobycie zdjecia Zabaweczki to jednak dopiero poczatek. Zgromadze zapewne setki obrazéw,
a przeciez nie bede potrafit rozpoznaé¢ mordercy na pierwszy rzut oka. Poza tym, nie dysponujac
nakazem sadowym, nie bede w stanie zmusi¢ wtasciciela do podania mi jakichkolwiek informacji na
temat podejrzanego — przy zalozeniu, ze w ogoble cokolwiek wie.

Musze znaleZé spos6b na $ledzenie klientéw.

Inaczej niz ze zwierzetami Shirasa, ktére zostawiaja trop w blocie i ziemi, z osobami
zaopatrujacymi sie w sklepach ezoterycznych sprawa nie bedzie taka prosta. Chodzi o to, zebym
mogt sie zorientowad, czy ktos, kto przyszedt do sklepu ezoterycznego, zeby kupi¢ Ukaszenie Weza,
odwiedzil réwniez inne miejsca, w ktérych bywal Zabaweczka - licze, Ze to doprowadzi mnie do
jego miejsca zamieszkania. JeSli mi sie powiedzie, odkryje kolejny wektor przed nastaniem nowiu.
W najgorszym, ale to absolutnie najgorszym scenariuszu Zabaweczka wybierze i zamorduje kolejna
ofiare, a mnie uda sie odnaleZ¢ jej cialo. Bede wowczas potrzebowal czegos, co powiaze go z jednym
ze sklepéw ezoterycznych.

Jak wysledzi¢ kogos, z kim si¢ nigdy nie miato do czynienia?

Pomyst, na ktéry wpadtem, jest ryzykowny i zasadniczo nielegalny (choé¢ to akurat w zalezno$ci
od tego, jak zinterpretujemy pewne zapisy prawa federalnego). Jest dla mnie réwniez Zrdédltem
rozbawienia, poniewaz zamierzam to zrobi¢ dostownie kilka krokéw od siedziby Osrodkéw
Zapobiegania i Kontroli Choréb.

Kupujac wczoraj kamerki, zaméwilem przy okazji jeszcze jedna rzecz, a wlasciwie cztery. Nie
zrobilem tego poprzez strone Amazona, lecz bezposrednio w pewnym laboratorium w Karolinie
Péinocnej, dostarczajacym produkty medyczne do firm z sektora obronnego - przynajmniej
oficjalnie. Ich prawdziwym towarem sa bowiem hodowane na specjalne zaméwienie i dostosowane
do bardzo konkretnych potrzeb bakterie.

Zabaweczka ma nade mna znaczna przewage na wielu polach. Nie jestem S$ledczym ani
patologiem, ani nawet nie zawsze potrafie sie zorientowad, kiedy kto§ klamie mi prosto w oczy.
Jestem za to niekonwencjonalnym naukowcem, dysponujacym szczegélnym zestawem narzedzi
i cech. Jedna z nich jest gotowo$¢ podjecia wojny biologiczne;j.



45. Ocena zagrozenia

Jedli posadzisz przy hotelowym barze grupe strategéw zaawansowanych konfliktéw zbrojnych,
mezczyzn i kobiety, ktérzy najpierw potowe zycia spedzaja w murach uczelni, a potem druga
w Pentagonie na naradach za zamknietymi drzwiami, i zapytasz, co ich najbardziej przeraza, nie
powiedza, ze bomba atomowa w walizce — wiecej 0os6b ginie w wypadkach na autostradach kazdego
roku, niz umarloby wskutek wybuchu takiej stosunkowo przeciez niewielkiej bomby w gesto
zaludnionym miesScie — lecz zagrozenie wynikajace z tego, ze jaki§ pracujacy dla panstwa
zbdjeckiego albo kiepsko monitorowanego supermocarstwa biolog siedzi nad szalka Petriego i pichci
cos, co potozy do grobu wiekszos¢ ludzkosci.

Zagrozenie wcale nie jest nowe. Juz w latach czterdziestych ubieglego wieku rzad Stanéw
Zjednoczonych przeznaczal miliony dolaréw na badania nad broniami biologicznymi, a nawet
posuwat sie do uwalniania wlasnych czynnikéw bakteryjnych w ramach eksperymentéw z zasiegiem
oddziatywania tychze.

W 1950 roku po wodach zatoki San Francisco ptywatl okret marynarki wojennej, ktéry w porannej
mgielce rozsiewatl Bacillus globigii i Serratia marcescens, dwie teoretycznie tagodne bakterie, i $ledzit
ich rozprzestrzenianie. Wyniki eksperymentu — pomijajac to, ze prawdopodobnie wskutek kontaktu
z tymi rzekomo tagodnymi szczepami bakterii zachorowalo mnéstwo os6b - okazaly sie
zatrwazajace. Akcja jedynie utwierdzita decydentéw w przekonaniu, Zze obca potega moze w kazdej
chwili przypusci¢ znacznie bardziej zabdjczy atak na Stany Zjednoczone. Z tego powodu
w tajemnicy kontynuowano badania nad bronia biologiczna i nadal prowadzono eksperymenty, na
przykltad w metrze i w innych miejscach publicznych rozsiewano teoretycznie niegrozne bakterie,
aby sie przekonaé, jak szybko ich skupiska ulegna rozproszeniu.

Sze$cédziesiat lat pdzniej Stany Zjednoczone przeznaczaja miliard dolaréw rocznie na program
lagodzenia skutkéw dziatania broni bakteriologicznej, a takze bilion dolar6w na wsparcie dla branzy
biotechnologicznej, ktora nieustannie obmysla nowe sposoby wzbudzania w nas strachu.

Dzi$§ moge usia$¢ przed komputerem i pobawié sie programem, ktéry miesza i dopasowuje geny
jak klocki Lego, kliknaé¢ ,wyslij” i zleci¢ laboratorium wyhodowanie bakterii o takiej sekwencji
gendéw, na jakiej mi zalezy.

Technologia ta uratowala wiele istnien i w teorii moze uratowac znacznie wiecej, niz zabilaby
wykorzystana w niewlasciwy sposéb — a przynajmniej taka mamy nadzieje. Dzin zostal uwolniony
z lampy, kiedy dziewietnastowieczny zakonnik zaczal majstrowac przy grochu. Ograniczajac dostep
do narzedzi i przeptyw informacji, ttumimy wiedze i potencjat ludzi o dobrych zamiarach.

Prawdopodobnie.

Zainteresowaniu wykorzystaniem zarazké6w w kontekScie wojskowym towarzyszyt rozwdj
licznych cywilnych zastosowan bakterii. Na przyklad w projekcie, w ktérym mialem swdj
drugoplanowy udziat jako konsultant.

Przypu$émy, ze wedlug twojej oceny Terrorysta A nalezy do miedzynarodowej siatki
zamachowcéw, ale nie wiesz, czy zna mieszkajacego w innym kraju Terroryste C. Zalt6zmy, ze obaj



maja wystarczajaco duzo oleju w glowie, by nie komunikowaé sie za pomoca urzadzen
elektronicznych i zawsze korzysta¢ z posrednika — Terrorysty B. W jaki sposéb powiazaé A z C bez
poddawania B waterboardingowi, a nawet tak, zeby ten nie zorientowat sie, ze wpadle$ na jego
trop?

Mozesz $ledzi¢ kazdego, z kim spotka sie A, a potem kazdego, z kim spotkaja sie te osoby, ktére
spotkaty sie z A, az w konicu przy odrobinie szcze$cia znajdziesz krétki tacznik z C. Sek w tym, ze
szybko moga ci sie wyczerpa¢ zasoby ludzkie niezbedne do pilnowania wszystkich mozliwych
posrednikéw. Drzewo powiazan miedzyludzkich bedzie sie nieustannie rozgateziato i predko sie
zorientujesz, ze populacja $wiata jest zbyt mata, aby dato sie wykonac¢ to zadanie.

To jeden z probleméw, z jakimi borykala sie spotecznosé wywiadowcza: koszt wykluczajacy
mozliwo$¢ zatrudnienia wystarczajacej liczby agentéw, ktérych zadaniem byloby $ledzenie
obiektéw. Jednym z rozwigzan byto siegniecie nie po ludzi, lecz po bakterie. Tym witasnie zajmowat
sie projekt, w ktérym sie udzielatem.

Bogate supermocarstwo dysponujace zaawansowanymi projektami naukowymi mialoby przeciez
mozliwo$¢ zmodyfikowania jakiej$ tagodnej bakterii — jednej z powszechnie wystepujacych -
i oznakowania jej genetyczna etykieta ulatwiajaca szybkie odréznienie od pozostatych. Nastepnie
wystarczytoby przenie$¢ te bakterie na Terroryste A, na przykiad mijajac go na ulicy. Zarazek
zaczalby sie mnozyé w jego jamie ustnej i nosowej, a potem rozprzestrzenia¢ — i robitby to przez
kilka dni, zanim nie poradzitby sobie z nim uktad odpornosciowy nosiciela.

Brzmi jak scenariusz koszmaru.

I tak, i nie.

Klopot z eksperymentem w San Francisco — pomijajac kwestie etyczne — polega na tym, ze
naukowcy nie mieli dostepu do specjalnie zaprojektowanych bakterii. Musieli skorzystaé
z istniejacych szczepéw, teoretycznie niegroZnych, ale na tyle rzadkich, by méc powiazaé ich
rozprzestrzenianie sie z doSwiadczeniem. Siegniecie po powszechnie wystepujace tagodne bakterie
nic by nie dato, poniewaz w San Francisco i tak byto ich pod dostatkiem.

Dzi§ mozemy wziaé jaki§ przyjazny, przewidywalny szczep, na przyktad Neisseria lactamica —
a odrzuci¢ wszelkie zdradliwe, takie jak Streptococcus pneumoniae, ktére zbyt tatwo i groZnie mutuja
- i doda¢ markery do genomu, a po pewnym czasie sprawdzi¢, czy dotart do Terrorysty C; wystarczy
podprowadzié papierowy kubek, z ktérego mezczyzna pit kawe, albo pobraé wymaz z dowolnego
przedmiotu, ktérego dotknat.

Dzieki cudowi adaptabilno$ci mozemy nawet z grubsza okresli¢, z iloma ludZmi nasz bakteryjny
szpieg mial do czynienia, zanim dotart do Terrorysty C — mozemy wyznaczy¢ ,dystans” dzielacy
A od C. Potem, korzystajac z oprogramowania, ktére pomoglem opracowaé, mozemy oszacowaé
rozmiar siatki, opierajac sie na liczbie mutacji bakterii, ktéra odnajdziemy u Terrorystéw D i E.

Dla niektérych brzmi to zatrwazajaco. Dla mnie nie. Prawdopodobienstwo uwolnienia
niebezpiecznego zmutowanego szczepu Neisseria lactamica w tego rodzaju eksperymencie odpowiada
mniej wiecej jednej bilionowej szansy na to, ze kiedy nastepnym razem kichniesz w McDonaldzie,
uwalniajac Streptococcus pneumoniae, sprowadzisz na ludzko$é zabdjcza supergrype, ktéra zmiecie
z powierzchni ziemi cala jej populacje.

Moja trwoge budzi co$, co powiedzial mi jeden ze znajomych. Otéz kilka lat temu, kiedy jeszcze



trwalo polowanie na Osame bin Ladena, powaznie rozwazano wyhodowanie takiego szczepu wirusa
grypy, ktéry zaatakowalby tylko tego konkretnego cztowieka. Naukowcy byli na pieédziesiat procent
pewni, Ze udaloby sie tego dokonad¢ dzieki kilkumiliardowemu budzetowi na badania. Musieli
jednak wyjasni¢ mocodawcom, ze ryzyko, iz drobna mutacja wirusa moze doprowadzi¢ do $mierci
calej rodziny bin Ladena, w tym réwniez jej niewinnych cztonkéw, jest r6wnie wysokie. Natomiast
wieksza mutacja — tak naprawde wystarczylaby usterka w tej czesci, ktéra by celowata w unikatowe
markery gendéw terrorysty — z duzym prawdopodobieistwem zabilaby dziewiecédziesiat procent
wszystkich naczelnych na planecie, w tym réwniez Homo sapiens.

Projekt zarzucono. Podobno.

Dzi$ $wiat wywiadu ma dostep do specjalnie wyhodowanych bakterii i wiruséw szczegélnego,
nieSmierciono$nego przeznaczenia — trzeba tylko wiedzieé, o co poprosi¢. Nikt nie nazywa zarazkéw
wedtug klucza ich prawdziwego zastosowania. Nadaje im sie nudne sygnatury i kategoryzuje pod
katem przydatnosci zasadniczo wylacznie w warunkach laboratoryjnych.

Zamoéwitem pieé osobnych szczepéw Neisseria lactamica z kilkoma modyfikacjami, o ktérych nie
wspomina sie w podrecznikach. Poniewaz nie mam dostepu do nowoczesnego sprzetu
laboratoryjnego ani nawet zmys$lnego skanera z produkowanym na zaméwienie chipem do
oznaczania prob, musze mie¢ mozliwo$¢ tatwego namierzenia moich szczepéw w terenie. Dlatego
uzupehitem kazdy o specjalny gen, ktéry sprawi, ze potraktowane zwiazkiem biatkowym beda
w $wietle ultrafioletowym emitowaly rézowy blask. Po tym, jak umieszcze kamery przy wszystkich
sklepach ezoterycznych w miescie, wejde do kazdego z nich i na kazda butelke Ukaszenia Weza,
jaka znajde na pétce, spuszcze moje drobnoustrojowe charty.

Niech to bedzie zemsta za kaca, ktéry po dwéch dniach wceiaz nie odpuszcza.



46. Uprzedzenia

Najwiekszym wyzwaniem nie bylo wcale przymocowanie szpiegowskich kamerek tuz przy
aluminiowych drzwiach sklepéw ezoterycznych ani nawet spryskanie bakteriami butelek Ukaszenia
Weza, ktérych droge na pétki Sledzitem, jadac za furgonetka rozwozaca dostawe. Najtrudniejsze
okazalo si¢ przejrzenie tysiecy zdjec¢ i zawezenie wyboru do trzystu dwudziestu trzech oséb, ktére
przez te dwa dni przekroczyly progi sklepéw.

Przy okazji wyszlo na jaw, ze krzywo przyczepitem kamerke przy Duchowych Cudach Swietego
Aniota i jedynymi nadajacymi sie do czegokolwiek obrazami byly uchwycone w szybie odbicia ludzi
otwierajacych i zamykajacych drzwi. Czuje, ze na ktérym$ z nich widnieje Zabaweczka, co mnie
zarazem pokrzepia i frustruje, bo jako$¢ zdje¢ pozostawia wiele do zyczenia. Do tego dochodzi
Swiadomo$¢ moich wiasnych uprzedzen. W mys$lach obsadzitlem juz w roli Zabaweczki czlowieka
pasujacego do opisu Artice’a. Czy to dlatego, Ze jest moim wyobrazeniem na temat przerazajacego
czarnoskérego mezczyzny?

Moégltbym dtugo spekulowaé o swoich wrodzonych uprzedzeniach, ale i tak nigdy nie zastapia one
opinii eksperta. W tym przypadku bedzie nim sam Artice.

Poprositem dyrekcje zakladu o mozliwos¢ skontaktowania sie z Artice’em za poSrednictwem
wieziennego systemu do wideorozméw. Chciatem go zapytaé, czy przypomnial sobie co§ waznego,
a takze zapewnié¢ go, ze nadal badam sprawe i bynajmniej o nim nie zapomnialem. Otwieram
program do telekonferencji na komputerze i czekam na polaczenie. Przez okno zaglada do pokoju
ubywajacy ksiezyc. Jeszcze tylko cztery dni do kolejnego ataku Zabaweczki — o ile pozostanie
wierny schematowi.

Podejrzewam, ze gdyby chodzilo o innego morderce, ten przyczaitby sie na czas $ledztwa i nie
wychylal. Ale nie Zabaweczka — z kilku powodéw.

Po pierwsze dlatego, ze policja szuka go w innej czesci kraju i bada dom, ktéry opuscit kilka lat
wczesniej. Nie udato im sie nawet namierzy¢ jego drugiego pola Smierci w Los Angeles. Po drugie,
jest arogancki. Podobnie jak inni mordercy odznaczajacy sie wysoka inteligencja, Zabaweczka chce
wierzy¢, ze jego dzialania sa niewidoczne, a on sam nieuchwytny. Gdyby przestal zabijaé, musiatby
przyznaé przed soba, ze detektywi sa co najmniej rOwnie bystrzy jak on. Po trzecie, zabije podczas
nowiu, bo moim zdaniem wierzy w magie. Z catego cyklu faz Ksiezyca néw to najlepszy moment na
przeprowadzenie krwawego rytuatu.

Program sygnalizuje polaczenie. Na ekranie pojawia sie posepne oblicze Artice’a. To juz nie jest
ten niewzruszony mlody czlowiek, z ktérym wczesniej rozmawiatem.

— Artice?

— Siemano, Theo. — Lypie w bok. Z reguly takim spotkaniom na taczach towarzyszy straznik, wiec
pewnie Artice daje mi znak, zebym uwazal na stowa.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

— Ta... Byla u mnie detektyw... e... Chang.

— Chen.



— Wiasnie ona. I jaki§ prokurator, ktérego nigdy wczesniej nie widzialem. Pokazali mi zdjecie
i zapytali, czy ten gos¢ to Zabaweczka.

—Ico? To on?

Artice pochyla glowe i ostania stuchawke dtorimi.

— Szczerze? Nie, nie kojarze typa. Ale im bardzo, naprawde bardzo zalezalo, zebym powiedziat
tak”.

— Wymienili nazwisko?

— Tak. Jaki$ Sims.

Policja wywiera presje na jedynego Swiadka, zeby wskazal niezyjacego brazylijskiego cyngla
Ordavo Simsa. Jak daleko sie posung?

— Mocno naciskali. Wystarczy, powiedzieli, ze stane przed wielka tawa przysieglych i oswiadcze,
ze on to on. Nie bedzie zadnego procesu, nic. — To nie w porzadku, nie powinni go tak mami¢.
Staram sie utrzymacé zlo$¢ na wodzy. — Powiedziatem, Ze nie jestem pewien. A oni na to, Ze przeciez
bytem wtedy maly, a kiedy jest sie matym, wszystko wyglada inaczej i wspomnienia sie¢ mieszaja.

— I na czym sie skoniczyto?

— Kazatem im spierdalaé. Juz to przerabialem z typami, ktérzy mi wmawiali, ze wymy§litem tego
catlego Zabaweczke. A teraz co? Przestawito im sie, Ze naprawde istnieje, ale beda mi wciskali kit,
kim jest albo kim nie jest? Chuj im w dupe. Mam gdzie$ ich obietnice. Ten go$¢ ze zdjecia nie jest
Zabaweczka i koniec. Nie péjde z nimi na uktad, wiedzac, zZe ten sukinsyn nadal krzywdzi dzieci. Jak
mozna p6zniej zy¢ z czym$ takim?

Racja. Rozumie to nawet Artice, bynajmniej nie aniotek.

— I co teraz?

— Kazali mi sie zastanowié i powiedzieli, Ze wréca jutro.

— Ztozyli ci jaka$ konkretna propozycje?

— Nie. Ale domyslitem sie, ze prokurator mégtby pogadac z sedzia o mojej sprawie i co$ by sie
ruszyto. Kto wie. Nie ufam im. A ty co masz?

— Tak sie skiada, ze tez zdjecia. R6znica polega na tym, Ze niestety, nie jestem w stanie dopoméc
twojej sprawie.

Artice kiwa glowa.

— Wiem, wiem. Ale jesli ma sie skonczy¢ tak jak poprzednim razem, kiedy dorwate§ tamtego
skurwiela, to spoko.

— Wiesz, wolatbym mniej sitowe rozwiazanie.

Wyjmuje zdjecia z teczki, trzymajac je przodem do kamerki w laptopie. Wymieszatem je tak, zeby
nie wiedzieé, ktére jest ktére. Chee, zeby Artice udzielit mi wlasnej wskazéwki, na ktéra nie bedzie
miata wpltywu moja mowa ciata. Wszystkim nam sie wydaje, ze Swietnie maskujemy takie rzeczy,
ale z reguly im wyzej cenimy swoje umiejetnosci, tym sa mniejsze.

— Chciatbym, zebys je obejrzal. Kiedy zobaczysz twarz, ktéra skojarzy ci sie z Zabaweczka, daj
znak, a wtedy odloze wybrane przez ciebie zdjecie na osobny stosik. Uprzedzam, ze niektére sa
kiepskiej jako$ci.

— Kumam. — Przysuwa sie blizej ekranu. — Nie. Nie. Nie. Nie — powtarza bez chwili wahania.

— Potrzebujesz wiecej czasu?



— A co? Mecza ci sie rece?

— Nie, przepraszam. A moze ten?

— Nie. Nie. Nie. Nie. Nie... — Zawiesza glos.

Nieswiadomie odwracam wzrok od ekranu, zeby nie zobaczy¢ odbicia zdjecia.

— Artice? — Opuszczam fotografie.

Wyglada jak zahipnotyzowany. Wytrzeszczone oczy, p6élotwarte usta.

— Artice?

—To on.

— W porzadku. Odloze to zdjecie i przejrzymy pozostate.

— Nie musisz. — Powoli kreci glowa. — To on.

— A moze jednak? Dla pewnosci.

Postusznie kiwa glowa na znak zgody.

— Jak chcesz. Ale to ten skurwiel.

Przegladamy reszte fotek. Artice rzuca jedno niecierpliwe ,nie” za drugim. Wreszcie docieramy do
ostatnie;j.

— Nie. To tamten. — Pokazuje broda.

Odwracam zdjecie, ktére odlozytem. Okazuje sie, ze sam teZ je wcze$niej wybratem. Raz jeszcze
podnosze je tak, zeby mogt sie dobrze przyjrzed.

— Jeste$ pewien?

Artice wbija wzrok w obiektyw kamery i spoglada mi prosto w oczy. Jego oblicze tchnie chlodem
i uraza. Tyle razy watpiono w jego stowa, a teraz jeszcze ja mu nie wierze.

— To on - odpowiada Artice. - W dodatku nadal jeZdzi tym samym biatym cadillakiem.

- Co?

Odwracam zdjecie. To jeden z tych wizerunkéw, ktére udato sie uchwycié¢ jedynie w odbiciu.
Mruze oczy i rzeczywiscie — w gérnym rogu widac charakterystyczna kratownice wlotu powietrza
i przednia szybe cadillaca.

Musze zada¢ sobie dreczace pytanie o to, czy fotografia zwrécita moja uwage, poniewaz wyraz
twarzy mezczyzny skojarzyl mi sie z obliczem postaci z graffiti Artice’a, czy tez méj zwierzecy mozg,
moj uklad wczesnego ostrzegania, ktéry nastuchuje odgloséw i wypatruje oznak drapiezcow,
zauwazyt cadillaca, tylko nie zakomunikowat tego mojej Swiadomosci.

— Hej, doktorze Cray.

Otrzasam sie.

— Tak?

— Wiesz, jak sie nazywa?

Krece glowa.

- To nie takie proste. Nie chce, zeby wiedzial, ze wpadtem na jego trop. Jesli wiasciciel sklepu go
Zna, moze go ostrzec.

- Jasne... No to jaki masz plan? Chcesz wystaé¢ anonim policji? — rzuca z sarkazmem.

— Co to, to nie! — Wpatruje sie w zdjecie, szukajac szczegétéw. Niestety, jaki§ krzew zastania
tablice rejestracyjna. Ale widaé, ze co$ lezy na tablicy rozdzielczej. Wyglada jak kwit z parkingu.

— Postaram sie dowiedzieé, co to takiego. — Pokazuje Artice’owi, o co mi chodzi.



— Chcesz rozszyfrowaé te plame? Musiatby$ mie¢ takie cudo, jakie mieli w Blade Runnerze, wiesz,
ten powiekszalnik.

Zerkam na karte SD, z ktérej pochodzi zdjecie, i zaczynam si¢ zastanawiaé¢ nad algorytmem
wykorzystanym do utworzenia pliku obrazu oraz nad tym, ktéry bede musiat napisaé, zeby uzyskac
wyrazng fotografie.

— To tylko kwestia falek, Artice.



47. Fourier

Na poczatku dziewietnastego stulecia francuski matematyk i fizyk Jean-Baptiste Joseph Fourier,
ktéry kilka lat wczesniej towarzyszyt Napoleonowi w jego wyprawie do Egiptu, zainteresowat sie
zjawiskiem przewodzenia ciepla i wymiany energii pomiedzy dwoma ciatami. Dlaczego jeden obiekt
nie przekazuje drugiemu catego zgromadzonego ciepta? To pytanie dato poczatek wielu kolejnym.

Prébowal na przyklad rozwiazaé zagadke tego, czemu, u diabta, nasza planeta nie jest jedna
wielka $niezna kula. Kiedy obliczyt odlegto$¢ pomiedzy Storicem a Ziemia, us§wiadomitl sobie, ze do
powierzchni naszego globu dociera zbyt mato energii, aby go ogrza¢. Skutkiem tego bylo poznanie
roli atmosfery i parowania wody w regulacji temperatury na Ziemi, a w koncu odkrycie efektu
cieplarnianego. Tym jednak, co nas przede wszystkim interesuje, jest transformacja Fouriera, owoc
pracy naukowca nad matematycznymi funkcjami przewodzenia energii. Upraszczajac, chodzi
o wykorzystanie arytmetyki do rekonstrukcji sygnalu poprzez skupienie sie wylacznie na jego
niewielkich fragmentach.

Transformacja Fouriera legla u podstaw kompresji stosowanej w informatyce — to dzieki niej moge
zmie$ci¢ duza liczbe zdjeé¢ i nagran na niewielkiej karcie SD. Procesor nie musi zapisywaé na kosci
pamieci wszystkiego, jedynie tyle, bym uzyskat nadajacy sie do uzytku obraz.

Problem z tego rodzaju kompresja polega na tym, Ze jest stratna. Zakladajac, ze maleniki obiektyw
mojej kamerki szpiegowskiej zdotal przenie$¢ wyrazny obraz deski rozdzielczej cadillaca na jeszcze
mniejsza matryce Swiatloczula, ktéra z kolei dysponuje wystarczajaco wysoka rozdzielczosScia, by
dato sie dojrzeé, co byto napisane na tym $wistku, to i tak zanim procesor przerobit informacje na
obraz, wszelkie przydatne dane mogty zosta¢ utracone.

Wlasnie ze wzgledu na stratng nature transformacji Fouriera matematycy zaczeli szukaé innych
metod kompresji i rekonstrukcji. Kompresja falkowa opiera sie na wykorzystaniu catej fali sygnatu
i uzyskaniu jego bezstratnej wersji poprzez odwotanie sie do tej samej funkcji, ktéra ja stworzyta.
Obciaza procesor znacznie bardziej niz transformacja Fouriera, ale za to wydajniej uzytkuje pamiec.

Niestety, moje kamerki korzystaja z Fourierowskich algorytméw stratnej kompresji, przez co nie
jestem w stanie zbyt wiele wycisna¢ ze zdjecia.

Z drugiej strony, matematyke lezaca u podstaw teorii falek mozna zaprzac do rekonstrukcji
sygnalu w czasie. Zasada dziatania oprogramowania potrafigcego odtworzy¢ wyrazne zdjecie
z powstatego wskutek drgai aparatu rozmytego obrazu opiera sie na kalkulacji czasu otwarcia
migawki oraz pomiarze skali ruchu. Program traktuje rozmycia jak pociagniecia pedzlem i umie je
cofa¢ az do poczatkowej fazy, oddawac ich pierwotna strukture, ktéra moze by¢ na przyktad ksztatt
ludzkiego oka.

Kiedy nasz podejrzany przekroczyt prég sklepu i uruchomit czujnik ruchu w mojej kamerce,
urzadzenie zarejestrowato czterosekundowe ujecie. Uzylem kompresji Motion JPEG przy pietnastu
klatkach na sekunde, co oznacza, ze aparacik zrobit sze$édziesiat zdje¢ twarzy tego czlowieka
i przodu jego samochodu. Drzwi sklepu byly w ruchu, dzieki czemu moja maszynka szpiegowska
uchwycila twarz podejrzanego pod réznymi katami, na podobnej zasadzie jak skaner wykonujacy



tréjwymiarowy obraz gltowy.

Gotowe oprogramowanie pozwoli mi stworzy¢é model 3D w oparciu o te zdjecia.

Dane na temat ksztaltu nie stanowia problemu, poniewaz glowa mezczyzny znajdowala sie
wystarczajaco blisko szyby. Wiekszym wyzwaniem okazuje sie uzyskanie wyraznego obrazu tego, co
lezalo na desce rozdzielczej cadillaca, poniewaz mowa o dwuwymiarowym obiekcie
sfotografowanym pod sze$édziesiecioma nieco przesunietymi wzgledem siebie katami.

Nie wszystko jednak stracone. Magia kompresji falkowej polega miedzy innymi na tym, ze dane,
ktére oprogramowanie uzyskalo z obrazu, moge uzupeli¢ o pewne znane informacje. Algorytm
widzi w grillu cadillaca jedynie zwyczajny prostokat, tymczasem ja znam jego dokladna przekatna,
co pozwala mi z duza precyzja oszacowaé odleglosé, w jakiej wéz znajdowal sie od drzwi
i obiektywu w momencie, gdy kamerka robila zdjecia. Po ustabilizowaniu interesujacej mnie
karteczki w przestrzeni tréjwymiarowej moge natozy¢ na siebie wszystkie pozostate obrazy, wziac
poprawke na zmiany spekularne, obliczy¢ refrakcyjnos¢ papieru, a nawet zaprzac sztuczng
inteligencje do rozpoznawania ksztalttéw widocznych na zdjeciu.

Po pieciu godzinach mam juz kopie tego, co znajdowatlo sie na desce rozdzielczej biatego cadillaca
- no, prawie. Rozpoznaje kod kreskowy, ktéry by¢ moze mégtbym nawet odtworzyé¢, gdybym tylko
dysponowat prébkami kodéw kreskowych do poréwnania i zdotal odgadnaé, co oznaczaja rozmyte
smugi, ale wazniejsze jest logo, wyraZne i jednoznaczne.

Przez dwadzieScia minut szukalem w sieci atlanckiego parkingu pietrowego, ktéry mialtby
podwdjne E w swoim logo, i juz mialem rozszerzy¢ poszukiwania na caty stan, kiedy nagle dotarto
do mnie, ze w calych tych tchnacych samouwielbieniem matematycznych sztuczkach magicznych
kompletnie zapomniatem odwrécié obraz — bo to przeciez jego lustrzane odbicie.

Postgpitem identycznie z wizerunkiem Zabaweczki; blizna znad jego lewego oka przeniosta sie
nad prawe, tam gdzie jej miejsce.

Peachtree 33 to adres parkingu pietrowego, na ktérym stal jego woéz, zanim Zabaweczka
zaparkowatl go na ulicy przed wejsciem do sklepu ezoterycznego. Parking jest cze$cia kompleksu,
ktéry tworzy z czterdziestopietrowym biurowcem. Jezeli Zabaweczka wrécil tam po wizycie
w sklepie, wéwczas niewykluczone, ze moje drobnoustrojowe charty nadal tam sa...



48. Pudelko z aparatem

Wygodnie usadowiony w pokoju hotelowym tak intensywnie obmys$lalem misterny plan wysledzenia
moich bakterii goriczych w ich naturalnym $rodowisku, ze zupelnie nie pomyslatem o tym, jak mam
to zrobi¢ o sibdmej wieczorem w biurowcu pelnym ludzi.

Chce sprawdzi¢, czy mikroby znajduja sie na przyciskach w windzie i na klamkach na tych
pietrach, na ktére wskazuja uzyte, ,zainfekowane” przyciski. Problem polega na tym, ze moje
maluchy sSwieca tylko wtedy, kiedy spryska sie je mieszanka treoniny i glukozy i potraktuje
ultrafioletem. Poniewaz ich blask jest zdecydowanie zbyt staby, aby dalo sie go zobaczyc
w normalnie o§wietlonym pomieszczeniu, musz¢ umiesci¢ probki w wirtualnej ciemni i przyjrzeé sie
im wlasnym gotym okiem badZ uzbrojonym okiem iPhone’a.

Gdybym byt powiesciowym asem wywiadu, miatbym czas, aby zalaé caly ich system
przeciwpozarowy moim katalizatorem $wiecenia, a potem dokonalbym superhacku, tak ze cale
miasto utoneloby w jednym wielkim blackoucie, ale niestety, musze wymysli¢ co$ bardziej
przyziemnego.

Rozwiazanie przychodzi mi do glowy, kiedy méj wzrok laduje na jednym z wielu pudetl z logo
Amazona, ktére walaja sie po pokoju i pewnie niedlugo wypra mnie z niego niczym mnozace si¢ jak
kroliki startrekowe tribblesy. Odcinam dno jednego ze Sredniej wielkosci pudel, po czym przyklejam
je z powrotem, ale tak, ze otwiera sie jak drzwiczki na zawiasach, a w $rodku przyczepiam lampe
UV. Bede mégt przylozy¢ tak spreparowane pudetko do dowolnej podejrzanej powierzchni, uchyli¢
klapke i podejrzeé. Poza tym wykorzystujac fakt, ze Amazon zatrudnia zewnetrze firmy
przewozowe, podam sie za doreczyciela z przesytka. Szybko preparuje etykiete z adresem Thompson
Consulting na dziewietnastym pietrze. Przed wyjsSciem przegladam sie w lustrze, zeby sie¢ upewni¢,
ze nikt na pierwszy rzut oka nie rozpozna we mnie bioinformatyka przebranego za doreczyciela,
ktéry po kryjomu rozsiewa niezbadane, genetycznie zmodyfikowane drobnoustroje.

Kiedy melduje sie na wjezdzie do podziemnego garazu na Peachtree 33, widze, ze bramki wciaz
wpuszczaja i wypuszczaja auta, ale wiekszo$¢ miejsc postojowych jest juz wolna. Odbieram kwit
i czuje uktlucie dumy z faktu, ze wyglada bardzo podobnie do tego, ktéry sam odtworzytem - z ta
r6znica, ze na tym mozna odczyta¢ kod kreskowy bez uciekania sie do technik kryptograficznych.
Znajduje miejsce niedaleko wind prowadzacych do recepcji. Kusi mnie, zeby od razu je zbadaé, ale
sie powstrzymuje. Parking moze by¢ monitorowany, nie chcialbym, zeby ochrona wyrzucita mnie
albo zatrzymata, zanim zdaze sprawdzi¢ gtéwne windy.

Z walacym sercem wsiadam do kabiny i naciskam przycisk pietra, na ktérym miesci sie recepcja.
Nie przygotowalem sie i nie wiem, czy wejscie nie jest pilnowane i czy przypadkiem nie bede musiat
sie wpisa¢ do ksiegi gosci. Drzwi sie otwieraja i moim oczom ukazuje sie hol, w nim biurko, a za
biurkiem ochroniarz. Czuje na sobie jego spojrzenie. Musi patrze¢ akurat tutaj. Wykonuje
nieokreslony gest pudetkiem trzymanym w reku, tak jakby byto uniwersalng przepustka.

— Wie pan, na ktére pietro jedzie? — pyta ochroniarz. - Sa dwie windy po lewej stronie i dwie po



prawe;j.

Na chwile zapominam jezyka w gebie, ale dociera do mnie, Ze przeciez wystarczy, jesli
przeczytam na etykiecie. Dodaje to autentyczno$ci mojemu zawahaniu.

— E... na dziewietnaste.

— Prosze pojechac jedna z tych po lewe;.

- E... dzieki — odpowiadam tonem trzynastolatka, ktéremu lada moment uda sie wemkna¢ na film
dozwolony od lat osiemnastu.

Stoje przed drzwiami o barwie mosiadzu i czekam, az sie otworza. Numery pieter obejmuja od
dziesigtego do dziewietnastego, co oznacza, ze kiedy sprawdze obie windy jezdzace na najwyzsze
pietra, bede musiat zej$¢ po schodach, zeby zlapaé te, ktére obstuguja dolna cze$¢ budynku.

— Trzeba wcisnaé guzik — podsuwa ochroniarz.

— A... tak. — Naciskam przycisk i po chwili otwieraja sie drzwi.

Wsiadam, wybieram dziewietnastke i z ulga wypuszczam powietrze. Kiedy winda rusza, nagle
przypominam sobie, ze przeciez mam co§ do =zrobienia. W samochodzie wytarlem
i zdezynfekowatem dlonie, aby mie¢ pewno$é, ze nie wniose do budynku sfabrykowanych przez
siebie bakterii. Przynajmniej nie musze sie martwi¢ o to, ze sam zanieczyszcze przyciski. Siegam do
kieszeni po buteleczke aktywatora, spryskuje guziki, po czym wysiadam z windy. Liczac sie z tym, ze
pomocny ochroniarz moze $ledzi¢ moje poczynania na ekranie monitoringu, ostentacyjnie pokonuje
cala droge az do biura Thompson Consulting, a nastepnie zawracam.

Staram sie nie wypatrywaé kamer. Jednym z sekretéw przekonujacego miejskiego kamuflazu jest
to, ze jesli bedziesz sie zachowywal zwyczajnie i nieciekawie, ludziom raczej predzej niz pdzZniej
znudzi sie patrzenie na ciebie.

Podchodze do drugiej windy, naciskam ,,d6t”, a kiedy drzwi sie otwieraja, szybko wkladam reke
do $rodka i spryskuje tablice z przyciskami. Przychodzi mi do glowy taka refleksja: jesli ochroniarz
ma podglad z kabiny i doskonale widzi, co robie, to czy moéglby zlozy¢ osobliwos¢ mojego
zachowania na karb obsesyjnej bakteriofobii?

Lepiej, zebym nie musiat sie o tym przekonaé.

Weciskam guzik dziesiatego pietra, cofam sie na korytarz i przywotuje winde, ktéra tu
przyjechalem. Czekajac na nia, przygotowuje sprzet: wiaczam lampe UV i otwieram dolna klape
pudetka. Musze dziataé naprawde szybko, jesli chce sprawdzi¢ wszystkie windy. Natychmiast po
wejsciu do kabiny klekam, przyktadam pudetko do tablicy z przyciskami i gratuluje sam sobie, ze
powstrzymatem sie przed odruchowym wcisnieciem guzika — zaczalby $wieci¢ i diabli by wzieli
moja przenosna ciemnie.

Zagladam do pudelka i widze jedynie fioletowy blask lampy. Zadnych charakterystycznych plam
i smug. Jedna z mozliwosci jest to, Zze mdj podejrzany wsiadl do windy i kazal komu$ innemu
wybraé¢ pietro. W takiej sytuacji nie zostawitby zadnych $ladéw. Posylam winde na dziesiate
i wychodze.

Czekam na druga, zastanawiajac sie, ile mam czasu, zanim ochroniarz zorientuje sie, Ze nie
wrécitem na dét. Zadzwoni po policje czy sam sie po mnie pofatyguje? Jedno i drugie jest do
przezycia, pod warunkiem ze zbiore dane. Nie robie przeciez nic, co bytoby zabronione — no chyba
ze sa specami od mikrobiologii.



Wchodze do drugiej windy, ktéra wczesniej spryskatem, klekam i przyktadam pudetko.

Swiecaca smuga.

Witajcie, moi mali koledzy.

TeskniliScie za mna?

W... obu koloniach?

Nacisnat trzynastke i szesnastke. By¢ moze okazat sie na tyle uprzejmy, by nacisnaé za kogos. Co
za facet! To oznacza, ze mam do sprawdzenia dwa pietra, a na kazdym dziesie¢ do pietnastu biur.
Towarzyszacy polowaniu dreszczyk emocji sprawia, ze ro$nie mi adrenalina, a kiedy wybieram
guzik szesnastego pietra, strach przed wpadka skreca mi zotadek.



49, Szybki obchéd

W czasie pieciosekundowej podrézy z dziewietnastego pietra na szesnaste powtarzam sobie plan:
szybkim krokiem przejde korytarzem, spryskujac po drodze wszystkie klamki, po czym zawrdce i jak
najpredzej przyjrze sie kazdej moja camera obscura. Przy zalozeniu, ze mam do sprawdzenia
trzydziesci klamek, a przemieszczenie sie od jednej do drugiej zajmie mi dziesie¢ sekund, spedze na
pietrze niespelna pie¢ minut. Przy odrobinie szcze$cia znajde swoje mikroby po pierwszych kilku
prébach, ale na tyle dobrze znam rachunek prawdopodobienistwa, by wiedzie¢, ze réwnie dobrze
moge trafi¢ na nie dopiero na samym konicu, w dodatku dlugo po tym, jak kto$ doniesie na $wira
probujacego wlamywaé sie do biur na szesnastym pietrze przy pomocy pudetka ze znaczkiem
Amazona.

W zaciszu pokoju hotelowego pomyst wydawat sie znacznie lepszy.

Otwieraja sie drzwi windy. Ruszam zygzakiem, ogladajac sie za siebie, spryskujac klamki i na
razie nie zwracajac uwagi na tabliczki na drzwiach - péZniej w wykazie firm wynajmujacych
przestrzenn biurowa w budynku posprawdzam, kto jest kim. W tej chwili liczy sie tempo. Kiedy
docieram do konica korytarza po lewej, uSwiadamiam sobie, ze zamiast zataczaé sie od $ciany do
$ciany jak napruty marynarz, moge najpierw przemknac¢ po jednej stronie, a potem, w drodze
powrotnej — po drugie;.

Nie bez powodu DIA zatrudnita mnie do pracy w biurze, a nie w terenie.

Mijam strefe wind i przystepuje do oprysku klamek w korytarzu po prawej stronie, kiedy nagle
stysze sygnal kabiny zatrzymujacej sie na moim pietrze. Zamieram. Wysiada kobieta, niesie duzy
karton z pizza. Posyla mi uprzejmy uSmiech i rusza korytarzem. Widze, jak zatrzymuje sie¢ przy
drzwiach i usituje siegna¢ do torebki po klucz. Powinienem jako$ zareagowac.

— Pomoge pani — méwie i podbiegam do nie;j.

Wkiadam swoja falszywa paczke pod pache i przejmuje karton z pizza.

Szperajac w torebce, kobieta wskazuje moje pudetko.

- Co to?

Juz mam odpowiedzieé, ze przeciez nie méwia dostawcom, co sie znajduje w przesytkach, ale
zerkam na dét i widze, ze klapa prowizorycznego aparaciku otworzyla sie i z pudetka wydobywa sie
blask, jakby w srodku ktos urzadzil gejowska dyskoteke dla myszy.

- E... eksperyment naukowy — bakam.

Sadzac po spojrzeniu, jakim obrzuca mnie kobieta, lepiej bym wyszedl na wyjasnieniu z myszami.
Otwiera drzwi, przytrzymuje je stopa, odbiera ode mnie pizze, robi mine, jakby miata przed soba
jajoglowego Swira, i rzuca:

— Mitej zabawy.

Jak tylko znika w $rodku, przyklekam i przykltadam pudetko do klamki, zeby sie przekonaé, czy
kobieta jest w zmowie z Zabaweczka. Czysto. Mam nadzieje, ze bedzie jej smakowata szczypta
treoniny na pepperoni.

Podchodze do nastepnych drzwi, sprawdzam - nic. Osiem kolejnych — to samo. Na mysl, ze



kobieta w tej chwili dzwoni do ochrony, serce zaczyna mi wali¢ jak mlot, ale robie swoje. Przerwe
dopiero wtedy, kiedy mnie stad wyrzuca — albo aresztuja.

Docieram do korica korytarza, jednocze$nie przezywajac dylemat akwizytora: jak szybko zaliczy¢
wszystkie klamki na trzynastym pietrze. A potem przychodzi mi do glowy pytanie o to, co zrobie,
jesli sie okaze, ze nie znajde odciskéw palcéw mordercy, z tej prostej przyczyny, ze nie otworzyt sam
drzwi, tylko kto$ to zrobit za niego. Niech szlag trafi potudniowa uprzejmosé.

Spokojnie, Theo, méwie sobie. Nie wszystko naraz. Zawsze moge zaparkowaé w poblizu windy
garazowej i po prostu na niego zaczekac¢. Moge nawet zamontowa¢ kamerki w windach i wycelowa¢é
ich obiektywy w tablice z guzikami. Istnieja ré6zne sposoby, przekonuje sam siebie. Brak $wiecacej
plamy to jeszcze nie koniec $§wiata, przynajmniej dla mnie. Nie daje mi spokoju $wiadomos¢, ze
Zabaweczka wybratl juz nowa ofiare i by¢é moze w tej chwili zastanawia sie, jak ja porwaé z ulicy.

Watek Ordavo Simsa sklania mnie ku podejrzeniom, ze Zabaweczka miat wspdlnika.
Niewykluczone, Ze ten przecial obcegami tanicuch, ktérym Christopher Bostrom zabezpieczyt rower,
i ukradt go po to, aby Zabaweczka miat pretekst, by zaproponowaé¢ chtopcu podwoézke. Nietrudno
sobie wyobrazié, jak zrozpaczony chlopak, zdenerwowany tym, ze kto§ mu ukradl rower, staje sie
emocjonalnie tatwym celem dla mezczyzny, ktéry obiecuje mu nowy w zamian za przejazdzke.

Tak bardzo nakrecam sie ta mys$la, Zze dopiero po chwili dociera do mnie, ze wlasnie ujrzatem
1$nigca smuge w okienku aparatu. Predko cofam sie do naznaczonych drzwi, ponownie przyklekam
i zagladam do pudetka, mruzac oczy.

Jest. Cate mnéstwo rozmazanych $wiecacych bakterii. Zabaweczka tu byl, przeszedl przez te
drzwi.

Robie zdjecie telefonem. Dzieki odpornosci czynnika zawiesinowego, w ktérym unosza sie
bakterie, udaje mi sie uzyskac¢ czeSciowy odcisk palca.

Byt tu, raptem kilka godzin temu...

Krew w moich zytach zamienia sie w lodowata maz.

Tutaj...

Dotknat tych drzwi.

Naraz Zabaweczka nabiera ksztaltéw, przestaje by¢ jedynie wizerunkiem zjawy, staje sie realng
postacia, istniejaca na tej samej plaszczyzZnie rzeczywistosci co ja.

Robie krok do tytu, zeby zobaczyé, do ktérego biura wszedl. Pracuje tu? Odwiedzit to miejsce jako
go$¢? Czytam litery widniejace na drzwiach i czuje, jak przechodzi mnie dreszcz. Podskakuje na
dzwiek dzwonka telefonu; w $rodku kto$ odbiera. Jeszcze nigdy kilka prostych stéw nie zrobito na
mnie tak piorunujacego wrazenia.

Stoje, kurwa, jak sparalizowany.

Bo na tabliczce na drzwiach jest napisane: ,DEPARTAMENT BEZPIECZENSTWA KRAJOWEGO”.



50. Bezpieczna przestrzen

Istnieja tysiace powodéw, dla ktérych mégt tu wejéé. Zaden nie dziala na mnie uspokajajaco. Czuje
przerazenie na sama mys$l o tym, ze zloczyfica moze swobodnie przekraczaé prég tego biura, podczas
gdy w drugim konicu kraju policjanci i agenci usiluja rozwiklaé¢ zagadke jego zbrodni. Moja
konsternacje pogtebia fakt, ze biuro, przed ktérym stoje, nie jest siedziba gléwna Departamentu
w Atlancie, tylko placéwka pomocnicza, ktéra zaktada sie z braku miejsca w centrali albo wtedy,
kiedy ma ona koordynowa¢ osobne operacje. Pytanie brzmi: jakie operacje?

M6j palec naciska guzik interkomu, zanim mézg zdazy zdecydowaé, czy to aby na pewno
rozsadne posuniecie.

A jesli to on odbierze?

— Stucham? - odzywa sie meski gtos.

Zerkam w goére i zauwazam obserwujace mnie oko niewielkiej kamery. Czy kto§ widzial, jak
ukrytym w pudetku aparatem badam klamki? Czy bede musial odpowiedzie¢ na szereg
niewygodnych pytan, jesli wpuszcza mnie do $rodka?

Wyjmuje legitymacje pracownika DIA i pokazuje do kamery.

— Dziefh dobry. Chcialbym o co$ zapyta¢ w zwiazku z osoba, ktéra prawdopodobnie tu pracuje.

Stycha¢ brzeczyk i drzwi sie otwieraja.

— Prosze wejs$é, doktorze Cray.

Kamera, ktéra zainstalowali nad drzwiami, jest wyposazona w system rozpoznawania obrazu;
w utamku sekundy odczytata i rozszyfrowata moja legitymacje. Teraz nie tylko znaja moje nazwisko,
ale tez wszystko o mnie wiedza.

Ktade dtori na klamce - tej samej, ktérej dotykatl Zabaweczka — i wchodze do $rodka.

Biuro jest niewielkie. Stanowisko recepcji zajmuje niemal cala szeroko$¢ pomieszczenia, w ktérym
znajduje sie dwoje drzwi — jedne, szklane, za recepcja, drugie, zwyczajne, zamkniete, po prawej
stronie. Prowadza, jak sie domyslam, do przylegltego biura, majacego osobne, nieoznaczone wejscie
z korytarza. Stanowisko recepcji obstuguje siedzacy przed komputerem mtody bialy mezczyzna
w biatej koszuli i w krawacie. Obok jego klawiatury lezy niedojedzona kanapka z Subwaya.

— W czym moge pomoéc? — pyta zyczliwym tonem. — Uprzedzam, ze prawie wszyscy skonczyli
prace na dzis.

Wpatruje sie w nazwiska i funkcje wymienione na szklanych drzwiach za jego plecami.

JACK MILLER: MEODSZY ZASTEPCA DO SPRAW ZAGRANICZNYCH
KIM DUNN: SPECJALISTA DO SPRAW WSPOLPRACY ZAGRANICZNEJ
CARTER VALCHEK: SPECJALISTA DO SPRAWY KOMUNIKACJI Z ZAGRANICA

To wszystko szpiedzy. Sadzac po czestotliwo$ci wystepowania stowa ,zagraniczny” w opisach ich
stanowisk, nie skupiaja sie na sprawach wewnetrznych. Sa pracownikami agencji wywiadowczej,
ktérzy porozumiewajq sie ze swoimi odpowiednikami w innych krajach. Tajny kontrterroryzm.



Tajny, bo nie ma tu stowa o terroryzmie albo narkotykach.

Jedynym powodem, dla ktérego mnie tu wpuszczono, jest to, ze postuzytem sie papierkiem z DIA.
Gdybym tego nie zrobil, z cala pewnoS$cia odestano by mnie do siedziby gléwnej Departamentu.
Goraczkowo mysle nad przekonujacym klamstwem, w ktérym sie nie zgubie.

— Najpierw poszedtem do innej placéwki, ale odestano mnie tutaj. — Wyjmuje wydruk z mojej
kamerki szpiegowskiej, ale nie ten podrasowany, tréjwymiarowy, tylko oryginalny, ziarnisty. —
Jedna z moich wspétpracownic ucierpiata w wypadku, ktérego sprawca uciekt. Szukamy swiadkéw.
Podobno rozmawiata z tym mezczyzna tuz przed tym, jak to sie stalo. PomysleliSmy, ze mégiby
poswiadczy¢ prawdziwos¢ jej zeznan.

Recepcjonista przyglada sie mezczyZnie na fotografii. Rzuca mi przelotne spojrzenie. Nieznacznie
kreci glowa — to nieSwiadomy tik, kiedy cztowiek chce sktamadé.

— Nie pracuje tu?

Ponownie wykonuje ten sam gest, ale znacznie bardziej zdecydowanie - jak wtedy, kiedy
zgadzamy sie z czyms, co jest prawda.

— Nie, nie pracuje.

Moégtbym go poprosi¢ o dostep do logéw z kamery, ale to by bylo naruszenie bezpieczenistwa,
poza tym przeciez nie pozwoli przytapac sie na kltamstwie.

Zabaweczka tu byl. Niewykluczone, ze faktycznie tu nie pracuje, ale jego wizyta byla na tyle
wazna, ze recepcjonista zdecydowat sie mnie oktamac.

— Czyli nie chodzi o zadna sprawe stluzbowa? - pyta, uswiadamiajac sobie, ze popekit btad,
wpuszczajac mnie do Srodka.

— Niestety, nie moge powiedzie¢ — méwie; a niech sie domysla.

— Mobgtbym popytaé. Prosze podaé numer, pod ktérym bede mégt sie z panem skontaktowaé.
I chciatbym zatrzyma¢ zdjecie.

Jestem na prawie sto procent przekonany, Ze ten czlowiek zna Zabaweczke, ale nie ma pojecia,
kim ten naprawde jest. JeSli zostawiajac zdjecie i numer mojej jednorazéwki, moge rzuci¢ na
morderce jeszcze wiecej podejrzen, to tym lepiej. Zapisuje numer i oddaje zdjecie recepcjoniscie.

- Przyda sie kazda pomoc - zaznaczam, po czym dodaje zlowieszczo: — Musimy zadaé¢ mu kilka
pytan w zwigzku z Los Angeles.

Mezczyzna przyjmuje kartke i ktadzie ja na biurku, nawet nie patrzac na numer ani fotografie.

— Zajme sie tym — obiecuje.

Dziekuje mu i wychodze na korytarz. Gdyby nie kamera pod sufitem, przytozytbym ucho do drzwi
i sprobowat podstuchaé, do kogo recepcjonista dzwoni i komu opowiada o mojej wizycie. Wracajac
do auta, uktadam w glowie pytania i potencjalne scenariusze.

Co takiego taczy Zabaweczke z Departamentem Bezpieczeristwa Krajowego?

Czy jest kim$ w rodzaju informatora? A jesli tak, to o czym donosi? Na czyj temat?

Jest szansa, ze moge odkry¢ przynajmniej cze$¢ jego tozsamosci. Unikatem tego, poniewaz liczba
btedéw pierwszego rodzaju jest porazajaca, ale teraz, kiedy zyskatem nowy punkt pomiarowy, by¢
moze zdotam przefiltrowa¢ dane i otrzymam przydatne wyniki.



51. Niepewnos¢

W $wiecie wywiadu istnieje wiele réznych kategorii informacji: od publicznych, takich jak ksiazki
telefoniczne, po $cisle tajne, takie jak zapisy rozméw figurujacych w nich abonentéw.

Jako osoba wspétpracujaca z DIA poprzez OpenSkyAl mam bardzo ograniczony dostep do tego
rodzaju materiatéw. Trafiaja do mnie briefingi istotne dla operacji, w ktérych mam uczestniczy¢
jako obserwator, i czasem nawet uzyskuje odpowiedzi na swoje pytania i watpliwosci, o ile géra
uzna, ze maja znaczenie dla sprawy.

Prawdziwi agenci DIA, tacy jak Birkett, moga czerpaé ze znacznie bogatszej skarbnicy informacji,
do ktérej siegaja za poSrednictwem specjalnego portalu dla pracownikéw agencji wywiadowczych,
ale nawet wtedy jest to obwarowane ograniczeniami i zabezpieczeniami. Kazde zapytanie
odnotowuje sie w logach. Gdyby Birkett miata ochote sprawdzi¢, czy jej byly korzystal z innego
numeru telefonu - te wiedze zapewne przechowuje ktéra§ z maszyn w podziemnej serwerowni
w Wirginii — zostatoby to zasygnalizowane i by¢ moze zgloszone jako przestepstwo, oczywiscie przy
zatozeniu, ze komukolwiek chciatoby sie zrobi¢ z tego afere.

Wyzwaniem moga sie okaza¢ réwniez zapytania dotyczace pracy. Wiele razy prositem Birkett
o zalatwienie tej czy innej informacji, po to tylko, by ustyszeé, ze zdaniem gory jest ona nieistotna,
albo, co gorsza, odkry¢, zZe jest bledna badz przestarzata.

Uwazam co prawda, Ze powinni$my pilnowaé, aby nasze tajemnice nie wychodzily na jaw, ale tez
czerpie pocieche z faktu, ze wiekszo$¢ tego, co wie o nas rzad, spoczywa pod gruba warstwa
biurokracji. Dlatego tak czesto po tym, jak dochodzi do jakiej$ tragedii, nagle dowiadujemy sie, zZe ta
czy inna agencja wywiadowcza od dawna posiadala raport na temat zagrozen, ale nic z tym nie
zrobila. Nawet nie wiedziata, czym dysponuje.

Coraz czeSciej jednym z najbardziej wiarygodnych Zrédet informacji dla DIA - Zrédlem, do
ktérego mam swobodny dostep — sa prywatne materialty i dane sprzedawane korporacjom oraz
sp6tkom inwestycyjnym. Gdybym zwrdcit sie do CIA z pytaniem o to, czy Chengdu Aircraft Industry
Group buduje nowy mysliwiec J-20 w dawnej strefie przemystowej potozonej osiemset kilometréw
na zachéd od Syczuanu, ustyszalbym krétka, acz stanowcza odpowiedZz, ze to informacja
zastrzezona. Jesli jednak zaloguje sie w portalu Projekty Strategiczne Czarno na Bialym, nalezacym
do prywatnej firmy z Albany w stanie Nowy Jork, i zapytam o prace nad chifiskim mysliwcem,
zobacze mape satelitarna z danymi na temat zuzycia energii w rzekomo opuszczonej strefie
przemystowej, a takze zdjecia, na ktérych wida¢ wyjatkowo réwny odcinek $swiezo wybudowane;j
szosy, Swietnie nadajacy sie na pas startowy.

Dzieki tego rodzaju informacjom Boeing i Lockheed beda mogli przygotowac lepsza oferte dla
Hinduséw i Saudyjczykéw — zwlaszcza jedli uswiadomia sobie, ze w tym samym czasie generalowie
Sit Powietrznych Chirniskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej szepcza do uszu przedstawicielom obu tych
krajow.

Z zasobow Projektow Strategicznych Czarno na Bialym nie dowiem si¢ wprawdzie, czy rosyjski
attaché w Nowej Zelandii jest tak naprawde putinowskim szpionem w kregach bliskich wiadzy, ale



moge zajrzeé na spokrewniony z witryna portal Globalne Zwiazki, bedacy czym$ w rodzaju LinkedIn
dla os6b chcacych poznaé stopienh zaleznosSci pomiedzy rozmaitymi przedsiebiorstwami a ludZmi
z rzadu. Wystarczy wpisaé¢ nazwisko attaché, zeby sie przekonaé, ze liczba podejmowanych przez
niego interwencji, ktérych skutki nader pozytywnie wplywaja na prywatny stan posiadania
Wiladimira Putina, przewyzsza liczbe analogicznych dziatan podejmowanych przez rosyjskiego
attaché w Australii.

Nietrudno zaglebi¢ sie w system i domy$lié, kim sa ,anonimowe Zrédla w Bialym Domu”,
rozmawiajace z dziennikarzami ,,Washington Post”, albo ktérych meksykarniskich politykéw wiecej
Iaczy z handlujacymi kokaina Boliwijczykami pod wzgledem biznesowym niz politycznym. Niemal
wszystkie te dane mozna zebraé catkowicie legalnymi sposobami. Rzad Stanéw Zjednoczonych sam
zreszta do tego zacheca, poniewaz o ile interwencja CIA, polegajaca na przekazaniu Boeingowi
informacji na temat tego, co agenci odkryli w rzekomo porzuconych chiniskich fabrykach, bytaby
pogwalceniem prawa handlowego, o tyle fakt dysponowania przez Boeinga ta sama wiedza, ktéra
Chinczycy notorycznie wykradaja z amerykanskich komputeréw i ktéra dziela sie ze swoimi
firmami, zapewne pozytywnie wpltywa na amerykanski deficyt w handlu zagranicznym.

Tak wiec owszem, byloby mi znacznie latwiej, gdybym moégt po prostu wrzucié¢ zdjecie
Zabaweczki do ktérej$ z baz DIA, CIA albo NSA i zaczekaé, az ta wypluje liste trafien, tacznie
z historiami zycia i danymi o uzebieniu potencjalnych podejrzanych, ale niestety, z formalnego
punktu widzenia méj certyfikat bezpieczeristwa jest na tym samym poziomie co certyfikat osoby
odbierajacej telefony w recepcji siedziby gtéwnej DIA. Moge natomiast skorzystaé¢ z prywatnych
portali, takich jak Globalne Zwiazki albo Lokalizator Twarzy, i za ich posrednictwem zbadac¢ tropy.

Podobnie jak w przypadku pozostatych stron dokladno$é wskazan Lokalizatora Twarzy ro$nie
tam, gdzie w gre wchodza pieniadze. Jesli Zabaweczka grywa w kasynach i jest z nich wyrzucany,
bo liczy karty, albo widziano go w Antwerpii, jak prébowat uplynni¢ krwawe diamenty, wéwczas
istnieje spora szansa, ze go namierze. A jesli nie, to c6z, okaze sie po prostu jednym z siedmiu
miliardéw ludzi majacych pare tysiecy mniej lub bardziej wiernych sobowtéréw.

Kiedy$ w samej tylko Indianie udato mi sie znalez¢ szeSciu mezczyzn wygladajacych zupelnie tak
samo jak ja. Uméwmy sie wiec, ze Lokalizator Twarzy nie jest najbardziej obiecujacym narzedziem
na poczatek poszukiwan. Do tego dochodzi kontrowersyjny problem, polegajacy na tym, ze ze
wzgledu na polaczenie sposobu odbijania $wiatla przez skére oraz wrodzonej tendencyjnosci
naukowcéw wiekszo$¢ algorytméw rozpoznawania twarzy testuje sie na twarzach bialych badz
Azjatéw. To oznacza, ze w wynikach pracy Lokalizatora Twarzy znajdzie sie catkiem sporo btedéw
pierwszego rodzaju, ale jestem na to przygotowany.

Wgrywam zdjecia, zar6wno te oryginalne, pochodzace z kamerki, ktéra uchwycita odbicie
w drzwiach, jak i te zrekonstruowane. Niech system zacznie mielié¢. Lokalizator Twarzy w pierwszej
kolejnosci stara sie stworzy¢ wilasne punkty pomiarowe: mierzy odleglto$¢ pomiedzy Zrenicami
i nozdrzami, analizuje ksztatt brwi i innych elementéw, zwlaszcza uszu — uszy sa prawie jak odcisk
palca. Nastepnie przeczesuje baze miliarddw obrazéw. Niektére pochodza z galerii serwiséw
spoteczno$ciowych, inne z artykutéw w gazetach, a pozostale z tysiecy réznych Zrédet. W koricu —
jest. Pojawia sie siedem propozycji. To mniej, niz liczylem. Obawiam sie, Ze moze nie by¢ wsréd
nich Zabaweczki.



Trzy z miejsca odrzucam, bo ich profile nie pasuja do mojego podejrzanego. Dwie kolejne
dostarczaja jedynie czastkowych danych. A dwie ostatnie, pierwsza
z dziewieédziesiecioszeScioprocentowym dopasowaniem, druga
z dziewiedédziesiecioo§mioprocentowym, na pierwszy rzut oka przedstawiaja tego samego cztowieka.
Zdaniem Lokalizatora Twarzy sa to jednak dwie rézne osoby. Wprowadzam ich nazwiska do
Globalnych Zwiazkéw i otrzymuje zupelnie inne biografie.

Pierwszy z mezczyzn nosit nazwisko Oyo Diallo i byt prawa reka nigeryjskiego watazki, dopéki
nie zaginatl krétko po wybuchu konfliktu z Boko Haram. Drugi jest pastorem zielono$wiatkowym
o nazwisku John Christian. Poréwnuje oba zdjecia na ekranie. Niesamowite, ze ci dwaj sa do siebie
tak podobni, a zarazem tak bardzo sie od siebie réznia.

Potem wglebiam sie w biografie i naraz wszystko nabiera sensu.

Szlag.

Diallo i Christian to rzeczywiscie ta sama osoba.

W jaki spos6b dowddca afrykariskiego szwadronu $mierci zostaje pastorem w kosciele na potudniu
Stanéw Zjednoczonych? Musze znalezé przekonujaca odpowiedz na to niepokojace pytanie, zanim
p6jde z nim do FBI albo innej agencji.

Powodowany watpliwoSciami sprawdzam doniesienia medialne i szukam historycznych
precedenséw, az wreszcie przypadek Dialla vel Christiana zaczyna mi sie wydawaé coraz mniej
szokujacy, a coraz bardziej prawdopodobny.

W 2016 roku media naglosnily ponura historie pracownika ochrony lotniska Dulles pod
Waszyngtonem, ktérego zdemaskowano jako bytego somalijskiego dyktatora oskarzanego o zbrodnie
wojenne. Zarzucano mu, ze dopuszczat sie licznych okropnosci, nakazywal wykonywanie masowych
egzekucji, zezwalat na palenie wiosek i ciaganie ludzi za samochodami.

Oskarzenia te padaly przed sadami cywilnymi - czyny dyktatora nie podlegaly kompetencji
Stanéw Zjednoczonych - a ludzie zachodzili w glowe, jakim cudem taki czlowiek przeszedt sito FBI
i TSA, i to w dodatku po tym, jak zakwestionowano wize jego Zony, poniewaz wyszlo na jaw, ze
kobieta podata sie za uchodzczynie z konfliktu, ktéry jej maz pomégt rozpetad.

Wyniki szybkiej kwerendy w internecie pokazuja, ze wedlug grup zrzeszajacych dzialaczy na
rzecz obrony praw czlowieka w Stanach Zjednoczonych mieszka co najmniej tysiac o0s6b
oskarzanych o zbrodnie wojenne, w tym wielu takich, ktérzy popehili przestepstwa réwnie ciezkie
jak Oyo Diallo vel John Christian.

Mimo ze ws$réd naszych wiasnych obywateli nie brakuje oséb, ktére wyjechaly do obcych krajow
i tam dopuscily sie potworno$ci wojennych — i mimo ze nasz rzad wcale nie tak rzadko decydowat
sie na wyjatek w przypadku szczegélnie cennych ,nabytkéw”, takich jak niemieccy inzynierowie
rakietowi, ktérych sprowadziliSmy po drugiej wojnie Swiatowej — to jednak mysl, ze kto$ taki jak
Diallo cieszy sie u nas swoboda, przyprawia mnie o ciarki. Jaki$§ uchodZca bez grosza przy duszy nie
dostal azylu, bo Diallo wiedzial, jak oszuka¢ system? A moze jeden z urzednikéw przysnat na
posterunku?

Znalezienie idealnego trafienia zajmuje mi raptem kilka minut. Samo zdjecie jeszcze o niczym nie
$wiadczy, ale poré6wnanie chronologii zdarzen ukazuje doskonatla zbiezno$¢: rok po zniknieciu Dialla



pojawia sie Christian. Obaj maja zielonoswiatkowe korzenie, wywodza sie z religii popularnej
zwlaszcza w Afryce Zachodniej. Obaj maja identyczna blizne nad okiem.

Jeszcze bardziej przekonujace — przynajmniej z punktu widzenia mojego od niedawna, to znaczy
od kiedy przed rokiem zaczatem zwalczaé terrorystéw, mocno cynicznego spojrzenia na $wiat —
wydaje mi sie to, ze praca misyjna Christiana stanowilaby doskonala przykrywke dla przemytnika
broni handlujacego z regionami pustoszonymi przez wojne.

W teorii wszystko tadnie sie sklada, ale to za mato. Musze zdoby¢ wiecej dowodéw, zebym nie
zabrzmiatl jak stukniety krzewiciel teorii spiskowych, kiedy bede prébowat zwréci¢é uwage policji
i agentow na fakt, ze Zabaweczka nie tylko nie byt tym mezczyzna, ktéry przed kilkoma dniami
zginal w brazylijskim wiezieniu, ale Ze tak naprawde jest zbrodniarzem wojennym, ktéry mieszka
w Georgii i pracuje jako pastor.



52. Lokalizator

Nazajutrz mam juz trzy adresy, ktére moge powigzaé¢ z Johnem Christianem. Pod pierwszym mieSci
sie niewielki dom na peryferiach Atlanty. Wybralem sie tam i doszedtem do wniosku, ze jesli pod
budynkiem nie ma znacznych rozmiaréw piwnicy, to nie moze on stuzyé¢ jako kryjéwka do
mordowania. Przede wszystkim dlatego, ze stoi w gesto zabudowanej okolicy wsréd dziatek bez
ogrodzen. Jest parterowy, ma dwie sypialnie i doskonale widoczne z ulicy mate podwoérze, a okno
w salonie jest na tyle szerokie, ze pozwala dojrze¢ spartanskie wnetrze i wiszacy na $cianie wielki
krzyz.

Lokum prostego duchownego, nie nora groZnego drapiezcy, ktéry ceni swoja prywatnosc.
Budynek wyglada jak przeciwiefistwo domu przy Wimbledon Street, co jedynie umacnia mnie
w przekonaniu, ze Zabaweczka dysponuje kilkoma mieszkaniami, kazde na potrzeby innego ze
swych wecielef. Jest dom Johna Christiana i sa kryjowki Zabaweczki. Przejezdzajac obok, nie
widzialem samochodu na podjezdzie, dlatego zatrzymalem sie, wysiadlem, zrobilem kilka zdje¢
i ruszylem dale;j.

Drugim miejscem zwiazanym z Christianem jest kos$ciét. Ta nieco zaniedbana, pomalowana na
bialo metalowa konstrukcja znajduje sie¢ mniej wiecej pietnascie kilometré6w od domu Christiana
i stoi na potakrowej dzialce, ktora dzieli z kilkoma innymi budynkami.

Na parkingu przed kosciolem zauwazam zaparkowanego w towarzystwie pieciu aut biatego
cadillaca z koszmaru Artice’a. Czuje sie, jakbym zobaczyt rekinia ptetwe prujaca grzywiasta fale. Od
pewnego czasu wiedziatem, Ze istnieje, ale dotad czaila sie gleboko pod powierzchnig wody.

Teraz jednak wdarta sie do mojego Swiata.

Méj plan jest prosty. Diallo na pewno dysponuje jeszcze jaka$ nieruchomoscia, ktérej nie jestem
w stanie znalezé¢ w ksiegach, miejscem, o ktérego istnieniu nikt nie moze wiedzie¢. Za trzy dni,
kiedy ksiezyc bedzie w nowiu, Diallo jako Zabaweczka dokona tam zbrodni. Aby go powstrzymad,
musze namierzy¢ te kryjowke.

Nie jestem wprawnym szpiegiem-obserwatorem, zreszta nawet oni pracuja w zespotach. Chcac
schwytaé¢ Zabaweczke, bede musial sie uciec do czego$ bardziej bezposredniego i ryzykownego.
Zaparkuje przy jego wozie i bede sie modlil, zeby akurat wtedy nie wyszedl z kosciota i mnie nie
zobaczyt.

To, co chce zrobié, jest nielegalne, ale przestatem sie juz tym przejmowa¢é. Od moich dziatari moze
zaleze¢ zycie matego chtopca.

Wjezdzajac na parking, krece kierownica i czuje sie, jakbym obracatl kolo sterowe wielkiego
jachtu. Znacznie latwiej byloby zignorowaé¢ widmo nadciagajacej burzy o twarzy Dialla. Pokonuje
krétki asfaltowy podjazd i zajmuje miejsce obok biatego cadillaca, ktéry wyglada na kilkuletni wéz
i nadal ma kalifornijskie tablice. Moze Diallo wynajmuje auta albo co roku kupuje nowe, nie
z préznosci, ale po to by utrudnié prace technikom, ktérzy beda szukali wloséw i wldkien z ubran
wceze$niejszych ofiar Zabaweczki.

W najbardziej goracym okresie $ledztwa w sprawie zbrodni Teda Bundy’ego radiowozy parkowaty



dostownie po drugiej stronie ulicy od jego domu. Kiedy policjanci czekali na wydanie nakazu
rewizji, Bundy myt swojego volkswagena garbusa, pracowicie usuwajac $lady, na ktérych
detektywom tak bardzo zalezato.

Biore gleboki oddech, po czym wyjmuje mape, ktéra bedzie mi stuzyla za przykrywke.
Tradycyjna, papierowa to juz wprawdzie troche przezytek, ale nadal moze by¢ przekonujaca,
zwlaszcza jeSli uzupekie ja kilkoma typowo turystycznymi pytaniami, ktére zadam temu, kto sie
mna zainteresuje. Rozkladam ptachte na kierownicy i wyjmuje urzadzenie, zeby sprawdzié, czy
dziata.

Poniewaz nie mam dostepu do miniaturowych aparacikéw, jakimi postuguje sie DIA podczas
swoich operacji, musze improwizowaé, liczac, ze Diallo nie jest az takim paranoikiem, by
kazdorazowo sprawdza¢ auto pod katem lokalizatoré6w. Kupitem w walmarcie zwykly,
najzwyczajniejszy telefon komoérkowy, podpiatem do niego powerbank i umiescitem catosé
w czarnym pudeleczku na $rubki ze sklepu z narzedziami. Do pudeteczka przykleilem najwiekszy
magnes neodymowy, jaki udato mi sie dosta¢ w tak krétkim czasie.

Rozgladam sie, czy nikt nie idzie, otwieram drzwi, pochylam sie i prawie klade na ziemi. Jezeli
kto§ mnie zauwazy w tej osobliwej pozie, udam, Ze podnosze telefon, ktéry na wszelki wypadek
trzymam w gotowosci w drugiej dioni. Kiedy wygiety nerwowo usituje przymocowac lokalizator do
podwozia cadillaca, co rusz wystawiajac glowe ponad listwe drzwi niczym zestresowany susel,
dociera do mnie z cala moca, Ze nie zostatem skrojony do pracy w terenie.

Znalezienie miejsca, w ktérym magnes bedzie dobrze trzymat, zajmuje mi cala wiecznos¢, a kiedy
wreszcie sie¢ udaje, neodymowy krazek wydaje tak gloSne metaliczne szczekniecie, ze styszeli je
chyba nawet ludzie zgromadzeni w koSciele. Nikt jednak nie wybiega zobaczy¢, co sie stalo. Lapie za
ten swoj prowizoryczny lokalizator i mocno pociggam. Trzyma. To znaczy, Ze nie powinien odpasé
podczas jazdy.

Wracam na miejsce za kierownica. Organizm wciaz ttoczy adrenaline. Ponownie upewniam sie, ze
nikt mnie nie obserwuje, i wyjezdzam z parkingu. Skrecam na stacje benzynowa po drugiej stronie
ulicy, mniej wiecej p6t przecznicy od kosciota. Tankuje, nie spuszczajac wozu Dialla z oczu. Czekam,
az Diallo wybiegnie, zeby sprawdzié, co ten dziwny go$¢ robit przy jego wozie. Nie wybiega. Po
napetnieniu baku zastanawiam sie, czy nie zaczekac i zobaczy¢, co Diallo teraz zrobi, ale dochodze
do wniosku, Ze jednak nie. Bede sie trzymal danych z punktéw pomiarowych, bezposrednia
interakcja to — o czym sie wiele razy przekonatem - zupelnie nie moja bajka.

W kolejnym kroku sprawdze trzecia nieruchomo$é zwigzana z Zabaweczka i jego kosciotem.
Z jednej strony budzi ona we mnie liczne podejrzenia, a z drugiej trudno jest mi sobie wyobrazié,
zeby Diallo byt tak zuchwaly, by dopuszczaé sie swoich zbrodni w takim miejscu; policja, gdyby
chciala, z fatwoscia zdobylaby nakaz rewizji. Ale kto wie? By¢ moze Oyo Diallo doskonale sie czuje
w pastorskiej skérze Johna Christiana.



53. Oaza

Szukajac informacji o pastorze Johnie Christianie, odkrylem, Ze jest on wlascicielem nieduzej
nieruchomosci na zach6d od Atlanty, w poblizu Parku Stanowego Sweetwater Creek. Z Google Earth
wynika, Ze na prawie hektarowej dzialce stoi tam Chrzescijaniski Osrodek dla Dzieci, obejmujacy
trzy gtéwne budynki, maly basen, dosy¢ nieré6wne boisko do pitki noznej oraz krag pod ognisko.

Ze strony internetowej oSrodka mozna sie dowiedzieé, ze jest on przeznaczony dla dzieci z rodzin
w gorszej sytuacji materialnej. Brzmi jak raj dla zabdjcy, ale osrodek wcale nie wyglada jak obéz
z Pigtku trzynastego. Nie ma ogrodzenia, budynki sa w wiekszosci dobrze widoczne z daleka,
a dokota wielu sasiadéw. Podobnie jak w przypadku domu Dialla na przedmiesciach, nie wydaje sie,
aby morderca moégt czué sie tu na tyle swobodnie, by nago polowa¢ na dzieci. Za to jako miejsce
upatrywania i urabiania ofiar osrodek prawdopodobnie sprawdza sie znakomicie.

Pod nieobecno$¢ Dialla postanawiam podjechaé¢ pod pusty osrodek — pusty, jesli wierzyé
zamieszczonemu na stronie harmonogramowi pobytéw — i troche sie rozejrze¢.

Zostawiam samochdd i wchodze miedzy pomalowane na biato budynki. Wszystkie sa drewniane
i dos¢ stare, maja zakurzone szyby. Zagladam do $rodka. Widaé stotéwke i pokdj zabaw, a w nim
potki pelne gier planszowych. Pozostale budynki to cztery baraki po dziesie¢ pietrowych 16zek
w kazdym oraz wspélne prysznic i toaleta — jak na kempingach.

Ze zdjeé, ktére znalazlem na stronie, wynika, ze dzieci spedzaja duzo czasu w namiotach i na
zajeciach w terenie. Nie ma tu wprawdzie ani jeziora, ani udogodnien spotykanych na zwyczajnych
letnich obozach, ale dla chtopcéw i dziewczynek z ubogich rodzin to wcale nie najgorsze miejsce —
poza tym, ze prowadzi je morderca...

W glebi, na granicy posesji, zaczyna sie las stanowy. Po lewej znajduje si¢ zamkniety teren,
otoczony wysokim plotem, zapewne dla odgrodzenia od halasu generowanego przez dzieci. Na
mapie w internecie nieruchomos$¢ figuruje jako ztobek McGentry, ale z perspektywy osrodka nic
o tym nie Swiadczy, brak jakiegokolwiek oznakowania, tabliczek, a zielen woké6t budynku -
przynajmniej o ile moge dojrzeé przez ptot — jest cokolwiek zaniedbana.

Jeszcze raz obchodze teren osrodka i upewniam sie, zZe niczego nie przeoczylem, jakiego$, nie
wiem, schronu przeciwatomowego albo bunkra. Nie jestem co prawda przekonany, ze rozpoznatbym
taka konstrukcje, nawet gdybym mial ja tuz pod stopami, ale tez nie sadze, aby kryjowka
Zabaweczki znajdowala sie w podziemiach jego Chrzescijaniskiego Osrodka dla Dzieci.

Nie wyklucza to osrodka jako miejsca zbrodni. Cho¢ jednak dziatka przy Wimbledon okazata sie
jednoczesnie cmentarzyskiem ofiar Zabaweczki, nie wydaje mi sie, aby czltowiek o inteligencji Dialla
byl gotéow ryzykowaé, pozwalajac rozbrykanym dzieciom gra¢é w dwa ognie na plytkim grobie.
Kieruje sie wyzszymi standardami. Inaczej niz wiekszo$¢ seryjnych mordercéw.

Zdarzato sie, ze policja pukata do drzwi seryjnego mordercy, a w tym samym czasie jego zdobycz
krzyczala uwieziona raptem kilka metréw dalej, w wygluszonym korytarzu serwisowym pod
podtoga albo w ukrytym pomieszczeniu. John Wayne Gacy pod wlasnym domem zakopat zwioki
dwudziestu szeSciu sposréd ponad trzydziestu zabitych przez siebie oséb. Szczatki ofiar Jeffreya



Dahmera znaleziono w lodéwce w kuchni i w niemal wszystkich pozostatych cze$ciach mieszkania.

Podchodze do pniakéw lezacych dokota kregu na ognisko. Czubkiem buta na wszelki wypadek
rozgrzebuje popiét — a nuz znajde co$, czego nie powinno tu byé¢. Troche stopionego plastiku i folii;
nie wyglada to na do6t po kremacji. Wszystko tutaj jest takie, jak nalezatoby sie spodziewac.
Tymczasem sam widok domu przy Wimbledon przyprawiatl mnie o gesia skorke.

Wracam do auta. Pojade z powrotem do hotelu, przejrze dane z lokalizatora i sporzadze mape
miejsc, ktére Diallo odwiedzil w ciagu ostatnich kilku godzin. Oby co najmniej jedno okazalo sie
kryjéwka. Odnalezienie go moze by¢ dostownie sprawa zycia i $mierci.

Kiedy siegam do kieszeni po kluczyki, nagle dzwonek mojego telefonu przerywa panujaca tu
cisze.

— Stucham? - Przykladam stuchawke do ucha, siadajac za kierownica.

— Kurwa, Theo, co ty odpierdalasz?

— Birkett? — Nigdy nie styszatem jej tak nabuzowane;.

— Co$ ty narobit?

— Co konkretnie masz na mysli? — Rozgladam sie nerwowo, czy nie nastala na mnie radiowozéw
i Smiglowcéw. — Chodzi ci o... tamto w Los Angeles?

- ,Tamto”? Jezu, nie. Nie méwie o twoim stuknietym hobby, tylko o tym, Ze staje na glowie, zeby
ugtaskaé Parka, bo inaczej zamieni twoje zycie w pieklo. Rozmawialam ze znajoma, ktéra zajmuje
sie sprawami cywilnych wspétpracownikéw w Departamencie Wewnetrznym DIA, i zapytatam ja,
jak Park zareagowat na wasza, hm, ,wymiane zdai”, na co odparla, ze kto$ poprosit o twé6j TOR.

— Co takiego?

— Teczke Oceny Ryzyka. Zawiera wszystkie twoje potencjalne zobowigzania z tytulu
bezpieczenistwa. W ten spos6b mamy was wszystkich, dupki, na oku i mozemy spaé spokojnie, Ze nie
odstawicie nam takiego numeru jak Snowden i nie pobiegniecie wyzali¢ sie Rosjanom. No wiec kto$
sie toba bardzo interesuje.

- Park?

— Nie! Jak to mozliwe, ze kto$ tak inteligentny jest tak ghupi?

- To codzienna walka...

— Zapytanie wplynetlo z innej agencji.

— Z ktérej?

- O nie, tego ci nie moge powiedzieé. Ale zat6zmy, ze w skrécie DIA zmienimy jedna litere...

CIA.

— Cholera, dlaczego akurat oni o mnie pytaja?

— Dlaczego akurat... — Przerywa, bo dociera do niej, ze zaczela powtarza¢ moje pytanie. — Chciale$
powiedzieé, dlaczego w ogéle o ciebie pytaja.

— Uwierzytaby$ mi, gdybym przyznal, ze nie mam zielonego pojecia? Zreszta chyba i tak nie
powinna$ ze mna o tym rozmawiac?

- Gdyby wydali oficjalny zakaz, wtedy owszem, ale nie zrobili tego, zatem uznajmy, Ze po prostu
plotkujemy, jak to w biurze. Ale badZmy powazni, Theo. Jesli sie dowiem, Ze wypalates tajne
dokumenty na plytach Lady Gagi, to ci urwe jaja.

— To byta Manning, nie Snowden.



— Przeciez, kurwa, wiem! — Bierze gleboki oddech i wyraZnie stychaé, ze prébuje zapanowaé nad
wsciekloscia. — Nie chodzi tylko o ciebie, ale tez o mnie. Pociagnelam za wiele sznurkéw, zeby ci
zalatwic te robote. Ztozytam wiele obietnic. Twoje przepychanki z Cavenaughiem niczemu nie stuza,
ale on przynajmniej szanuje tych, ktérzy sa na tyle pewni siebie, by umie¢ wyla¢ swoje zale. Jezeli
wdepnates w jakie§ géwno, to juz po mnie. A wiedz, ze lubie swoja prace. Przyrzekam, zZe cie
dopadne i osobiscie utne ci kutasa, a jesli trafisz do wiezienia federalnego, dopilnuje, zeby jakie$
skurwysyny zrobily to za mnie. Rozumiemy sig?

- No...

— Rozumiemy?!

— Jezu, tak! Nie planuje ani odsiadki, ani dozywotniej wizyty w Rosji. Nie chce, Zeby mi
matkowata banda bylych agentéw KGB.

— To dobrze. Ciesze sie, ze sie zgadzamy.

— Zaufaj mi. Nie zrobitbym niczego, przez co moglaby$ mie¢ przesrane.

— Swietnie. — Kolejne glebokie westchnienie. — Wierze ci. Ale zastanawiam sie, czy czasem nie
jeste$ socjopata.

— Sam tez zadaje sobie to pytanie.

— Nie poprawiasz mi samopoczucia. Powiedz tylko, czy zrobite§ co$, co mogto wzbudzi¢ czyjas
podejrzliwos¢?

Szlag.

-E...

— Theo?

Nie opowiem jej przeciez o moim malym eksperymencie z bakteriami ani o tym, co dzieki niemu
odkrylem - zwlaszcza Ze niemal dostownie wysmarowalem genetycznie zmodyfikowanymi
drobnoustrojami klamke w drzwiach placéwki Departamentu Bezpieczenistwa Krajowego.

Nie sposob przedstawié tego w dobrym Swietle.

Birkett poczutaby sie w obowiazku poinformowaé o tym swoich przetozonych, a z jej stéw
wynika, Ze ten, kto w tej chwili pociaga za sznurki, raczej za mna nie przepada. Moze ta osoba jest
Park, ktéry wykorzystuje posrednika, zeby mi sie dobraé¢ do dupy, a moze nie. Na wszelki wypadek
wole nie przeginad.

— Widziata§ moje nazwisko w mediach? - pytam retorycznie. — Moze tym kim$ z innej agencji
powoduje zwykla ciekawo$¢? Jestem wymieniany jako konsultant OpenSkyAl. Moze kogo$
zainteresowato, co tam robie?

— Mmm... — Birkett nie kupuje mojego wyjasnienia. — Co poza tym?

— Nie moge powiedziec...

— Czytam w tobie jak w ksiazce. Méw.

— Powiem tylko tyle: horror w domu w Los Angeles. Podejrzany, ktéry zmart w Brazylii. Niestety,
to nie on.

— Ach, czyli dlatego poleciates do Atlanty.

— Skad wiesz, gdzie jestem?

— Stad, ze pracuje w agencji wywiadowczej, durniu. Poza tym musialam sie upewnié, ze nie
rzucisz si¢ w ramiona Chinczykéw. Nigdy nie przechod? na ich strone, styszysz?



— Dotarto. No wiec... moge ci powiedzie¢, ze czlowiek, ktéry moim zdaniem za wszystko
odpowiada, jest... to znaczy, moze by¢... informatorem.

— Okej — odpowiada cierpliwie. — Z kim wspélpracuje?

— Niewykluczone, ze z Departamentem Bezpieczenstwa Krajowego.

— Muzulmanin?

— Nie. To bardziej skomplikowane. Jego dziatalno$¢ nie dotyczy spraw wewnetrznych.

— Cholera, Theo. Zaczate§ weszy¢é wokét informatora pod ochrona?

— Nie wiem, czy jest pod ochrona. Ale to zly cztowiek. Bardzo zty.

— Dlatego takich jak on wykorzystujemy jako informatoréw. Bo dobrzy ludzie nic nie wiedza.

— Zgoda - przyznaje. — Ale mowa o czlowieku, ktéry zamordowal co najmniej siedemnascioro
dzieci w Los Angeles.

— Jesli masz dowody, przys$lij mi je i péjdziemy z tym do FBI.

- Pracuje nad tym.

— Co to znaczy?

- To znaczy, ze musze mieé¢ pewno$¢, ze Biuro natychmiast podejmie kroki. Podejrzewam, zZe ten
cztowiek przymierza sie do kolejnego morderstwa. Jesli to spieprze, wtedy on sie wykpi i znéw
bedzie zabijal, a mnie FBI przenicuje.

Glebokie westchnienie.

— Mam cholerna nadzieje, ze wiesz, co robisz.

- Ja tez.

- Uwazaj, Theo, nie wszyscy w naszej druzynie graja wedtug tych samych regut.



54. Przesytka

Ide hotelowym korytarzem, majac z tylu glowy zlowieszcze ostrzezenie Birkett. Juz wcze$niej
wpadalem w paranoje, ale teraz zaczynam sie obawiaé¢ nawet ludzi, ktérzy zasadniczo powinni by¢
po mojej stronie. Wktadam klucz do zamka, przekrecam, otwieram drzwi, wlaczam Swiatto — i widze
eleganckiego starszego pana w trzyczeSciowym garniturze, ktéry lezy na moim 16zku i czyta powiesé
Clive’a Cusslera.

Robie krok do tylu, sprawdzam numer pokoju na drzwiach.

— Dobrze pan trafit, doktorze Cray — odzywa sie mezczyzna, odkladajac ksiazke. — Prosze usiasc.
Postanowitem skorzysta¢ z dobrodziejstw twardego materaca, bo daja mi sie we znaki plecy.

Szukam wzrokiem pistoletu albo innej broni, ale mezczyzna trzyma dlonie na brzuchu w zupehie
niegroznej pozie. Wyglada jak prawnik albo biznesmen po godzinach.

Siadam na krzesle, probujac zrozumie¢ powdd, dla ktérego ten czlowiek zlozyl mi wizyte.
Powinienem wezwa¢é policje, ale musze przyznaé, ze rozbudzil moja ciekawo$¢ — poza tym mam
swoj pistolet w zasiegu reki.

— Wygodnie panu? — pyta mezczyzna.

- Tak... A panu?

— Znacznie lepiej. Po tylu godzinach za kétkiem...

— Mozna wiedzieé, w jakim celu pan przyjechat?

- Zeby panu poméc, doktorze Cray. Ma pan mnéstwo pytan, na ktére z checig i w miare
mozliwo$ci odpowiem.

— Aha. - Jeszcze nie rozstrzygnatem, czy jest szalony, czy tylko dziwny w niepokojacy sposéb. —
Kim pan jest?

— Nazywam sie Bill.

— Po prostu Bill?

Potwierdza skinieniem glowy.

— Po prostu Bill.

— No c6z, panie ,Billu”, sadze, ze niewiele mi pan pomoze. Mito byto poznaé. — Wstaje i wskazuje
drzwi.

Nie rusza si¢ z miejsca.

— Doktorze Cray, czy zna pan najczestsza metode leczenia neuralgii nerwu tréjdzielnego?

— Nie. Nie jestem lekarzem.

— Wiasnie. A ja nie odpowiadam na niewlasciwie postawione pytania. Niech pan usiadzie.
Powinien pan zapytaé o to, jak zamierzam panu pomdc.

— W sprawie Johna Christiana?

— W sprawie unikniecia wiezienia, doktorze Cray. W tej chwili to powinna by¢ dla pana
najbardziej palaca kwestia. W jaki spos6b ominie pana kara dozywotniego wiezienia.

Juz rozumiem. Ten gos¢ to relikt zimnej wojny, szpieg, ktérego Sciagneli z emerytury, zeby mnie
nastraszyc.



- Ciekawe — odpowiadam. — Jako$ nie zaprzatam sobie tym glowy. Natomiast zastanawia mnie,
jak to jest zy¢ ze Swiadomoscia, ze chroni sie morderce, ktéry wkrétce znéw zaatakuje.

— Obawiam sie, Ze nie wiem, o czym pan méwi.

— Nie wie pan o siedemnasciorgu martwych dzieciach, ktére wykopano na podwérzu domu w Los
Angeles zajmowanego przez jednego z waszych agentow? — Po jego minie poznaje, ze rzeczywiscie
nie ma pojecia, o co mi chodzi. — Powaznie? — wzdycham. — Jest pan czlowiekiem, ktérego wzywaja,
kiedy chca kogo$ nastraszy¢, ale nie méwia dlaczego?

— Méwia. Obejrzatem nagrania z kamer przed biurem Departamentu Bezpieczeristwa Krajowego,
na ktérych pewien mezczyzna zachowuje sie¢ w bardzo osobliwy sposéb i prawdopodobnie rozpyla
jaki§ srodek chemiczny, po czym niezbyt madrze pokazuje recepcjoniscie swéj dowdd tozsamosci
i wchodzi do $rodka.

Wstaje z krzesta i podchodze do drzwi.

— Przez chwile naprawde sie batem.

Bill nie rusza sie z miejsca.

- Wyswiadczam panu uprzejmos¢.

— Jasne. Jakze wielkoduszny z pana czlowiek. Zaczne panikowaé, jesli Departament
Bezpieczenistwa Krajowego albo Osrodki Zapobiegania i Kontroli Choréb zapukaja do moich drzwi,
ale kiedy wapniak z CIA nasyla na mnie inng skamieline, ktéra ma mi pogoni¢ kota, bo obaj nie
ogarniaja, jak bardzo dali ciata, to prosze wybaczy¢, ale nie zamierzam dramatyzowa¢. — Otwieram
drzwi. — Niech pan wraca na przedmiescia Alexandrii czy gdzie tam i powie koledze, zeby przyjrzat
sie lepiej cztowiekowi, od ktérego przyjmuje informacje.

Bill wstaje z lekkim rozbawieniem na twarzy. Zatrzymuje sie w drzwiach.

— Nie spodoba sie panu to, co teraz nastapi. — Wktada dton do kieszeni.

Lapie go za reke.

— A panu, gdzie to panu zaraz wsadze.

Powoli wysuwa dton i pokazuje moje czarne pudeteczko.

— Nie bylo trudno znalez¢ je za pierwszym razem. Réwnie fatwo péjdzie za drugim.

Wrecza mi pudeteczko i rusza korytarzem. Jest juz prawie przy windzie, kiedy w kornicu
postanawiam za nim pobiec.

— Chwileczke! — wotam.

- Tak?

— Co pan o nim wie?

— Doktorze Cray, mialem do wykonania bardzo proste zadanie: dostarczy¢ wiadomosé.
Wykonatem je. — Odwraca sie.

Lapie go za tokied.

— Prosze przestaé sie zachowywa¢ jak postaé z powiesci szpiegowskiej i zapomnie¢ o swojej roli
postanica. Niech sie w panu odezwie ten idealista, ktoéry zaciggnat sie do stuzby, kiedy Chruszczow
zaczal wali¢ butem w pulpit i grozié, ze nas wszystkich pogrzebie, niech sie odezwie czlowiek, ktéry
potrafi odrézni¢ dobro od zla... Czy pan wie, kim, do kurwy nedzy, tak naprawde jest John
Christian?

Patrzy na mnie obojetnym wzrokiem. Mam przed soba cztowieka, ktéremu system tak bardzo dat



w ko$é, ze jest mu juz wszystko jedno. Kiedy dzwonig, Bill dostarcza pizze. Nie dba o to, co jest
w pudetku ani kogo w rzeczywistosci zywi. Wie tylko tyle, ze kiedy przychodzi zaméwienie, wtedy
ma dostarczy¢ jebana pizze. I koniec.

Uwalniam go z uscisku. Odwraca sie do windy i naciska guzik ,,w dét”. W gladkiej powierzchni
metalowych drzwi widze jego wpatrzone we mnie oczy. Maska obojetnosci na chwile sie zsuwa.

Wracam do pokoju, zachodzac w glowe, czy obudze sie w $srodku nocy duszony przez Billa struna
z pianina, czy tez kadry przysla mi peten oburzenia list na temat tego, jak potraktowatem staruszka.

Spogladam na lokalizator. Wapniak nawet nie zadat sobie trudu wytaczenia telefonu, zanim mi go
oddal. Czy ma Swiadomos¢, ze aparat zarejestrowal wszystkie przejazdy Dialla, a takze udzieli mi
odpowiedzi na pytanie, skad przybyt Bill?

Pfff.



55. Teren lowow

Kiedy ruszytem tropem Joego Vika, jedynym terminem, przed ktérym chcialem zdazy¢, byt poczatek
semestru na uczelni. Nie dotrzymatem go. To, ze Vik zamordowal kogo$, kogo znatem, i pozbawit
zycia inne ofiary, kompletnie wytracilo mnie z réwnowagi, ale mimo to myS$lalem o nim
w kategoriach czasu przesztego. Odkrywanie jego zbrodni przypominato usuwanie kolejnych warstw
ziemi na wykopaliskach i dowiadywanie sie, Ze jakie$ neolityczne plemie dopuszczato sie rytualnych
morderstw — szokowato, owszem, ale nalezatlo do zamierzchlej przesziosci. Nie boisz sie, ze z dotu
wyskoczy szkielet i znéw bedzie zabijal. Nie martwisz sie o bezpieczefistwo ludzi zyjacych w tym
samym czasie co ty. W przypadku Vika, cho¢ wiedziatem, zZe jest aktywnym morderca, nie czutem
sie jednak ograniczony ramami czasowymi, ktére mobilizowalyby mnie do dziatania. Dwa dni albo
dwa tygodnie — niewielka réznica, a jedynym kosztem byta moja kariera zawodowa.

Z Oyem Diallem jest inaczej. Wiasnie wschodzi stonice. Zanim zajdzie, kolejna ofiara wpadnie
w tapy Zabaweczki. Zanim ponownie wstanie, kolejny maty chtopiec straci zycie.

Mam do siebie pretensje o to, ze przez te kilka dni mogltem zrobi¢ wiecej. Gdybym poszedt do
gazet, opisano by cala te historie. Przynajmniej na jaki$ czas zwrécitbym uwage mediéw na osobe
Oya Dialla i by¢ moze ocalitbym czyje$ zycie. Ale co potem? Zabaweczka wymknatby sie i objawit
w innym miejscu, madrzejszy o wiedze, ze zdotalem go wytropi¢. Wyjechalby ze Stanéw i osiadt
w innym parstwie, tam gdzie jeszcze trudniej bytoby odkry¢ jego zbrodnie. Ciekawe, co jego kumpel
Ordavo Sims robil w Brazylii? Byt kim$ wiecej niz tylko stugusem? Czy Diallo jest cze$cia wiekszej
struktury, ktérej nie ogarniam?

Nie rozumiem nawet jego samego, a co dopiero uktadu, do ktérego moze naleze¢. Ten czlowiek
nie jest socjopata bedacym produktem jakiego$ konfliktu. Podobnie jak Joego Vika, cechuje go
wyjatkowy talent do kamuflazu i zbrodni. Jest urodzonym drapiezca w S$wiecie pelnym
potencjalnych ofiar.

Kamuflaz Zabaweczki jest tak skuteczny, ze momentalnie stracilem go z oczu. Z danych
zarejestrowanych przez lokalizator wynika, ze wyszedl z koSciota i pojechal najpierw do siebie,
a potem do bogatego adwokata mieszkajacego na eleganckich przedmiesciach Atlanty. Nastepnie
wrécit do domu, a stamtad za posrednictwem Zimnowojennego Billa lokalizator trafit prosto do
mnie. Nic nie wskazuje na tajemniczy kurs do jakiego§ podejrzanego magazynu na peryferiach
miasta.

Prawnik, ktérego odwiedzil, Greyson Hunt, reprezentuje wielu miedzynarodowych Kklientéw
biznesowych i jest dokladnie takim typem czlowieka, o jakiego wzgledy kto§ pokroju Dialla mégitby
zabiegac. Innych powigzan brak.

Skoniczyly mi sie pomysly. Uciektem sie nawet do tego, Ze zaparkowalem przecznice od domu
Dialla i przez jaki$ czas obserwowalem jego bialego cadillaca stojacego na podjezdzie. Nigdzie nim
nie pojechat. Sadze, Zze nawet nie ma go w domu. Wymknal mi sie.

Czekam do dziewiatej rano, a potem dzwonie do kosciota. Owszem, jestem az tak zdesperowany.

— Kosciét Towarzyszy Zbawienia — wita mnie radosny kobiecy glos.



- Dzieni dobry, chcialem sie dowiedzieé, czy jest pastor Christian.

— Przykro mi, ale wyjechal na konferencje religijnag w Denver.

— Aha. A kiedy?

— Wczoraj wieczorem. Powinien wroci¢ za tydzien. Czy chodzi o sprawe natury duchowe;j?

— W pewnym sensie. Bardzo dziekuje za pomoc.

»,Konferencja religijna”. Niezta przykrywka. Powiedz wszystkim, ze wyjezdzasz dziefi wczesniej,
zréb swoje — zabij, kogo chcesz zabié — i naprawde udaj sie tam, dokad sie wybierates. Jesli potem
kto$ zapyta, wspomnienia $wiadkéw okaza sie na tyle mgliste, ze trudno bedzie jednoznacznie
powiedzieé, gdzie przebywales w okreSlonym momencie. Ciezar odtworzenia chronologii zdarzen
spocznie na $ledczych. Wyjasnito sie, dlaczego cadillac Dialla stoi na podjezdzie przed domem: nie
moze sobie pozwolié, zeby widziano go w aucie, skoro powinien byé zupelnie gdzie indziej. Atlanta
to duze miasto o matomiasteczkowej mentalno$ci. Wiesci szybko sie rozchodza.

Diallo prawdopodobnie dysponuje drugim wozem i druga tozsamos$cia — ta zwiazana z jego tajna
kryjéwka, ktérej nie potrafie odnalez¢.

Najwazniejsze czesto okazuje sie to, co masz tuz pod nosem.

Rodzina, ktéra ponad sto razy dzwonita na policje w sprawie Johna Wayne’a Gacy’ego.

Laotanski chlopiec, ktéry z krzykiem na ustach uciekt z mieszkania Jeffreya Dahmera, po czym
zostal przyprowadzony z powrotem przez policjantéw, poniewaz ci uznali, Zze maja do czynienia
z przypadkiem kt6tni kochankéw.

Jedna z ofiar Lonniego Franklina zawiodla policje niemal na pr6g mordercy — pomylita sie tylko
o jeden dom.

Niepokojace sygnaly w sprawie Teda Bundy’ego dochodzily praktycznie z kazdej strony. Ilekroé
policja wpadata na trop, Bundy przenosil si¢ do innego stanu. W szczytowym okresie jego
aktywnosci niektérzy detektywi doskonale wiedzieli, kim — czym - jest Bundy, ale mieli zwigzane
rece.

Kto$ musi co$ wiedzieé. Tym, ktéry tutaj wydaje sie najlepiej poinformowany, jest Robert.

Istnieje ryzyko, Ze jest w zmowie z Diallem — a takze szansa, Ze stojac z boku, stara sie po prostu
nie wchodzi¢ mu w droge.

Wobec braku innego pomystu siegam po komorke i wybieram numer Roberta.

Od razu wiacza sie poczta glosowa.

Prébuje ponownie po kilku minutach. Nadal to samo.

Wiedziony desperacja jade do pani Violet.

Robert siedzi na werandzie i rozmawia ze starsza biala kobieta, ktéra trzyma na kolanach czarnego
pudla. Przed domem stoi nalezace prawdopodobnie do niej bmw.

Na méj widok Robertowi rzednie mina. Zabawiat kobiete — dotrzymywat jej towarzystwa, nim
zostanie wezwana przez pania Violet, ktéra zmysli jej los — a teraz rusza w moja strone przez
trawnik i dociera do mnie, akurat kiedy wysiadam z auta.

— Panie Cray, nie przypominam sobie, zZeby byt pan uméwiony na dzis.

Juz nie jestem ,,panem Craigiem”. A wiec jednak zajrzat do mojego portfela.

— Nie przyjechatem do pani Violet, tylko do pana. Chce sie dowiedzie¢ czego$ o mezczyZnie, od



ktérego pan i Mech wolicie sie trzymac z daleka.

Robert zerka przez ramie na kobiete siedzaca na werandzie i upewnia sie, Ze nie jest
zainteresowana naszym spieciem. Wniosek: jest cenna klientka.

— Nie wiem, o czym pan méwi.

— O osobie, ktora uprawia bardzo zty rodzaj magii. Taki, w ktérym sktada sie ofiary z ludzi.

Robert zastanawia sie nad odpowiedzia.

— Nie mam z tym nic wspdélnego.

— Ale zna pan kogos$, kto ma.

Jego twarz przypomina maske.

- Oyo Diallo, czy raczej John Christian, bo pod takim nazwiskiem go tu znaja.

Robert reaguje mrugnieciem na ,,Johna Christiana”, ale potem kreci gtowa.

— Nie wiem, o kim pan méwi. — Kladzie dlorh na klamce drzwi auta. — Prosze przyjechaé kiedy
indziej.

Wskazuje broda kobiete.

— Wazna klientka, co? Wdowa? Matka zmartego dziecka? Ile jest dla was warta?

— Pani... — Gryzie sie w jezyk. — Jest dawna, serdeczna przyjaciétka pani Violet. Prosze,
porozmawiajmy innym razem.

— A moze to z nig pogadam? Ciekawe, co ona i jej bogaci znajomi powiedza na historie kogos,
kogo pan zna i kto morduje mate dzieci? Jak pan mydli, jak to przyjma?

Lapie mnie za ramie.

— Panie Cray, niech pan tego nie robi.

— Wobec tego prosze mi co§ powiedzie¢. Bo ten czlowiek, ktérego pan chroni, lada moment zabije
kolejne dziecko.

Kreci gtowa.

- Jest silny, potezny. Nie wyobraza pan sobie, z kim zadziera.

— Prosze mi co$ powiedzieé¢. Niech mi pan podsunie co$, co pozwoli panu spojrze¢ swojemu bogu
w oczy i przekonaé samego siebie, Ze jest pan dobrym cztowiekiem.

Walczy ze soba.

— Ujme to tak — méwie. — Wkrétce wszyscy sie dowiedza o Christianie. Do pana nalezy decyzja,
jak pan sie zapisze w tej historii.

Drapie sie po karku, bije z my$lami.

— W porzadku. Moge panu zdradzié, ze jest takie miejsce, do ktérego nigdy nie posytamy naszych
dzieci.

— Chodzi o o$rodek? Bytem tam i niczego nie znalaztem.

— Wiecej nie powiem — ucina Robert. — Moze nie szukal pan do$¢ doktadnie. Prosze juz jechaé, bo
bede musiat wezwac policje.

— To by dopiero byto.

Zbywa mnie machnieciem dloni i odchodzi przygarbiony. Przybila go rozmowa ze mna.

Odpuszczam. Dotarl do etapu, na ktérym jest mu obojetne, czy bede zaczepial jego klientéw.
Teraz najwiekszym zmartwieniem Roberta jest jego wlasne bezpieczenistwo.



56. Wtajemniczony

Schowany miedzy drzewami obserwuje teren oSrodka i czekam na pojawienie sie Dialla. Po
zachodzie stonica i ksiezyca jedynym zZrédiem $wiatla w noktowizorze sa gwiazdy. W o$rodku cisza
i pustka, jesli nie liczy¢ oposéw, ktére od czasu do czasu przemykaja miedzy budynkami,
rozgladajac sie za czyms$ do jedzenia, co przyniesli ludzie, jesli powrdcili. Zaparkowatem prawie p6t
kilometra dalej i pokonatem droge do kompleksu, posuwajac sie w pétmroku, blisko linii drzew,
zeby Diallo nie mégt mnie dojrzeé¢ z jezdni. Przez ostatnia godzine przejechaly tedy raptem cztery
samochody. Zaden nie skrecil do oérodka.

Nie potrafie powiedzieé, czy Robert celowo wprowadzil mnie w blad, czy moze Zle go
zrozumialem. Odchodze od zmystéw, prébujac wymyslié, co dalej. Sam nie wiem, czego sie
spodziewatem: ze Diallo podjedzie i otworzy drzwi do ukrytej piwnicy? Ze zaciagnie porwanego
chtopca do jednego z budynkéw?

Przeszedlem sie po lesie za o§rodkiem. Drzewa rosnag tam luZno, a Sciezki sa dobrze oznaczone.
Nie jest to zaden ponury ostep jak z mrocznej basni. Trudno bytoby cokolwiek tam ukryé. Potrafie
sobie wyobrazi¢, ze przed laty, kiedy te tereny byly stabiej zaludnione, kto§ mégt tu zatozyé
destylarnie bimbru albo rozbi¢ nielegalne obozowisko, ale dzi§ to miejsce z gatunku tych, gdzie
chodzi sie na spacery w ciagu dnia.

Nie sadze réwniez, aby drapiezca moégt sie tu poczué¢ swobodnie. Tak jak ludzie odbieraja
bezpieczng przestrzen na poziomie estetyki — to najczeSciej nieduzy zbiornik wodny otoczony
drzewami i dajacy szeroki, nieprzystoniety widok na okolice — tak réwniez drapiezniki upatruja
sobie takie srodowisko, w ktérym po prostu czuja sie dobrze.

W przypadku seryjnych mordercéw jest to z reguly dom albo samochéd. Gacy mial swoja
przestrzen pod podtoga. Domena Bundy’ego byta mobilnosé.

A Diallo? Co jest jego strefa komfortu? Podwdjne zycie? To, Zze na zewnatrz shluzy Bogu,
a w Srodku — diabtu? Po mistrzowsku przeplata dwa niezalezne istnienia. Okropnosci, ktérych sie
dopuscil, ustawily go w pozycji sily, ta za$ okazala sie potrzebna agentom wywiadu, majacym
wieksze zmartwienia.

Po spotkaniu z Zimnowojennym Billem nabralem podejrzen,, ze Diallo nie jest zwyczajnym
informatorem; niewykluczone, ze jego duszpasterstwo to jedna z tych zagadkowych inicjatyw, ktére
tajne agendy rzadowe wykorzystuja do transferu broni i pieniedzy do tych regionéw $wiata, gdzie
tocza sekretne wojny. To oznacza, ze oséb dyktujacych warunki trzeba szukaé dostownie na linii
frontu. Postrzegaja oni moje wtracanie sie jako zdrade — jesli nie stanu, to duchowa. Nie wydaje mi
sie, aby wiedzieli, czym tak naprawde zajmuje sie Diallo, ale tez watpie, zeby komukolwiek chciato
sie w to wnikaé. Z ich punktu widzenia to jedynie straty uboczne w grze o znacznie wieksza stawke.

Spogladam na zegarek. Robi sie p6zno. Nie wybila jeszcze godzina duchéw, ale podejrzewam, ze
Diallo zdazyt podaé nap6j nasenny swojej ofierze.

Gdziekolwiek to zrobit.

Dotarcie do jego domu zajmie mi godzine, ale jestem pewien, Ze nikogo tam nie zastane. Pluje



sobie w brode, Ze nie zbadalem kosciota. Watpie co prawda, zeby Zabaweczka zwozil tam swoje
ofiary, ale gdybym sie rozejrzal, by¢é moze natrafilbym na co$, co by mi podpowiedziato, gdzie go
szukaé. W konicu dochodze do wniosku, ze juz sie nie zjawi. Wycofuje sie z kryjéwki. Zasadzka sie
nie udata. W najlepszym razie Diallo postawil na ostrozno$¢ i uznat, ze dzisiejszej nocy nie podejmie
zadnych dzialai. Prawda jest taka, ze przeciez wcale nie wiem, czy rzeczywiscie miat zamiar dzi$
zabié. Po prostu tak mi sie wydawato. Tyle ze nauki nie opiera sie na tym, co nam sie wydaje.

Musze sie odwotaé do faktéw i logiki.

Fakt: Diallo nie pojawit sie w osrodku.

Weciaz z goglami na oczach chodze po terenie i zagladam do okien. Puste budynki czekaja, az
dzieci wréca i wypehia je gtosami. W tej chwili stychaé jedynie Swierszcze i zaby... Zamykam oczy
i skupiam sie na dZzwiekach. Wychwytuje co$, co brzmi jak skapujaca woda. Przesuwam sie w strone,
z ktérej dochodzi odglos, staram sie go rozgryz¢é. Jest w nim pewna przypadkowos$é. Przypomina
plumkanie. Stysze tez co$ znajomego. Odglos nie jest naturalny — to imitacja. Przekrzywiam glowe
i zwracam ja w kierunku dzwieku.

Z zamknietymi oczami ruszam w strone Zrédla. Wpadam na przeszkode. Szczek czego$
metalowego. Otwieram oczy i uSwiadamiam sobie, ze mam przed soba zaro$nieta siatke
ogrodzeniowa, ktéra oddziela teren osrodka od starego, zaniedbanego ztobka. Bardzo ostroznie, tak
by nie narobié wiecej hatasu, podciagam sie na siatce i zagladam na druga strone. Widze zaro$nieta
dziatke pelng krzakéw i niskich drzew. W drugim koficu stoi niewielki budynek. Przeszklone drzwi
na tylach sa otwarte, wylewa sie przez nie blask duzego telewizora. Rysunkowa zaba przeskakuje
z jednego liscia lilii wodnej na drugi. Cisze nocy przeszywa $miech dziecka. Przechodza mnie od
niego dreszcze.

Kiedy wdrapuje sie na siatke, dociera do mnie, ze powinienem byt sie lepiej przyjrze¢ pozostalym
domom przy Wimbledon Street...



57. Nora

W chwili gdy moje stopy laduja na mokrej ziemi, trafiam do innego $wiata. Liscie dzikich paproci
i mlodych drzewek wygladaja jak czarna wycinanka na tle ciemnoszarego nieba. Dziatka jest niczym
miniaturowa dzungla tchnaca tysiagcem zapachéw. Gnijaca flora, niepielegnowane kwitnace kwiaty,
a pod tym wszystkim mdlaco stodka won rozkladajacego sie miesa. Przypomina mi sie
Amorphophallus titanum, dziwidlo olbrzymie, ta cuchnaca padlina roélina, ktéra wyglada jak wielka
bagietka wylaniajaca sie z odwréconego dzwonu. Ale nie, to jednak inny odoér.

Roslinnos$¢ tutaj jest tak gesta, ze mam problem z oszacowaniem wielkos$ci budynku ztobka. Wiem
tylko tyle, ile zapamietalem z Google Earth: dlugoscia dziatka doréwnuje posesji osrodka, chyba
nawet ja przewyzsza, ale za to znacznie ustepuje jej szerokoscia. Drzewa i krzewy rosna tak blisko
siebie, ze tworza zielong Sciane, prawie jak w lesie réwnikowym.

Z mojego nowego punktu obserwacyjnego z trudem dostrzegam blask ekranu. Natrafiam na
Sciezke z niewielkich plyt chodnikowych, ktéra, jak zakladam, ciagnie sie do frontowej czesci
budynku. Ciekawo$¢ pcha mnie ku najdalszej czeSci dziatki, ale najpierw musze sie upewnié, zZe
grajace w gre wideo dziecko jest cale i zdrowe. Przedzieram sie przez galezie i geste paprocie,
uwazajac, by nie nadepnaé na nic, co pekajac, zdradziloby mnie trzaskiem, i nie potraci¢ zadnej
z kilkunastu nadkruszonych figurek i matych fontann, ktére stoja po obu stronach Sciezki.

Im blizej domu, tym plumkanie staje sie¢ glosniejsze. Oby to oznaczalto, ze dziecko wciaz jest
przytomne.

Roslinno$¢ zaczyna sie przerzedzaé, po chwili dochodze do betonowego tarasu i mam przed soba
budynek. Po prawej stronie znajduje sie¢ S$ciezka, wzdluz ktérej ustawiono szereg treliazy.
Prawdopodobnie tedy przyprowadzano dzieci w czasach, kiedy dzialat tu zlobek. Przez otwarte
przesuwane szklane drzwi widze tyt brazowej gléwki siedzacego na kanapie i zwréconego w strone
telewizora dziecka. Od czasu do czasu, kiedy zaba dociera do kolejnego poziomu, malec podskakuje
z radosci.

Nie ruszam sie, wypatruje drapieznika.

Chlopiec zatrzymuje gre i sie pochyla. Robie krok do przodu, widze, ze maty siega po szklanke
z napojem, ktoéry wyglada jak sok winogronowy. Juz mam opusci¢ kryjowke, pobiec i wytracié
chlopcu szklanke z dloni, ale nagle dolatuje do mnie czyj$ niski glos. Nie potrafie rozr6zni¢ stéw
wypowiedzianych dudniacym basem w glebi domu, ale méwiacym na pewno jest dorosty
mezczyzna. Mam pistolet. Mogtbym wejsc i...

A jesli to nie on?

A jesli jednak on?

Jesdli nie chce zabi¢ go z zimna krwia, bede potrzebowat czego$ wiecej, czegos$, co mégtbym
wskazaé policji, jesli zdecyduje sie ja wezwaé. Nie moge przeciez oznajmié, ze maja przekopaé mu
podwoérze, bo tak mi podpowiada intuicja. Wkroczytem na jego teren prywatny.

Raptem dociera do mnie, ze podobnie musieli sie czu¢ detektywi, ktérzy przygladali sie, jak Ted
Bundy usuwa dowody zbrodni z auta. Byli bezradni, bo ograniczeni prawem.



Moéwie sobie, ze los tego dziecka bedzie podobny do losu Artice’a — jest bezpieczne, dopdki Diallo
nie zaprowadzi go do pokoju zbrodni. Ten za$ znajduje sie gdzie§ za moimi plecami. Gdzie§ w glebi
tego wynaturzonego ogrodu.

Wycofuje sie w zaro$la i ruszam $ciezka w przeciwng strone, coraz dalej w ciemno$é. Noktowizor
zaweza pole widzenia, ktére staje sie tak klaustrofobiczne, Ze chyba wolatbym przemieszczaé sie po
omacku. Ide szlakiem ptyt chodnikowych, patrzac pod nogi, zeby sie nie potknaé. Jeden niezreczny
ruch i Zabaweczka dowie sie, ze tu jestem. Sciezka meandruje, ale prowadzi konsekwentnie w gtab
ogrodu. Przypuszczam, ze wytyczyl ja projektant na zlecenie poprzednich wilascicieli i z zamiarem
ukazania goSciom niespiesznego piekna otoczenia — nie podejrzewam, zeby chodzito o stworzenie
oblakanego labiryntu, majacego zwodzi¢ tych, ktérzy prébowaliby stad uciec.

Diallo jest inteligentnym oportunista, ale nie architektem zieleni.

Drzewa i zaro$la ustepuja niewielkiej, wolnej od krzewdéw przestrzeni, posrodku ktérej stoi
niedzialajaca fontanna. Czubek przechylonej konstrukcji celuje w niebo pod nietypowym katem.
W basenie leza suche liscie i galazki, a betonowa kolumne i iglice oplataja pnacza. Po drugiej stronie
tej ogrodowej polanki stoi szopa o drewnianych $cianach, ciemniejszych niz nocne niebo. Ma okno,
ale jest zastoniete gazetami, tak Ze nie mozna zajrze¢ do $rodka. Jedynym Zrédltem Swiatta jest tu
odbicie blasku gwiazd na kt6dce na przesuwanych drzwiach. Ktédka jest otwarta.

Okrazam fontanne i zatrzymuje sie. Nastuchuje. Wciaz docieraja do mnie odlegte dzwieki gry.
Z tylu glowy mam slowa Artice’a na temat garazu przy Wimbledon, a takze szczegély analizy
kryminalistycznej policji Los Angeles.

Czuje coraz silniejszy odoér rozkladu. Do tego dochodzi jakas kwaskowa won, ktérej nie
rozpoznaje. Czy to zapach $rodka czyszczacego? Nie widze sensu. Miejsc zbrodni Zabaweczki nie
sposéb oczyscié.

Najostrozniej, jak potrafie, ktade dton na klamce. Drewniane drzwi cicho skrzypia, przesuwajac
sie po Zle spasowanej prowadnicy. Czekam, co sie stanie, ale nie dzieje sie nic. Popycham lekko
drzwi, az same zaczynaja sie otwierac.

Pierwsze, co zauwazam, to czarny brezent na podlodze. Méj wzrok wedruje ku gérze i zatrzymuje
sie na rzedach drewnianych pétek na $cianie naprzeciwko wejscia. Stoja na nich szklane butelki
i metalowe puszki. Wnetrze szopy nie kiéci sie z dawnym przeznaczeniem giéwnego budynku;
gdzie$ przeciez trzeba byto przechowywaé nasiona, nawozy i pestycydy.

Wchodze glebiej, zeby sie lepiej przyjrzeé. Ziarnisty obraz z noktowizora zaczyna si¢ stopniowo
wyostrzaé. Widze coraz wiecej szczeg6tow. To jednak nie nasiona. Butelki wypelnia metny ptyn.
Tego, co w $rodku, w wiekszosSci nie sposéb rozpoznaéd, niemniej charakterystyczne ksztalty gatek
ocznych i ludzkich uszu méwia same za siebie. Zawartodci pozostalych pojemnikéw nawet nie
prébuje sie domyslaé.

Odruch wymiotny pojawia sie nagle i jest tak silny, ze z trudem udaje mi sie go opanowad.
Dziesiatki razy wachatem trupy i nawet bralem udzial w dysekcjach ludzkiego ciata, ale tym razem
to co$ zupelnie innego. Reakcja organizmu na zto. Siegam po telefon i robie zdjecie. Kiedy btyska
flesz, dopada mnie paniczna mysl, ze bylo go wida¢ z domu. Watpie, ale i tak przechodzi mnie
dreszcz. Powoli wycofuje sie z szopy i zasuwam za soba drzwi. Chce zatrzasnac¢ kitddke, ale
przypominam sobie, ze zastalem ja otwarta.



Naraz dociera do mnie, ze ucichty odgtosy gry wideo. Wyjmuje pistolet i odsuwam sie od drzwi.
Zrywa sie wiatr, zaczyna poruszaé li§émi. Okrazam fontanne i wchodze na Sciezke prowadzaca na
druga strone ztobka. Powoli, krok po kroku, przemieszczam sie z powrotem w kierunku domu. Tu
i tam miedzy galeziami przebija sie blask ekranu telewizora, dzieki czemu nie trace orientacji.
Zaczepiam ubraniem o kolce, a butami o wystajace pnacza. Pochylam sie, Zzeby uwolni¢ stope, ktéra
sie w co$ zaplatala. Kiedy sie prostuje, okazuje sie, ze stracilem z oczu telewizor. Wylaczyt go?
Mruze oczy, prébujac dojrzeé szczegéty w ciemnosci. Widze blada poswiate jakie§ dwadziescia kilka
metrOéw przede mna, ale mam wrazenie, jakby co$ ja przystaniato...

Zastona znika i telewizor znéw staje sie lepiej widoczny.

Nie jestem sam w zaro$lach.



58. Labirynt

Stawiam kroki jeszcze ostrozniej niz przedtem. Prébuje odréznié¢ szelest liSci na wietrze od
dzwiek6w wydawanych przez czlowieka poruszajacego sie w zaroslach. Staram sie nie zdradzié¢
swojego potozenia. Trzymam pistolet na wysokosci biodra i omiatam nim przestrzen. Dostrzegam
szczeline pod stopami. Spogladam w dét i widze zarys dzieciecej szczeki. Tuz obok z ziemi wystaje
upiorny szkielecik palca. Wskazuje niebo.

Potwierdzenie tego, co wyczutem nosem: to ogréd $mierci. B6g raczy wiedzieé, co jeszcze znajde.
Kolekcje trofe6w w szopie juz widziatem.

Nagle stysze szuranie po betonie. Jest za mna, zachodzi mnie od tylu. Ma nade mna te przewage,
ze zna wlasny teren, podczas gdy ja krece sie po omacku w jego sidtach. Przychodzi mi do glowy
my$l, ze mogibym po prostu zaczaé strzelaé¢ na o$lep, ale szybko ja porzucam - szanse na trafienie
kogokolwiek sa bliskie zeru, ale tym kim§ moze by¢ chtopiec.

Wiasnie: chlopiec. Nie moge go zawiesS¢. Przeciez to o niego chodzi w tym wszystkim.

Nadal zmierzam w strone blasku telewizora. Stysze ruch za plecami. Przeciwnik jest coraz blize;j.
Moégltbym przykleknaé, pochyli¢ sie i zaczeka¢ z bronia w gotowosci... Ale nogi mnie niosa. Ekran
ro$nie w oczach, widze wynik gry.

Kroki. Stysze je za soba.

Zrywam sie do biegu, przeskakuje rzadek krzewéw i laduje na tarasie.

Szukam glowy dziecka na kanapie, nie dostrzegam jej, widze za to przelozona przez oparcie stope
w bialej skarpetce.

Hatlas za mna staje si¢ coraz glosniejszy — jakby dzikie zwierze przedzieralo sie przez chaszcze.

Wpadam do domu, zrywam z glowy noktowizor i zasuwam drzwi. Na szybie ukazuje sie moje
wyrazne odbicie. Przyklejam twarz do szkla i wylawiam wzrokiem ksztalt na zewnatrz. Stoi tam, na
skraju tarasu. Jest wysoki, potezny.

Blokuje drzwi i biegne do chilopca. Wyglada na dwanascie lat. Lezy nieprzytomny z gtowa na
poduszce.

Szklanka z fioletowym ptynem jest pusta.

Sciskajac w reku pistolet i nerwowo lypiac w strone drzwi na taras, unosze chlopcu powieki.
Spogladaja na mnie z6tte oczy. Rozszerzone Zrenice.

Klepie go po policzku.

— Obudz sie — méwie szeptem.

- Pé6jdziemy zobaczy¢ fort? — pyta rozespanym glosem.

— Nie chcesz tego, dzieciaku, uwierz mi.

Sadzam go na kanapie i siegam po telefon. Wybieram numer alarmowy, predko podaje adres
i odkladam aparat, nie przerywajac potaczenia.

Ignoruje pro$by dyzurnej o wiecej szczeg6téw i skupiam cala uwage na szklanych drzwiach.

On tam jest...

Co teraz zrobisz? — mysle, jakbym zwracal sie do niego. Odnalaztem twoja kryjéwke i mam



dzieciaka. Zamienisz sie w rozwscieczonego potwora jak Joe Vik, czy wymkniesz sie i rozptyniesz
W nocy?

Dostaje odpowiedzZ juz po chwili, kiedy betonowy posazek z ogrodu roztrzaskuje szybe i wpada do
pokoju. Zasypuja mnie odlamki szkla. Kule sie i ostaniam chtopca. Posazek rozbija szklany stolik
i laduje na podtodze.

Wystawiam lufe zza oparcia kanapy i zaczynam strzelaé¢ na oSlep.

Bam!

Bam!

Bam!

Spogladam w ciemno$¢, mruzac oczy, ale widze tylko czubki przerosnietych krzakéw na tle
nocnego nieba.

Gdyby chodzito o Joego Vika, obawiatlbym sie, ze sprébuje dostac¢ sie do $rodka od frontu. Ale nie
chodzi o niego. Ten cztowiek jest zupelnie inny.

Zabaweczka wie, kiedy lepiej sie wycofaé.

W oddali stychaé ryk syren. Kiedy sa juz catkiem blisko, chowam bron do kabury.

Dzi$ juz nie bede jej potrzebowat.



59. Zastepca

Od czterech godzin siedze w pokoju dla zatrzymanych, a jeszcze nikt nie przyszedl ze mna
porozmawiacd.

Policjanci, ktérzy przyjechali na miejsce, dobrze wykonali swoja robote. Potraktowali mnie
z odpowiednia doza podejrzliwosci, zabrali chtopca do szpitala i pozwolili sie poprowadzi¢ przez
labirynt kosci w ogrodzie az do szopy jak z horroru, ktéra za druga wizyta okazala sie jeszcze
bardziej przerazajaca niz za pierwsza.

Diallo musial wpas¢ w szal i powyrywaé polki ze Scian. Cala podtoga byla zastana czeSciami ciat
w obrzydliwym sosie. Jeden z gliniarzy nie wytrzymat i zwymiotowal. Ja przezornie trzymalem sie
z dala od drzwi. Potem zawieZli mnie na posterunek. Nie zatozyli mi kajdanek, ale na miejscu czekat
porucznik, ktéry zamienit z mundurowymi kilka stéw i po chwili zakuli mnie i odprowadzili do
pokoju. Ktos musiat komus$ co$ szepnaé.

Dreczy mnie pytanie o to, kto mnie teraz odwiedzi. Zimnowojenny Bill z pistoletem z ttumikiem?
Jaki$ brutalny byly wiezien, ktérego ,,przypadkiem” umieszcza w pokoju dla zatrzymanych razem ze
mna? A moze przemawia przeze mnie moja cholerna paranoja?

Wiem jedno: Oyo ,Zabaweczka” Diallo uciek! i najprawdopodobniej udal sie do kolejnej ze
swoich kryjowek, by tam znéw sproébowac zabi¢. Mam przeczucie, ze ta dziupla nie znajduje si¢ na
terenie Stanéw Zjednoczonych. Nie jestem pewien, jak dlugo i daleko moge go Scigad; ledwie
przeciez dotartem do tego miejsca.

Stychaé brzek kluczy. Otwieraja sie drzwi. Do pomieszczenia wchodzi niewysoka,
trzydziestokilkuletnia kobieta w marynarce i spddnicy i siada przy stole naprzeciwko mnie. Ma
ciemne wlosy i wyraziste rysy. Obrzuca mnie bystrym spojrzeniem. Kladzie na stole teczke.

— Przyjrzyjmy sie panskiej historii, doktorze Cray.

— Chce pani, zebym zlozyt zeznania?

— Nie. Powiem panu, jak brzmi panska wersja zdarzen. Powiem, co doktadnie pan zezna. O tym,
jak pan odnalazt dom.

— Stucham? Przeciez sam dobrze wiem.

Zaczyna stukaé paznokciem o metalowy blat stotu i przyglada mi sie przez chwile, oceniajac.

— Doktorze Cray, istnieja dwa rodzaje faktow. Te, ktére mozna udowodnié, i te, ktérych
udowodnié sie nie da. I niewazne, co sie panu wydaje. — Otwiera teczke i przyglada sie zawartosci. —
Bedac w Atlancie, otrzymat pan anonimowa wskazéwke, ktéra doprowadzita pana do domu pana
Basque’a.

— Basque’a? Kto to taki?

Wyjmuje zdjecie z teczki i pokazuje mi. Widniejacy na nim mezczyzna jest wprawdzie
czarnoskory, ale ani troche nie przypomina Dialla.

— Oto pan Basque. To on zabit ludzi, ktérych szczatki znaleziono przy Sweetwater Road cztery
trzy siedem.

— Nieprawda. Co to ma by¢? Koziot ofiarny z listy rezerwowe;j?



— Jego nazwisko widnieje na umowie najmu. Chltopiec rozpoznat w nim mezczyzne, ktéry zabrat
go do samochodu.

— Dzieciak nadal jest pod wplywem mikstury, ktéra podal mu Diallo. Wedlug niego réwnie dobrze
mégt to zrobi¢ Swiety Mikotaj. Dlaczego chronicie potwora?

— Nie robimy tego. Jesli w sprawe jest zamieszany kto$ jeszcze, znajdziemy te osobe.

Nie moge uwierzyc.

— Wiem, zZe zdarzaja wam sie glupie wpadki, ale ciagle nie chwytam, dlaczego ostanianie
morderce dzieci. Nie rozumiem... — I nagle wszystko do mnie dociera. — Kurwa, no tak. Jasne. Albo
nie mieliScie o niczym pojecia, albo przymykaliscie oczy. A teraz usitujecie chroni¢ wlasne dupska,
na wypadek gdyby sie wydato, ze kryliscie pedofila morderce i mu pomagali$cie. — Wypuszczam cate
powietrze z ptuc. Wreszcie pojmuje. — To jest kurewsko gruba sprawa. Nie chodzi o jednego szefa
agencji, ktéry za to beknie. Mowa o skandalu, o ktérym bedzie glo$no miesigcami i za ktéry
staniecie przed komisja Kongresu. Obetna wam za to fundusze i tak dalej. Mam racje?

Kobieta nie reaguje na moje domysty.

— Czy to znaczy, Ze mamy jasno$¢ w sprawie anonimowego telefonu? — pyta.

Krece gtowa.

— Nie, nie mamy. Nie tuszuje sie wtop ktamstwami.

— Doktorze Cray, mam tu kopie podpisanego przez pana zobowiazania, z ktérego wynika, ze
w pehni pan rozumie, jakie kary groza za ujawnienie tajemnic wywiadu.

— No tak. W konstytucji tez o tym pisza. I sa jeszcze paragrafy na demaskatoréw. Niestety, prosze
pani, to nie dziala w ten sposob.

— Wobec tego bede zmuszona potraktowaé panskie dzialania jako zagrazajace interesom Stanéw
Zjednoczonych.

Prébuje podnies¢ rece, ale nie udaje mi sie, bo sa przykute do stotu.

— Chwileczke. Po co zaraz macha¢ flaga? To samo méwia Chificzycy, zanim wpakuja czlowieka do
furgonetki, w ktérej pobiera sie organy. To samo méwia Zli ludzie z odznakami.

Méj tajemniczy gos¢ spoglada na zegarek, ponownie stuka paznokciami o blat i w koficu méwi:

— To by byto na tyle.

Wstaje i puka do drzwi, ktére natychmiast sie otwieraja.

— Moge zadzwonié?! — wotam za nia.

Wychodzi bez stowa.

P6t godziny pézniej przychodzi po mnie dwéch zastepcOw szeryfa. Prébuje sie od nich
dowiedzied, kiedy bede mégt z kim$ porozmawiad, ale obaj milcza.

Idziemy wzdtuz zatloczonych cel, az docieramy do sekcji, w ktérej znajduje sie jedna pusta.
Z zawodowa wprawa wpychaja mnie do $rodka, rozkuwaja mi jedna reke, po czym przekladaja obie
do tytu i mocuja je kajdankami do kraty.

— Szeryfie... Henley — odzywam sie, zerkajac na jego plakietke — czy to wszystko nie wydaje sie
panu cokolwiek dziwne?

- Ja tylko wykonuje rozkazy, prosze pana — odpowiada z potudniowa uprzejmoscia.

Dzieje sie tu co$ pojebanego. Nie jestem pewien, czy ten grzeczny szeryf ma o tym jakiekolwiek

pojecie.



— Przystuguje mi prawo do telefonu.

— Juz pan rozmawial. Jutro spotka sie pan z sedzia.

— Ale przeciez nie postawiono mi zadnych zarzutéw.

Obaj zastepcy szeryfa wychodza z celi i zamykaja za soba drzwi.

Nie daje mi spokoju, ze w pozostatych celach panuje tlok, a ja trafitem do przestronnej jedynki.
Dzieje sie tu co$ autentycznie pojebanego.



60. Samotny obronca

Siedze z otwartymi oczami. Skupiam cala uwage na drzwiach do celi. Jesli Zimnowojenny Bill byt
Duchem Minionych Swiat Bozego Narodzenia, a Tajemnicza Kobieta — Duchem Obecnych, to osoba,
ktéra odwiedzi mnie jako kolejna, bedzie Duchem Swiat Przysztych. Co§ mi méwi, ze nie spodoba
mi sie to, co ze soba przyniesie.

Agenci, ktérzy spieprzyli sprawe, w toku jakiego§ wypaczonego etycznie procesu decyzyjnego
uznali, ze nie warto ryzykowa¢ posada i wolnoscia za zycie jednego skompromitowanego pyskatego
profesora. Kazali mi sie nie wtraca¢ — nie postuchalem. Zaproponowali gre na ich zasadach -
odmoéwitem. Nie maja dla mnie wiecej ofert.

Birkett zrobila przez telefon takie przedstawienie, Ze nie sadze, aby miala z tym cokolwiek
wspdélnego. To nie jest sytuacja jak w Szesciu dniach kondora — oby. Mam do czynienia ze ztymi
glinami, ktére, tak sie akurat sktada, pracuja dla agencji wywiadowcze;.

Gdyby to byla autoryzowana operacja, w tej chwili znajdowalbym sie na pokladzie $Smigtowca
w drodze do jednego z tajnych wiezier. Nie znaczy to jednak, ze ci, ktérzy mnie przetrzymuja, sa
mniej grozni — wrecz przeciwnie.

Kiedy nagle drzwi sie otwieraja, w utamku sekundy wyzwala sie i przetacza przeze mnie potezna
fala adrenaliny.

Zastepcy szeryfa przyprowadzili mi dwéch gosci do towarzystwa. Szlag. Pierwszy to skinhead
z tatuazami na szyi i prawdziwa swastyka na ramieniu. Waga $rednia. Lypie na mnie z nienawiScia
w oczach. Kto§ musial mu co$ szepna¢ na moj temat, bo z reguly budze sympatie przy pierwszym
kontakcie. Drugi jest bardziej umie$niony i nie ma zadnych dziar. W przeciwienstwie do pierwszego
nie jest obciety na skina, tylko na trepa: po bokach krétko, na czubku ptasko jak lotniskowiec. Skin
nie ma kajdanek. Siada naprzeciwko mnie i Swidruje mnie wzrokiem. Trep usadawia sie w kacie po
mojej prawej, jakie$ péttora metra ode mnie. Zaklada rece na piersi i opiera sie o kraty, jakby nie
mial w zyciu zadnych zmartwien.

Czekam na poczatek przedstawienia. Wida¢, ze Skina $§wierzbi, ale co tu robi Trep? Graja w jednej
druzynie?

Natychmiast po wyjsciu zastepcow szeryfa Skin wstaje i podchodzi do mnie. Chwile wcze$niej
wyprostowatem nogi, zeby w razie czego sprébowac sie nimi obronic.

— Podobno jeste$ ciota, co lubi matych chlopcé6w — odzywa sie i spluwa na podtoge. — Podobno
znalezli u ciebie trupy matych chtopcéw. To prawda, cioto?

—Ile?

— Co: ile? Co ty myslisz, ze jestem pedalem i pozwole, Zzeby$ mi obciagnat?

— Ile ci obiecali za ten wystep? Powiedzieli, ze zatatwia ci lepszego prawnika?

— Co ty pierdolisz?

— Nazywam sie Theo Cray. Poluje na seryjnych mordercéw. Wytropitem jednego w Montanie.
Niedawno méwili o mnie w wiadomosciach z powodu kolejnego, ktérego znalaztem w Los Angeles.
Nazywa sie John Christian i jest, jak sie okazuje, informatorem CIA chronionym przez kogos, komu



teraz zalezy na mojej $mierci.

Skin kreci glowa.

— O co mu chodzi? - Zwraca sie do mezczyzny w kacie, ktéry tymczasem przesunat sie nieco
W moja strone. — Styszate$ o tym stuknietym pedziu?

— On cie chyba nie traktuje powaznie — odpowiada Trep.

— Nie traktujesz mnie powaznie? Cioto? — naskakuje na mnie Skin. — A moze jednak cie zmusze,
zeby$ mi pociagnat, co?

— Nie sadze, aby ktéry$ z nas naprawde tego chciat. Przynajmniej mam taka nadzieje.

Lapie sie za krocze.

— Bo co? M4§j chyj ci nie smakuje? Wolisz kutasiki matych chtopcéw?

— Ja bym sie z nim nie pierdolil — zauwaza Trep. — Pokaz temu pedziowi, Ze méwisz powaznie.

Skin zaczyna sie nakrecaé, a do mnie dociera, ze to nie jego powinienem sie obawiaé. Z tej dwdjki
prawdziwym zawodowcem jest Trep. Podjudza Skina, zeby ten mnie zaatakowal, ale
w rzeczywistosci to on jest zabdjca. Wojskowy, moze emerytowany komandos albo spec DEVGRU od
brudnej roboty. W Georgii nietrudno o takiego.

Mam ochote zwréci¢ sie do Trepa i wytknaé mu przewidywalno$é jego taktyki. Ktos zlecit
aresztowanie Skina i wskazat go jako kozla ofiarnego, na ktérego spadnie cata wina po tym, jak Trep
roztrzaska moja czaszke o podloge. Skin bedzie mégt sie zarzekaé, ze to nie on, to ten drugi, ale jesli
policjanci znajda go catego we krwi, nie bedzie mégt sie wykpié.

Skin wylamuje sobie palce. Chce mnie zdzielié.

— Zapamietaj nazwisko Oyo Diallo, na wypadek gdyby pytali, co tu zaszlo — odzywam sie
spokojnym glosem. — Tak sie nazywa ten, ktérego chronia. To on zabil dzieci w Los Angeles
i w budynku przy Sweetwater Road. W Atlancie jest znany jako John Christian. Zapamietaj tylko
tyle. Zapewne ztoza ci oferte albo po prostu zabija cie tak jak mnie.

To go rozprasza. Widze, ze Trep tez zaczyna sie waha¢. Opowiadam Skinowi o przyczynie, dla
ktérej przystali go, aby mnie uciszyl. Istnieje prawdopodobiefistwo, Ze sie nie orientuje, o czym
mowa. Trep przestal sie do mnie zbliza¢. Zatrzymat sie i jakby zamyslit. Niespodziewanie odzyskuje
koncentracje i jest jak Terminator po restarcie. Widaé, ze jesli Skin nie zacznie dziata¢, to sam mnie
napadnie.

Musze zaczekaé¢ na odpowiedni moment. Stoja przede mna stukniety neonazista i wyszkolony
zabdjca przymierzajacy sie do skoku na moje gardlo. A ja nadal mam rece skute kajdankami
i przyczepione do krat. Instrukcje, ktérych udzielit mi trener — dawniej mistrz MMA, dzi$ student
medycyny — sa wprawdzie jasne, ale czysto teoretyczne.

— Pierdolisz gtupoty, az sie stucha¢ nie chce — méwi Skin, ale powoli sie cofa.

Trep wie, ze pora uderzy¢.



61. Paranoik

Na miejscu Trepa wymierzylbym solidnego kopniaka ciezkim butem w glowe. Jednym ruchem
pozbawilbym ofiare przytomnosci i nie przejmowalbym sie, ze zacznie sie szarpa¢ albo gryzé. Skuta
i przypieta do metalowego preta jest przeciez praktycznie bezbronna.

Trep ustawia sie bokiem i przenosi ciezar na prawa noge, odblokowujac lewa. Kurwa! Trafil mi
sie artysta sztuk walki. Kopnie mnie z dystansu.

Skin sie cofnal, moge wiec wsuna¢ nogi pod tawke. Musze by¢ gotowy do dziatania w mgnieniu
oka.

Kiedy Trep sie zorientuje, co sie dzieje, nie bedzie czasu na powtorke. Bierze gleboki oddech
i zapiera sie reka o tawke po prawej. Staram sie na niego nie patrze¢ — bo musze go zaskoczy¢.

Skin uznaje, ze jednak nalezy mi sie wycisk, i znéw rusza w moja strone. Ruch po prawej — to
potezna noga Trepa wystrzelita w kierunku mojej glowy. Robie unik. Ciezki but przecina powietrze
i trafia w krate.

Trep nie ma pojecia, jak bardzo sie odstonit.

W utamku sekundy przenosze obie uwolnione rece na przéd, biore zamach i wrazam otwarta
obrecz kajdanek z lewego nadgarstka prosto w lewy oczodét Trepa, zanim ten zdazy odzyskaé
ré6wnowage. Go$¢ krzyczy i zaczyna mtdci¢ rekami. Wymierzam kolejny cios, tym razem w prawe
oko, rozcinajac skére tuz nad brwiami. Kiedy Trep przewraca sie na podloge, sprzedaje mu kopniaka
w glowe. Krzyk cichnie.

Skin stoi zdezorientowany za moim plecami.

Biore zamach prawa reka, tak ze luzna obrecz kajdanek trafia go w bok czaszki.

— Kurwa, daruj, no, kurwa! — wyje Skin, unoszac dtonie w btagalnym gescie.

Zakladam obrecz na klykcie jak mosiezny kastet i posylam Skinowi trzy blyskawiczne w skron.
Powalony na ziemie zwija sie w klebek i oszotomiony ciosami w glowe przestaje sie ruszac.

Podbiegam do Trepa i szybko wycieram kajdanki o jego bluze.

Lezy nieprzytomny i z trudem oddycha. Nie wiem, pewnie przezyje, ale na pewno juz nigdy nie
przejrzy na lewe oko.

Wracam na swoje miejsce, zakladam rece za plecami i przypinam sie¢ do krat. Otworzylem
kajdanki kluczykiem, z ktérym si¢ nie rozstaje, od kiedy Joe Vik niemal pozbawil mnie zycia.

Zastepcy szeryfa zjawiaja sie dopiero po dziesieciu minutach. Nie wiem, czy to bylo zaplanowane,
czy jedynie $wiadczy o fatalnym zarzadzaniu aresztem.

Skin podniést sie i siedzi na podtodze oparty o tawke w drugim koficu celi.

Straznicy otwieraja drzwi i od razu podbiegaja do Trepa.

- Co tu sie stato?

— Jeden nagle rzucit sie na drugiego, a tamten zaczat sie broni¢.

Przez rosnacy ttumek mundurowych przeciska sie starszy mezczyzna w garniturze.

— Jak pan sie nazywa? — rzuca do mnie.

— Theo Cray.



— To pan znalazt ten dom z ciatami?

- Tak.

— Co pan tu robi, do cholery?

W odpowiedzi tylko krece gtowa.

— Doszto do pomylki — wyjasnia jeden z zastepcoéw szeryfa. — SadziliSmy, ze mamy na niego nakaz.

— I dlatego zamkneliscie go w jednej celi z tymi zwierzetami?

— Przykro mi - baka funkcjonariusz.

Mezczyzna w garniturze uwalnia mnie z kajdanek. Zauwaza krew na palcach po zetknieciu
z kajdankami, ale nie komentuje, tylko wyciera je o swoje czarne spodnie.

— Prosze za mna, doktorze Cray — méwi. — Niech pan uwaza na krew.

Dwéch pielegniarzy prébuje powstrzymacé krwotok z oka Trepa.

Powinienem chyba mieé¢ wyrzuty sumienia, ale nic z tych rzeczy. Zatuje tylko, ze Trep to nie
Diallo.

Mezczyzna w garniturze bierze mnie pod reke.

— Bardzo mi przykro, Zze musial pan to ogladaé, doktorze Cray. Goraco przepraszam. Prosze nie
my$leé o nas Zle.

Zerkam przez ramie na Skina. Pielegniarz bandazuje mu zakrwawiona skron. Nie musze sie
przejmowac jego zeznaniami. Niska wiarygodnos¢ §wiadka to bron obosieczna.

Méj ruch — musze go wykonaé, zanim ten, kto tym wszystkim kreci, znéw postanowi uderzy¢.



62. Spowiedz

Docieram do hotelu dopiero przed czwarta rano. Przez kilka godzin spowiadatem sie z prawie
wszystkiego, co do tej pory zrobilem w sprawie Zabaweczki. Przemilczalem to i owo w kwestii
metod, ktére doprowadzily mnie do odkrycia odciskéw palcéow Dialla na klamce biura
Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego, ale policja nie dociekala. Rozmawialem z dwoma
detektywami z biura szeryfa hrabstwa Douglas, agentem FBI z oddzialu w Atlancie oraz agentem
Biura Sledczego Stanu Georgia. Nagrali kazde moje stowo. Zadawali mi pytania, do korica jednak nie
wiedzac, co sie tak naprawde wydarzylo w domu przy Sweetwater Road. Od czasu do czasu do
pokoju zagladali policjanci i podsuwali im notatki.

W pewnym momencie zapytatem:

— Ile wynosi aktualna liczba ofiar?

Laboratorium jeszcze nawet nie zaczelo analizowaé prébek, na razie starano sie na szybko oceni¢
skale i powage sytuacji. Szeryf Art Duane — mezczyzna w garniturze, ten, ktoérzy wyciagnat mnie
z celi — odpart:

— Czternascie, ale mowa wylacznie o tych, ktérych szczatki byty widoczne na powierzchni ziemi.

Jeden z detektywéw zapytal, czy kiedykolwiek styszalem o czym$ podobnym — mial na mysli to,
jak Diallo moégt sie dopuscié tak wielu morderstw pod czujnym, ale obojetnym okiem rzadu.

W pierwszym odruchu odpowiedziatem, Ze nie, ale potem przypomniatem sobie historie Andrieja
Czikatily, nazwanego RzeZnikiem z Rostowa. Grasowal nieuchwytny przez ponad dwie dekady,
poniewaz KC KPZR uwazal, ze seryjni mordercy sa domena zgnilego Zachodu i w Zwiazku
Radzieckim nie istnieja, poza tym nikt nie $mial podejrzewa¢ cztonka partii.

W przypadku Dialla jego opiekunowie z ramienia agencji nie potrafili pogodzi¢ sie z faktem, ze
kryja gwatcacego i mordujacego potwora. Desperacko usitujac zatuszowaé sprawe, posuneli sie
nawet do proby wyeliminowania albo przynajmniej uciszenia mnie. Nie wiem, czy Trep zostat
nastany po to, zeby mnie zabié. By¢ moze miatl jedynie pobi¢ mnie w ramach ostrzezenia tak, bym
trafit do szpitala. Moze nie musiat robi¢ mi tego, co ja zrobilem jemu — nie musial mnie okaleczaé.

Dobrze, ze do takich wnioskéw dochodze teraz, a nie wtedy, w celi, bo mégtbym sie zawaha¢ —
a potem obudzi¢ z zadrutowana szczeka; Tajemnicza Kobieta siedziataby w kacie i powtarzata, ze
tak sie koniczy, kiedy nie chce sie gra¢ wedtug ich zasad.

Jebaé ja. Jeba¢ ich. Jebaé Trepa. Mialem pelne prawo rozwalié¢ mu teb.

Ztosé, ktéra sie we mnie kotluje, nie pozwala mi zasnaé. Siedze w pokoju hotelowym oparty
o Sciane i wpatrzony w drzwi. Powkladatem poduszki pod kotdre, na wypadek gdyby Zimnowojenny
Bill postanowit sie zakras¢ i mnie zastrzeli¢. Jestem jednak prawie pewien, Ze tego nie zrobi.
Powiedzialem miejscowym organom ochrony porzadku publicznego wszystko, co wiedziatem. Gdyby
kto$ teraz sprébowal mnie sprzatnaé, jedynie uwiarygodnitby moja opowiesé¢ — w ktérej zreszta
pominagtem role Zimnowojennego Billa, Tajemniczej Kobiety i Trepa. Zachowalem te szczegély dla
siebie, bo przez takie rzeczy ludzie zaczynaja watpi¢ w moja poczytalnos¢.

Staram sie skupi¢ na tym, co najwazniejsze: ze Zrédlem mojej wscieklosci jest to, jak ze mna



zadarli, jak réwniez fakt, ze Diallo pozostaje na wolnosci. Ucieka, ale raczej mu nie pomagaja, a jesli
juz wyciagaja do niego dton, to zapewne po to, Zeby go wciagnaé¢ w pulapke. Nie nabierze sie, jest
zbyt inteligentny. Na pewno ma przygotowany plan B na wypadek wsypy. Podejrzewam, ze zaktada
wyjazd z kraju. Dokad méglby sie udac?

Podatem jego rysopis funkcjonariuszom, ktérzy zjawili si¢ w domu przy Sweetwater Road.
W ciagu kilku godzin informacja musiatla trafi¢ do wszystkich policjantéw stanowych.

Uciekinierzy z reguty prébuja albo jak najbardziej oddali¢ sie od miejsca zagrozenia, albo znalezé
kryjéwke, w ktérej beda mogli przeczekaé najgorsze. Zalézmy, ze ztobek byt jedyna dziupla Dialla
w Atlancie. Dokad by pojechal, gdyby musiat improwizowac? Nie zatrzymalby sie w motelu, bo
w ten sposéb najprosciej da¢ sie schwytaé. Czy ma wspdlnika, do ktérego méglby sie zwrdcié?
Robert, pomocnik pani Violet, bat sie go. Watpie tez, aby Diallo zaszyl sie w kosciele.

No wiec gdzie?

Co$ mi méwi, ze znam odpowiedz.

Wyjmuje mape, ktéra sporzadzitem na podstawie danych z lokalizatora. Jeden z doméw
wykluczylem jako potencjalne miejsce zbrodni, ale nie jako tymczasowe bezpieczne schronienie.
Mowa o nalezacym do prawnika domu na przedmie$ciach. Nie sadze, aby prawnik byt sklonny
z whasnej woli przyja¢ pod dach uciekiniera, ale czy mozna wymysli¢ lepsza kryjéwke dla Sciganego
czarnoskérego zbrodniarza wojennego niz lokum zamoznego biatego Anglosasa w szanujacej sie
dzielnicy?



63. Wizyta domowa

Parkuje wypozyczone auto pod domem prawnika i wysiadam jak gdyby nigdy nic z paczka w reku.
Wygladam jak kurier.

Pustoszeja okoliczne podjazdy, sasiedzi wyjezdzaja do pracy. Na ulicy, przy skrzynce pocztowej,
stoi mercedes — dziwne, bo miejsca przed pietrowym domem jest pod dostatkiem.

Wzniesiony z szarego kamienia i posadowiony na niewielkim zielonym wzgérku budynek
wyglada, jakby powstat jako mieszkanie pokazowe dla oséb szukajacych lokum w tej dzielnicy.
Wchodze po stopniach i pukam do drzwi. Przez szybke z boku widze chodnik na podtodze, schody
i promienie stofica wpadajace przez przeszklone wejscie na tytach. Nikt nie otwiera.

Owszem, jedyne, co mam, to przeczucie, ale przeciez nie moge teraz zrezygnowaé i powiedzieé
policjantom, zeby sami przyjechali i sprawdzili dom — moglem wcze$niej o tym pomysleé. Juz za
péZno, juz sie przestawitem na tryb towcy. Cofam sie kilka stopni i zagladam przez okienko nad
drzwiami garazowymi. W Srodku stoi volvo kombi i granatowa toyota corolla z przyciemnionymi
szybami. Jedno z tych aut wyraZnie odstaje od tego miejsca.

I co$ jeszcze: duzy worek psiej karmy.

Naliczylem trzy samochody, ale najwyraZniej jedynym domownikiem, ktéry musiat dzi$§ p6jsé do
pracy, jest pies.

Wracam do drzwi wejsciowych i naciskam guzik dzwonka. Wiem doskonale, ze nikt nie otworzy.
Wriasciciel mysli zapewne, ze jestem gling i sprawdzam, czy kto$ jest w domu. Ponownie zagladam
przez boczna szybke i dostrzegam na schodach co$, co z daleka wyglada jak krew. Na pewno krew —
w tak nieskazitelnie czystym mieszkaniu to nie moze by¢ nic innego.

Jest jej niewiele. Nic nie wskazuje na to, ze Diallo strzelit prawnikowi w gltowe, jak tylko ten
postanowil wpusci¢ znajomego do srodka. Niewykluczone, ze Diallo uwiezil mezczyzne i jego zone
w garderobie w sypialni. Zwiazat ich i przetrzymuje, na wypadek gdyby potrzebowat zaktadnikéw.
Sam bym tak zrobil na jego miejscu.

Nie moge po prostu wywazy¢ drzwi, musze wymysli¢ inne rozwiazanie.

Rozwazam pomyst telefonu do strazy pozarnej — ciekawe, co by sie stato, gdyby zajechata pod
dom sasiadéw. Potem jednak uswiadamiam sobie, ze Diallo zdecydowanie jest typem przestepcy,
ktory zastrzelitby zaktadnikéw, zanim sam by si¢ ewakuowat.

Wracam do samochodu. Wsiadajac, katem oka dostrzegam ruch w oknie na pietrze. Zafalowaty
zastony. Jest tam. Nie mam co do tego watpliwosci. Odjezdzajac, zwracam uwage na stojacy na
okolonym plotkiem podworzu za budynkiem ogrodowy domek dla dzieci.

Cholera.

Zatrzymuje sie za rogiem i zerkam w lusterko wsteczne. Z okien mieszkania prawnika doskonale
widaé nadjezdzajace auta. Ulica, przy ktérej stoi, jest $lepa i koniczy sie rondem.

Diallo zainstalowat sie w gtéwnej sypialni na pietrze i kazdego, kto sie zbliza, widzi jak na dioni.

Powinienem zadzwoni¢ na policje, ale wiem, ze Diallo nie jest typem, ktoéry bedzie negocjowatl.
Jesli go sptoszylem, szybko opusci kryjowke — ale przedtem zabije prawnika i jego rodzine.



Wysiadam i puszczam si¢ biegiem dokota kwartatu, mijam dziatki, z ktérymi posesja prawnika
graniczy od tylu, i zblizam sie do budynku od przeciwnej strony niz ta, z ktérej wczesniej
nadjechatem.

Zagladam przez ptot i widze drewniane schody wiodace na drewniany taras — z domu wychodzi
sie na niego przez szklane drzwi, ktére zobaczylem przez boczna szybke. Wyzej i nieco na lewo
znajduje sie nieduzy balkon gléwnej sypialni. Zastony sa dokladnie zaciagniete, wygladaja, jakby
kto$ je spiagt agrafka. Wyjatkiem jest niewielka szpara u géry — przez nig Diallo obserwuje droge
prowadzaca do tylnej czesci budynku.

Zadzwon po gliny, Theo — huczy mi w glowie.

Wysla patrol. Zablokuja droge, ale najpierw sprébuja go powstrzymaé na miejscu. Zorientuje sie,
ze nadjezdzaja.

Przesuwam sie wzdtuz plotu, znajduje fragment, ktérego chyba nie wida¢ z sypialni.

Musze sie dosta¢ na taras, ale nie moge tego zrobié, kiedy Diallo ma oko na podwérze za domem.

Pomyslmy: co takiego poza wyciem policyjnych syren — skutkujacym rychla $miercia zaktadnikéw
— mogtoby odwrécié¢ jego uwage?

Juz wiem. Nawet mam do tego aplikacje.



64. Ekonomia wspoétdzielenia

Wyjmuje telefon i zamawiam ubera na adres po drugiej stronie ulicy. Wiem, to nie w porzadku
wobec kierowcy, sadze jednak, ze gdybym miat okazje wyjasni¢ mu, o jaka stawke toczy sie gra, na
pewno zgodzilby sie na wspoélprace.

Dotarcie zajmuje mu osiem minut, ale mam wrazenie, jakby mineto osiemdziesiat. Stysze szum
opon na asfalcie na wzniesieniu — na mapie na ekranie ikonka samochodu wytania sie zza zakretu.
Jestem pewien, ze Diallo go widzi.

Przesadzam ptot, dopiero kiedy wiem, ze auto znajduje sie od frontu. Przyczajam sie, czekam, az
woz zatrzyma sie przed domem po drugiej stronie ulicy — Diallo bedzie musiat sie przemiesci¢, aby
moéc go obserwowac.

Pisze do kierowcy: ,Bede za 5 minut. Prosze wlaczy¢ licznik”.

»,Nie ma sprawy” — odpisuje.

Mam lekkie poczucie winy, ale na razie o tym nie mysle. Przyklejony do $ciany zaczynam wspinac
sie po schodach na taras. Wreszcie docieram do przesuwanych przeszklonych drzwi i ostroznie
zagladam do S$rodka, upewniam sie, ze Diallo nie zszedt do kuchni po szklanke soku
pomaranczowego.

Wewnatrz chyba pusto... A jednak! Przy drzwiach wejSciowych stoi jakas postaé¢ i wyglada na
ulice przez boczna szybke.

Diallo.

Szlag.

Tego nie byto w planach.

Robie krok do tytu, unosze pistolet, ktérzy trzymam w reku, i celuje prosto w Zabaweczke.

Neuronaukowcy twierdza, ze potrafia przewidywaé decyzje podejmowane przez ludzki moézg,
zanim jeszcze od §wiadomosci poptynie sygnat o tym, co nam sie wydaje, ze chcemy zrobi¢. Wedlug
nich funkcja swiadomosci nie jest podejmowanie decyzji, lecz racjonalizowanie ich po fakcie. W taki
spos6b moézg ttumaczy, dlaczego zrobiliSmy to, co zrobiliSmy - jest jak spec od public relations,
ktéry z naszego id tworzy racjonalnego aktora, nie za$ wiedziona strachem malpe o jaszczurzym
umysSle.

Powiedzialbym, Ze moje dzialanie wynikalo z racjonalnej kalkulacji. Zwazylem ryzyko
i zdecydowatem sie na najlepsze rozwiazanie.

Gdyby minute wcze$niej zadano mi pytanie, czy potrafitbym zabié¢ cztowieka, nie umiatbym
odpowiedzie¢ z pelnym przekonaniem. Moja reakcja na zagrozenie ze strony Trepa i Skina powinna
by¢ jakas wskazéwka, ale nawet bedac oko w oko z Joem Vikiem, wcigz szukatem innych
mozliwo$ci niz czynna samoobrona.

— Diallo! - krzycze.

Odwraca sie.

Dwukrotnie naciskam spust. Pierwsza kula roztrzaskuje szybe w drzwiach tarasowych i zgodnie
z prawami fizyki jej tor lotu ulega odchyleniu. Dopiero druga trafia w cel, czyli prosto w czoto



Zabaweczki. Impet uderzenia wstrzasa jego ciatem, ktére zwala sie na podloge. Patrze na to zza
$ciany deszczu odtamkéw szkla.

Wchodze do $rodka z uniesiona bronia i podchodze do lezacego. Ma pistolet za pasem — zabieram
mu go i chowam u siebie. W ten sposéb latwiej przekonam $ledczych, ze kiedy go zobaczylem
i ustrzelitem, trzymat broni w reku. Nie, zeby miato to dla nich wieksze znaczenie. Sprawdzam puls.
Chce sie upewnié, ze pocisk spenetrowal czaszke i $miertelnie uszkodzilt mézg, a nie tylko drasnat.

Nie zyje.

Ide schodami na gére. Nie opuszczam broni, bo Diallo moze mie¢ wspélnika — w przesztosci
miewat.

Drzwi do gléwnej sypialni s otwarte. Na t6zku leza dwa ciata: prawnik i jego Zona.

Jej gardlo jest ciemnosine, jego — poderzniete.

Zagladam do garderoby — pusto.

Ruszam dalej korytarzem. Na srodku chodnika lezy mata lalka.

Pierwsze pomieszczenie, na ktére sie natykam, to pokdj dziewczynki. W szafie same ubrania, nikt
sie tam nie ukryt.

Drugi pokéj rowniez nalezy do dziewczynki. I tez jest pusty.

Docieram do drzwi tazienki. Otwieram je. Widze dwa niewyraZne ksztalty w wannie za matowa
zastona.

Nie ruszaja sie.

Musze tam zajrze¢, musze sprawdzi¢, mimo Ze nogi nie chca mnie stuchaé. Zmuszam sie, by
postawi¢ jedna, potem druga stope na r6zowym dywaniku z fredzlami. Szybkim ruchem lewej reki
odsuwam zastone.

Wpatruja sie we mnie dwie pary przerazonych oczu.

Sa zaptakane, ale zywe.



65. Zamkniecie

Szeryf Duane siedzi obok mnie na krawezniku. Policja odgradza teren zé6ita taSma i przystepuje do
przeszukania domu i posesji. Szeryf dotrzymuje mi towarzystwa, tak jak ja dotrzymatem dwém
matym dziewczynkom po koszmarnym przezyciu, dopdki nie przyjechaly pierwsze radiowozy. Jedna
ma na imie Connie, druga Becca. Przestraszyly sie i schowaly w tazience, poniewaz nie potrafily
zrozumieé, dlaczego pan Christian tak sie rozgniewal. Nigdy wczesniej sie tak nie zachowywal. Nie
powiedziatem im, ze ich rodzice nie zyja. Wspétczuje osobie, na ktéra spadnie to zadanie.

Zostawitem je w troskliwych rekach policjantki o kojacym glosie. Wyszedtem z zastepcami szeryfa
na podworze przed domem i tam oddalem oba pistolety, ktére nadal miatem przy sobie, a takze
postusznie pozwolitem pobraé wymaz ze swojej dioni.

Szeryf Duane zjawil sie po dwudziestu minutach. Najpierw zapoznat sie z sytuacja w domu,
a potem usiadl ze mna, zeby wystuchaé mojej wersji zdarzen. Na szczeScie nikomu nie przyszio do
glowy zakuwaé mnie w kajdanki.

— Czyli miat pan przeczucie, Ze on tu bedzie? — zaczyna.

— Mniej wiecej. Wiedzialem, Ze co$ go laczy z prawnikiem i Ze moze sprOébowaé znalezé tu
kryjéowke.

— I nie pomyslat pan, zeby nas wezwaé? — pyta z delikatna nuta oskarzenia w glosie.

— Szeryfie, ludzie panskiej profesji nigdy nie traktuja moich przeczué powaznie.

— Tak jakby niczego sie nie nauczyli... Rozumiem panski punkt widzenia.

— Inna sprawa, ze nie wiem, komu ufaé. Udato sie panu dowiedzieé, dlaczego wczoraj trafitem
skuty do celi z dwoma brutalami?

— Nie. I nie wiem tez, dlaczego dzi§ rano szeryfowie federalni wypisali tego bardziej
pokiereszowanego ze szpitala, zapakowali go do karetki nienalezacej do tutejszego pogotowia
i odjechali. Co wiecej, nie potrafie nawet znaleZ¢é protokotu z zatrzymania.

- Ot, tajemnice.

— Wiasnie. Jedna z nich jest to, dlaczego bylo tak duzo krwi na wewnetrznej stronie panskich
kajdanek. — Rzuca mi wymowne spojrzenie.

— Musi pan popracowac¢ nad poprawg czystosci w areszcie.

— Tak, by¢ moze... — Wskazuje kciukiem dom za naszymi plecami. — A tutaj? Jak czyste bedzie to
miejsce zbrodni?

— Na broni Dialla s3a jego odciski palcow. — To znaczy, powinny by¢. Chyba zZe kto$ inny wcisnat
mu pistolet za pas.

— To dobrze. Widziatem, ze kula przebita jego czaszke od przodu. To wiele utatwia.

— A gdyby byto inaczej?

— Nalegatbym, zeby zadzwonit pan po swojego prawnika.

Zastanawiatem sie, co bym zrobil, gdyby sie okazalo, ze Diallo nie jest uzbrojony. Czy mimo
wszystko bym go zastrzelit? Czy prébowalbym to jako$ zatuszowac? Ttumacze sobie, ze z etycznego
punktu widzenia nie mialbym oporéw przed odebraniem mu zycia, nawet pomimo faktu, ze



doprowadzily mnie w to miejsce zaledwie poszlaki. To jednak grzaski teren. Z zasady bowiem
wchodzenie w role samozwanczego straznika porzadku jest ztym pomystem. Od czego sa sady
i kryteria oceny materiatlu dowodowego?

Po fakcie okazalo sie, ze podjatem stuszna decyzje, ale to nie znaczy, ze moge sobie pozwoli¢ na
arogancje. Nie wszystko byto tak jednoznaczne, jak sie wydaje.

Duane spoglada w kierunku, z ktérego zaczynaja sie zjezdzaé furgonetki reporteréw.

— Nadlatuja sepy. Przy Sweetwater Road tez juz kraza od pewnego czasu. — Wzrusza ramionami. —
Dobrze, ze przynajmniej sprawa znalazta swoéj finat.

— Czyzby? Wie pan, w jaki spos6b wpadilem na trop Dialla. Zna pan te historie. To jeszcze nie
koniec.

— Dla mnie tak. Dla pana... watpie, aby kiedykolwiek nastapit.

— Zdaje pan sobie sprawe, ze gdyby niektérzy nie odwracali glowy, Diallo nie mégitby prowadzié¢
swojej morderczej dziatalnosci.

— Owszem. Ale to juz nie moje zmartwienie.

— Byé moze. To kiedy bede mégl odebra¢ swoj pistolet?

Wybucha $miechem.

— Jest pan z Teksasu. Prosze sobie po prostu kupi¢ nowy, bo ten jeszcze przez jakis$ czas polezy
w naszym magazynie dowodéw rzeczowych.

— A co ze mng?

— Jest pan wolny. Chyba ze przyjdzie do mnie FBI i pokaze nagranie, na ktérym pan i Diallo
taiiczycie na golasa i Smiejecie sie z tego, jaki numer wytniecie policji. — Odchodzi, zostawiajac mnie
na krawezniku.

Po chwili zjawia sie detektyw, ktéry uprzejmie proponuje mi miejsce w swoim nieoznakowanym
radiowozie. Musze udaé sie na posterunek i ztozy¢ zeznanie. Pytam go, czy moge usia$¢ z przodu.
Chodzi o to, zeby dziennikarze, obok ktérych bedziemy musieli przejechaé, nie zwietrzyli mojej
obecnos$ci w kolejnym miejscu zbrodni.

Detektyw méwi, Ze nie ma sprawy. Po raz drugi w ciagu dwudziestu czterech godzin wsiadam do
radiowozu. Wchodzi mi to w krew.

Nie moge przesta¢ mysle¢ o przestraszonych dziewczynkach i o wszystkim, co doprowadzito do
dzisiejszych wydarzen.

Diallo zakonczyt zywot, ale to bynajmniej nie oznacza finatu sprawy. Ci ludzie juz kilka razy
préobowali dobraé¢ mi sie do skéry, dlatego podejrzewam, ze nawet jesli péjde do prasy i bede sie
spotykat z kazdym, kto zechce mnie wystuchad, to i tak musze sie liczy¢ z kolejnymi odwiedzinami
duchéw, zanim w koricu trafie ze swoja historia na kogos, kto naprawde bedzie mégt co$§ zmienié.

Jesli szczerze pragne to zakonczyé, by¢ moze bede musiat p6jsé na kompromis, ktérego bardzo
chcialem uniknaé.



66. Reakcja

Nigdy nie wierz wiadomoS$ciom, ktére pojawiaja sie w pierwszych dwudziestu czterech godzinach od
zdarzenia. Zwlaszcza jesli mowa o mediach spoteczno$ciowych. Ludzie tak predko chca pobiec na
Facebooka albo Twittera ze swoim goracym komentarzem na temat nagiéwka, ktéry mignat im na
ekranie, Ze nawet nie zadaja sobie trudu, by przeczytaé caly artykul albo zaczekaé, az zawarte
w nim informacje zostana oficjalnie potwierdzone.

Z zafascynowaniem obserwuje ewolucje historii Zabaweczki. Wlaczylem wiadomosci na
telewizorze w pokoju hotelowym. Dziennikarze zjezdzaja na Sweetwater Road, zeby opowiedzie¢
o drugim z makabrycznych doméw grozy. Rozwodza si¢ nad prawdopodobienstwem tego, ze w tak
krétkim czasie wyszlo na jaw istnienie dwéch seryjnych mordercéw. Czyzby$my zyli w nowej epoce
superzabdjcéw? Céz, tak bym tego nie nazwatl. Poza tym, méwie sobie, zaczekajcie na zwrot akcji.

W hotelu wreszcie wlaczytem telefon i okazato sie, ze mam kilkadziesiat wiadomosci. Detektyw
Chen dzwonita do mnie sze$¢ razy — koniecznie chciata sie dowiedzieé, co sie dzieje w Atlancie.
W ferworze wydarzen na wlasnym podwoérku tutejsze wladze najwyrazniej zapomniaty
o poinformowaniu innych agencji ochrony porzadku publicznego.

Policja Los Angeles znalazla sie w nieciekawej sytuacji, poniewaz zdazyla zamknaé sprawe
morderstw przy Wimbledon Street, wskazujac Ordava Simsa jako gtéwnego podejrzanego. Beda
mieli przesrane, jesli sie zdecyduja obstawaé przy swoim. Sprawa zajeto sie FBI, poniewaz Oyo
Diallo vel John Christian byt formalnie mieszkaricem Kalifornii i tam tez bylo zarejestrowane jego
auto. Oznacza to, ze ponownie przestuchaja wszystkich swiadkéw w Los Angeles, zwlaszcza Artice’a.

Ciekawe, co zrobia, kiedy sie dowiedza, jaka presje na niego wywierano.

I jeszcze to, ze w domu przy Wimbledon znaleziono inne odciski palcéw. Zgaduje, ze nalezaly do
Dialla. Okoliczno$ci jego wyjazdu z Los Angeles potoza sie cieniem na Chen i jej
wspétpracownikach. Cieszylbym sie z ich wpadki, gdyby chodzilo wylacznie o rozgrywki miedzy
agencjami. Ale tu przeciez chodzi o dzieci, ktore stracily zycie. Mam nadzieje, ze chtopcu ze zlobka
nie pozostanie uraz psychiczny; w przypadku céreczek prawnika chyba trudno na to liczyé. Ich
przerazone buzie dltugo beda mnie przesladowaty.

Widziatem strach w wykrzywionych stezeniem po$miertnym twarzach martwych ludzi, a raz
nawet sam spojrzatem mu gleboko w oczy, ale to, ze tu bylem i ze w tym uczestniczylem, dotyka
mnie w zupelnie nowy sposéb. Teraz lepiej rozumiem ludzi takich jak Joe Vik albo Oyo Diallo,
pozbawionych tego aspektu osobowosci zdrowego cztowieka, ktéry odpowiada za wspétczucie i cheé
ulzenia drugiej osobie w cierpieniu, albo — co gorsza — czerpiacych perwersyjna przyjemnos¢
z realizowania go w praktyce.

Zwrécitem uwage na silna won $mierci ofiar Joego Vika, obecna réwniez w pomieszczeniach,
w ktérych zabijat Diallo. Cze$¢ mdzgu odpowiadajaca za przetwarzanie zwiazkéw chemicznych,
takich jak oksytocyna — ktéra stymuluje wspétodczuwanie — jest powigzana ze zmystem wechu.
Styszatem o korelacji pomiedzy seryjnymi mordercami a pewnymi szczeg6lnymi funkcjami zmystu
wechu - rzecz miala charakter anegdotyczny, ale kto wie, moze co§ w tym jest.



Uwazam, Zze pomyst wyodrebniania genéw wspdlnych wszystkim seryjnym mordercom jest
grozny, poniewaz szybko moze sie przerodzi¢ w przerazajacy nowy sposob profilowania
i poskutkowaé ignorowaniem elementéw odstajacych. Co innego badanie zmiennych mogacych
powodowaé tego rodzaju zachowania, ktére rzecz jasna nie sprowadza sie do prostej konstatacji:
»,Jesdli ten fragment jest wadliwy, to znaczy, Ze jeste§ morderca” — nie, chodzi raczej o schemat
obrazujacy krzyzowanie sie mutacji stojacych za morderczymi sklonno$ciami.

Rozlega sie pukanie do drzwi. Siegam po gaz pieprzowy i szybko wstaje z t6zka. Juz mam wyjrzeé
przez judasza, kiedy zauwazam koperte na podtodze. To raczej nie jest rachunek za hotel.

Rozgladam sie po korytarzu, ale jest pusty.

Otwieram koperte i wyjmuje znajdujaca sie w $rodku kartke. Kserokopia protokotu zatrzymania.
Dotyczy czarnoskérego mezczyzny aresztowanego pod zarzutem usilowania zamordowania
nieletniego, o ktérego molestowanie zostat oskarzony. Na dokumencie widnieje nazwisko Scotta F.
Quinlana, ale twarz nalezy do Dialla. No prosze. Protoké6t pochodzi z 2005 roku i zostat sporzadzony
przez policje Baltimore.

Od razu tapie za telefon i prosze o dostep do pelnych akt.

Godzine zajmuje pracownikom archiwum odkrycie, ze w systemie nie figuruje taka sprawa.

Co jest, do ciezkiej cholery?

Kto mi to podrzucit?

Szukam Scotta F. Quinlana w sieci, lecz nikogo takiego nie znajduje. Zagladam na dwa portale
badawcze, ktére wykorzystatem do wytropienia Diallo, ale nadal nic.

Postanawiam sprébowa¢ od innej strony. Sprawdzam nazwisko funkcjonariusza, ktéry sporzadzit
protokét, i gugluje jego numer.

— Stucham? — odzywa sie mezczyzna szorstkim baltimorskim akcentem.

— Czy rozmawiam z funkcjonariuszem Kimberlym?

— Z sierzantem Kimberlym. A kto méwi?

— Nazywam sie Theo Cray. Chciatbym zapytaé o pewna sprawe.

— Jest pan gling?

— Nie... Dzialam jako niezalezny badacz.

— Ze co? — Wyraznie brakuje mu cierpliwosci.

— Widzial pan w wiadomo$ciach materiat o trupach w domu w Los Angeles?

— No. I co z tego?

— To ja odnalaztem ten dom. A teraz jestem w Atlancie. Moze pan styszat o trupach w...

— Co$ tam styszatem. Czego pan chce?

— Czy moéglby pan otworzyé strone dowolnego serwisu informacyjnego i spojrzeé¢ na zdjecie
podejrzanego?

— Czy to nie moze zaczekaé¢? Wiasnie jem...

— Nie moze. Prosze mi zaufaé.

— No dobrze, chwileczke — baka. A po chwili dodaje: — O, ja pierdole.

— Domy$lam sie, ze pan go rozpoznaje.

— Noz kurwa! Aresztowalem tego skurwiela po tym, jak matka dzieciaka prawie rzucita mi sie na
maske radiowozu. Go$¢ dwie przecznice dalej myt samochdd, jak gdyby nigdy, kurwa, nic.



Zarozumiaty chujek. Powiedzial, Ze ma immunitet dyplomatyczny czy inne géwno. Klamal, ale za to
mial naprawde cholernie mocne plecy. ZatrzymaliSmy go, sporzadziliSmy protokét, spisaliémy
zeznania dzieciaka, a nawet przygotowaliSmy pakiet do zabezpieczania $ladéw gwaltu, ale dwie
godziny pézZniej przyjechat jaki§ dupek z Departamentu Stanu i stwierdzil, Zze przejmuje typa.
Kapitan sie uparl, ze mowy nie ma, na co mu zagrozili, ze przysla prawnikéw i chuj wie co, wiec
powiedzielisémy, dobra, bierzcie go. Chcialem potem sprawdzié, co sie z nim stato, ale okazato sie, ze
nie ma takiej sprawy, protokotu, nic. Zabrali go nam, a prokurator nawet si¢ nim nie zajal. Jebane
gnidy. Kiedy bylem w sadzie zeznawa¢ w zupelnie innej sprawie, dorwalem taka jedna
z prokuratury i zapytatem, czemu mu, do diabta, odpuscili. Wie pan, co odpowiedziata? , To byta
rodzinna awantura, ktéra wymknela sie spod kontroli”. Noz kurwa! ,Rodzinna awantura”! Zgwalcit
dzieciaka, a potem chciat go pchna¢ nozem, zeby maty nikomu nie wygadatl, a prokurator uznaje, ze
nic takiego sie nie wydarzylo. Co za skurwysynstwo! — Bierze gteboki oddech. — Chryste. No, ale
wreszcie dostat kule w leb. Niech sukinsynowi ziemia ciezka bedzie. Szkoda, Zze nie moge
podziekowaé temu, kto to zrobit.

— Wiasnie pan podziekowat.

- Bez jaj.

— Powaznie.

— No i dobrze. Ludzie beda gada¢ rézne rzeczy, ale prosze pamietaé, ze wySwiadczyl pan §wiatu
przystuge. Moge panu jako$§ poméc?

— Owszem. Po tym, jak Diallo zostat wypuszczony, zabit wiele dzieci. Nie sadze, aby ludzie, ktérzy
go uwolnili, przypuszczali, ze zrobi co$ takiego, ale tez nie wykazywali checi ukrécenia jego
dziatalnosci.

— No, to wida¢.

— Szukam nazwiska. Moze zapamietat pan kogo$ z tych ludzi, ktérzy was wtedy odwiedzili?

— O rany. To bylo tak dawno. Méwie, ci goscie byli z Departamentu Stanu, zwykte pionki, nie
wydaje mi sie, zeby wiedzieli, kim by? ten sukinkot.

— Zapewne, ale podejrzany musiat sie z kim$ skontaktowac i poprosi¢ o interwencje.

— No tak, rzeczywiscie. Oddzwonie do pana, dobrze? Moze co$ znajde.

Czekam przy telefonie. Odzywa sie po pétgodzinie.

— Dobra, mam co$. Przechowujemy rejestr przychodzacych i wychodzacych potaczeni. Nie wolno
nam podstuchiwaé rozméw, ale mozemy notowaé numery telefonéw, z ktérymi laczyli sie
podejrzani. Jeden z naszych detektywé6w prowadzi baze danych, ktéra wystartowata dwa lata przed
tamtym aresztowaniem. Nie ma w niej nazwisk, ale tak sie sktada, ze doskonale pamietam, kiedy
pozwolili temu draniowi zadzwonié. No wiec tu ma pan numer. — Zaczyna dyktowac.

Wpisuje cyfry od razu do wyszukiwarki. Upewniam sie dwa razy, Ze nie zrobilem btedu.
Spodziewatem sie kontaktu w CIA albo Departamencie Stanu, ale to... to jest jak dymiacy pistolet.

— Sprawdzit pan ten numer? — pytam.

— A-ha. Chwile przed tym, jak do pana zadzwonitem. Pieknie, co nie? To bezposrednia linia.

— Ja pieprze.

— Powodzenia, panie Cray.

Bez jaj.



67. Obstuga hotelowa

Siedze na t6zku. Spogladam na zegarek i uznaje, ze zdaze jeszcze zadzwonié do Jillian.

— Czy to nieuchwytny doktor Theo Cray? — odzywa sie w stuchawce.

— Nadal nieuchwytny. Zanim zdam ci relacje z tego, co robie, powiedz, jak ci mija dzien.

— Ha. Sadzac po tym, co zobaczylam w wiadomosciach, nie jest nawet w utamku tak ekscytujacy
jak twdj. Carol i Dennis dostali oferte na knajpke.

Carol i Dennis to rodzice jej zmartego meza. Jillian odstuzyta swoje w wojsku, po czym przejeta
ich restauracje w Montanie. Kiedy ja poznalem, bylo widaé, ze traci zapat do pracy i jest gotowa na
zmiane, ale tak bardzo uwielbiata starszych panistwa, ze nie wiedziatla, jak im o tym powiedzie¢.

- Przyjma ja? — W moim zainteresowaniu jest Zdziebko egoizmu.

— Chyba tak. ZauwazylySmy z Carol, ze Swietnie sie sprzedaja placki i ciasta. My$lalam o tym,
zeby poméc jej rozkreci¢ wlasny biznes.

- O... fajnie — méwie.

- No...

Powiedz to, Theo. Powiedz.

— Wiesz... MysSle, ze wasze ciasta smakowalyby w Teksasie.

— Tak?

— Moze by$ przyjechata na wspélne testowanie przepiséw?

— Zastanowie sie — odpowiada. Czuje ciepto w jej glosie.

— Swietnie. Jest tylko jeden haczyk...

— Kolejny seryjny morderca?

- E... nie. Niezupelnie. Ot6z mozliwe, Ze spedze reszte zZycia w wiezieniu stanowym. Albo gorze;j.

- Gorzej?

— Nadepnatem komus$ na odcisk. I teraz ten kto$ prébuje ratowaé wlasny tylek, dlatego moze, ale
nie musi zesta¢ mnie do jakiego$ tajnego wiezienia na pustkowiu.

— Kurwa ma¢, Theo. Powiedz, co mam zrobié. Bo na pewno nie pozwole im cie uwiezi¢.

Nic tak nie rozgrzewa serca mezczyzny, jak kiedy ukochana kobieta méwi mu, ze jest gotowa
zakra$¢ sie za linie wroga, by go uratowa¢ z niewoli.

— Zaczekaj, zanim zaczniesz sie bawi¢ w komandoske. Pracuje nad rozwigzaniem. Niewykluczone,
ze zostane wezwany przed oblicze tajnego trybunatu agencji wywiadowczej, ktéry mnie zaknebluje
i na wszelki wypadek wtraci do celi.

— Co moge zrobi¢?

Stysze szczek klucza w zamku.

— Musze koniczyé. Jedli sie nie odezwe, musisz wiedzieé, ze... kocham cie — wypalam i rozlaczam
sie, zanim zdazy zareagowac.

Chowam telefon do kieszeni i w tym samym momencie do pokoju wchodzi tysiejacy starszy
mezczyzna. Ma na sobie przepocona koszulke — wraca z sitowni. Zdezorientowany spoglada na swdj



klucz, a potem na mnie.

— To chyba mdj pokéj... — odzywa sie w koncu.

- Kiedy pan sie dowiedzial o Diallu?

Mezczyzna, senator Hank Therot, szef komisji Kongresu do spraw kontrwywiadu, cztowiek
wladny jednym podpisem zatwierdzi¢ wielomilionowy budzet tajnej operacji, gromi mnie
spojrzeniem. Nagle uswiadamia sobie, z kim ma do czynienia.

— To pan jest tym cholernym profesorem. Juz pan nie zZyjesz. Rzuca parnskie koSci psom na
pozarcie.

- Kiedy pan sie dowiedziat o Diallu? — powtarzam. — Kiedy pan sie zorientowat, jakim naprawde
jest cztowiekiem?

Wiem ze stuprocentowa pewno$cia, ze zanim Diallo potozyt tapy na chtopcu w Baltimore, Therot
doskonale orientowat sie w sklonnosciach tego cziowieka, ale nic nie zrobit z ta wiedza. Mam
dowody potwierdzajace, ze Therot, ktéry osobiscie zabiegal o powierzenie Diallowi roli informatora,
chronit go, poniewaz gdyby wyszly na jaw jego uczynki, ucierpiataby na tym reputacja senatora.

Therot rozglada sie podejrzliwie po pokoju, szuka kamery albo sprzetu nagrywajacego.

— Nie mam, kurwa, pojecia, o czym pan méwi — odpowiada i odwraca sie w strone wyjscia.

Mogltem sie spodziewad, ze nie przyzna si¢ do zwigzkéw z Diallem. Ale to juz bez znaczenia.
Ludzie, ktérzy utrzymywali go przy wladzy, odbiorcy przelewéw - byli politycy, ktérzy
przedzierzgneli sie w lobbystéw i kontrahentéw — zrozumieli, Ze Therot stal sie ciezarem.

Dobitem targu, z ktérego nie jestem dumny. Cavenaugh dostanie ode mnie laboratorium
profilujace terrorystéw, a ja dorwe Therota. Podpisatem cyrograf. Thumacze sobie, ze dzialajac od
$rodka, bede mégt zmieni¢ system na lepsze, i zarazem obawiam sie, ze kazdy tak mysli, dopdki nie
okaze sie, ze musi dokonywaé watpliwych moralnie wyboréw i uspokajaé¢ sumienie takimi
okresleniami jak ,straty uboczne”.

Therot upada pod drzwiami.

Pokrylem zewnetrzna strone klamki trucizna, ktéra wchiania sie przez skére i powoli zwala
czlowieka z nég. Dostala sie do organizmu senatora przez rozszerzone po wysitku pory i jak widaé
skutecznie zadziatata.

Kiedy Therot odplywa w sen, wyjmuje buteleczke $rodka dezynfekujacego i spryskuje kazda
powierzchnie, ktérej dotknatem, usuwajac wszelkie slady mojego pobytu w tym pokoju. Kilka chwil
p6Zniej rozlega sie pukanie do drzwi — zgodnie z planem. Na zewnatrz czeka dwéch mezczyzn
z wozkiem inwalidzkim. Zakladam lateksowa rekawiczke i starannie wycieram klamke. Podnosze
kciuk na znak, ze wszystko poszto dobrze. MezczyZni sadowia nieprzytomnego senatora na wézku
i przypinaja go tak, zeby siedzial prosto. Kieruja sie w strone windy towarowej, a ja wybieram
schody. Zerkam przez ramie, akurat kiedy William Bostrom i Mathis wprowadzaja Therota do
kabiny. Wymieniamy z Williamem porozumiewawcze spojrzenia. Obaj wiemy, ze b6l nie minie, bo
zabicie potwora nigdy nie przynosi ukojenia; po prostu nie mozna inaczej, kiedy juz sie ujrzy jego
prawdziwe oblicze.

Zblizajac sie do wynajetego auta, ktére zaparkowatem trzy przecznice dalej, dostrzegam znajoma
postaé. Opiera sie o maske mojego wozu i popija kawe z kartonowego kubka.



— Niech zgadne: ma pan za zadanie doprowadzié¢ do konica wszystkie watki — rzucam pétzartem do
Zimnowojennego Billa, Sciskajac w lewej dloni niewielki pojemnik; prawa dlonn wedruje do boku,
gotowa w kazdej chwili siegnaé po pistolet za pasem.

Bill przewraca oczami i wzdycha.

— To tak nie dziata. Latwiej i czysciej cztowieka kupié. Co wlasnie zrobiliSmy, prawda? — Stychaé
w jego glosie nute pretensji. A moze to tylko ogélne rozczarowanie swiatem. — Moim zadaniem jest
dopilnowanie, zeby nic sie nie spieprzyto. Ufa pan swoim ludziom?

— Ani troche — przyznaje. — Ale ufam ich wyrachowaniu.

— Stuszna odpowiedzZ. Jeszcze jedno pytanie, z czystej ciekawosci: dlaczego?

Spogladam w strone hotelu.

— Bo uznalem, Ze to najskuteczniejszy sposéb na wyeliminowanie wektora odpowiedzialnego za
Dialla.

Bill gladzi sie po brodzie i kiwa glowa.

— Rozumiem, profesorze. Zatem dla pana to wszystko wylacznie biologia.

- I matematyka. Prosze nie zapomina¢ o matematyce.

— Cholera - baka Bill. — Chyba przeraza mnie pan bardziej niz Diallo.

— Po prostu doprowadzam rzeczy do naturalnego konca.

— No wtasnie. Tylko patrzeé, kiedy dojdzie pan do wniosku, ze problemem sa ludzie, i wymysli
zabdjcza bakterie, ktéra zabije nas wszystkich.

— Bakteria bylaby za mato wydajna. — Przenosze spojrzenie na pojemnik w dloni. — Co innego
specjalnie dobrany prion...

Bill podaza za moim wzrokiem, po czym wpatruje sie we mnie przez dtuzsza chwile, prébujac
ustalié, czy zartuje.

— Cholera. Juz sam nie wiem, kto powinien sie bardziej martwi¢ ta umowa, ktéra pan zawart: pan
czy oni.

Dokladnie o to mi chodzi. Niech tak mysla.

Zimnowojenny Bill wrzuca niedopita kawe do kosza i odchodzi. Pewnie zastanawia sie, jak
ostrzec swoich przelozonych, ze profesor Cray moze sie okaza¢ opetanym wizja apokalipsy
szalencem planujacym ludobéjstwo.

Chowam pojemnik do kieszeni, wsiadam do auta i wlaczam sie do ruchu na autostradzie.
Porzucam myséli o Therocie, Billu i jego mocodawcach.

Czeka mnie praca. Musze zbudowa¢é laboratorium.
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